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Pro Jen. Kdybys nezničila civilizaci,

tohle by se nikdy nestalo.




001

Takhle pitomě jsem ještě neumřel.

Je chvilku po 26. hodině a já ležím rozplácnutý na zádech na hrbolatém dně jeskyně ve tmě tak černé, že bych klidně mohl být slepý. Okulár dlouhých pět sekund hledá zbloudilé fotony viditelného spektra, než to konečně vzdá a přepne na infračervené zobrazení. Pořád není moc vidět, ale aspoň rozeznávám strop jeskyně nad sebou, který teď světélkuje bledou přízračnou šedí, a černý kruh zledovatělého otvoru, kterým jsem sem musel propadnout.

Otázka: Co se mi sakra stalo?

Posledních pár minut si vybavuju celkem útržkovitě – spíš jako nesouvislé obrázky a zvuky. Vzpomínám si, jak mě Berto vysadil nad průrvou. Jak jsem mezi ledovými balvany sešplhal dolů. Jak jsem šel dál. Jak jsem si při pohledu nahoru všiml kamene trčícího z ledu nějakých třicet metrů vysoko na jižní stěně. Vypadal trochu jako opičí hlava. Ještě si vzpomínám, jak jsem se usmál, a potom…

… potom jsem šlápl levou nohou do prázdna a padal.

Sakra práce. Nekoukal jsem, kam šlapu. Čuměl jsem na ten přiblblej šutr, co připomínal opičí hlavu, přemýšlel, jak ho co nejlíp popsat Nashe, až se vrátím zpátky do dómu, a zahučel jsem do díry.

Pitomější smrt snad neexistuje.

Celým tělem mi projede třas. Zima mi byla už nahoře, a to jsem se hýbal. Ale tady dole, jak tak ležím na skalním podloží, do mě chlad postupně proniká, prodírá se přiléhavou kombinézou a dvěma izolačními vrstvami termálního obleku a prosakuje skrz vlasy, kůži a svaly až do morku kostí. Znovu se rozklepu a najednou mi z levého zápěstí vystřelí bodavá bolest až do ramene. Sjedu pohledem níž. V místech, kde se rukavice napojuje na rukáv vnějšího termálního obleku, vidím bouli, která by tam rozhodně být neměla. Napadne mě, že by chlad mohl udržet otok v rozumných mezích, a začnu si stahovat rukavici, ale v tom okamžiku mi rukou projede taková bolest, že s tím skončím málem dřív, než jsem začal. Stačí zkusit sevřít ruku v pěst, a jen pohnu prsty, krutá bolest se změní v oslepující.

Musel jsem tou rukou při pádu do něčeho pořádně praštit. Je zlomená? Možná. Vymknutá? To přinejmenším.

Ale bolest znamená, že jsem ještě naživu, ne?

Pomalu se posadím, zatřepu hlavou, abych si ji trochu pročistil, a mrknutím otevřu komunikační okno. Nejsem v dosahu žádné retranslační stanice, ale Berto musí být ještě někde poblíž, protože zachytím náznak signálu. Na hlas ani video už to stačit nebude, ale text snad zvládnu. Přeskočím očima na ikonu klávesnice a ta se mi rozbalí přes čtvrtinu zorného pole.

 

<Mickey7>: Berto. Jsi na příjmu?

<RedHawk>: Jasná zpráva. Ty ještě žiješ?

<Mickey7>: Zatím. Ale sám se odtud nedostanu.

<RedHawk>: Nepovídej. Já tě viděl. Napochodoval jsi rovnou do díry.

<Mickey7>: Jo, to už mi došlo taky.

<RedHawk>: Ale to nebyla žádná malá díra, Mickey. To byla přímo jáma. Co blbneš, ty vole?

<Mickey7>: Koukal jsem na jeden takovej kámen.

<RedHawk>: …

<Mickey7>: Vypadal jako opice.

<RedHawk>: Takhle pitomě jsi ještě neumřel.

<Mickey7>: Ještě nejsem po smrti, ne? Což mi připomíná, je nějaká šance, že bys mě odtud vyzvedl?

<RedHawk>: Eee…

<RedHawk>: Ne.

<Mickey7>: To jako fakt?

<RedHawk>: To jako fakt.

<Mickey7>: …

<Mickey7>: Proč ne?

<RedHawk>: No, hlavně proto, že se vznáším dvě stě metrů nad místem, kam jsi zahučel, a stejně jsem skoro mimo dosah. Jsi pěkně hluboko pod zemí, kamaráde, a tohle je bez nejmenších pochyb území hmyzáků. Zachraňovat tě by znamenalo spoustu práce a sakra velký osobní riziko – a takhle riskovat pro Postradatelného prostě nepřichází v úvahu, to snad chápeš?

<Mickey7>: No jo. Jistě.

<Mickey7>: A ani pro kamaráda?

<RedHawk>: No tak, Mickey. To byla podpásovka. Děláš, jako bys tam měl fakticky umřít. Hned jak se vrátím do dómu, nahlásím tě jako ztrátu. Stalo se to při plnění povinností. Takže nehrozí, že by ti Marshall neschválil regeneraci. Zítra budeš venku z nádrže a můžeš zase spát ve vlastní posteli.

<Mickey7>: Tak to je super. Hele, pro tebe je to určitě fajn řešení. Ale já mezitím musím chcípnout v týhle díře.

<RedHawk>: Jo, to zamrzí.

<Mickey7>: To zamrzí? Fakt? Tím to pro tebe hasne?

<RedHawk>: Sorry, Mickey, ale co po mně chceš? Taky nejsem zrovna nadšený z toho, že se tam dole chystáš umřít, ale teď vážně – tohle je přece tvoje práce, ne?

<Mickey7>: Hele, já ani nejsem aktualizovaný. Už přes měsíc jsem se neuploadnul.

<RedHawk>: Ale… to není moje chyba. Ale neboj. Já ti o všem, cos mezitím vyváděl, budu vyprávět. Máš od posledního uploadu nějakou soukromou vzpomínku, o kterou bys nechtěl přijít?

<Mickey7>: Hmm…

<Mickey7>: To asi ne.

<RedHawk>: Super. Tak jsme domluvení.

<Mickey7>: …

<RedHawk>: V pohodě, Mickey?

<Mickey7>: Jasně. V pohodě. Tak dík, Berto.

 

Mrknutím ukončím konverzaci, opřu se o kamennou stěnu a zavřu oči. Pořád nemůžu uvěřit, že mě tu ten zbabělec nechá.

Ale co si to nalhávám? Věřím tomu úplně bez problémů.

Tak co dál? Jen tu tak sedět a čekat na smrt? Ani netuším, jak hluboko jsem se tou chodbou nebo průrvou, nebo co to vlastně bylo, propadl… a bůh ví, kde jsem vlastně skončil. Můžu být dvacet metrů pod zemí. Ale podle toho, co říkal Berto, to taky klidně může být stovka. Otvor, kudy jsem proletěl, je odsud kousek, nejvýš tři metry vysoko. Ale i kdybych tam nějak dosáhl, s tímhle zápěstím nikam nevyšplhám.

Když děláte to, co já, strávíte spoustu času přemýšlením o nejrůznějších způsobech, jak může člověk zemřít – tedy pokud si je zrovna nezkoušíte na vlastní kůži. Ještě nikdy jsem neumrznul. Ale rozhodně už jsem o tom uvažoval. Bylo by divné, kdyby mě to od chvíle, co jsme na téhle bohem zapomenuté hroudě ledu přistáli, ještě nenapadlo. Ve srovnání s jinými alternativami by to měla být celkem pohoda. Je vám zima, usnete a už se nevzbudíte, ne? Začínám se zvolna propadat do spánku a říkám si, že to třeba nebude tak hrozný způsob, jak opustit tento svět, když mi pípne okulár. Mrknutím to zvednu.

 

<Black Hornet>: Nazdar, zlato.

<Mickey7>: Čau, Nasho. Co pro tebe můžu udělat?

<Black Hornet>: Jen hezky zůstaň na místě. Už jsem ve vzduchu. Za dvě minuty jsem u tebe.

<Mickey7>: Berto ti volal?

<Black Hornet>: Jo. On si myslí, že tě odtamtud nedostaneme.

<Mickey7>: Ale?

<Black Hornet>: Jenom nemá tu správnou motivaci.

 

Víte, naděje je zvláštní věc. Před třiceti vteřinami jsem si byl na sto procent jistý, že tady umřu, a nijak zvlášť mě to netrápilo. Ale teď mi srdce buší až v uších a v duchu si procházím všechny věci, které se můžou pokazit, kdyby se Nashe tam nahoře opravdu povedlo přistát s nákladní raketou a pokusila se mě zachránit. Je vůbec dno téhle průrvy dost široké na to, aby ji tam posadila? A jestli jo, dokáže mě najít? A i kdyby, bude mít kabel dost dlouhý, aby dosáhl až ke mně?

A nakonec, jaká je pravděpodobnost, že všechna ta aktivita nepřiláká žádné hmyzáky?

Sakra.

Sakra, sakra, sakra.

Tohle jí přece nemůžu dovolit.

 

<Mickey7>: Nasho?

<Black Hornet>: No?

<Mickey7>: Berto má pravdu. Odtud mě nedostanete.

<Black Hornet>: …

<Mickey7>: Nasho?

<Black Hornet>: Jsi si tím jistý, zlato?

 

Znovu zavřu oči, nadechnu se a zase vydechnu. Vždyť si vlastně jen odskočím do nádrže, ne?

 

<Mickey7>: Jasně, že jsem si jistý. Zapadl jsem pěkně hluboko a dost jsem se cestou pomlátil. Hele, i kdybys mě nějak dostala zpátky, nejspíš bych stejně skončil v recyklaci.

<Black Hornet>: …

<Black Hornet>: Dobře, Mickey. Když myslíš.

<Black Hornet>: Ale je ti jasný, že bych pro tebe přiletěla, ne?

<Mickey7>: Jo, Nasho. Je mi to jasný.

 

Zmlkne a já tam dál sedím a sleduju, jak její signál slábne a zase sílí. Létá kolem místa, kde mě vysadili. Snaží se zaměřit můj signál a pomocí triangulace určit, kde se nacházím.

Musím jí to rozmluvit.

 

<Mickey7>: Vrať se domů, Nasho. Já už to taky balím.

<Black Hornet>: Aha.

<Black Hornet>: Dobře.

<Black Hornet>: Jak to chceš udělat?

<Mickey7>: Co jako?

<Black Hornet>: Jak to chceš ukončit, Mickey? Nechci, abys skončil jako Pětka. Máš zbraň?

<Mickey7>: Ne. Spalovač jsem cestou dolů ztratil. A upřímně řečeno, myslím, že bych něco takového sám na sebe ani použít nechtěl. Asi by to bylo rychlý, ale…

<Black Hornet>: Jasně, to máš nejspíš pravdu. A co nůž? Nebo cepín?

<Mickey7>: Ani jedno. A co přesně bys čekala, že budu vyvádět s cepínem?

<Black Hornet>: Já nevím. Je ostrý, ne? Třeba by ses s ním mohl seknout do hlavy, nebo tak něco.

<Mickey7>: Koukni, Nasho, já vím, že se mi jenom snažíš pomoct, ale…

<Black Hornet>: Mohl by sis prostě sundat dýchací masku. Nevím, jestli bys dřív umřel na nedostatek O2 nebo na otravu CO, ale ani jedno netrvá víc než pár minut.

<Mickey7>: Jasně. Vím, že jsem to ještě nezkoušel, ale mám pocit, že pomalé udušení nebude nic pro mě.

<Black Hornet>: Tak co budeš dělat?

<Mickey7>: Myslím, že tady umrznu.

<Black Hornet>: Jo, to by taky šlo. Takový pokojný, co?

<Mickey7>: V to doufám.

 

Její signál se téměř úplně vytratí, ale pak se těsně nad nulou zastaví. Musí se držet těsně na okraji dosahu vysílačky.

 

<Black Hornet>: Hele. Jsi zálohovaný, že jo?

<Mickey7>: Až na posledních šest týdnů.

<Black Hornet>: Proč ses neuploadoval?

 

Tak zrovna tuhle otázku teď moc řešit nechci.

 

<Mickey7>: Asi jsem byl prostě jen línej.

<Black Hornet>: …

<Black Hornet>: Je mi to líto, zlato. Opravdu.

<Black Hornet>: Chceš, abych zůstala na lince?

<Mickey7>: Ne. Tohle může chvíli trvat a nezapomínej, že když se něco stane tobě, nikdo už tě neoživí. Měla by ses vrátit zpátky k dómu.

<Black Hornet>: Určitě?

<Mickey7>: Jo, určitě.

<Black Hornet>: Miluju tě, lásko. Až se zítra uvidíme, nezapomenu ti říct, žes dneska umřel jako frajer.

<Mickey7>: Díky, Nasho. Taky tě miluju.

<Black Hornet>: Měj se, Mickey.

 

Mrknutím zavřu okno a sleduju, jak Nashin komunikační signál konečně mizí do ztracena. Berto už je touhle dobou dávno mimo dosah. Podívám se nahoru. Díra na mě zírá jako ďáblova řiť, a ať už mám zálohu, nebo ne, najednou se mi vůbec nechce umřít. Ještě jednou zatřesu hlavou a vyškrábu se na nohy.

***

Zkusíme takový malý myšlenkový experiment: Představte si, že byste zjistili, že když večer usnete, tak ve skutečnosti jen tak neusnete. Umřete. Umřete a ráno se na vašem místě probudí někdo jiný. Vybavuje si všechny vaše vzpomínky. Má stejné naděje i sny, strachy i přání. Myslí si o sobě, že jste to vy, a totéž si o něm myslí i všichni vaši kamarádi a milovaní. Ale vy to nejste a stejně tak nejste ten člověk, který usnul včera v noci. Vy jste totiž naživu až od dnešního rána, a jakmile večer zavřete oči, přestanete existovat. A teď si položte otázku: Byl by v tom pro váš život z praktického hlediska nějaký rozdíl? A existuje vůbec způsob, jak byste to mohli poznat?

Když si místo slova „usnout“ dosadíte „nechat se rozmačkat, odpařit, nebo upálit“, máte víceméně můj život. Problémy s jádrem reaktoru? Jdu na to. Potřebujete otestovat pochybnou novou vakcínu? Jsem váš člověk. Chcete zjistit, jestli ten domácí absint, co jste si uvařili ve vaně, není jedovatý? Dám si panáka, vy parchanti. Když umřu, vždycky si mě přece můžete znova oživit.

Světlou stránkou všeho toho umírání je, že jsem vlastně svým způsobem nesmrtelný. Nejenže si pamatuju, co dělal Mickey1. Já si dokonce pamatuju, že jsem to byl já. Tedy až na posledních pár minut jeho života. Umřel – tedy já umřel –, když bylo cestou sem nutné opravit díru v lodi. Jen o pár hodin později se probudil Mickey2, kterému bylo samozřejmě taky jednatřicet a narodil se na Midgardu. A kdoví? Možná to tak opravdu bylo. Třeba se jeho očima skutečně díval na svět původní Mickey Barnes. Jak to chcete poznat? A kdybych si tady v jeskyni lehl na zem, zavřel oči a odpojil dýchací přístroj, možná se zítra ráno vzbudím jako Mickey8.

Ale tak nějak o tom pochybuju.

Nasha a Berto možná nic nepoznají, ale já jsem si někde hluboko uvnitř, na podvědomé úrovni, celkem jistý, že bych poznal, že jsem po smrti.

***

Tady dole není skoro žádné viditelné světlo, ale můj okulár najde dost krátkovlnného infračerveného záření, abych se trochu rozkoukal. Ukazuje se, že z téhle jeskyně vede hned několik chodeb. A všechny se svažují dolů.

Což je přece nesmysl.

Ale ono je to celé nesmysl.

Vypadají jako lávové tunely, ale podle orbitálního průzkumu neměla být v okruhu tisíce kilometrů žádná vulkanická činnost. To byl jeden z důvodů, proč jsme si tohle místo vybrali pro svůj první základní tábor, i když je od rovníku tak daleko, že je tu mizerné klima téhle pitomé planety ještě horší než jinde. Pomalu obejdu obvod jeskyně. Všechny chodby vypadají stejně, kruhové tunely zhruba tři metry v průměru, které slabě září způsobem, z něhož mé vědomí vyvodí, že mají pozitivní teplotní gradient, zatímco mé podvědomí mi sděluje, že pravděpodobně všechny vedou do pekla. Mezi jednotlivými chodbami je vždy právě šest kroků.

To taky vypadá jako nesmysl.

Ale teď není čas si s tím dělat hlavu. Vyberu si tunel a vyrazím.

Asi po půlhodince mě napadne, jestli jsem neměl Nashu upozornit, že tu nehodlám zůstat jen tak trčet, dokud nezmrznu. Bylo by fajn, kdyby mohla vyřídit Bertovi, aby moji smrt nehlásil dřív, než bude opravdu po mně. Pokud jde o morálku, Unie spoustu věcí moc neřeší, ale v počátcích tisku biologických těl, kam se jen nahraje osobnost, se děly příšerné věci, takže je v tuhle chvíli ve většině kolonií lepší být sériový vrah nebo unášet malé děti než být mulťák.

Otevřu komunikační okno, ale samozřejmě tu nemám vůbec žádný signál. Od povrchu mě dělí moc silná vrstva horniny. Což je asi lepší. Jsem si poměrně jistý, že jediný důvod, proč Nasha na mou záchranu moc netlačila, byl ten, že jsem se tvářil, že už jsem stejně na odpis. Kdyby věděla, že si tu pobíhám a netrápí mě nic horšího než bolavá hlava a vykloubené zápěstí, mohla by to ještě otočit a pokusit se mě vyzvednout, ať už bych chtěl, nebo ne.

A to by nešlo. Nasha je jediná jednoznačně dobrá věc, co se v mém životě za posledních devět let objevila, a kdyby tu měla kvůli mně umřít, nepřežil bych to.

Tedy nechtěl bych, ale vlastně bych to přežil, že jo? Já přece doslova nemůžu umřít – rozhodně ne natrvalo.

Každopádně si nejsem jistý, jestli by mě v tuhle chvíli dokázala najít, i kdyby nakrásně chtěla. Tady dole je to jako v mraveništi, s odbočkami snad každých deset metrů. Snažil jsem se vybírat ty, které vypadaly, že vedou spíš nahoru než dolů, ale zdá se, že se mi to moc nevede, a navíc nemám ani tušení, jakým směrem se vlastně trmácím.

Ale zase je fajn, že už se netřesu zimou. Nejdřív jsem myslel, že je to tím, jak jsem podchlazený, ale ze stěn sálá čím dál jasnější infračervené záření a začínám si být celkem jistý, že čím jdu hlouběji, tím je tepleji. Vlastně už se začínám trochu potit.

Což je v tuhle chvíli asi v pohodě, ale jestli se mi povede najít cestu zpátky na povrch, už to tak fajn nebude. Když jsem prolomil krustu v ústí toho skalního komína, bylo deset pod nulou. V noci klesají teploty až pod minus třicet a k tomu věčně fouká. Jestli najdu cestu ven, možná bude lepší nevylézat, dokud znovu nevyjde slunce.

***

Když zaslechnu poprvé šramot, zrovna se v duchu nacházím u Nashi. Zní to, jako by po žulové stěně poskakovala spousta malých kamínků, až na to, že to vždycky začne a zase přestane a znovu začne a zase přestane. Přidám do kroku a radši se neohlížím. Teď už je mi jasné, že tyhle tunely nevytvořila matka příroda. Netuším, jaké zvíře si dokáže vyhloubit tři metry široké chodby v kamenném masivu, ale ať je to cokoli, rozhodně to nechci potkat.

Jak postupuji dál, ozývá se to čím dál blíž a čím dál častěji. Pořád zrychluji, až skoro běžím. Právě jsem minul jednu odbočku, když si uvědomím, že vlastně nevím, jestli se ty zvuky ozývají za mnou, nebo přede mnou. Zarazím se a napůl se otočím.

A už ho vidím. Tak blízko, že bych si na něj snad mohl i sáhnout.

Vypadá víceméně jako hmyzák, což asi dává smysl – má článkované tělo a na každém článku jeden pár nohou zakončených tvrdými, ostrými drápy. Kusadla jsou ale jiná. Hmyzáci mají na prvním článku těla jen jedna. Tenhle má dvoje – o něco delší pár rovnoběžný se zemí a za ním kratší pár posazený kolmo k tomu prvnímu. Stejně jako u hmyzáků se za kusadly skrývají krátké obratné nožky pro zpracování potravy a zakulacená zubatá tlama.

Najdou se i další podstatné rozdíly. Hmyzáci jsou čistě bílí – možná se vyvinuli tak, aby splynuli se sněhem? V infračerveném pásmu se to pozná těžko, ale řekl bych, že tahle potvora by ve viditelném spektru byla spíš hnědá nebo černá.

Navíc jsou hmyzáci samozřejmě dlouzí zhruba metr a váží pár desítek kilo, zatímco můj nový kamarád má na šířku stejně jako já na výšku a táhne se chodbou, kam až oko dohlédne.

Bojovat, nebo prchat? Ani jedno se tady nezdá být dobrá volba. Zvednu ruce, ukážu prázdné dlaně a udělám pomalý krok zpátky. Což u něj vyvolá reakci. Vzepne se a doširoka roztáhne oboje kusadla. Zdvižené přední nohy na mě mávají. Řeč těla. Podobnému tvorovi budou asi mé zdvižené rozpřažené ruce připadat jako hrozba. Spustím je podél těla a znovu ukročím dozadu. Plazí se blíž, přední články se pomalu pohupují sem a tam jako hlava kobry a mě napadá, že jsem měl poslechnout Nashu, odpojit si dýchací přístroj a nechat místní atmosféru, ať dělá, co umí, protože nechat se sežrat obří stonožkou fakt není způsob, jakým chci odejít ze světa, když vtom se na mě vrhne.

Kusadla mě sevřou dřív, než stihnu zareagovat – mezi nohama, za pravé rameno a kolem pasu. Hmyzák mě zvedne ze země a předníma nohama mě znehybní. Jeho tlama se rytmicky otvírá a zavírá necelý metr ode mne. V ní jedna řada chladných černých zubisek za druhou, kam až jeho horce sálajícím chřtánem dohlédnu.

Ale nenacpe si mě tam. Sebere mě a dá se do pohybu.

Nejen tělo, ale i přední nohy jsou článkované a končí změtí chapadélek, která vypadají skoro jako prsty a jsou zakončená dvoucentimetrovými drápy. Nejdřív se snažím vytrhnout, ale kusadla mi drží ruce od těla jako ve svěráku. Můžu kolem sebe trochu kopat, ale na nic důležitého nedokopnu. Předpokládám, že v tuhle chvíli jsem už na cestě do hnízda. Možná jako svačinka pro mladé? Nebo dáreček pro manželku? Buď jak buď, dosáhnout teď na dýchací masku, tak si ji sundám. Ale já na ni nedosáhnu, a tak tam jen visím a představuju si, jaký to bude pocit, až mě bude drtit ta příšerná tlama.

Cesta je tak dlouhá, že na chvilku dokonce zaklimbám. Vzbudí mě ale cvakání zubů obřího hmyzáka a zbytek cesty strávím sledováním toho, jak se o sebe třou, když se tlama zavírá a zase rozevírá. Je to zvláštním způsobem fascinující. Ty zuby musí buď průběžně dorůstat, nebo vcelku pravidelně vypadávat a růst nové, protože si navzájem dávají pěkně zabrat.

Po nějaké chvíli mi dojde, že se střetávají pod optimálním úhlem, který umožňuje jejich broušení.

Konečně zastavíme v jeskyni podobné té, do níž jsem na začátku spadl. Hmyzák přejde otevřené prostranství a strčí hlavu do menší postranní chodby. Natahuju krk, abych se rozhlédl. Vypadá to, že tenhle tunel zhruba po dvaceti metrech končí. Možná rodinná spižírna? Položí mě nohama na zem, pak otevře kusadla. Lehce mě postrčí předníma nohama a stáhne hlavu zpátky.

Nejsem si jistý, co se to děje, ale na druhou stranu jsem si jistý, že bych byl radši někde jinde než tahle stvůra. Vyrazím chodbou vpřed. Na stěně na jejím konci je něco divného. Pár vteřin trvá, než mi dojde, že můj okulár poprvé po celých hodinách zachytil fotony viditelného spektra.

Když dojdu na konec tunelu, nečeká na mě kamenná stěna. Je to udusaný sníh. Opřu se o něj rukou a zatlačím. Asi půlmetrový kus povolí. Zaplaví mě denní světlo.

V tu chvíli si náhle vzpomenu, jak jsem byl v devíti letech u babičky na venkově. Bylo prosluněné midgardské jarní ráno a já chytil u sebe v pokoji pavouka. Vzal jsem ho do dlaní, seběhl ze schodů, a než jsem s ním vyběhl ze dveří, škrábaly mě na kůži ty jeho malé špičaté nožičky. Na zahradě jsem si sedl na bobek, napřáhl ruce a roztáhl prsty. Když utíkal pryč, cítil jsem se jako nějaké benevolentní božstvo.

Otvorem ve sněhovém valu vidím zasněženou výduť našeho hlavního dómu, vzdálenou pouhých pár kilometrů. Teď jsem já ten pavouk. Já jsem ten pavouk a ta bytost v tunelu mě právě vypustila do zahrady.

***

Jakmile jsem z chodby venku, zkusím zavolat Bertovi a potom Nashe. Nezvedají to. Což zrovna dvakrát nepřekvapí. Ještě je brzo a oba byli přes noc venku. Nahlásil mě Berto jako ztrátu, hned jak se vrátil, nebo to nechal až na ráno? A jak dlouho jim může trvat dát mě znovu dohromady? U tohohle jsem nikdy nebyl, takže si nejsem úplně jistý, ale řekl bych, že to moc dlouho trvat nebude. Napadne mě nechat Bertovi zprávu, ale něco mi říká, že bych s tím měl ještě počkat. Jestli se v noci po návratu složil rovnou na kavalec, můžu mu to říct osobně. A jestli ne… Upřímně nevím, co se bude dít pak, ale mám takový pocit, že bych si měl skutečnost, že ještě nejsem mrtvý, nechat radši pro sebe.

Zpátky k perimetru se brodím po kolena hlubokým čerstvě napadaným sněhem dobrou hodinu. Navzdory tomu je to pro jednou opravdu hezké ráno. Teplota se snad poprvé za týden vyšplhala kousíček nad nulu. Vítr se zklidnil, lehce narůžovělá obloha je jako vymetená a slunce je baňatá rudá koule visící těsně nad jižním obzorem. Bezpečnostní perimetr jsme zřídili asi sto metrů od dómu – senzorické věže, automatické výsuvné vížky se spalovači, pasti, prostě na co si vzpomenete. Nikdy mi nebylo jasné, k čemu nám to všechno bude, když jediná velká zvířata, na která jsme zatím narazili, jsou hmyzáci, a ti se podle všeho dokážou pohybovat pod sněhem, kde je naše senzory nezachytí, ale nejspíš to bude standardní postup.

Na kontrolním stanovišti před vstupem do hlavní přechodové komory má dneska ráno službu Gabe Torricelli. Je z Bezpečnostní sekce, ale na bezpečáka je v pohodě. Na sobě má kompletní bojový posilovací oblek, chybí mu jenom helma. Vypadá jako přerostlý kulturista s malinkatou hlavou.

„Mickey,“ povídá. „Jsi venku brzo.“

Pokrčím rameny. „To víš. Vyrazil jsem na zdravotní procházku. Co to máš na sobě? To jsme někomu vyhlásili válku, co jsem byl pryč?“

Gabe se pod svou dýchací maskou zazubí.

„Zatím ne. Bojová výstroj není na hlídce povinná. Ale líbí se mi, jak v tom vypadám.“ Ukáže směrem, odkud jsem přišel. „Marshall tě pořád posílá na průzkum podhůří, jo?“

„No jo. Přece nemá smysl riskovat drahé vybavení, když jsem tady já, ne?“

„Tak určitě. Viděls tam venku něco zajímavého?“

Jasně, Gabe. Viděl jsem hmyzáka velkýho jako nákladní raketa. Donesl mě až k dómu a tady mě vypustil. Jsem si poměrně jistej, že je to rozumná bytost. Dobrý, ne?

„Ne,“ odvětím. „Jenom spoustu sněhu a kamení.“

„Jasně,“ přitaká. „Typický. Marshall si něco vymyslí a my tím musíme ztrácet čas, co?“

Uf. Nudí se a chce si povídat. Budu to muset rychle ukončit.

„Hele,“ povídám. „Rád bych pokecal, ale mám dneska ráno v dómu ještě nějakou práci. Můžu pokračovat?“

„No jo,“ povzdechne si. „Jasně. Identifikaci od tebe asi chtít nemusím, ne?“

„Ne,“ odtuším. „To asi ne.“

Vytáhne tablet, něco tam odklepne a pak mě mávnutím popožene k dómu. To je dobře. To by mohlo znamenat, že Bezpečnost ještě nemá Mickeyho8 v registru. Bertova lenost mi nejspíš ušetřila bůhvíjakou spoustu problémů. Na druhou stranu to byla v zásadě právě jeho lenost, která mě do téhle situace dostala. Snadné by to nebylo, ale jsem si celkem jistý, že mohl včera v noci dát dohromady nějaké vybavení a přijít mě vytáhnout.

Když šlo o Nashu, tak bych to neriskoval, ale Berto? Kdyby byl ochotný to zkusit, asi bych to riziko podstoupil.

Ale Postradatelní jsou tu samozřejmě právě od toho, že se pak pro ně nemusíte vracet. Ovšem ať už to dopadne jakkoli, budu muset přehodnotit svá kritéria pro výběr nejlepších kamarádů.

Nejdřív se zastavím ve své kóji. Musím se převléknout, trochu se upravit a něčím si stáhnout to zápěstí. Sice ho asi nemám zlomené, ale nateklo mi a zfialovělo, takže bude nejmíň pár týdnů dost citlivé. Potom dám vědět Bertovi, abych se ujistil, že nechce udělat nějakou blbost. Taky se musím ozvat Nashe, aby věděla, že jsem se z toho dostal.

A asi taky abych jí poděkoval, že byla ochotná pro mě přiletět.

Jdu hlavní chodbou, která vede napříč dómem, a zhruba ve dvou třetinách vyšplhám po točitých kovových schodech čtyři patra do sektoru pro spodinu. Tady jsou dělnické buňky, desítky komůrek tři krát dva metry oddělených příčkami z lisovaného plastu a tenkými pěnovými dveřmi, nacpané těsně pod střechou. Ta moje je jen kousek od středu. Bydlím na dvojáku a mám ho sám pro sebe, takže je strop dost vysoko, abych se mohl postavit a ještě natáhnout ruce nad hlavu – asi jedna z výhod toho být Postradatelný. Tak oni Aztékové byli taky moc hodní na hráče tlachtli, dokud je neodtáhli na oltář a nevyrvali jim srdce.

Že máme asi problém, mi dojde už ve chvíli, kdy se pokouším otevřít dveře. Je odemčeno. Strčím do dveří a srdce mi buší jako zvon. V mé posteli někdo leží a je zachumlaný v dece až po bradu. Vlasy má přilepené k čelu a na tváři rozmazané něco, co vypadá jako uschlá nudle z nosu. Popojdu o dva kroky a zavřu za sebou. Západka cvakne a ten člověk otevře oči.

„Ahoj,“ povídám.

Nadzvedne se a přejede si rukou po tváři.

„Co tu sakra…“ Podívá se na mě a rozšíří se mu zorničky.

„A do prdele,“ řekne. „Já budu asi Mickey8, co?“
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Touhle dobou už si nejspíš říkáte, co jsem musel provést, že ze mě udělali Postradatelného. Určitě něco hrozného, ne? Že bych utýral štěňátko? Strčil stařenku ze schodů?

Ani jedno. Nebudete tomu věřit, ale já se k tomu upsal dobrovolně.

Když verbují Postradatelné, tak vám samozřejmě neřeknou, že budete postradatelní. Slibují, že budete nesmrtelní. A to zní přece o dost líp, ne?

Nechci, aby to vyznělo, že jsem idiot. Když jsem potvrdil smlouvu otiskem palce, víceméně jsem věděl, do čeho jdu. Seděl jsem v náborové kanceláři na Midgardu a poslouchal proslov. Náborářka se jmenovala Gwen Johansen. Byla to vysoká, udělaná blondýna, tvář měla bez výrazu a hlas, jako by celé ráno polykala štěrk. Seděla za stolem, koukala na obrazovku ve svých rukou a předčítala mi seznam věcí, které po mně můžou chtít a které by pravděpodobně mohly skončit smrtí mé konkrétní inkarnace.

Na tom seznamu byly externí opravy během mezihvězdné cesty. Taky střety s místní faunou a florou, nezbytné lékařské pokusy, boj s případnými nepřáteli, na které můžeme narazit, a tak dále a tak podobně, tak dlouho, až jsem ji přestal poslouchat. Faktem ale bylo, že mi bylo jedno, co se mnou hodlají dělat. Pokud jsem chtěl letět, neměl jsem na výběr. Nebyl jsem pilot. Nebyl jsem zdravotník. Nebyl jsem genetik, botanik, ani xenobiolog. Nebyl jsem dokonce ani podržtaška. Neměl jsem vůbec žádné praktické dovednosti – ale rozhodně jsem se potřeboval dostat z Midgardu a potřeboval jsem to sakra rychle. Tohle byla první kolonizační loď, kterou jsme vypravili od chvíle, kdy jsme tu před dvěma sty lety sami přistáli, a upsat se jako Postradatelný byl pro mě jediný způsob, jak se dostat na palubu.

Bylo mi jasné, že jakmile jim dám vzorky tkání a absolvuju upload, budu první volbou v podstatě pro všechny nebezpečné a sebevražedné úkoly, které se naskytnou. Co jsem ale evidentně nepochopil ani poté, co jsem si od Gwen vyslechl celou tu její litanii, bylo, kolik nebezpečných a sebevražedných úkolů nová kolonie ve skutečnosti nabízí a jak často po mně budou chtít, abych je plnil. Přece by vás napadlo, že většinu těch opravdu přitroublých věcí – jako je třeba průzkum potenciálně nestabilních rozsedlin plných potenciálně masožravé fauny, abych uvedl naprosto náhodný příklad – budeme řešit pomocí dálkově ovládaných robotů. Tak se to aspoň dělalo na Midgardu, takže jsem měl za to, že by tahle pozice vlastně nemusela být až taková zabíračka.

Ale ukazuje se, že existuje celá řada věcí, hlavně smrtelné dávky radiace, ale i různé jiné hrůzy, které dokáže lidské tělo ve skutečnosti tolerovat podstatně delší dobu než roboti, a kromě toho existuje ještě celá řada dalších věcí, hlavně lékařských experimentů a tak, které s robotem prostě nesvedete. Navíc je pro novou kolonii mnohem jednodušší nahradit Postradatelného než robota. Těžbu nerostů, která by stála za řeč, nezprovozníme ještě dlouho, o těžkém průmyslu ani nemluvě. A do té doby platí, že jakmile o kov jednou přijdeme, přišli jsme o něj nadobro. Zato na výrobu další repliky mojí maličkosti stačí suroviny, které budou dostupné, jakmile se nám povede rozběhnout zemědělskou výrobu.

Tedy ne že bychom v téhle oblasti slavili nějaké úspěchy. Začít něco pěstovat za hranicemi našeho niflheimského dómu bude pořádná fuška a běh na dlouhou trať a zatím nám nějaký místní mikroorganismus kazí i všechny snahy vypěstovat něco uvnitř – ale teoreticky je to podstatně krátkodobější projekt.

Když Gwen skončila s deklamací všech těch hrozných věcí, které se mi mohou stát – a které se mi už mezitím samozřejmě párkrát staly –, opřela se do židle, založila si ruce na prsou a měřila si mě pohledem tak dlouho, až to bylo trapné.

„Tak,“ řekla nakonec. „Opravdu vám to zní jako práce, která by vás bavila?“

Věnoval jsem jí rádoby sebevědomý úsměv a odtušil: „Já myslím, že ano.“

Dál se na mě zkoumavě dívala, až se mi čelo orosilo potem. Už jsem se zmínil, že jsem tu práci fakt potřeboval? Zrovna jsem chtěl říct něco o tom, jak jsem vždycky rád riskoval a že mám plnou důvěru ve svou schopnost přežít i v těch nenáročnějších podmínkách, když se předklonila a pronesla: „Prosím vás, copak jste úplný idiot?“

To mě trošičku zaskočilo.

„Ne,“ odpověděl jsem. „Nebo si to o sobě aspoň nemyslím.“

„Ale slyšel jste, co jsem vám tady říkala, ne? Celý ten seznam?“

Přikývl jsem.

„Takže když jsem například řekla ‚akutní otrava radiací‘, tak jste mi rozuměl. Chápete, že to znamená, že po vás klidně mohou chtít, abyste plnil úkoly, v jejichž důsledku budete záměrně vystaven smrtící dávce ionizujícího záření. Chápete, že následkem toho dostanete horečku, vyrážku, naskočí vám puchýře, a nakonec se vaše vnitřní orgány víceméně rozpustí a postupně, v průběhu několika dní vám vytečou řitním otvorem, což má za následek, pokud to správně chápu, neuvěřitelně bolestivou smrt. To všechno je vám naprosto jasné?“

„Tak jistě,“ odvětil jsem, „ale to se přece nestane, ne?“

„Ale ano,“ trvala na svém. „To se docela dobře může stát.“

Zavrtěl jsem hlavou.

„Samozřejmě, můžu být ozářený nebo tak něco, ale to přece nemusí znamenat nějakou dlouhou, protahovanou, trýznivou smrt. Prostě se zabiju, ne? Vezmu si pilulku, zavřu oči a vzbudím se jako nový člověk. O to přece při celém tom zálohování jde, ne?“

„Jistě,“ přitakala Gwen. „Tak by to člověk čekal, že ano? Ve skutečnosti to ale většina Postradatelných neudělá.“

Čekal jsem, čím bude pokračovat. Když bylo jasné, že ničím, zeptal jsem se: „Co neudělá?“

Povzdechla si.

„Nezabijí se. Z toho, co vím, k tomu dochází jen velice vzácně, navzdory tomu, že by to rozhodně dávalo smysl. Tříhodinové školení evidentně nestačí k potlačení pudu sebezáchovy, který máme zakořeněný už miliardu let. To by jeden neřekl. V mnoha případech se navíc od Postradatelných vyžaduje, aby vydrželi až do hořkého konce, ať už chtějí, nebo nechtějí. Například u lékařských experimentů. Ty nemůžete ukončit dřív předčasnou euthanasií. Totéž platí pro výzkum působení místních mikroorganismů. Velení potřebuje přesně zjistit, jaké jsou jejich biologické účinky, a nenechá vás to ukončit, dokud nebude mít veškerá potřebná data. Rozumíte?“

Přikývl jsem. Výmluvnější odpověď mě nenapadla. Gwen se na dlouhou dobu zadívala do stropu. Když se pohledem konečně vrátila zpátky ke mně, měl jsem pocit, že je zklamaná, že mě tam ještě vidí.

„Takže mi povězte, pane Barnesi. Co přesně vás na nabízené pozici tak přitahuje?“

Opřela se lokty o desku stolu a podepřela si hlavu dlaněmi.

„No, podívejte…“ nedal jsem se. „I kdyby mě jednou dvakrát zabili, pořád jsem v podstatě nesmrtelný, ne? Aspoň to slibujete.“

Znovu si povzdechla, tentokrát hlasitěji.

„No jo. Vy jste opravdu idiot. Normálně se snažíme nediskriminovat, ale tentokrát spočívá problém v tom, že v rámci kolonizační expedice je Postradatelný ve skutečnosti nesmírně důležitá pozice. A i takový prosťáček, jako jste očividně vy, zabírá takřka nepředstavitelný paměťový prostor. Připravit zálohování vaší osobnosti si vyžádá vynaložení značných prostředků. Pokud to místo dostanete, budete jediná zálohovaná osobnost a jediná biologická šablona, kterou s sebou celá kolonie poveze. Takže když se něco pokazí, můžete být taky poslední živý tvor na palubě Drakkaru a ponesete výhradní odpovědnost za bezpečí tisíců uskladněných lidských embryí, nemluvě o dalším vybavení. Jste opravdu ochotný vzít na sebe takové břemeno?“

Počastoval jsem ji nervózním úsměvem. Celou věčnost mě upřeně pozorovala, potom se zaklonila, zhoupla se na zadních nohách židle, založila si ruce za hlavou a znovu upřela pozornost na strop.

„Víte, kolik lidí se nám na tuhle pozici konkrétně přihlásilo?“ zeptala se konečně.

„No…“ zamyslel jsem se. „Víte, že ne?“

„Zkuste hádat,“ navrhla mi. „Celkově jsme měli u téhle expedice víc než deset tisíc zájemců. Jen atmosférických pilotů se nám přihlásilo šest set. A víte, kolik atmosférických pilotů bude na palubě?“

Teď už odpověď znám, protože se mi tím Berto od chvíle, kdy jsme opustili oběžnou dráhu, pochlubil snad tisíckrát, ale tenkrát jsem neměl ani páru.

„Dva,“ prohlásila. „Máme šest stovek žadatelů na dvě pitomá místa – a nejsou to jen tak nějací sváteční piloti. Každý z těch šesti set by měl pro to místo nespornou kvalifikaci. Na místo šéfa Fyzikální sekce se nám hlásí Miko Berrigan. Věřil byste tomu?“

Zavrtěl jsem hlavou. Sice jsem neměl tušení, co je Miko Berrigan zač, ale evidentně to musí být ve fyzice pořádná šajba.

Od té doby už jsem stačil zjistit, že to je opravdu někdo.

Taky jsem stačil zjistit, že to je tak trochu hajzl, ale to není pro tenhle příběh vůbec relevantní.

„Jde o to,“ pokračovala Gwen, „že u téhle expedice si opravdu můžeme vybírat. Určitě je vám jasné, že být vybrán pro kolonizaci nové planety je obrovská čest a většina lidí ani nedostane příležitost se o ni ucházet. Kdybychom chtěli, mohli bychom každou pozici na Drakkaru obsadit někým, kdo má jedno oko zelené a druhé modré, a pořád bychom měli plně kvalifikovanou posádku.“

Zhoupla se zpátky, až přední nohy židle práskly o podlahu, a naklonila se přes stůl ke mně. Musel jsem se přemáhat, abych neucuknul.

„Čímž se dostávám zpátky k našemu Postradatelnému,“ pronesla. „Víte, kolik přihlášek máme na tohle místo?“

Zavrtěl jsem hlavou.

„Vás,“ řekla. „Vy jste jediný, kdo se na tohle konkrétní místo přihlásil. Než jste se tady objevil, už jsme začali vážně přemýšlet o tom, že požádáme Nejvyšší shromáždění o zavedení branné povinnosti. Z výsledků standardizovaných testů vidím, že ve skutečnosti nejste úplně hloupý člověk. Vlastně se tady píše, že jste… historik?“

Přikývl jsem.

„To je zaměstnání?“

„Vlastně ano,“ odvětil jsem, „nebo aspoň bývalo. Studium historie může –“

„Není každý útržek známé historie dostupný kdykoli a komukoli?“

Znovu jsem přikývl.

„Takže co z vás přesně dělá většího historika, než jsem například já?“

„No,“ odtušil jsem, „já jsem si dal tu práci a spoustu těch útržků si prostudoval.“

Protočila panenky.

„A za to vám někdo platí?“

Zaváhal jsem.

„Technicky vzato, je to asi spíš koníček než zaměstnání.“

Zhruba pět sekund na mě upřeně zírala, pak zavrtěla hlavou a povzdechla si.

„No tak ta pozice, na kterou se právě hlásíte, není žádný koníček. Je to rozhodně zaměstnání, a jakmile tu práci vezmete, už s ní nemůžete praštit – a co přesně vám napovídá fakt, že tu práci nikdo jiný na celé planetě dělat nechce, pane Barnesi?“

Pak se na mne zadívala, jako by čekala nějakou odpověď, ale já opravdu netušil, co bych měl říct. Nakonec znovu obrátila oči v sloup a posunula přede mne biometrickou čtečku. Přitiskl jsem palec na podložku a ucítil slabé bodnutí, jak mi odebrali vzorek DNA. Vzala si čtečku zpátky a podívala se na displej.

„Můžu mít otázku?“ zeptal jsem se.

Podívala se na mě. Ve tváři měla nerozluštitelný výraz.

„Jistě. Proč ne?“

„Pokud tu práci nikdo nechce, pokud už jste skutečně přemýšleli nad tím, že byste kvůli tomu zavedli brannou povinnost… proč se mě tak moc snažíte přesvědčit, abych ji nebral?“

Znovu se zadívala na tablet.

„Vynikající otázka, pane Barnesi. Myslím, že mi prostě připadáte jako slušný člověk a já bych radši, kdyby zrovna tuhle práci dostal nějaký hajzl.“

Potom vstala, odložila tablet na stůl a podala mi ruku.

„Buď jak buď,“ pronesla. „Zdá se, že to místo je vaše. Vítejte na palubě.“

***

Tohle je otázka, kterou mi měla Gwen položit, ale nepoložila: Co je na Midgardu tak strašného, že jste ochotný riskovat i rozpuštění vlastních vnitřností, jen abyste se odsud dostal? Midgard je přece vcelku pěkné místo, aspoň na kolonii třetí generace. Trůní si pěkně uprostřed obyvatelné zóny rudého obra, který právě spořádal svou vnitřní soustavu. To znamená, že když sem dorazila první loď, musela provést nějakou tu teraformaci, což byl asi celkem záhul. Na druhou stranu ale tou dobou Midgard, na rozdíl od naší současné domoviny, nebyl obyvatelný dost dlouho na to, aby se tam stihly vyvinout pokročilejší životní formy, s nimiž by se musela expedice vypořádat. Jejich Postradatelnému se určitě taky stalo pár ošklivých věcí, ale aspoň ho každou chvíli něco nesežralo.

Sklon rotační osy Midgardu nestojí za řeč, takže tam nejsou skoro žádná roční období. Na rovníku je vedro a na pólech zima, je tam pár rozlehlých, mělkých, nepříliš slaných oceánů a ty odděluje jeden kontinent obepínající celý svět. Hustota populace není problém. Na staré Zemi bylo před Diasporou v jediné megapoli víc lidí než na celém Midgardu. Pláže jsou fajn. Města jsou čistá. Vláda je volená a většinou omezuje svou působnost na ekonomické záležitosti. Dokonce jsem nikdy neměl problém ani s tím obrovským rudým sluncem, které zabere půl oblohy, i když se musím přiznat, že to malé žluté, které máme tady, mi už teď přijde tak nějak přirozenější.

Tak v čem byl vlastně problém? Asi už vás pár možností napadlo, tak já to vezmu pěkně popořadě. Milostná aférka, která se zvrtla? Ne. Pár známostí jsem měl, některé byly fajn, jiné moc ne, ale žádná nebyla tak strašná, abych kvůli ní opustil planetu, a už vůbec ne za poslední rok předtím, než jsem se poprvé uploadnul. Finanční problémy? To by vás ani nenapadlo, ne? Na Midgardu neměl finanční problémy skoro nikdo. V podstatě veškerý průmysl i zemědělství byly automatizované a produkci rozdělovala vláda mezi občany rovnoměrně, tak jako skoro na všech ostatních planetách Unie. Ve většině měřitelných oblastí byl Midgard skoro rájem.

Jak se ukázalo, problém, který jsem měl s životem na Midgardu, byl úplně stejný jako problém, který jsem měl, když jsem se chtěl z Midgardu dostat. Nebyl jsem vědec. Nebyl jsem technik. Neměl jsem žádný umělecký talent. Nebyl jsem bavič, ani řečník. Byl jsem – a pořád jsem – člověk, který by se v dřívějších dobách stal řadovým akademickým pracovníkem. Hrabal bych se v nesrozumitelných knihách, které bych hledal v zapomenutých archivech, a psal bezvýznamné vědecké práce, které by nikdo nikdy nečetl. V ještě dřívějších dobách bych nejspíš hákoval v továrně, fáral v dole, nebo možná sloužil u pěšího vojska. Na Midgardu ale žádní takoví akademici nebyli. Jak už tak ochotně poukázala Gwen, historií se mohl zabývat každý. Stačilo v okuláru mrknout nebo párkrát klepnout na tablet a dozvěděli jste se všechno, co jste kdy o čem potřebovali vědět – i když ne že by se tím někdo doopravdy obtěžoval.

Taky neexistovala žádná práce v továrnách, v dolech, a dokonce ani u pěšího vojska. Standardní renta mi vystačila na to, abych měl střechu nad hlavou a něco do žaludku, ale ať jsem se snažil sebevíc, nemohl jsem přijít na to, k čemu to všechno je. Měl jsem pocit, že kdybych se jednoho krásného rána rozhodl skočit z balkonu, vesmír by to ani nezaregistroval.

A tak jsem, jako všichni znudění mladíci v dějinách, trávil politováníhodné množství času hledáním způsobů, jak si život zkomplikovat.
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„Tak fajn,“ povídám. „Zdá se, že máme problém.“

Sedím u stolu, otočený čelem k posteli. Osmička sedí, předkloněný, s hlavou v dlaních. Vím, jak se cítí. Vzbudit se po vytažení z nádrže, to je ta nejhorší kocovina na světě a k tomu pár kousků lepry a kesonové nemoci na chuť.

„Myslíš? Jsme v hajzlu, Sedmičko. Ne, ve skutečnosti jsme na tom ještě hůř. Jak se ti tohle prosím tě povedlo?“

Povzdechnu si, opřu se do židle a přejedu oběma rukama po obličeji.

„Co máš přesně na mysli? To, že se pro mě Berto nechtěl vracet a zachraňovat mě, aby ho něco nesežralo, a tak radši předpokládal, že už jsem po smrti? Nebo to, že jsem si dovolil nakonec neumřít?“

„Nevím. Obojí. Můžeš mi podat ručník?“

Přes dveře skříně visí ručník na ruce. Stáhnu ho a hodím ho po něm. Otře si většinu sajrajtu z obličeje a krku a pak se ho snaží dostat z vlasů.

„To máš marný,“ upozorním ho.

Střelí po mně pohledem a dál si drbe hlavu.

„To vím taky, ty blboune. Pamatuju si, jak ses poprvé vzbudil, když tě vytáhli z nádrže, ne? Pamatuju si, jak se vzbudila Šestka a Pětka a Trojka a… no, to bude asi všechno. Každopádně si pamatuju všechno, co si pamatuješ ty.“

„Všechno ne,“ odseknu. „Už přes měsíc jsem se neuploadoval.“

„Super. Tak dík.“

Povzdechnu si.

„Neboj. O nic extra jsi nepřišel.“

Hodí po mně ručník zapatlaný slizem, vyleze z postele a otevře skříň.

„Ty sis teď asi moc nepral, co?“

„Moc ne. Posledních pár tejdnů bylo drsnejch.“

Vytáhne z horního fochu špinavý svetr a šusťákové kalhoty.

„Máš vůbec nějaké čisté spodní prádlo?“

„Koukni se pod postel.“

Věnuje mi pohled na pomezí odporu a zášti.

„Co je to s tebou? Nevzpomínám si, že bychom byli takový prasata.“

„Vždyť povídám, že to bylo drsnejch pár tejdnů.“

Klekne na koleno a vytáhne zpod postele boxerky. Drží je co nejdál od sebe, ale pak si je opatrně přiblíží k nosu a zkusmo přičichne.

„Jsou čisté,“ ujistím ho. „Jenom jsem je tam odkopl.“

Znovu po mně šlehne pohledem, pak se otočí a oblékne se.

„Díky,“ prohodím. „Je to zvláštní pocit, dívat se sám na sebe, jak tady pobíhám nahý.“

„V pohodě,“ povídá. „Mně je to jasný.“

Znovu se posadí na postel a prohrábne si vlasy. Pořád jsou jako natužené a černě se lesknou, ale aspoň se z nich začínají oddělovat jednotlivé pramínky. Ovšem normálně budou vypadat, teprve až si je párkrát vydrbe ve sprše.

„Fajn,“ obrátí se na mne. „Tak co teď?“

Upřeně se na něj zadívám. Přestane si hrát s vlasy a taky na mě upře svůj pohled.

„Co?“ řekne.

„No,“ začnu. „Tebe přece nikdy neměli vytáhnout z nádrže, ne? Protože já ve skutečnosti nejsem mrtvej. A jestli velení zjistí, že jsme tu v několika kopiích…“

Oči mu ztvrdnou a probleskne v nich vztek.

„Tak už to řekni naplno, Sedmičko.“

„No tak,“ povídám. „Víš to stejně dobře jako já. Jeden z nás musí z kola ven.“

***

V celé dlouhé historii lidstva je možné Diasporu a vznik Unie asi nejlépe připodobnit ke kolonizaci Mikronésie. Tichomořské ostrovy staré Země jsou malé, dělí je od sebe stovky, někdy i tisíce kilometrů nespoutaného oceánu a osídlili je lidé na primitivních dvanáctimetrových katamaránech. A když tihle lidé přistáli na novém ostrově, museli do doby, než se jim v novém domově urodilo něco k jídlu, přežít jen s tím, co jim na lodích po dlouhé plavbě zbylo.

My jsme v prakticky stejné situaci až na to, že naše lodě jsou o něco větší, naše cesty o hodně delší a ani si nemůžeme být jistí, že něco z toho, co s sebou vezeme, na místech, kde přistaneme, vůbec poroste. A proto máme jedno neměnné pravidlo, které zná a akceptuje každý, kdo se na takovou archu nalodí – v nových koloniích nejsou žádní tlouštíci.

Když jsme přistáli, byly stanoveny základní příděly čtrnáct set kilokalorií na den, plus bonusy podle pracovní zátěže a tělesné hmotnosti bez tuku. Od té doby už byly dvakrát snížené, protože máme z dosud neobjasněných příčin problém něco vypěstovat dokonce i v hydroponických nádržích. Ke kanibalismu jsme se zatím nesnížili, ale většina z nás vypadá poslední dobou poměrně dost vychrtle.

Takže i kdyby existence ve více kopiích zároveň nebyla tím největším tabu v celé Unii, pro Postradatelného navíc toho od večeře moc nezbude.

***

„Podívej,“ povídá Osmička. „Jestli si myslíš, že už se nemůžu dočkat, až kvůli tobě skočím do biorecyklace, tak tě musím vážně zklamat. Chápu, že za tuhle situaci tak úplně nemůžeš, ale já za ni nemůžu už vůbec.“

Pochoduju sem a tam, což v buňce tři na čtyři metry nijak zvlášť uspokojivé není. Osmička sedí na kraji postele, lokty opřené o kolena, a masíruje si spánky, aby se zbavil bolení hlavy, které s sebou regenerace přináší.

„Tady nejde o to, kdo za to může,“ ucedím. „Tady jde o to, jak to vyřešit.“

„Hele, mám prima nápad. Jdi do té recyklace skočit ty.“

Zavrtím hlavou.

„Tak to se teda nestane.“

Nasupeně se na mě podívá, pak se zašklebí a vyšťourá si z ucha kus zaschlého slizu z nádrže.

„A to má být fér? Já jsem naživu jak dlouho? Nějakých dvacet minut? Ty sis aspoň pár měsíců užil. Takže bys měl jít ty.“

Usměju se, i když ne zrovna přátelsky.

„Tak to ne,“ řeknu. „Tyhle blbosti na mě nezkoušej. Je ti devětatřicet, zrovna jako mně. Máš každou sekundu vzpomínek a zkušeností, co já, až na těch šest týdnů od posledního zálohování. Kdybys nebyl celej od slizu, tak bys ani nevěděl, žes zrovna vylezl z nádrže.“

Civí na mě.

Já civím na něj.

„O tom se nemá vůbec cenu bavit, Sedmičko. Myslím, že tady žádný kompromis nenajdeme, nebo jo?“ povzdechne si nakonec.

A má samozřejmě pravdu. Tohle není ten typ rozepře, kdy jeden z nás po chvíli prostě ustoupí. To není jako zatáhnout útratu v restauraci. Těžko se můžeme střídat.

„Fajn,“ povídám. „Tak co s tím budeme dělat? Zajdeme za velením?“

„To ne,“ řekne Osmička, až moc rychle. „To je blbej nápad. Už tak si Marshall myslí, že jsme zrůdy. Kdyby navíc zjistil, že je nás víc, tak nás zabije na místě oba. Tohle si musíme nechat pro sebe.“

Pravdou je, že kdybychom šli za Marshallem hned, nejspíš by došel k závěru, že Osmička neměl nikdy opustit nádrž, a tudíž bychom z něj měli zase obratem udělat proteinovou kaši. Napadne mě, že bych to zmínil, ale…

Nějak vám nevím. Možná má Osmička v něčem pravdu. Připadá mi trochu nefér poslat ho zase zpátky do nirvány dřív, než si vůbec stihl vytřít sliz z uší.

Ale co jiného můžeme dělat? Mně se do mlýnku na mrtvoly nechce o nic víc než jemu.

„Podívej,“ nadhodím. „Na něco přijdeme. Jen se převlíknu a trochu se upravím. Ty si skoč do chemický sprchy na třetím patře, spláchni ze sebe zbytek toho svinstva a sraz je za třicet minut u recyklace.“

Podezřívavě se na mě podívá a potom vstane.

„Fajn,“ souhlasí. „Za půl hodiny. Uvidíme se tam.“

Udělá dva kroky ke dveřím, vezme za kliku a otevře. Vyjde na chodbu, pak zaváhá a otočí se ke mně.

„Hele. Nemáš v plánu žádnou prasárnu, ne? Nenahlásíš mě velení, až budu ve sprše, a nebudeš do toho zatahovat Marshalla, co?“

„Ne,“ odvětím „To neudělám. I když jsem si celkem jistý, že by se postavil na moji stranu. Vyřešíme si to mezi sebou.“

Usměje se.

„Dík, Sedmičko. Tak za třicet minut.“

Dveře se za ním zavřou.

***

Říkám si, jestli Osmička nebude potřebovat spíš hodinu. Dostat ze sebe sliz z nádrží je jak zlý sen a chemická sprcha na to taky není zrovna ideální. Zrovna se chystám, že si trochu zdřímnu, když zaslechnu tiché klepání na dveře.

„Dále,“ zavolám. Dveře se otevřou. Dovnitř nakoukne Berto, rozhlédne se, vejde a zase za sebou zavře.

„Čau, kámo,“ pozdraví. „Jak je?“

Posadí se ke stolu, stejně jako já, když jsem tu našel Osmičku. Na rozdíl ode mě se ale na židli pořádně nevejde. Berto měří skoro dva metry – což je na nové kolonii, kde je malý vzrůst důležitý z hlediska pohodlí i efektivity, celkem rarita. Sám mám sotva metr šedesát a to patřím k místnímu průměru. Vzhledem k omezenému přísunu kalorií a ke skutečnosti, že se většinu času musí krčit a hrbit, připomíná Berto vybledlou zrzavou strašilku.

Posadím se na posteli a rukou si uhladím vlasy. Nateklé zápěstí nechám schované pod dekou.

„Řekl bych, že dobře.“

„Na to, žes zrovna vylezl z nádrže, vypadáš suprově,“ prohodí. „Už jsi byl ve sprše?“

Přikývnu. Chvilku na mě upřeně kouká, potom odvrátí zrak.

„Dobře,“ začnu. „Tak co to bylo tentokrát? Co se stalo Sedmičce?“

Berto zavrtí hlavou.

„Brácho, to nechceš vědět.“

„Počkej, neříkals přesně to samé i o Šestce?“

Podívá se na mě.

„Možná. Už nevím. Záleží na tom?“

„Hele,“ opáčím, „celkem záleží. Jsi přece pilot, ne? Jaká je tvoje poslední, nejdůležitější povinnost, než jdeš k zemi?“

Přimhouří oči.

„Vždycky dát vědět, co mě dostalo.“

„Přesně. U Postradatelných to máš stejné. Takže kdykoli mě Marshall zařízne, chce, abych se těsně před zhebnutím uploadnul. Chci vědět, co se stalo Sedmičce, abych se ujistil, že se totéž nestane i mně. A když už jsme v tom, můžeš mi klidně rovnou říct, jak to bylo se Šestkou. Ať už ho dostalo cokoli, nejsem takovej slaboch, abych to neustál.“

Berto na mě civí, pak pokrčí rameny a znovu uhne pohledem. V duchu si poznamenám, že bych si s ním měl někdy zahrát poker o příděly. Lhaní mu vůbec nejde.

„Šestka i Sedmička skončili oba stejně,“ prohlásí. „Sežrali je hmyzáci!“

„Dobře. Kde se to stalo a co jsem tou dobou dělal?“

Povzdechne si.

„Byl jsi na jedné z těch Marshallových přiblblých obchůzek. Posledních pár měsíců tě většinou posílal mapovat průrvy kolem dómu a hledat hmyzáky. Osobně to moc nechápu, ale přijde mi, že už je jimi úplně posedlý.“ Zaváhá a pak pokračuje. „A někdy mi připadá, že ty taky. Když s tím začal otravovat poprvé, tak sis pořád stěžoval. Ale zhruba týden po tom, co Sedmička vylezl z nádrže, to přestalo. Posledních pár týdnů jsi vždycky jen zasalutoval a vyrazil. Netušíš, o co šlo?“

Zavrtím hlavou.

„Moje poslední vzpomínky jsou šest týdnů staré. Sedmička evidentně na uploady moc nebyl.“

„No jo,“ přitaká Berto. „Něco takovýho včera zmiňoval, když už mu bylo jasný, že to nepřežije.“

Nezraněnou rukou se poškrábu na bradě.

„Aha. Fakticky? Roj hmyzáků ho zrovna trhá na kusy a jeho nenapadne nic jinýho, než že se v poslední době neuploadoval?“

Berto dvakrát bez hlesu otevře a zase zavře pusu, jako ryba na suchu. Musím zatínat zuby, abych se nesmál. Je to špatný, ale opravdu špatný lhář.

„To bylo ještě předtím,“ vysouká ze sebe nakonec. „Nejspíš měl nějakou předtuchu…“

„Tak předtuchu.“

„Jo. Teda asi.“

Mohl bych na něj tlačit dál, ale sám mám tajemství, které nechci prozradit, takže to radši nechám plavat.

„Každopádně,“ pokračuje Berto. „Včera odpoledne jsem vysadil Sedmičku poblíž průrvy nějakých osm kiláků od perimetru. Měl s sebou spalovač. Jako vždycky měl zmapovat oblast a zjistit, jestli tam nejsou hmyzáci, s cílem nějakého odchytit a přivézt, kdyby to šlo. Měl jsem ho vyzvednout při dalším obletu.“

„Což se ale nepovedlo.“

„Ne, to se nepovedlo. Najednou se vyrojili ze sněhu, chviličku po tom, co jsem ho vysadil, mohlo jich být tak dvacet třicet. Vznášel jsem se přímo nad ním, ale roztrhali ho na kusy dřív, než jsem stihl spustit drapák.“

Chápu, že se nechce přiznat, že mě tam nechal umřít. Taková věc přátelství rozhodně neprospívá. Začínám si ale říkat, co se vlastně doopravdy stalo Šestce. Nelhal mi Berto i o tom?

„Takže,“ povídá, „jen jsem se chtěl zastavit a ujistit se, že jsi v pohodě. Napadlo mě, že bychom stihli podat rychlé hlášení velení a třeba si ještě skočit na snídani.“

Já žádné hlášení velení podávat nechci. Aspoň dokud se s Osmičkou nějak nedomluvíme.

„Víš,“ vzdechnu. „Já jsem vlastně ještě docela utahanej. Klidně jdi a dej si něco k jídlu. Já si zatím chvíli schrupnu. Až se vzbudím, zaregistruju se u Bezpečnosti a velení to můžeme nahlásit potom.“

Zkoumavě se na mě zadívá. Je mu jasné, že něco není v pořádku. Obvykle hned z nádrže vyrazím do kantýny. Tady se nikdo jídla dobrovolně nevzdá a biotiskárna vám do trávicího traktu taky žádné jídlo nenatiskne. Když se vzbudíte, máte v žaludku prázdno, zhruba jako byste dvaasedmdesát hodin nejedli.

„Tak fajn,“ řekne nakonec. „Ale ať ti to netrvá moc dlouho. Víš, že kdykoli tě znovu syntetizují, udělá to do našeho proteinového rozpočtu pěknou díru. Velení bude chtít vědět, co se stalo, proč se to stalo a jak máme v plánu ten deficit vyrovnat. Tohle je tvoje druhá regenerace během osmi týdnů, takže tentokrát musíme přijít s něčím pořádným.“

„Mohli bychom jim prostě říct, co se opravdu stalo.“

Zavrtí hlavou.

„Budeme muset být trochu kreativnější. Velení je teď hodně citlivé na ztráty kalorií a proteinů ze systému a Marshall se k odpovědnosti za to nepřihlásí, i když ty pitomý výsadky děláme na jeho příkaz. Nejspíš na tebe bude nakrknutej, že ses pořádně nebránil, a rozhodně bude nasranej na mě, že jsem tam nevlítnul a nepřivezl zpátky tělo. Upřímně, jestli to takhle půjde dál, může ti časem prostě odmítnout autorizovat regeneraci.“

Přeběhne mi mráz po zádech. Že by přece jen předtucha?

„Hele,“ zarazí se. „Jsi v pořádku? Nevypadáš moc dobře, Mickey.“

Pravačkou si promnu oči a doufám, že si nevšimne, že jsem za celou tu dobu nevytáhl levou ruku zpod deky.

„Jasně,“ povídám. „Jsem v pohodě. Jen mě ještě z nádrže bolí hlava a potřebuju se z toho vyspat. Uvidíme se za hodinku v kantýně.“

Přejede mě pohledem odshora dolů, potom vstane, natáhne se a poplácá mě po noze.

„Výborně. Nechám ti trochu recyklátový pasty.“

„Díky, Berto. Jsi fakt kámoš.“

„Mimochodem,“ utrousí ve chvíli, když už se za ním zavírají dveře. „Nemohl jsem si nevšimnout, že máš celou dobu, co jsem tady, ruku na svým nádobíčku. Opatrně. Nasha bude žárlit.“

„No jo, Berto. Já vím. Ale dík, že sis toho všimnul.“

„Jasná páka. Uvidíme se za hoďku.“

Ještě slyším, jak se pochechtává, když za ním zaklapnou dveře.

***

Za posledních osm let jsem umřel šestkrát. Jeden by čekal, že už si na to zvyknu, ne?

Ale popravdě, jedna z těch smrtí byla překvapivá, jedna byla v krizové situaci a jedna z mých inkarnací se před smrtí odmítla uploadnout. A já si pamatuju jen to, co se uploaduje, takže co se těmhle mým inkarnacím stalo, vím jen z toho, co mi vyprávěli Nasha s Bertem nebo co jsem viděl na záznamu. Zbývající tři úmrtí ale byla plánovaná a v takových případech je standardní postup, že se Postradatelný uploaduje až v posledním možném okamžiku před ukončením své existence. Důvod je v podstatě ten, který jsem řekl Bertovi – další inkarnace potřebuje vědět, co se stalo té minulé, aby se tomu v budoucnu pokud možno dokázala vyhnout. Takže bych řekl, že ten pocit prázdnoty, který se mi právě teď usazuje někde v žaludku, znám líp, než může říct většina jiných lidí.

I když tohle samozřejmě není úplně totéž. Kromě jiného proto, že moji předchůdci si mohli být sakra jistí, že tam umřou. Zatímco já, pokud mě Osmička nehodlá ubodat někde ve sprše, mám jenom 50% šanci, že to nepřežiju.

Ale nejsem si úplně jistý, že to je dobrá věc. Když člověk ví bez nejmenších pochybností, co ho čeká, najde v tom určité smíření. Šance, že bych mohl tohle ráno přežít, pro mě není jen zdrojem naděje, ale i zdrojem úzkosti.

Největším rozdílem mezi dneškem a dřívějškem ale není ta nejistota. Největší rozdíl spočívá v tom, že kdykoli jsem dřív natáhl bačkory, věřil jsem aspoň z poloviny těm nesmyslům o vlastní nesmrtelnosti, které do mě pořád dokola hustí moji nadřízení. Věděl jsem, že jen pár hodin poté, co umře Mickey3, vyleze z nádrže Mickey4, a dokázal jsem si představit, že to v obou případech budu já, prostě zavřu oči a potom je zase otevřu.

Ale když umřu teď, mé další já už z nádrže nevyleze. To další já už je tady, a i když to tak možná nevypadá, Osmička tedy rozhodně není pokračováním mojí maličkosti.

Abych byl upřímný, mám pocit, že mě ani nemá moc rád.

***

Recyklace je ve spodním patře a půl dómu od mojí kóje. Reálně to není žádná dálka, ale dneska ráno mi to tak připadá. Chodby jsou skoro prázdné, a jak jimi tak procházím, jediným zvukem jsou moje kročeje a tepání krve, které mi duní v uších. Vím, že je to iracionální, ale někde hluboko uvnitř cítím, že se to pro mě nevyvíjí dobře. Když vkročím na první ze dvou nevysokých schůdků vedoucích ke vchodu do recyklační komory, je to, jako bych stoupal po schodech k šibenici.

Biorecyklace je srdcem a duší každé nové kolonie. Sem putují naše exkrementy, stopky od rajčat, slupky z brambor, králičí kosti i ožvýkané chrupavky, ostříhané vlasy i nehty, stržené strupy i zmuchlané papírové kapesníky a nakonec i naše mrtvá těla. Na oplátku dostáváme proteinovou pastu, vitaminovou kaši a hnojivo. Nikdo nechce přežívat jen na recyklátové pastě, ale zoufalá kolonie na ní vydrží hodně dlouho.

Cyklátor rozloží všechno, co do něj nacpete, na jednotlivé atomy a z těch potom znovu sestaví, co mu řeknete. Žere nehorázná kvanta energie, ale my máme místo elektrárny lodní motor na antihmotu. Takže zrovna energie máme víc než dost.

Sotva naklepu na kontrolní konzoli přístupový kód, přichází Osmička. Odklopím bezpečnostní víko, stisknu velké červené tlačítko a uprostřed podlahy se otevře hrdlo našeho mlýnku na mrtvoly.

Mlýnek na mrtvoly patří k těm věcem, o kterých se snažíme moc nepřemýšlet. Sám jsem ho viděl otevřený jen zřídka, když jsem měl zrovna službu u odpadu, a dovnitř jsem se nikdy pořádně nedíval. Nejsem si jistý, co byste čekali od nenasytné tlamy poháněné antihmotou – možná sirný puch a šlehající plameny? –, ale ve skutečnosti je tichá, bez zápachu a vlastně celkem hezká. Nejdřív vypadá jen jako plochý černý disk, ale pak začne dekompoziční pole pohlcovat smítka prachu a ta mizí jedno po druhém v droboučkých záblescích jako světlušky.

Zas tak hrozně to nevypadá.

Určitě líp, než když vás hejno hmyzáků trhá na kusy.

„Tak co,“ prohodí Osmička. „Připravený?“

Pokrčím rameny.

„Jo, asi jo. Abych byl upřímný, už celkem lituju, že jsem to nehnal výš, ale jdeme na to.“

Usměje se a poplácá mě po rameni.

„Jsi dobrej chlap, Sedmičko. Bude mě to fakt mrzet, až tě tam budu muset šoupnout.“

Srdce mi poskočí.

„Jako jak šoupnout?“

Úsměv zmizí.

„Mysli trochu. To tam chceš fakt skočit při vědomí?“

Ha. Na tom něco je. Mrtvoly se tam spouštějí poměrně pomalu. Nevím, jaká je maximální rychlost rozkladu, ale pokud není nekonečná, bude asi rozumnější nechat se tam strčit v bezvědomí nebo rovnou po smrti.

Osmička si stoupne vedle mě a dívá se přímo do otvoru.

„Víš,“ povídá. „Ještě pořád se můžeš zachovat jako slušnej člověk a nechat se tam šoupnout dobrovolně.“

„Jasně,“ odvětím. „Ale to ty taky.“

Položí mi ruku kolem ramen.

„Takže to neuděláš, co?“

„Nejspíš ne.“

Disk už zase zčernal. Asi došel prach. Osmička vychrchlá trochu slizu z nádrže a odplivne si. Když slina doletí na okraj otvoru, zazáří, na vteřinku zasyčí a zmizí.

„Možná to nebude tak bezbolestné, jak jsem myslel,“ řekne.

„Pravda,“ připustím. „Něco ti povím – mohl bych tě nejdřív uškrtit a teprve pak tě tam strčit.“

Zazubí se.

„Díky, Sedmičko. Jsi fakt hodnej.“

Chvilku tam jen tak tiše postáváme. Jeho ruka na mých ramenou je čím dál těžší. Konečně se mu vymaním a otočím se tváří k němu.

„Tak co?“ vyhrknu. „Jdeme na to?“

„Tak asi jo,“ přisvědčí.

Zvedne levou ruku. Já zvednu pravou. Sevřeme je do pěstí a společně odpočítáváme.

„Raz…“

„Dva…“

„Tři…“

„Teď.“

Až do poslední chvilky mám v plánu dát kámen. Jenže pak si uvědomím, že on je taky já. Nejspíš ho napadlo totéž. Takže papír, ne? Ale co když ho to napadne taky? Možná si bude myslet, že dám papír, takže dá nůžky. Tím se dostávám zpátky ke kamenu, což je dobře, protože než jsem to všechno promyslel, je už pozdě a já mám pořád ruku v pěst.

Kouknu se níž.

Napřahuje ke mně otevřenou dlaň.

„Sorry, brácho,“ utrousí.

Já ti dám sorry.

Ti dík, hajzle.
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Jak tak klečím na palubě s obličejem nějakých patnáct čísel od rozhraní dekompozičního pole a čelím vyhlídkám na proměnu ve výživnou kaši, která nakrmí hladové kolonisty z Niflheimu, zjišťuju, že znovu dumám nad otázkou, jestli jsem se tehdy před devíti lety v kanceláři Gwen Johansenové, když jsem přiložil palec na tu čtečku, rozhodl správně.

Ale i teď musím říct – ano, rozhodl. To je naprosto bez debaty.

Z Gwenina kanclu jsem nešel rovnou domů. Rád bych, protože jsem měl hlad, byl jsem utahaný a s chutí bych si vlezl do sprchy. Ale nemohl jsem ze stejného důvodu, jako jsem nemohl odmítnout Gweninu lákavou nabídku nedomyšlené nesmrtelnosti. Dostal jsem se totiž na černou listinu Daria Blanka – a pokud jsem věděl, neexistoval rozumný způsob, jak se z ní dostat zase pryč.

Za tenhle můj konkrétní problém mohl, stejně jako v podstatě za všechny moje problémy, když o tom tak přemýšlím, Berto.

Berto byl jediný člověk na celém Drakkaru, kterého jsem znal ještě předtím, než jsem dal Gwen svoji DNA a spolu s tím i kontrolu nad svým životem. Známe se už od školy a tenkrát to býval vysoký, inteligentní, atletický kluk, který byl navzdory tomu, co z něj nakonec vyrostlo, poměrně atraktivní, zatímco já byl… no, já byl víceméně stejný jako teď, akorát menší. Skamarádili jsme se díky společné lásce k leteckému simulátoru, který on zmákl zhruba za hodinku, zatímco já s ním dokázal havarovat, ještě když jsme maturovali, a díky nenávisti k vedení školy, které samozřejmě nesnášelo mě, protože jsem byl posedlý historií, když bych klidně mohl studovat něco užitečného, ale navzdory vší naší snaze milovalo Berta, jako by to byl syn, kterého si vždycky přáli. V 10. třídě řekl Bertovi učitel matematiky, že pokud chce někdy plně rozvinout svůj potenciál, měl by se vážně zamyslet nad tím, kolik se mnou tráví času.

Myslím, že to pro Berta byla prostě jen další výzva.

O Bertovi byste měli vědět, že byl jedním z těch protivných děcek, které jsou fenomenálně dobré snad ve všem, na co sáhnou. Když nám bylo patnáct, koupila mu máma pogbalovou raketu. Na žádné tréninky nechodil. Ani nezačal hrát amatérské turnaje. Pár měsíců strávil tím, že si po škole pinkal o zeď administrativní budovy, aby zjistil, jak to funguje, odehrál jednu sezónu ve školním týmu a pak se prostě sebral a přihlásil se do otevřeného turnaje. Když nastoupil k prvnímu zápasu, nikdo netušil, co je vůbec zač. Vyhrál ho levou zadní a koncem týdne skončil ve své věkové skupině druhý. Příští rok vyhrál amatérskou divizi. V létě po maturitě začal hrát profesionálně. A než s tím o dva roky později seknul, protože nastoupil k leteckému výcviku, byl na desátém místě světového žebříčku.

Ale to všechno by nemělo naprosto žádný význam, kdybych o devět let později nebydlel v děsně nemoderním bytě v děsně nemoderní čtvrti Kiruny a Berta zrovna nevybrali do posádky Drakkaru. Právě jsme seděli v podniku, který si říkal Shaky Joe’s, popíjeli čaj a ubíjeli čas, než na obrazovce za barem začne zápas, když se Berto zmínil, že ho napadlo vrátit se ještě předtím, než navždy zmizí do neznáma, naposledy ke hře v jarním otevřeném turnaji.

„Zamysli se,“ pokračoval. „Když po takové době zase vyhraju, zapíšu se do dějin. Bude se o mně mluvit ještě za sto let.“

Otevřel jsem pusu, abych mu vysvětlil, že se do dějin zapíše určitě, ale ne tím, že vyhraje celoplanetární turnaj a potom odcválá do západu slunce. Zapíše se tam, protože si myslí, že to dokáže po devíti letech, kdy vůbec nehrál, a potom projede hned první zápas s nějakým osmnáctiletým cucákem o sto bodů.

Ale nakonec jsem mu to neřekl. Protože mi najednou došlo, že i když já vím, že posledních devět let trávil skoro každou minutu, kdy nebyl ve vzduchu nebo na oběžné dráze, poflakováním se mnou, většina lidí z Kiruny o tom nemá ani páru. Ještě pořád vzpomínají na to, jak dvacetiletý Berto Gomez porážel ostřílené profíky a při tom se ani pořádně nezapotil. Vzpomínají, jak s raketou prováděl věci, o kterých do té doby ani netušili, že jsou možné, a pamatují si, že ho komentátoři označovali za největší talent, jaký kdy viděli. Nikdo netuší, že se za posledních devět let rakety v podstatě nedotkl.

„Jasně,“ prohodil jsem. „Jdi do toho, chlape. Tím se fakt zapíšeš ho historie.“

Takže to udělal. Zapsal se do turnaje, jeden zpravodajský kanál se toho chytil, udělali s ním rozhovor a pustili k tomu záznam z jeho posledního turnaje, který vyhrál bez jediné porážky.

Já dal mezitím dohromady všechny kredity, co jsem měl, a k tomu i nějaké, co jsem ani neměl, a všechno jsem vsadil na to, že Berto projede hned první zápas.

Tohle rozhodnutí nedokážu nijak obhájit, snad leda tím, že na Kiruně nebyla zrovna velká poptávka po amatérských historicích, neměl jsem žádné reálné vyhlídky na výdělečné zaměstnání a už jen pomyšlení na to, že bych zbytek života prožil na podpoře, bylo tak deprimující, že jsem nad tím radši ani neuvažoval.

Bylo to horší než vyhlídka na to, že vás hlavou napřed nacpou do stroje, co vás rozloží na prvočinitele? To asi ne, ale tak daleko dopředu jsem tehdy ještě neuvažoval.

Nejspíš už tušíte, kam to všechno směřuje.

Tak dlouho jsem zdvojnásoboval sázky, že než Berto ten zatracený turnaj vyhrál, vězel jsem po krk v dluzích. I kdyby se mi nějakým zázrakem povedlo sehnat placenou práci, trvalo by mi půl života, než bych se vůbec dostal zpátky na nulu.

A člověk, kterému jsem ty peníze dlužil, byl sám Darius Blank.

Zábavné kanály jsou plné historek o lidech, co nezvládnou splácet své dluhy z hazardu a někdo jim za to zakroutí krkem, ale ve skutečnosti to tak obvykle nefunguje. Koneckonců, i když mají živí lidé občas problém své dluhy splácet, nelze popřít, že mrtví své dluhy splácejí ještě hůř – a lidem, jako je Darius Blank, jde nakonec opravdu hlavně o to, dostat své peníze zpátky. Takže jsem se nebál, že by mě zabil. Myslím, že jsem měl nějakou neurčitou představu, že mi to bude strhávat z podpory a k tomu mu budu muset ještě dělat osobního poskoka, nebo tak něco. Bylo by to nepříjemné, ale nějak bych to přežil.

Bertovi slouží ke cti, že se mě snažil ze všech sil přesvědčit, že se v tom pletu.

A ke cti mu slouží i to, že si s tím, co mě jeho vítězství stálo, dělal těžkou hlavu. A přišel s nápadem, jak mi to vynahradit. Chtěl, abych se taky upsal na Drakkar.

Měl pocit, že by mě tam mohl dostat jako bezpečáka. Koneckonců byl slavný a zatím v životě vždycky dosáhl všeho, co chtěl. Tak proč by se mu to nemělo povést?

Odpověď na tuhle otázku ale během našeho pohovoru celkem pěkně shrnula Gwen Johansenová. Zájemců o práci příslušníka bezpečnostních složek lodi byla spousta a volných míst jenom osmnáct. Většinu obsadili lidmi, kteří měli aspoň nějakou kvalifikaci – zkušenosti od policie, výcvik se zbraněmi a podobně – plus politické konexe. Já neměl ani jedno, protože mít hodně načteno o bitvě o Midway se jako praxe nepočítá, a jak se ukázalo, nebyl Berto ani zdaleka tak populární, jak si myslel.

O místo bezpečáka jsem se samozřejmě ucházel. Zamítnutí žádosti o pohovor mi přišlo během vteřiny.

Druhý den odpoledne jsme si dali s Bertem kafe v Shaky Joe’s. Ukázal jsem mu oznámení o zamítnutí na svém tabletu.

„Sákryš,“ syknul. „To zamrzí.“

„To jo,“ přitakal jsem. „Ale stejně to nebyl moc dobrej nápad. Dlužím nějaký peníze. Kvůli tomu se přece člověk nepřestěhuje na jinou planetu.“

Berto zavrtěl hlavou.

„Ty ale dlužíš spoustu peněz, Mickey. A lidi jako Darius Blank to jen tak z hlavy nepustí. Kolik to dělá, nějakých sto tisíc kreditů? Jak chceš něco takového splácet?“

Pokrčil jsem rameny.

„Splátkový kalendář?“

„Kámo, ty sis přece nekoupil flitter z druhý ruky.“

„No jo,“ zaúpěl jsem. „Já vím.“ Složil jsem hlavu do dlaní. „Já jsem takovej vůl. Pořád nemůžu uvěřit, že jsem ti prostě neřekl, abys ten pitomej zápas pustil.“

Dlouze se na mě zadíval a pak se rozesmál.

„Tos mohl,“ přitakal, „ale já bych to stejně neudělal. Mickey, ten turnaj bylo mé poslední sbohem všem mamlasům na téhle planetě. To jsem prostě nemohl nevyhrát.“

To byl celý Berto. Přátelství s ním mělo své meze, které nehodlal překročit.

Vzpomínám, jak jsem si cestou z kavárny říkal, že to snad zas tak hrozné nebude. Jasně, Blank mi zabaví část podpory, ale přece mi musí nechat dost na to, abych přežil, ne? Kdybych umřel hlady, tak by ty svoje peníze zpátky nedostal. A dělat mu poskoka možná nebude tak strašné. Aspoň budu mít důvod vytáhnout paty z domu.

Dorazil jsem domů. Vyjel jsem výtahem nahoru. Vešel jsem dovnitř. Ještě se za mnou nezavřely dveře, když mě přestaly poslouchat nohy a já se svalil na zem jako špalek.

„Nazdar, Mickey,“ ozval se za mnou hlas. Snažil jsem se odpovědět, ale nesloužila mi ani pusa, takže jsem vydal jen tlumené zasténání. „Jenom klid,“ řekl ten hlas. „Tohle nebude trvat dlouho.“ Vzadu na krku jsem ucítil tlak.

Příštích třicet sekund jsem strávil v pekle.

Později jsem zjistil, že to, co mi přitiskli na krk, byl takzvaný nervový induktor. Nastavený tak, aby přímo stimuloval má centra bolesti. Nezpůsobil mi žádnou fyzickou újmu, ale kdyby vás zajímalo, co jsem prožíval, zkuste se stáhnout zaživa z kůže, zatímco se na vás kamarád vyřádí s letlampou.

To by mohlo odpovídat tak deseti procentům mého utrpení.

Když bylo po všem, překvapeně jsem zjistil, že jsem ještě naživu. Lapal jsem po dechu, byl jsem paralyzovaný a pustil jsem si do kalhot, ale byl jsem naživu. Po rameni mě poplácala ruka.

„To bylo dobrý,“ ozvalo se. „My dva se teď budeme vídat, dokud se s panem Blankem nevyrovnáte. Tak zase zítra, Mickey.“

Cestou ven za sebou ani nezavřel dveře.

Trvalo asi hodinu, než jsem se mohl zase hýbat. Vyškrábal jsem se na nohy, odpotácel se do koupelny a dal se trochu do pořádku. Jakmile jsem byl čistý, posadil jsem se a pořádně si zabrečel.

Ještě v noci jsem se přihlásil na náborové stránky Drakkaru. Byl tam seznam jednotlivých sekcí a pracovních míst a taky všech lidí, které zatím vybrali.

Všechna místa byla obsazená.

Až na jedno.

Cinknul jsem Bertovi.

„Hele,“ prohodil jsem. „Co je to ten Postradatelný?“

„Tak to,“ odtušil Berto, „je ta jediná pozice na Drakkaru, kterou fakt nechceš.“

„To je jediná pozice, která je ještě volná. Jasně, že ji chci.“

Chvilku nic neříkal. Když znovu promluvil, zněl v jeho hlase tón, jako by se snažil přesvědčit labilního člověka, aby z té střechy slezl a neskákal.

„Podívej,“ pronesl. „Nechápej mě nějak špatně. Fakt bych byl rád, kdybys letěl se mnou. Je to cesta bez návratu a bylo by super mít tam s sebou kamaráda. Ale Mickey…“

„Nemůžeš za mě ztratit slovo?“

„Hele…“

„Berto,“ žadonil jsem. „Já tě moc prosím o pomoc. Víš, že za to vlastně můžeš ty.“

„To teda nemůžu,“ ohradil se. „Neřekl jsem ti, abys sázel proti mně. Kdyby ses zeptal, řekl bych ti, abys vsadil na mě. Já věděl, že vyhraju.“

„Tak pomůžeš mi?“

Povzdechl si.

„Upřímně, Mickey? Myslím, že tady mou pomoc nebudeš vůbec potřebovat.“

Potom to položil. Vrátil jsem se na náborové stránky a objednal se na pohovor na druhý den odpoledne.

Když mi Gwen o dvanáct hodin později recitovala seznam všech těch příšerností, které se mi mohou během mé kariéry Postradatelného stát, myslel jsem jenom na to, že to zas tak hrozně nezní. Když jsem se nalodil na Drakkar a už si to nemohl rozmyslet, absolvoval jsem pár školení, kde se mě snažili zbavit strachu ze smrti, ale musím se přiznat, že na mně nezanechala vážnější stopy. V tomhle ohledu jsem dostal veškerý výcvik, který jsem kdy potřeboval, během jediného odpoledne.
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Tentokrát ještě v recyklaci neskončím. Dekompoziční pole mě nerozloží.

Vysvětluju to proto, že vypadáte trochu nervózně.

Jsem na všech čtyřech s pohledem upřeným do té zející díry. Přísahám Bohu, že to udělám. Skloním obličej až k samotnému okraji. Úplně cítím, jak mě to pole přitahuje, brní mě tváře a kořen nosu, jak mě to hladí po kůži, a snažím se přijít na způsob, jak to zařídit, aby to nijak extra nebolelo, když vtom ucítím na rameni ruku.

„Dej mi chvilku!“ vyštěknu při představě, jak mě Osmička strká po hlavě rovnou do díry.

„Ne,“ řekne Osmička. Odtáhne mě zpátky a podá mi ruku, aby mi pomohl vstát. „Takhle by to nešlo. Nemůžu tady jen tak stát a dívat se, jak se odkrágluješ.“

Nechám si pomoct na nohy. Třesu se tak, že se na nich skoro neudržím.

„Dobře,“ přikývnu. „Já ti to vymlouvat nebudu.“

Zhluboka se nadechnu, pak ještě jednou. Dívat se do toho černého otvoru bylo bůhvíproč mnohem horší, než když jsem včera v noci zíral do zejícího chřtánu té potvory.

„Takže… co navrhuješ?“

„Půjdeme zpátky nahoru,“ prohlásí. „Tam tě můžu utopit v záchodě, pak tě v chemický sprše nasekám nadrobno a do recyklace tě naházím po kouskách.“

Vytřeštím na něj oči. On se na mě zazubí.

„Na takový vtípky je ještě moc brzo,“ prohodím nakonec. „Ale sakra brzo. A teď vážně, Osmičko, co to tu vyvádíme? Pořád máme jen jednu kóji a jednu přídělovou kartu. A co je důležitější, máme jen jednu registrovanou identitu. Kdyby kdokoli zjistil, že se z nás stal mulťák…“

Pokrčí rameny.

„Tohle jsou dost nestandardní okolnosti, ne?“

„To nejspíš jo… ale vzhledem k tomu, že trpíme nedostatkem zdrojů, nemyslím, že nám bude velení zrovna dvakrát nakloněné. A když teď zajdeme za Marshallem, jeden z nás v té díře určitě skončí.“

„To nejspíš jo,“ připustí. „A když se to budeme snažit utajit, je slušná šance, že nadělá fašírku z nás obou.“

Pevně zavřu oči a čekám, než se mi tep ztiší z rachotu sbíječky kamsi k vyděšenému ptáčeti a potom konečně někam k normálu. Když je znovu otevřu, Osmička si mě prohlíží se zájmem, který zjevně hraničí s obavami.

„Jsi v pořádku, Sedmičko?“

„Jasně,“ odvětím. Potřesu hlavou, nadechnu se a vydechnu. „Jsem v pohodě. Ono se hezky povídá o tom, jak člověk hledí smrti do tváře, ale…“

„Tohle bylo trochu moc doslova, co?“

„Přesně,“ ucedím. „Jestli mě Marshall nakonec nacpe do recyklace, pevně doufám, že v sobě najde dost slušnosti, aby mě předtím zabil.“

Osmička mi položí ruku na rameno.

„Tak to jsme dva, brácho. Teď ale potřebujeme nějaký plán.“

„Souhlas. Už tě něco napadlo?“

Zajede si oběma rukama do vlasů.

„Já ti nevím… prostě nevím… tyhle věci jsme při výcviku neprobírali.“

Tak to je rozhodně pravda. Výcvik se na sto procent věnoval umírání. Nevybavuju si, že bychom věnovali moc času tomu, jak se udržet naživu.

„Koukej,“ povídá. „Přídělovou kartu máme slušně nabitou. Jestlis od svého posledního uploadu neudělal nějakou blbost, pořád by to mělo vycházet na dva tisíce kilokalorií denně.“

„To jo,“ přisvědčím. „To by tak nějak odpovídalo.“

„Takže když se rozdělíme rovným dílem, zbude nám dost, abychom nějakou dobu přežili. Asi nebudeme dvakrát spokojení, ale budeme naživu.“

Cítím, jak se mi obličej stahuje do grimasy.

„Tisíc kilokalorií denně na osobu? Osmičko, to je brutus. Přece musíme někde schrastit něco navíc. Co Berto? Je to hlavně jeho chyba. Myslíš, že když mu řekneme, která bije, mohl by se cítit dost provinile, aby nám to hodilo trochu recyklátové pasty?“

Osmička se zatváří pochybovačně.

„Možná. Ale to bych si nechal, až nám nic jiného nezbude. Berto nepatří na Niflheimu zrovna k těm nejaltruističtějším a navíc nevíme, jak se staví k celé té věci s více těly.“

„Pravda,“ uznám. „Tvoje připomínky nejsou vůbec od věci. Navíc mě včera v noci nechal v té jeskyni umřít, což mu na důvěryhodnosti taky dvakrát nepřidá.“

„Jasně,“ připustí. „To taky. OK. Co zkusit požádat Marshalla o navýšení přídělů?“

Protočím panenky.

„Tak určitě. Hned mu to navrhnu.“

„Podívej,“ řekne Osmička. „Když jsem se cestou sem stavoval v kantýně, měli na pastu pětadvacetiprocentní slevu. Když nebudeme jíst nic jiného, zbude nám dvanáct set padesát kilokalorií na jednoho. Sice to není žádná hitparáda, ale…“

„Dobře,“ uznám. „Fajn. Stejně si myslím, že hlady hned tak neumřeme. To ale pořád neřeší náš hlavní problém. Jsme dva. Kdykoli se má Marshall popasovat s tím, že má ve své kolonii jednoho Mickeyho Barnese, tváří se, jako by do něčeho šlápnul. Jestli se domákne, že jsme dva, bude nám recyklace ještě připadat jako nejlepší možná volba.“

Tady bych měl asi vysvětlit, že se velitel Marshall o mém incidentu s Dariem Blankem dozvěděl asi týden poté, co jsme opustili orbit kolem Midgardu, a vyložil si to jako důkaz, že jeho kolonii infiltrovaly kriminální živly. Když si navíc uvědomíte, že byl vychován v náboženské tradici, která považuje celou koncepci pěstování lidí v nádržích za zrůdnost, i když je z těch nádrží vytahujete po jednom, dojde vám, že jsem byl asi třicet vteřin od toho, aby mě vyhodil z přechodové komory. Pak mu ovšem kapitánka Drakkaru, moc milá dáma jménem Mara Singh, která teď vede Technickou sekci, připomněla, že ve skutečnosti celé misi nevelí, dokud nepřistaneme na Niflheimu.

Mám takový pocit, že současná situace jeho názor na mou maličkost asi nezmění.

„Já vím,“ povzdechne si Osmička. „Já vím… ale jestli si to nechceš rozmyslet a do té díry přeci jen ještě dneska skočit, tak s tím asi v tuhle chvíli moc nenaděláme, ne?“

„Ne,“ připustím. „To asi ne.“

„Samozřejmě, kdyby sis to rozmyslel…“

„Neboj, Osmičko. Budeš první, komu to řeknu.“

Kření se na mě. Já na něj teda ne.

„Díky,“ řekne. „Hele – co Nasha? Myslíš, že si s ní o tom můžeme promluvit?“

Nad tím se musím zamyslet. S Nashou jsem začal chodit už jako Mickey3 a ona byla na rozdíl od Berta včera ochotná riskovat svůj jediný život, aby mě z té díry vytáhla. Pokud existuje někdo, komu můžeme věřit, tak je to ona.

Na druhou stranu, jestli kvůli tomu všemu nakonec skončíme před Marshallem, byl bych mnohem radši, kdyby s námi neskončila v mlýnku na mrtvoly.

„Víš ty co?“ povídám. „Necháme si to zatím pro sebe, jo?“

„Jistě,“ souhlasí Osmička. „Hele, vzhledem k tomu, jak se to od přistání celé vyvíjí, bude jeden z nás stejně brzo mrtvej, ne? Tím se to řeší.“

Hm. To má nejspíš pravdu.

***

Když už mluvíme o mé brzké smrti, mám pro vás jednu historku: Pár měsíců po přistání, to jsem byl ještě Mickey6, mě Berto vzal s sebou proletět. Tenkrát jsme si nevzali žádnou z těch nákladních raket, se kterými obvykle létá, ale jednomotorový průzkumný flitter s pevnými nosnými plochami. Už jsme byli ve vzduchu a kroužili nad dómem, když mě napadlo se ho zeptat, jak je možné nacpat do tak malého letadélka gravitický generátor. Otočil se na mne s lehkým úsměvem na tváři.

„Gravitiku? To si děláš srandu, ne?“

„Ne,“ ohradil jsem se. „To teda nedělám.“

Zavrtěl hlavou, potom přidal plyn a zahájil strmé stoupání s velkým náklonem.

„Tohle je letadlo, Mickey. Jediné, co nás drží ve vzduchu, je Bernoulliho zákon.“

Neměl jsem tušení, kdo je to Bernoulli, ani jaké může mít zákony, ale vůbec se mi nelíbilo, jak to zní. Kdykoli jsem se dřív odpoutal od země, mohl jsem si být jistý, že mě obklopuje gravitické pole, které mě za žádných okolností nenechá dopadnout na zem rychlostí sto padesát metrů za sekundu a rozprsknout se tam jako přezrálý meloun.

„Berto?“ nadhodil jsem. „Nemohl bys to prosím tě srovnat? Nebo ještě líp, nemůžeme se vrátit a vyměnit tuhle vykopávku za něco trochu spolehlivějšího?“

Zasmál se.

„To myslíš vážně? Máš vůbec ponětí, jak jsem musel všem podkuřovat, abych si mohl dneska vzít flitter? A tenhle stroj jsem si chtěl dneska vzít právě proto, že se s ním dají dělat věci, které s nákladní raketou prostě nedokážeš.“

Otevřel jsem pusu, abych poznamenal, že mě věci, které nákladní raketa nezvládne, ani v nejmenším nezajímají, ale než jsem ze sebe něco vysoukal, už jsme byli ve výkrutu a já ječel jako… no, prostě jako někdo, koho se náhle zmocnila bezostyšná, nervy drásající hrůza ze smrti, protože přesně to se mi stalo.

Myslím, že právě tehdy jsem si poprvé uvědomil, že navzdory všemu tréninku, navzdory indoktrinaci, navzdory nepopiratelnému faktu, že už jsem do té doby pětkrát umřel a přesto jsem byl evidentně pořád naživu, já sám ve svém nitru, v hloubi své duše, v žádnou nesmrtelnost nevěřím.

***

„Hele,“ povídá Nasha. „Co ta šupácká snídaně?“

Už jsem do sebe stihl naládovat zhruba půl misky neslazené recyklátové pasty s nutriční hodnotou 600 kilokalorií. Tady bych měl předeslat, že v ekonomice nové kolonie není kilokalorie jako kilokalorie. Různé věci se můžou nabízet s velkou slevou nebo naopak s přirážkou podle toho, jak moc připomínají něco, co byste si ve skutečnosti s chutí dali. Jak říkal Osmička, recyklátová pasta a kašička se teď prodávají s pětadvacetiprocentní slevou, což znamená, že když nebudu jíst nic jiného, dokážu si nejspíš současnou tělesnou hmotnost z větší části udržet ještě aspoň jeden dva týdny. Nasha si dopřává kořeněnou kaši ze sladkých brambor se smaženými cvrčky. Ta je dnes ráno za nominální cenu. V nabídce jsou i nějaká králičí stehýnka a pár nedomrlých rajčátek, ovšem ta jsou se čtyřicetiprocentní přirážkou. Ale myslím, že dokud bude naživu Osmička, můžu na takový luxus zapomenout.

„Víš,“ improvizuju. „Říkal jsem si, že bych začal posilovat. Napadlo mě, že kdybych maximalizoval příjem kalorií a narostly mi nějaké svaly, dá hmyzákům příště víc práce mě sežrat.“

Nasha se zasměje. Její zvonivý smích patří k tomu nejlepšímu, čím se může chlubit. Je tichý a milý, a Nasha při něm odvrací zrak a dává si ruku před pusu. S její pózou husté bojové pilotky neladí tak, až se málem zdá, jako by se v tu chvíli proměnila v někoho jiného.

„Jsem ráda, že to bereš s nadhledem,“ řekne pak. „Od prvního přistání už jsi skončil pod drnem mockrát. Někdo jiný už by na tvém místě třeba zahořkl.“

Doliju si vodu. Recyklátová pasta není dělaná na to, aby ji člověk jedl samotnou. Nemá žádnou konkrétní chuť a je tak hutná a hrubozrná, že se musí dost zapíjet.

„Hele,“ povídám. „Snažím se na to dívat takhle – kdyby se Sedmička nenechal zabít, tak bych já nikdy nevylezl z nádrže, no ne?“

Zakaboní se.

„To asi ne,“ připustí.

Zvednu oči od své nechutné snídaně.

„Co je?“

Zavrtí hlavou.

„Pro mě to není zrovna snadné, Mickey, a pokaždé, když umřeš, je to o něco těžší. Včera v noci jsem se cítila hrozně – hůř, než když umřel Šestka, snad i hůř než po tom, co se stalo Pětce. I když jsi mi řekl, že to balíš, držela jsem se do poslední chvíle na hranici komunikačního pásma a doufala, že si to rozmyslíš. Když jsem to konečně vzdala a vrátila se do dómu, strávila jsem snad hodinu v hangáru, seděla v kokpitu a brečela jak želva. Ale teď… jsi tu se mnou, a jak jsi řekl, kdybych tě včera zachránila, tohle tvoje já by tady nebylo… a najednou nevím, jak se mám vlastně cítit.“

„Chápu,“ povzdechnu si. „Nesmrtelnost umí být dost matoucí, co?“

„Jak říkáš,“ ozve se Berto. Ohlédnu se a vidím, že stojí za mnou a v rukou drží tác s cvrčky a sladkými bramborami.

„Dobré ráno, Berto,“ utrousí Nasha. „Posaď se u nás. Když už to musí být.“

On si položí tác vedle mého a poskládá se na lavici.

„Co to máš za šlichtu, Mickey? A co se ti stalo s rukou?“

Podívám se dolů. Zápěstí mám pevně stažené, ale zpod obvazu stejně vykukuje fialová barva zhmožděniny.

„Spadl jsem z postele,“ zalžu. „Prostě regenerační splín, no.“

Berto se na mě dlouze zadívá a já úplně vidím, jak mu to v hlavě šrotuje.

„No jasně,“ řekne nakonec. „A kdy přesně se ti to stalo?“

„Po tom, cos odešel,“ zaimprovizuju. „Proč tě to zajímá?“

Nasha zvedne oči od snídaně.

„Prošvihla jsem něco?“

„Možná,“ utrousí Berto. „Jak dlouho po tom, co jsem odešel?“

„Já nevím. Těsně před tím, než jsem vyrazil sem. Možná tak před půl hodinkou?“

„Když jsme se viděli ve sprchách, měl jsi zápěstí ještě v pořádku,“ poznamená Nasha.

„Přesně,“ potvrdím. „Takže až někdy potom.“

Berto přimhouří oči a zavrtí hlavou.

„Ale vážně,“ nedá se odbýt Nasha. „Co se to tu děje?“

„Nejsem si jistý,“ odvětí Berto. „Mickey? Co se to tu děje?“

Naberu poslední lžíci recyklátové pasty. Přemýšlím, jestli mohl Berto cestou sem narazit na Osmičku. Jestli jo, měl bych se teď hned přiznat a doufat, že bude držet klapačku. Ale jestli ne…

„Nic se neděje,“ mlžím. „Jen se snažím dojíst snídani.“

Rychle se rozhlédnu. Na snídani už je pozdě, ale na oběd ještě brzy. Nikdo nesedí tak blízko, aby zaslechl, co si povídáme. Berto na mě dál upřeně zírá.

„Tak co je?“ ptám se. „O co ti jde, Berto?“

Nabere na vidličku cvrčky a sladké brambory, pomalu je rozžvýká a polkne.

„Já ti nevím, Mickey. V poslední době jsem tě vídal vylézat z nádrže dost často. Ale dneska se chováš nějak divně.“

Cítím, jak se začínám mračit.

„Možná kdyby ses míň soustředil na to, jak se chovám, když vylezu z nádrže, a víc na to, abych neumřel a do té nádrže se vůbec nedostal, tak by teď nebylo co řešit.“

„To je ono,“ ušklíbne se Nasha. „Tak přece jen jsi zahořklý.“

„To máš jedno,“ řekne Berto, „nepřisedl jsem si k vám, abych se mohl začít s Mickeym hádat o tom, jak si poranil zrovna tu ruku, kterou si to dělá. Spíš mě zajímalo, jestli jste neslyšeli něco o tom, co se stalo dneska ráno na perimetru.“

Nasha se zaškaredí na zbytky svojí snídaně a váhavě šťouchne do připálené bramborové slupky.

„Já slyšela jen to, že mám za hodinu zase patrolu, i když jsou to sotva čtyři hodiny, co jsem se vrátila ze šichty. Předpokládala jsem, že to má nějaký důvod, ale nikdo mi o něm neřekl ani ň.“

Berto se k ní nakloní přes stůl a ztiší hlas: „O někoho jsme přišli.“

„Přišli?“ nechápe Nasha. „Jak přišli?“

Berto pokrčí rameny.

„Zdá se, že nikdo nic neví. Nějaký kluk z Bezpečnosti, co měl na starosti východní kontrolní stanoviště. Podle Dani se jmenoval Gabe Torricelli. Ohlásil se v osm, ale v osm třicet už ne. Když poslali lidi, aby se po něm podívali, našli jen hromadu zváleného sněhu.“

Už jsem se nadechoval, abych jim řekl, že jsem Gaba dnes ráno viděl, ale pak jsem si uvědomil, že bych jim neměl prozrazovat, že jsem byl dneska venku. To Gabe mě pustil dovnitř, když jsem se dostal ven z labyrintu. To muselo být někdy…

V osm patnáct?

Do prdele práce.

To mě hmyzáci sledovali zpátky až k dómu?

Znovu si vzpomenu na toho pavouka, kterého jsem před lety vypustil do zahrady. Co když to ve skutečnosti bylo v noci jinak? Co když jsem byl spíš mravenec, kterého nezašlápli jen proto, aby zjistili, kde má mraveniště?

„Co se děje?“ ozve se Nasha.

Přejedu pohledem z ní na Berta a zase zpátky. Oba na mě upřeně civí.

„Ale vážně,“ utrousí Berto. „Vypadáš, jako by sis zrovna cvrnknul do kalhot, Mickey. Co se to sakra děje? To jste byli takoví kamarádi?“

Celkem hloupá otázka, když uvážíte, že na celé planetě není ani dvě stě lidí a posledních devět let žijeme všichni na jedné hromadě. To, že jsem se s Gabem moc nekamarádil, vypovídá spíš něco o tom, jak málo se my tři bavíme s ostatními kolonisty. Vlastně jsem ho sotva znal, jen jsem věděl, jak vypadá, a měl jsem mlhavý pocit, že to nebude špatný kluk – a totéž evidentně platilo o nich dvou.

„Vím, o koho šlo,“ odvětím. „Ale kamarádi jsme zrovna nebyli. Záleží na tom? Právě jsme přišli o zhruba nula celá šest desetin procenta populace, Berto.“

„To jo,“ zamručí Berto. „To máš asi pravdu. Já teda, abych se přiznal, starýho Gaba moc nemusel. Patřil k těm, co cestou sem pořád otravovali lidi, že netráví dost času na centrifuze. Ale máš recht. Dokud nezačneme rozmrazovat embrya, nemůžeme si dovolit moc oslabovat náš genofond.“

„Toho bych se nebála,“ prohodí Nasha. „Hele, když budeme potřebovat další generický bělochy, vždycky si můžeme udělat pár dalších kopií Mickeyho, ne?“

Oba se rozesmějí. Já trochu moc dlouho váhám, než se k nim přidám.

„Ale teď vážně,“ řekne Berto. „Mickeyho argument zní rozumně.“

Sice si nevybavuju, že bych přišel s nějakými argumenty, ale fajn.

„Pravda,“ uzná Nasha. „Jsem si celkem jistá, že se Gabe nešel jenom tak projít.“

„Dostali ho hmyzáci,“ ucedí Berto.

Nasha zvedne oči od zbytku svých brambor.

„Jak to víš?“

„Jistý si nejsem, ale co jiného to mohlo být? Kromě nich jsme zatím na téhle planetě neviděli nic většího než améba.“

Nasha zavrtí hlavou.

„Že by se hmyzáci odvážili tak blízko k dómu, je špatná zpráva. Že by zvládli sejmout ozbrojeného člena výpravy, je horší. Měl bojovou výstroj?“

Měl – ale to je zase něco, co bych neměl vědět.

„Nevím,“ odtuší Berto. „Ale nejspíš ne. Až doteď k tomu nebyl důvod, ne? Tohle je přece poprvé, co hmyzáci někoho fakt zabili.“

„Zabili mě,“ zaprotestuju. „Už dvakrát.“

Berto mi položí ruku kolem ramen a povzbudivě stiskne.

„Vždyť já vím, kámo.“

Nasha se uchechtne. Zpražím ji pohledem, ale už se zas věnuje snídani a ani si toho nevšimne. Něco takového bych čekal od Berta. Nasha tak zlomyslná nebývá.

„Je jedno, jestli měl Gabe oblek, nebo ne,“ pokračuje Berto, „určitě měl spalovač s pořádným výkonem, ne? Jak se můžeš nechat zabít hejnem brouků, když jsi vyzbrojený něčím, co by dokázalo na místě usmažit bizona?“

„Spalovače na ně nezabíraj,“ odtuším.

Oba se na mě otočí.

„Cože?“ vykulí oči Nasha.

„Jo,“ přidá se Berto. „Co to meleš, Mickey?“

Otevřu pusu, abych odsekl, ale pak ji zase sklapnu, když vidím, jak se Bertovi rozšíří oči. Znovu si umíním, že si s ním někdy musím zahrát poker.

„Fakt mám pocit, že mi tu něco nedochází,“ řekne Nasha. „Kámoši by před sebou neměli mít tajnosti, Mickey.“

„Ne,“ zařadí Berto zpátečku. „Ne, Mickey má vlastně pravdu. Když tam včera zařval, měl s sebou spalovač. A nebylo mu to nic platný. Úplně jsem na to zapomněl.“

Bezvýrazně se na něj zadívám.

„Zapomněls?“

„Jo,“ opáčí. „Zapomněl jsem.“

„Takže tys zapomněl, že ses před necelými čtyřiadvaceti hodinami díval, jak tvého nejlepšího kamaráda roztrhali na kusy.“

„No,“ brání se Berto. „Nevím, jestli bych ho označil za nejlepšího.“

„Roztrhali na kusy?“ diví se Nasha. „Já myslela, že nakonec umrznul na dně průrvy.“

Snažím se, aby byl můj zmatený a naštvaný výraz co nejpřesvědčivější.

„O jakém umrznutí to mluví, Berto?“

Střelí po Nashe rychlým jedovatým pohledem, pak zavrtí hlavou a utrousí: „Nic důležitého. Jde o to, žes tam zůstal a žádný z nás s tím nemohl nic udělat.“

„To není pravda,“ opáčí Nasha a začne se znovu přehrabovat ve své snídani. „Já mohla.“ Podívá se na mě a smutně se pousměje. „Ale nenechals mě. Včera v noci jsi byl fakt statečnej, Mickey. Nechtěls, abych kvůli tobě riskovala vlastní život. To ti musím přiznat nehledě na to, jak pitomý od tebe bylo do tý díry vůbec spadnout.“ Její úsměv pohasne a ona se zamračí. „Tady jde ale hlavně o to, že ať už se mu to stalo, jak chtělo, Gaba Torricelliho dneska ráno něco zabilo, uneslo, nebo sežralo a já kvůli tomu teď musím do vzduchu na blbou dvojitou šichtu.“ Podívá se po Bertovi. „Když už o tom mluvíme – ty máš dneska ráno volno proč? Včera jsi nestrávil ve vzduchu o nic víc času než já.“

Berto pokrčí rameny.

„Asi mě má Marshall radši.“

Ta poznámka ještě visí ve vzduchu, když mi v okuláru vyskočí chatovací okno.

 

<Velení1>: Nejpozději v 10:30 se hlaste v kanceláři velitele Marshalla. Nesplnění rozkazu bude považováno za insubordinaci a bude mít za následek snížení přídělů. Prosím, potvrďte.

 

Jen co odešlu potvrzení o přečtení, otevře se vedle prvního okna druhé a částečně zakryje Nashin obličej textem.

 

<Mickey8>: Taky jsi dostal předvolání od velení?

<Mickey8>: Jo, zrovna to přišlo.

<Mickey8>: Hm. Takže jsme oba Mickey8, co?

<Mickey8>: Už to tak vypadá.

<Mickey8>: Super. To bude celkem zmatek.

<Mickey8>: To určitě nějak vyřešíme.

<Mickey8>: Myslíš, že bude síť hlásit, že se jeden adresát nachází na dvou různých místech?

<Mickey8>: Nejspíš ne, dokud se v tom někdo nezačne vrtat.

<Mickey8>: A v tom případě jsme stejně nahraní.

<Mickey8>: Asi tak.

<Mickey8>: Hele, podle mě tohle předvolání znamená, že nám chce Marshall vynadat, že jsme se zase nechali zabít a kolonie přišla o sedmdesát kilo proteinů. Mohl bys to vyřídit? Já mám těžký případ regeneračního splínu a musím si dát šlofíka.

<Mickey8>: Mám na vybranou?

<Mickey8>: Chrrrrrr…

 

Mrknutím zavřu obě okna. Berto a Nasha na mě vyčítavě civí.

„Chováš se jako buran,“ napomene mě Nasha.

„To teda,“ přisadí si Berto. „Hrůza.“ Opře se rukama o stůl, vstane a zvedne svůj tác. „A tím končím, musím běžet. Užij si to tam venku, Nasho.“

Nasha napíchne na vidličku bramborovou slupku a mrskne ji za jeho vzdalujícími se zády. Musím se držet, abych po té slupce neskočil a nenacpal si ji do pusy.

„Takže,“ prohodí Nasha, když Berto odejde. „Mám ještě hodinu, než budu muset zase do vzduchu. Nechceš dokončit to, co jsme začali ve sprše?“

Jednu dvě sekundy mi trvá, než si to spojím s tím, jak zmiňovala, že jsme se viděli ve sprchách, a uvědomím si, o čem to mluví, a potom další dvě nebo tři sekundy, než dostanu z hlavy obrázek toho, jak se muchluje s Osmičkou. Přece nemůžu žárlit sám na sebe, nebo jo?

Jo, evidentně můžu.

Ale na tom teď nezáleží. Každopádně se musím ještě někde zastavit.

„Hele,“ povzdechnu si, „zrovna mi psalo velení. Musím k Marshallovi na kobereček.“

„Aha,“ usměje se. „Jasně. Má na tebe pifku, žes mu spláchl další dávku proteinů do záchoda, co?“

„Jo,“ připustím. „Nejspíš to tak bude.“

Napůl vstane, nakloní se přes stůl, chytí mě za temeno a dá mi pořádnou pusu.

„Nenech se od něj moc buzerovat,“ zazubí se. „Umírání je tvoje práce a byls tam na jeho rozkaz. Nemůže se po tobě vozit, jen protože jsi levej jak šavle.“ Znovu mě políbí, tentokrát na čelo. „Až se vrátím, budu se muset trochu prospat, ale pak ti cinknu, jo?“

Pak mě ještě jednou políbí na ústa. „A hlavně si předtím vyčisti zuby. Ta recyklátová pasta je pěkně hnusná.“

Poplácá mě po tváři, vezme svůj tác a odchází.
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Z toho pozvání na kobereček nemusím být nervózní. Není moc pravděpodobné, že by mě chtěl Marshall zrovna dneska nechat odpravit. I když v poslední době se to pokaždé říct nedalo.

Marshall je sice náš vrchní velitel, ale když nepočítám Berta, znám ho ze všech obyvatel Niflheimu nejdéle. Byl první, kdo mě přivítal, když náš raketoplán dorazil k orbitální továrně, kde právě dokončovali poslední úpravy Drakkaru, což bylo dva dny po mém pohovoru s Gwen Johansenovou a tři dny poté, co jsem kvůli poskokovi Daria Blanka strávil nejdelších třicet vteřin svého života zíráním Satanovi do tváře.

I když „přivítal“ bude asi v tomhle případě příliš silné slovo. Ale každopádně tam byl.

Abych mu nekřivdil, asi jsem na něj neudělal moc dobrý první dojem. Než raketoplán před přiblížením ke stanici vypnul gravitiku, nikdy jsem nezažil stav beztíže. Samozřejmě jsem viděl videa s lidmi na oběžné dráze. Stačí pět minut na zábavních sítích a už do vás hustí reklamy na orbitální letoviska, kde hrají turisti navlečení v netopýřích oblecích házenou nebo nějakou podobnou ptákovinu v nulové gravitaci. Vždycky jsem si myslel, že se ve stavu beztíže člověk uvolní – jako když se necháte unášet mořskými vlnami, jenom se nemusíte bát, že vás sežere kraken.

Problém je, že se ve stavu beztíže nevznášíte. Je to spíš volný pád.

Jakmile vypnuli gravitické pole, vyskočil mi žaludek až do krku, srdce se mi rozbušilo tak, že jsem to cítil až v konečcích prstů, a můj plazí mozek mi dal zcela jasně najevo, že navzdory tomu, co vidím, padáme jako déšť z bezmračné oblohy a určitě, určitě během chvilky umřeme.

Nepřestal jsem se ovládat jako někteří moji spolucestující. Neječel jsem, nezačal jsem kolem sebe kopat a mávat rukama, ani jsem nemusel použít odsávací masku v opěradle připravenou pro lidi, kteří v sobě neudrželi oběd. Nějak jsem to dal. Ale v pohodě jsem rozhodně nebyl, a než jsme přirazili ke stanici a já se dostal přechodovou komorou do příletové haly, byl už jsem celý zpocený a rozklepaný.

Nejspíš jsem vypadal jako feťák s dvoudenním absťákem – a přesně takový první dojem jsem udělal i na velitele Marshalla.

Ten už na nás v hale čekal, vznášel se u průhledu naproti přechodové komoře a kochal se pohledem na noční stranu Midgardu, který rotoval pět set kilometrů pod námi. Počkal, dokud se poslední ze zhruba desítky rádoby kolonistů nepřesunula z raketoplánu do příletové haly a dokud se za ní nezavřely vnitřní dveře přechodové komory, a teprve pak se k nám obrátil. Od samého začátku mi bylo jasné, že jsme v přítomnosti někoho, kdo si o sobě myslí, že tomu všemu velí. Díky havraním vlasům na ježka, permanentně zaťatým zubům i tomu, že se mu i ve stavu beztíže dařilo vypadat, jako by měl na místě páteře voperovanou ocelovou tyč, ale působil spíš jako karikatura chladně neosobního, bojem zoceleného vojáka z povolání, které Midgard nikdy neměl a ani nepotřeboval.

Trvalo mi tři roky a dvě reinkarnace, než jsem zjistil, že je to celé z deseti procent nefalšovaná samolibost, z dalších deseti vnitřní nejistota a ze zbývajících osmdesáti si tím kompenzuje fakt, že jako budoucí pozemní velitel není po celou dobu letu nic než obyčejný pasažér.

„Dobrá tedy,“ začal Marshall a kopnutím se odrazil od podlahy směrem k nám. Jednou rukou se chytil za madlo zasazené do stropu a potom se srovnal plus minus do stoje přímo přede mnou. „Vítejte na stanici Himmel. Bude vaším domovem, dokud nebude Drakkar připraven vpustit vás na palubu. Jmenuji se Hieronymus Marshall a budu mít tuhle expedici na povel. Už byl někdy někdo z vás mimo planetu?“ Zvedlo se pár rukou. Marshall přikývl. „Vynikající. A kolik z vás ostatních se teď snaží za každou cenu nezvracet?“ Přihlásili se tři lidé a po chvilce váhavě čtvrtý. Marshall znovu přikývl. „Dobře, chápu. To časem přejde. Nebo taky ne, uvidíme. Buď jak buď, musíte to vydržet.“

„Pane?“ ozval se jeden ze zvracečů.

Marshall se k němu otočil: „Ano?“

„Dugan, pane. Biologická sekce. Kdy –“ Odříhl si, ošklíbl se a polkl. „Fuj… kdy nám přivezou osobní věci? Do raketoplánu jsme si je vzít nesměli.“

Marshall mu věnoval odměřený úsměv.

„Tak ty vám už bohužel nepřivezou. Váha je, jak si asi dokážete představit, na podobné cestě trochu problém. V důsledku toho jsme se rozhodli nepovolit transport osobních věcí.“ To vyvolalo ve skupině nespokojené mrmlání, ale Marshall je mávnutím uťal. „Tak to ne, prosím. Já vám slibuji, že dostanete vše, co potřebujete, a myslím, že zjistíte, že v nové kolonii žádné tretky potřebovat nebudete.“ Přeletěl nás očima. „Nějaké další otázky?“

Zvedl jsem ruku. To byl první z několika omylů, které jsem v počátcích své kolonistické kariéry učinil.

„Ano,“ řekl Marshall. „A vy jste?“

„Mickey Barnes,“ představil jsem se. „Bylo nám řečeno, že máme nárok na třicet kilo osobních potřeb.“

Úsměv byl o něco odměřenější a vlastně už se úsměvu moc nepodobal.

„Jak jsem řekl, pane Barnesi, bylo rozhodnuto, že tento nárok bude zrušen.“

„Nám to nikdo neřekl,“ nedal jsem se. „Něco z toho, co jsem si nechal v loďáku, budu potřebovat.“

Teď už se Marshall rozhodně neusmíval.

„Pane Barnesi,“ pronesl. „Až budeme plně naloženi, bude na palubě Drakkaru jedno sto devadesát osm kolonistů a členů posádky. Kdyby si každý z nich přinesl na palubu třicet kilo panenek a olejíčků a bůhvíčeho, zvýšila by se váha lodi téměř o šest tisíc kilogramů.“

„To vím,“ odvětil jsem. „Umím počítat. Jenom jsem –“

„Víte, kolik energie je potřeba ke zrychlení šesti tisíc kilogramů na devět desetin cé?“

„No…“ zarazil jsem se.

Na tvář se mu vrátil úsměv.

„Zase tak dobře počítat neumíte, hmm?“

„Na tom přeci nezáleží,“ namítl jsem. „Šest tisíc kilo nemůže být vzhledem k váze lodi víc než zaokrouhlovací chyba.“

„Na tom záleží,“ odporoval Marshall. „Odpověď, pro případ, že by vás zajímala, zní, že je to o něco víc než čtyři krát deset na dvacátou třetí joulů, a podobné množství energie je potřeba na konci cesty k opětovnému zpomalení a zastavení. Fyzika je krutá, pane Barnesi, a antihmota, která pohání kosmické lodě, je příšerně drahá. Váha Drakkaru byla snížena na absolutní minimum nezbytné pro přežití těch zhruba devíti let, která strávíme na cestě, a i tak to stojí vládu Midgardu astronomickou sumu. Předpokládám, že víte, že zbylých devadesát procent kolonistů cestuje ve formě zmrazených embryí, nebo ne?“

„Ano, ale –“

„A proč myslíte, že tomu tak je, pane Barnesi? Snad si nemyslíte, že všichni toužíme strávit podzim svého života jako chůvy pro hejno dětí?“ Odmlčel se a zadíval se na mě, jako by čekal nějakou odpověď. Když bylo jasné, že žádnou nedostane, pokračoval. „Ne, tak to není. Jde o to, že embrya jsou lehká a plně zformovaný dospělý člověk je těžký. A víte, co je ještě těžké? Jídlo, pane Barnesi. Až uvidíte, jaké budete mít po zbytek života kalorické příděly, možná si ještě budete přát, abychom o těch šest tisíc kilogramů navýšili naše zemědělské kapacity. Kdybychom si mohli tolik váhy ještě dovolit, já osobně bych spíš nabral dalších sedmdesát osmdesát kolonistů. Každopádně jsem si ale jistý, že si všichni dokážeme představit stovky produktivnějších způsobů využití další přepravní kapacity, než jsou vaše zavazadla.“

Otevřel jsem pusu, abych poukázal na fakt, že na rozdíl od dalších sedmdesáti kolonistů by moje zavazadla nevyžadovala navýšení zásob vody, kyslíku a potravin, ani obytných prostor o čtyřicet procent a hlavně že kdyby mi někdo řekl, že mi zavazadla na palubu nevezmou, mohl jsem si před nástupem do raketoplánu vzít do kapsy tablet a pár paměťových čipů, protože o nic jiného mi nešlo.

Ale úplný idiot nejsem. Když jsem viděl, jak se Marshall tváří, rozhodl jsem se raději pro tichou formu protestu.

„Mimochodem,“ pokračoval Marshall. „Nějak mi unikla vaše funkce, pane Barnesi.“

„Moje co?“

„Vaše funkce, synku. Tady pan Dugan je biolog. A vy jste co?“

A tehdy jsem svou počáteční chybu ještě zhoršil. Zazubil jsem se.

„Já jsem váš Postradatelný, pane.“

Marshall mi úsměv neoplatil. Znechuceně se ušklíbl, jako když člověk kousne do něčeho shnilého, nebo třeba bosý šlápne do kravince.

„To jsem si mohl myslet,“ odtušil. Odrazil se zpátky k madlu, oběma rukama se odstrčil k východu na druhém konci haly a ještě ve vzduchu provedl ukázkový přemet, aby se mohl nohama odrazit od podlahy do skoku plavmo.

„Na stanici samozřejmě není dost samostatných kajut, kde bychom mohli ubytovat všechny naše kolonisty a členy posádky,“ utrousil ještě přes rameno, než se před ním otevřely dveře. „V mnoha společných prostorách jsou ale připravená závěsná lůžka. Nějaké si najděte. Bude to váš domov, dokud se nebudeme moci nalodit na Drakkar.“

Proklouzl dveřmi a ty se za ním zavřely.

„Fíha,“ neudržel se Dugan, jakmile Marshall zmizel. „Co to mělo být?“

„Velitel Marshall je natalista,“ prohodila vysoká tmavovláska, která se celou dobu vznášela u dveří přechodové komory.

Dugan se krátce, ostře zasmál.

„Vážně?“ Otočil se ke mně. „Tak to jsi, kamaráde, v hajzlu.“

Přeskočil jsem pohledem z Dugana na tu ženskou a zase zpátky.

„Nechápu,“ zarazil jsem se. „Co je to natalista?“

„To je takový kult,“ prohlásil Dugan.

„Není to žádný kult,“ pronesla brunetka. Kopem se odrazila od stěny skoro stejně šikovně jako Marshall, chytila se madla a přistála přímo přede mnou. „Je to seriózní náboženství a velitel Marshall bere svou víru vážně. Prošla jsem si jeho digitální profil. Než jsem se na tuhle misi upsala, prověřila jsem si celé velení. Vy snad ne?“

Měl jsem pocit, že tohle nebude ta nejvhodnější chvíle, abych jim začal vysvětlovat, že jsem prchal před gangstery s mučicími nástroji, takže jsem neměl čas hrát si na sociálních sítích na detektiva, a tak jsem jen zavrtěl hlavou. Zasmála se.

„To si snad děláte srandu. Je vám jasné, že tihle lidé budou po zbytek naší existence pány nad naším životem a smrtí, ne? A vy jste se ani nenamáhal zjistit, co jsou zač?“

„Ne,“ připustil jsem. „Nenamáhal.“

Dugan se znovu zasmál. Tou dobou už jsem věděl, že se mi jeho smích nelíbí.

„Tak to je jasný,“ prohlásil. „Vy jste odvedenec, co? Co jste byl zač, vězeň nebo tak něco?“

„Cože? Ne, nebyl jsem vězeň a ne, nejsem odvedenec. Pro tuhle misi mě vybrali, zrovna tak jako vás.“

„Jasně,“ odtušil Dugan. „Vybrali, odvedli, to je fuk. Jde o to, že jste neměl na výběr.“

Zavrtěl jsem hlavou.

„Vy mě neposloucháte. Měl jsem na výběr. Před dvěma dny jsem nakráčel do náborové kanceláře, sám od sebe. Měl jsem pohovor s dámou jménem Gwen. Řekla, že jsem vynikající kandidát a že jsou rádi, že mě našli.“

Oba na mě zírali, jako by mi narostla druhá hlava.

„To nemyslíte vážně,“ vydechl Dugan.

„Ale jo,“ řekl jsem. „Myslím.“

„Jestli se můžu zeptat,“ vyzvídala tmavovláska, „co vás to sakra napadlo?“

Chvilku jsem zvažoval, že bych jim řekl o Dariu Blankovi, ale v posledním momentě převládl zdravý rozum. Úplně jsem nepotřeboval, aby si o mně lidi, se kterými strávím zbytek života, mysleli, že jsem nějaký kriminálník.

„To neřešte,“ odbyl jsem ji. „Pravdou je, že jsem se přihlásil dobrovolně, nikdy jsem nebyl ve vězení, a ne, neudělal jsem si předtím průzkum na sociálních sítích.“

„Já taky ne,“ přiznal Dugan. „Tohle je přece první midgardská kolonizační expedice, ne? Čekal jsem, že tady budou jenom ti nejlepší a nejchytřejší. Nemůžu uvěřit, že to dali celé na povel nějakému natalistovi.“

„Zas tak velký problém to není,“ namítla bruneta a pak se otočila ke mně. „Když tedy nepočítáme tohohle člověka.“ Smutně se na mě zadívala, potom napřáhla ruku k Duganovi. „Mimochodem, já jsem Bree. Patřím k Zemědělské sekci. Asi budeme spolupracovat.“

Zbytek nově příchozích už tou dobou někam zmizel. Nejspíš hledali nějaké závěsné lůžko, kde by se mohli uvelebit. Zatímco se na sebe Bree s Duganem usmívali a potřásali si rukama, pojal jsem podezření, že ten můj plán na opuštění planety možná nebyl tak geniální, jak jsem doufal.

„Hele,“ prohodil jsem. „Nechci být za blbce, ale mohl by mi někdo z vás prosím vysvětlit, co má Marshallova víra společného zrovna se mnou?“

Bree se otočila zpátky ke mně. Z jejího výrazu bylo jasné, že Dugan je pro ni mnohem zajímavější, nejspíš protože došla k závěru, že se mnou něco vážně není v pořádku a že jí začínám lézt na nervy.

„Jednou ze základních doktrín natalistické církve je víra v posvátnost nedělitelné duše.“

„Ehm…“

„Nemají rádi zálohování,“ vysvětlil Dugan. „Věří, že každé tělo má svou duši, a jakmile vaše původní tělo zemře, umírá s ním i vaše duše.“

„Přesně tak,“ pokračovala Bree. „Což znamená, že tělo z biotiskárny s osobností nahranou ze zálohy je vlastně bezduchá zrůda.“

„Jo jo,“ přidal se Dugan. „Prostě odpornost, chápete?“

„Není to tak docela člověk.“

Dugan přikývl.

„Vlastně to vůbec není člověk.“

„Aha,“ vysoukal jsem ze sebe. „To je…“

„Já vím,“ řekla Bree. „Prostě smůla.“

„Ale hele,“ snažil se mě Dugan povzbudit. „To, že jste náš Postradatelný, přece neznamená, že už jste někdy umřel, ne? Chci říct, že teď jste pořád ještě originál, ne?“

„No, to jo,“ přitakal jsem. „Jsou to sotva dva dny, co jsem se na tuhle expedici upsal. Ještě si ani nejsem jistý, jak má všechno to zálohování fungovat. Takže přinejmenším prozatím jsem ještě pořád v tom těle, ve kterém jsem se narodil.“

„Super,“ usmál se Dugan a poplácal mě po rameni. „Tak teď už jen to tak udržet a budete s Marshallem zadobře.“

Fakt dobrá rada, kámo.

Že mě to samotného nenapadlo.
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Obvykle se snažím nechodit pozdě, zvlášť když se může můj pozdní příchod podepsat na tom, jak dobře si budu jíst. Ale nejsem ani fanouškem toho chodit zbytečně brzy, což platí dvojnásob, když mám jít na kobereček k Hieronymu Marshallovi. Cestou po chodbách nikam nespěchám, dokonce se i párkrát zastavím, abych s někým prohodil pár slov, a pak se jen tak poflakuju na chodbě přede dveřmi Marshallovy kanceláře, dokud chronometr na okraji mého zorného pole neukáže 10:29. Pak teprve zaklepu.

„Vstupte.“

Dveře se otevřou. Marshall sedí za nízkým stolkem z kovu a umělé hmoty. Sedí na židli předkloněný, s lokty na opěrkách a rukama složenýma na břiše. Naproti němu sedí Berto, pootočený tak, aby na mě viděl.

„Zavřete dveře,“ řekne Marshall. „Posaďte se.“

Přitáhnu si židli vedle Berta a usadím se. Marshall si nás oba strašně dlouho beze slova měří pohledem.

„Takže,“ spustí konečně Berto, ale Marshall ho pohledem utne.

„Vy,“ pronese. „Barnesi. Kolikátá jste iterace?“

„Hm,“ ošiju se. „Osmá?“

Tázavě zdvihne jedno obočí.

„To zní, jako byste si nebyl jistý.“

„Nemám zezadu na krku štempl, pane, a většinu svých úmrtí si nepamatuju. Že jsem Osmička, vím jenom proto, že mi to tvrdíte vy ostatní.“

„Ale jak jste vylezl z nádrže, si pamatujete, ne?“

Střelím pohledem po Bertovi. Upírá zrak přímo před sebe.

„Vlastně ne, pane. Obvykle nabudu vědomí až pár hodin potom. Většinou si jen pamatuju, jak jsem se probudil ve své posteli s pořádnou kocovinou.“

Marshall zbrunátní, ale výraz tváře nezmění.

„Vzhledem k tomu, že tady na Niflheimu nemáte přístup k alkoholu, pane Barnesi, asi můžeme předpokládat, že bude takový zážitek spíše známkou vašeho rebootu než následkem třídenní pitky, nemyslíte?“

Na to mám připravenou vtipnou odpověď, ale dostávám pocit, že na ni nejspíš není ta pravá chvíle.

„Ano, pane,“ odtuším. „Myslím, že to je správný předpoklad.“

„Takže kolikrát se vám to stalo, Barnesi?“

„Sedmkrát, pane.“

„Takže jste ve skutečnosti osmou iterací Mickeyho Barnese?“

„Ano, pane,“ potvrdím. „Já jsem osmý.“

Marshall na mě ještě nějakou dobu upírá zrak a pak se zaměří na Berta.

„Gomezi. Proč je ten člověk osmou iterací pana Barnese?“

„No, pane,“ odpoví. „Podle předpisů musíme mít za všech okolností jednoho funkčního Postradatelného.“

„A dál?“

„A o sedmou iteraci jsme včera v noci přišli. Proto jsem, v souladu s předpisy, podal žádost o zahájení produkce inkarnace s označením Mickey8.“

„Děkuji,“ řekne Marshall. „To znělo jako z partesu, Gomezi. Dokonce to na moment vypadalo, jako by vám na nějakých předpisech aspoň trochu záleželo.“

„Pane,“ nadechne se Berto, ale Marshall jen zavrtí hlavou.

„Nenamáhej se, synku. Jen mi prosím tě vysvětli vlastními slovy, která neznějí, jako bys je předčítal z provozní příručky, jak přesně se vám včera v noci povedlo spláchnout pětasedmdesát kilo proteinů a vápníku do záchoda.“

Sice mám jenom asi jednasedmdesát kilo a většinu z toho tvoří voda, které se nám venku válí v závějích víc než dost, ale tohle asi nebude ta pravá chvíle, abych na to upozornil.

„Jistě,“ zamumlá Berto. „Víte, pane…“

Marshall se předkloní, položí lokty na desku stolu a opře si bradu do dlaně jedné ruky, zatímco se mu obočí po čele vyšplhá až někam k vlasům. Berto si odkašle. Takhle nervózního jsem ho snad ještě neviděl.

„Jak jsem uvedl v požadavku na reboot, o Mickeyho jsme přišli zhruba –“

„Tím myslíte sedmou iteraci pana Barnese.“

„Ano, pane. Myslím iteraci s označením Mickey7. Přišli jsme o něj včera v noci zhruba ve dvacet pět třicet, během průzkumu průrvy přibližně osm kilometrů jihozápadně od hlavního dómu. Tento průzkum byl v souladu s vašimi stálými příkazy ohledně průzkumu bezprostředního okolí kolonie a pozorování místní fauny. Poté, co jsem se přesvědčil, že jeho tělo nelze vyzvednout –“

„Jak jste se přesvědčil?“

Kouknu po Bertovi. Oči upírá přímo před sebe. Tohle bude ještě sranda.

„Pane?“

„Myslím, že jsem se vyjádřil celkem jasně,“ pronese Marshall. „Jak jste se přesvědčil, že tělo nelze vyzvednout?“

„No…“ tápe Berto a střelí po mně rychlým pohledem.

„Na mě nekoukej,“ pokrčím rameny. „Nezapomínej, že já byl to tělo.“

„Pokud z toho máte nepříjemný pocit, Barnesi,“ řekne Marshall, „můžete počkat venku, dokud s tímhle šetřením neskončím.“

Zavrtím hlavou.

„To ne. Mě to zajímá stejně jako vás.“

Pohled Marshallových očí se vrátí k Bertovi.

„Takže?“

„No,“ souká ze sebe Berto. „On spadl do díry.“

Marshall se opře do křesla a založí si ruce na prsou.

„Cože udělal?“

„Spadl do díry,“ zopakuje Berto. „Do strašně hluboký díry. Než se přestal hýbat, byl signál jeho transpondéru prakticky nulový.“

„Prakticky? Takže jste ho mohl lokalizovat.“

„Chci říct…“

„Mohl jste ho lokalizovat,“ pokračuje Marshall, „což znamená, že jste ho mohl vyzvednout. Není tomu tak?“

„No,“ povídám. „To zní celkem logicky.“

Oba současně po mně střelí pohledem. Berto si odkašle a zkusí to znovu.

„Dle mého úsudku, pane, by nebylo bezpečné pokusit se v oblasti, kde jsme o Mickeyho přišli, o přistání.“

„Chápu,“ přikývne Marshall. „A přesto jste měl předtím pocit, že je bezpečné ho tam vysadit. Je to tak?“

„Přesně,“ přisadím si. „O co tady šlo?“

Marshall na mě ukáže prstem. „Ticho, Barnesi. S vámi si to vyřídím, až skončím tady s Gomezem.“ Obrátí se zpátky na Berta. „Podívej, synku, vaše rozkazy jsou prozkoumat bezprostřední okolí dómu a pozorovat ty bytosti, kterým jste začali říkat hmyzáci, tam, kde je to moudré. Ale já od vás sakra očekávám, že při plnění těch rozkazů použijete vlastní úsudek. Zejména pokud je podle vás zvýšená pravděpodobnost, že může být Postradatelný v průběhu plnění svých povinností zabit, očekávám, že učiníte opatření umožňující vyzvednutí a recyklaci jeho těla. Vyjádřil jsem se dostatečně jasně?“

Před devíti lety by mě možná urazilo, že evidentně nemá problém s tím, že jsem tam kvůli Bertovi natáhl bačkory, ale jen s tím, že se Berto dost nesnažil, aby odtamtud mou mrtvolu potom dostal. Touhle dobou už bych ale byl překvapený, kdyby to Marshall formuloval jinak.

Berto otevře pusu, aby odpověděl, ale Marshall přimhouří oči a zdá se, že si to Berto rozmyslel, protože znovu sklapne a jenom němě přikývne. Marshall se otočí ke mně.

„Teď vy, Barnesi. Co mi k tomu můžete říct?“

„Já, pane? Obávám se, že na tuhle záležitost nemám žádný názor. Pokud si vzpomínáte, právě jsem vylezl z nádrže, a Sedmička se evidentně posledních pár týdnů před svou včerejší smrtí vůbec neuploadoval. Nemám páru, o čem tu vy dva vůbec mluvíte.“

„Hmm,“ zamručí Marshall. „Ano, to bude asi pravda. Někdy zapomínám, že jste pouhý konstrukt.“

Normálně bych se začal hádat – ale ani teď si nemyslím, že je na to ta pravá chvíle.

„V každém případě,“ prohlásí Marshall, „jsem si jistý, že oba víte, že má naše Zemědělská sekce značné potíže zajistit, aby v tomto prostředí vůbec něco pořádně rostlo, a v důsledku toho teď fungujeme jen s velice malou rezervou, co se kalorií týká. Vaše aktivity v posledních několika týdnech připravily náš energetický rozpočet natrvalo o téměř tři sta tisíc kilokalorií. Dokud se nám nepodaří postavit naše zemědělství na nohy a rozjet produkci naplno, vyžádá si tato ztráta další snížení našich kalorických přídělů.“ V tu chvíli se odmlčí a znovu se předkloní s lokty na stole. „Jsem si jist, že budete souhlasit, že je jen spravedlivé, abyste to byli právě vy dva, na koho toto omezení dopadne nejvíce.“

„Pane –,“ ozve se Berto, ale Marshall jen zavrtí hlavou.

„Ne, Gomezi. Nechci to slyšet. Tímto jsou příděly na obou vašich kartách trvale sníženy o dvacet procent.“

„Ale –“

„Řekl jsem vám,“ zavrčí Mashall a dává si záležet, aby precizně vyslovil každé slovo, „že to nechci slyšet.“ Dívá se na něj, dokud Berto nesklopí zrak. „Máte k tomu něco dalšího vy, Barnesi?“

„No,“ pronesu, „abych byl upřímný, pane, není mi jasné, proč bych měl být potrestán za to, že se někomu nepovedlo vyzvednout mou vlastní mrtvolu.“

Marshall na mě upírá pohled dlouhých pět sekund, pak mrkne a řekne: „Dovolte mi, abych svou otázku přeformuloval. Máte k tomu něco dalšího, co není jenom nejapný pokus o vtip?“

To sice mám, ale je mi jasné, že to nemá cenu, takže jen zavrtím hlavou a řeknu: „Ne, pane.“

„Dobrá,“ ucedí Marshall. „Tak snad vám vaše kručící břicha připomenou, že máte příště dávat lepší pozor na majetek kolonie. Rozchod.“

***

„Tak co,“ pronese Berto, když jsme bezpečně z Marshallova doslechu. „Jaký je to pocit, být majetkem kolonie?“

„Dobrá otázka,“ opáčím. „Já mám zas jednu pro tebe: Jaký je to pocit, být tak prolhaný parchant?“

Zastaví se. Otočím se, abych mu viděl do tváře. On se normálně tváří ublíženě.

„Hele,“ brání se. „Co blbneš, Mickey? To není fér.“

„Berto, říkals mi, že mě sežrali hmyzáci.“

Uhne pohledem.

„No jo no. To nebyla tak docela pravda.“

„Tak docela? To nebyla vůbec pravda. Tys mě tam dole nechal prostě chcípnout, no ne snad?“

Kolem se prosmýkne ženská z Biologické sekce, která se očividně ze všech sil snaží ignorovat, co se mezi námi děje. Když strávíte devět let namačkaní na arše jako králíci v králíkárně, naučíte se dělat, co se dá, abyste si navzájem poskytli aspoň nepatrnou špetku soukromí.

„Prosím tě,“ ohradí se Berto. „Nekřič tolik, jo?“

„Dobře.“

Otočím se a jdu dál. Zaváhá a potom přidá do kroku, aby mě dohnal.

„Podívej,“ začne. „Je mi to líto. Fakt. Měl jsem ti říct pravdu.“

„Jo,“ opáčím. „Tos rozhodně měl.“

„Určitě,“ prohlásí. „To byla chyba – ale já tě tam umřít nenechal, Mickey. Spadl jsi nejmíň sto metrů hluboko. Byls mrtvý, ještě než jsi dopadl na zem. Nechtěl jsem riskovat vlastní krk kvůli Marshallovým pětasedmdesáti kilům proteinů, ale kdyby existovala šance dostat tě odtamtud živého, tak bych to udělal. To je ti přece jasný, ne?“

Bože můj, jak já mu chci jednu vrazit. Vždyť byl u toho, když mi Nasha vyprávěla, jak se mnou byla v kontaktu i po tom pádu. Jako by si myslel, že když mě bude těmi nesmysly krmit dostatečně přesvědčivě, stanou se pravdou. Škoda, že nesmí zjistit, že vím naprosto přesně, co se stalo, a taky že je vyšší, rychlejší a silnější než já, takže by mi nejspíš dokázal zakroutit krkem jako slepici, jinak bych to snad i udělal.

„Jasně,“ odtuším. „Já vím. Přece bys tam nenechal umřít nejlepšího kamaráda, Berto. Chápu, že bys tam možná nechal umřít jednu inkarnaci majetku kolonie. Komu to ublíží, ne? Ale kdyby měl problém kámoš? To by ses určitě mohl přetrhnout.“

Chytí mě za rameno, zastaví mě a otočí si mě k sobě. Když se mi ale podívá do tváře, pustí mě, zvedne obě ruce ve smířlivém gestu a ukročí zpátky.

„Hele,“ vybafne. „Nevím, o co tu jde, Mickey, ale laskavě se vzpamatuj. To, že jsi včera v noci zaklepal bačkorama, sice nepotěší, ale no tak… při svý práci s tím prostě musíš počítat, no ne? Hele, Marshall už tě nechal schválně zabít přinejmenším třikrát. A já si nevzpomínám, že by ses kvůli některý z těch smrtí takhle nakrknul. Tak z čeho jsi teď tak strašně zpruzenej?“

Zavřu oči, zhluboka se nadechnu a pomaličku vydechuju.

„Jsem naštvanej, Berto, protože mám neskutečně posranej život. Jednou za čas se probudím ve svojí posteli, s kocovinou a celej oslizlej, a dojde mi, že se mi právě stalo něco hroznýho, ale vůbec si nevybavuju, co to bylo, proč k tomu došlo, ani co mám dělat, aby se mi to už příště nestalo. A když k tomu dojde, tak věřím tobě a Nashe, že mě v tom nenecháte. Že mi řeknete, co se stalo. Musím vám věřit, protože sám si na to nikdy nevzpomenu. A teď už vím s naprostou jistotou, že ty jsi mi o tom, co se stalo, minimálně jednou lhal, a začínám si říkat, kolikrát už jsi mi asi lhal předtím. Dokážeš to pochopit?“

Možná mu to konečně docvaklo, protože se mi nedokáže podívat do očí.

„Jo,“ řekne tiše. „To chápu. Je mi to líto, Mickey. Fakt že jo. Takhle jsem o tom nikdy nepřemýšlel.“

Teď se dokonce zdá, že to myslí upřímně. Možná že by mu ten poker nakonec docela šel.

„Jo, no,“ zabručím. „Tos možná měl.“

„To možná jo.“ Podívá se na mě a zazubí se. „Něco ti řeknu – uvidím, jestli se mi příště nepovede natočit video toho, co tě sejme. A jestli jo, tak ho ukážu Devítce, hned jak vyleze z nádrže.“

Ještě to nechci nechat plavat – ale i když je to prolhanej parchant, je to asi pořád můj nejlepší kamarád.

„To je od tebe fakt milý, ty vole.“

Natáhne ke mně ty své šíleně dlouhé pazoury a sevře mě v medvědím objetí.

„Ale vážně,“ prohlásí. „Mrzí mě, že jsem ti lhal, Mickey. Slibuju, že už se to nestane.“

„Jasně,“ zamumlám přitisknutý k jeho hrudníku. „To se teda vsadím.“

***

Teď mám pocit, že vám Berta nelíčím zrovna v nejlepších barvách a že si možná říkáte, proč jsem s někým takovým vůbec kdy začal kamarádit. Ale já byl zkrátka vždycky přesvědčený, že je důležité brát lidi takové, jací jsou. Žádný ideální přítel neexistuje, stejně jako v ideální formě neexistuje ani nic jiného, a pokud všechny lidi, s nimiž se v životě setkáte, zavrhujete kvůli jejich nedostatkům, přicházíte i o to dobré, co mohou do vašeho života přinést.

Například takový Ben Aslan, se kterým jsem kamarádil poslední pár let školy. Ben byl vzorňák. Byl tak chytrý, že mě protáhl dvěma semestry astrofyziky, i když jsem byl jinak na matiku úplné poleno, tak vtipný, že mě kvůli němu ve čtvrťáku na dva dny vyloučili, protože jsem se na pohřbu zástupce ředitele rozesmál na celé kolo, a takový kamarád, že mi kryl záda a dostal nakládačku, když jsem se v létě po maturitě na koncertě Copper Fist připletl do cesty partě ožralých starších chlapů.

Ben byl ale taky neuvěřitelný, snad až patologický škrt.

Jeho rodině patřil kontrolní balík akcií ve firmě, která zajišťovala dálkovou dopravu po celé planetě. Jeho táta se čas od času objevoval na seznamu pětadvaceti nejbohatších lidí na Midgardu. Ben měl svůj vlastní flitter, terénní auto, dům na pláži a maníka, co za něj na koleji uklízel pokoj. Navzdory tomu Ben Aslan za celou tu dobu, co jsme se znali, snad ani jednou neplatil v hospodě útratu. Neměl žádné implantáty, protože se prý bál, že by mu kvůli nim mohl někdo vydloubnout oko, aby se dostal k jeho svěřeneckému fondu, a když jsme někam vyrazili, zásadně si zapomínal doma telefon. A k čemu by mu byl? Když s někým potřeboval mluvit, měl na to lidi. Takže když potom došlo na placení, vždycky se jenom usmál, pokrčil rameny a slíbil, že on to zacáluje příště.

A takhle to šlo celé roky.

Proč jsem mu to toleroval? Proč jsem já, kluk, který nikdy neměl na účtě víc než dvacet kreditů, kupoval hektolitry piva a tuny jídla nejbohatšímu člověku, co jsem znal? To je jednoduché. Věděl jsem, co je Ben zač, a smířil jsem se s tím. A když jsem si spočítal výhody spojené s tím, že se v mém životě objevil, a odečetl od toho ten opruz, že musím pokaždé, když někam vyrazíme, všechno platit, rozhodl jsem se, že z toho celkově vzato vycházím ještě dobře. Jakmile jsem dospěl k tomuhle rozhodnutí, přestal jsem řešit nějaké placení. Nestálo mi to za to.

A myslím, že víceméně totéž platí pro Berta. Až na to, že místo aby za sebe nechával platit v restauraci, nechá mě občas umrznout v nějaké díře a potom zatlouká. Holt už je takový. Když se s tím dokážete smířit, je všechno jednodušší.

***

Když se vrátím na buňku, najdu Osmičku schouleného ve své posteli, jak tvrdě spí. Nejdřív mě napadne, že ho nechám být – regenerační splín není žádný med –, ale já jsem taky utahaný a musíme toho dost probrat. Zaklapnu dveře, chytím deku a stáhnu ji z něj. Je nahý.

Umíním si, že musím převléknout postel.

Osmička zvedne hlavu, zamrká na mě, pak vezme pokrývku a snaží se ji znovu přetáhnout přes sebe. V tu chvíli si všimnu, že má levé zápěstí stažené tlakovým obvazem.

„Hele,“ povídám. „Co se ti stalo s rukou?“

Vrhne na mě opovržlivý pohled.

„Nic, ty tupče. Ale teď musíme oba vypadat jako jeden, ne? Ty si obvaz ze zápěstí sundat nemůžeš, tak jsem si ho musel vzít i já.“

„Nemáš to fialový.“

Podívá se na svou ruku a zpátky na mě.

„Cože?“

„Ruku,“ řeknu. „Máš to zavázaný, ale nemáš to fialový. Kdyby se v tom někdo začal šťourat, pozná, že s tím ve skutečnosti nic nemáš.“

„Kdyby se v tom někdo začal šťourat,“ opáčí, „tak jsme nejspíš stejně oba mrtví.“

Plácne sebou zpátky na polštář a přitáhne si deku až pod bradu. Povzdechnu si a znovu ji z něj stáhnu.

„Promiň,“ utrousím. „Je čas vstávat. Je tu pár věcí, které musíme probrat.“

Posadí se, promne si rukama oči a přitáhne si pokrývku aspoň do pasu.

„Vážně? Víš, že jsem zrovna vylezl z nádrže, ne? Nemáme normálně tak den na zotavenou?“

Posadím se na kraj postele.

„To jo, dneska do práce nemusíme – což je dobře, protože jedna z věcí, které si musíme promyslet, je rozdělení služeb. Pokud nechceme, aby nás Marshall oba šoupnul do mlýnku na mrtvoly, může venku pobíhat vždycky jen jeden.“

Osmička zívne, znovu si protře oči a podívá se na mě. Po tváři se mu postupně rozlévá úsměv.

„Hele, to máš pravdu. To by nakonec mohlo fungovat docela dobře, nemyslíš? Mít jenom poloviční služby není zas tak špatný, ne?“

„To není,“ souhlasím. „Dokud nás budou přidělovat do Zemědělské nebo Technické sekce, tak se můžeme střídat. Ale co až zas Marshalla napadne, že potřebuje, aby někdo vyčistil reakční komoru na antihmotu?“

Úsměv se vytratí.

„A k tomu časem určitě dojde, co?“

„Určitě. Takže bychom měli nejspíš dopředu vymyslet, co s tím budeme dělat, ne?“

Pokrčí rameny.

„Mně to přijde celkem očividný. Já neměl vylézt z nádrže, dokud to ty nezabalíš. Takže pokud chceme dát všechno do pořádku, měl by sis vzít příští sebevražednou misi na triko ty.“

Mně to zas tak očividné nepřijde. Chystám se mu vysvětlit, proč přesně je tenhle argument naprostá blbost, ale…

Nějak mě nenapadá, jak mu to vyvrátit.

„Fajn,“ řeknu. „Až za námi Marshall zase přijde s nějakou vyloženě sebevražednou misí – a tím myslím něco takového, co udělal Trojce – vezmu to na sebe. Ale to neznamená, že beru každou riskantní akci. Jestli nás pošle na další průzkumnou misi, na hlídku kolem dómu, nebo zas někam ve flitteru s Bertem, tak si střihneme.“

Zamžourá na mě s hlavou na stranu a na okamžik to vypadá, že se o tom se mnou bude chtít dohadovat. Nakonec ale jen pokrčí rameny a řekne: „Dobře, domluveno.“

„Ok,“ uzavřu to. „Myslím, že až si nás příště vyžádá, nějak to dáme.“

„Ovšem,“ dodá on, „dokud a pokud to jeden z nás nezabalí, bude život s polovičními příděly stát za prd.“

„To jo,“ povzdechnu si. „Musím ti něco říct.“

„O čem? O přídělech, nebo o službách?“

„O přídělech,“ odpovím. „To setkání s Marshallem nedopadlo úplně tak, jak jsem doufal.“

Protáhne obličej.

„Povídej.“

„Snížil nám příděly o dvacet procent.“

Osmička zasténá.

„Já vím,“ řeknu. „To by bylo hrozný i pro jednoho. Takhle to bude fakt příšerný a bůh ví, jak dlouho to potrvá.“

Opře se o stěnu, zakloní hlavu a zavře oči.

„Myslíš? Sedmičko, tohle je katastrofa. Zrovna jsem vylezl z nádrže. Už teď doslova umírám hlady. Jestli nedostanu do žaludku nějaké kalorie, počítej s tím, že jakmile usneš, uhryznu ti ruku, abych měl co jíst.“

Prohrábnu si vlasy. Mám z toho trochu mastné prsty, což mi připomíná, že jsem se už skoro týden nesprchoval.

„Měl už jsi dneska něco k jídlu?“

Otevře oči, odvrátí je a zakaboní se.

„Jestli tomu chceš říkat jídlo. Cestou kolem kantýny jsem se zastavil na smoothie z recyklátové pasty.“

„Hezký. Kolik kilokalorií jsi spálil?“

„Řekl bych tak šest set.“

„Jo,“ přikývnu. „Tak to já taky. Takže to už nám na dnešek zbývají jenom čtyři stovky.“

„Kriste pane,“ zaúpí. „Dvě stě na jednoho?“

Zhluboka se nadechnu a po chvilce pomalu, kontrolovaně vydechnu.

„Můžeš si je nechat.“

Rozšíří se mu zorničky.

„To myslíš vážně?“

„Dávám ti dvě stě kilokalorií pasty,“ usměju se. „Nedělej z toho vědu.“

„A co zítra?“

„Zase nepřeháněj. Zítra zase pěkně fifty-fifty.“

Povzdechne si.

„Ale jo, to je fér. Vlastně víc než fér. Díky, Sedmičko.“

Poplácám ho po koleni.

„Žádnej problém. To je asi to nejmenší, co pro tebe můžu udělat, když už ses ráno rozhodl, že mě nezabiješ.“

„Jasně,“ uzná. „To máš pravdu. To bylo ode mě vlastně pěkně velkorysý. Určitě mi nechceš zítra nechat ten příděl celej?“

Lehce mu zmáčknu nohu, aby si moc nevyskakoval.

„Tak ještě jednou,“ povídám, „netlač na pilu. Jsem si poměrně jistej, že až příště někdo z nás dostane plnej denní příděl, bude to proto, že ten druhej už bude po smrti.“

Natáhne se a složí ruce za hlavou.

„Aspoň se má člověk na co těšit.“

„To jo.“ Už už chci poznamenat, že by časem to čištění reaktorové komory nemuselo znít jako špatný nápad, když si vzpomenu na ranní konverzaci u snídaně. „Hele – dokud na to myslím, nepotkal jsi cestou zpátky sem Berta?“

„Ne. Proč?“

„Ráno jsem ho viděl v kantýně. Tak nějak naznačoval, že tě viděl. Mám pocit, že nás z něčeho podezřívá.“

Pokrčí rameny.

„Hele, když to jinak nepůjde, tak mu to holt řekneme. Nejspíš z toho nadšenej nebude, ale asi těžko s tím poběží za velením. Celé je to v podstatě jeho vina.“

„Pravda.“ Ještě chci dodat něco dalšího, ale musím přemáhat zívnutí. Osmička už má zavřené oči. Šťouchnu do něj.

„Šoupni se, jo?“

Posune se k okraji postele. Zuju si boty a lehnu s vedle něj. Spát v jedné posteli sám se sebou je trochu zvláštní, ale asi si na to budeme muset zvyknout.

Už usínám, když mi zabliká okulár.

 

<Velení1>: Barnesi, potřebujeme vás u hlavní přechodové komory. Okamžitě. Máme tu problém.

 

Málem se mi zastaví srdce. Že by se Berto potají vrátil do Marshallovy kanceláře a napráskal nás?

Ale ne. Kdyby o nás velení vědělo, tak by mi neposílali žádnou zprávu. Poslali by sem bezpečáky s jednorázovými stahovacími pouty a spalovači. Otočím hlavu, abych se podíval na Osmičku. Pořád má zavřené oči.

„Myslím, že chtějí tebe, kamaráde,“ zabručí.

Posadím se.

„Vyžádalo si nás velení, Osmičko.“

„To jo,“ připustí. „Ale jestli je to sebevražedná mise, tak je to na tobě, ne? A jestli je to jenom nějaká ptákovina, stejně by to dneska mělo být na tobě, protože já zrovna vylezl z nádrže.“

„A co když to bude něco mezi? Nestřihneme si?“

„To ne,“ nedá se. „Myslím, že tohle mi dlužíš.“

Převalí se na bok a přitáhne si deku až ke krku. Ještě chvíli mu koukám na zátylek, pak spustím nohy z postele, posadím se a znovu si obuju boty. Když za mnou zaklapnou dveře, už zařezává.
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Já dělám po celém dómu nejrůznější věci. Nejsem přidělený k žádné konkrétní sekci, takže mě obvykle jednou za pár dní přeřadí tam, kde zrovna potřebují nekvalifikovanou pracovní sílu navíc. V Zemědělské sekci se starám o králíkárny. V Bezpečnostní sekci držím hlídky. Jednou jsem dokonce musel zaskočit za Marshallova tajemníka, který se hodil marod. Teprve zpětně jsem zjistil, že se snažil pálit domácí kořalku a nedopadlo to ale vůbec dobře. Ovšem tyhle úkoly jsou jenom náhodná práce přidělená poloautonomním systémem, který má v kolonii na starosti lidské zdroje. Když si mě ale přímo vyžádá velení, není to proto, že potřebují, aby jim někdo pomohl stěhovat bedny s nářadím. Je to proto, že potřebují, abych dělal svou práci.

V čem spočívá moje práce, mi začali vtloukat do hlavy hned od začátku, od prvního denního cyklu na stanici Himmel. Tou dobou jsem už zvládl najít toalety a po pár omylech, které byly vcelku nepříjemné a nadělaly docela svinčík, jsem se víceméně naučil močit ve stavu beztíže. Zjistil jsem, kde se vydávají potravinové balíčky. Dokonce jsem si našel hamaku, zavěšenou spolu se zhruba čtyřiceti dalšími v něčem, co vypadalo jako konferenční sál. Moc to tam nevonělo, ale už jsem si začínal zvykat. Celkem vzato jsem měl pocit, že jsem se na svůj nový život docela adaptoval.

Zrovna jsem pospával zabalený ve své síti a už jsem si skoro dokázal představit, že nikam nepadám, že se spíš vznáším, když se mi do žeber zarylo něco tvrdého a špičatého. Ohnal jsem se po tom, čímž jsem se i s celou sítí roztočil podél její delší osy. Otevřel jsem oči a viděl před sebou podlahu, pak stěnu, pak strop a potom toho člověka, co do mě šťouchl. Byla to vysoká, tmavá a holohlavá ženská, oblečená v šedivé vytahané kombinéze, kterou nosil všechen stálý personál stanice. Natáhla se ke mně, zapřela se nohama o podlahu a zastavila ten kolotoč.

„Ty budeš Barnes, co?“

Zamrkal jsem.

„Možná. Kdo se ptá?“

Zazubila se.

„Já jsem Jemma. Vstávej. Je čas dát se do práce.“

***

Skoro celou tu dobu, kterou jsem strávil na stanici Himmel, jsem měl Jemmu rád. Byla to výborná učitelka. Byla vtipná a milá a zvláštně přemýšlivá. Když jsme se po ránu scházeli, nosila mi baňky s horkým thé. Když jsem měl problém něco zvládnout, zpomalila, hodila zpátečku a vracela se k tomu, dokud si nebyla jistá, že jsem to pochopil. Pokud snad někdy v průběhu toho procesu získala dojem, že jsem idiot, dávala si pozor, aby to na ní nebylo poznat.

Hned první den jsme začali schématy pohonných systémů Drakkaru. Zjistil jsem, kde a jak se skladuje antihmota, kde jsou uložené reaktanty, jak se obě složky dávají dohromady a (a tuhle část Jemma zvlášť zdůraznila) co by se stalo, kdyby se něco pokazilo.

„Selhání izolační komory můžeme přeskočit,“ řekla. „Tenhle problém se vyřeší sám.“

Seděli jsme proti sobě u karetního stolku v nějakém na první pohled nepoužívaném kumbále. Jemma se na mě pousmála a čekala. Asi po pěti vteřinách protáhla obličej.

„To se mě ani nezeptáš jak?“

Obrátil jsem oči v sloup.

„Tím, že nás to všechny zabije?“

„No jo,“ připustila. „Ale já to chtěla říct mnohem vtipněji.“

Povzdechl jsem si.

„Proč tohle všechno potřebuju vědět? Od toho máme techniky, ne? A když budou všichni po smrti, myslím, že už nás to, co mi za ty dva týdny dokážeš nalít do hlavy, nejspíš nespasí. Mám rád historii. Dokážu ti říct, kdo byl Wernher von Braun, ale to je asi tak všechno, co vím o raketových technologiích. Fyzikou vysokých energií jsem ve škole sotva prolezl a i to už je dávno.“

„Já se z tebe nesnažím udělat technika,“ opáčila. „Na Drakkaru bude plně redundantní sestava propulzních specialistů. Když na to přijde, řeknou ti naprosto přesně, co bude nutné udělat – ale až na to dojde, tak nejspíš nebude moc času a všechno půjde mnohem rychleji, když budeš znát základy.“

„A když se něco pokazí, tak budou potřebovat mou pomoc, protože…“

Z tváře se jí vytratil úsměv.

„Protože ještě hodinu po zhasnutí motoru bude tok neutronů ve spalovací komoře tak vysoký, že během šedesáti vteřin dostaneš smrtící dávku i přes kompletní bojový oblek – a jestli k tomu dojde, tak mi věř, že ty takový bojový oblek mít nebudeš. Protože ten je pěkně drahý.“

„Jasně,“ odtušil jsem. „Já nemyslel, že by měli do těch motorů lézt sami. Proč by to kdo vůbec dělal? Jen jsem myslel, že použijí nějaký dron.“

Zavrtěla hlavou.

„Dronům škodí vysokoenergetické částice stejně jako tobě. Vlastně bys byl překvapený, jak dlouho vydrží člověk v proudu těžkých částic ve srovnání s mechanickým zařízením. Po šedesáti sekundách už jsi sice prakticky vzato mrtvý, ale tvému tělu to dojde nejdřív za hodinu a ty můžeš celou tu dobu dělat něco užitečného. Dron bude v takovém prostředí do minuty mimo provoz – a jakmile necháte Midgard a zdejší průmysl za sebou, bude mnohem těžší nahradit poškozený dron než tebe. Mickey, tvůj oficiální titul je Postradatelný pracovník výpravy. Jedním z mých úkolů je během příštích dvanácti dnů zajistit, abys pochopil, co to ve skutečnosti znamená.“

Myslím, že někdy v tu chvíli jsem ji začal mít rád o trochu míň.

***

Ale s Jemmou jsme se nebavili jen o technických diagramech a o nemoci z ozáření. Když bylo celkem jasné, že mám v danou chvíli technických údajů nad hlavu, přešli jsme k filosofii, což mi vyhovovalo mnohem víc.

K jádru toho, co se stalo ústřední otázkou mého života, se lidé evidentně snaží propracovat už pěkně dlouho. Když jsme ten první den probrali všechny možné způsoby, jak můžu zemřít na ozáření, vyprávěla mi Jemma o Théseově lodi.

„Představ si,“ řekla, „že se Théseus jednoho dne vypraví na plavbu kolem světa.“

„Dobře,“ přerušil jsem ji. „Vím, že bych to měl znát, ale kdo je Théseus?“

„Starý pozemský hrdina,“ vysvětlila mi. „Fakt old school – asi tři tisíce let před Diasporou.“

„Fíha. A ten se vypravil na cestu kolem světa?“

„Přesně,“ přitakala. „Plaví se kolem světa na dřevěné lodi. Postupem času se různé části té lodi poškodí nebo opotřebují, takže je musí vyměňovat. O celé roky později, když se konečně vrátí domů, už stihl vyměnit každé prkno a každičký trám původní lodi. Takže. Je to, nebo není to stejná loď, se kterou vyrazil na cestu?“

„To je ale blbost,“ prohlásil jsem. „Jasně, že je.“

„Dobře,“ řekla. „Co když mu tu loď zničí bouře a on ji musí předtím, než bude moct pokračovat, celou postavit znovu? Je to i pak ta samá loď?“

„To ne,“ konstatoval jsem. „To je něco úplně jiného. Pokud postavil celou loď znovu, tak už je to Théseova loď 2: Nová naděje.“

Naklonila se ke mně, lokty položené na stole.

„Opravdu? A proč? Jaký je rozdíl v tom, když se jednotlivé části vymění jedna po druhé a když se to udělá celé najednou?“

Otevřel jsem pusu, abych jí odpověděl, ale pak jsem si uvědomil, že nevím, co říct.

„Právě v tom je ukrytý klíč k téhle práci, Mickey. Ty jsi ta Théseova loď. Jako my všichni. V celém mém těle není jediná buňka, která by byla naživu a součástí mého těla i před deseti lety, a totéž platí i pro tebe. Uvnitř našich těl probíhá permanentní rekonstrukce, hezky jedno prkno po druhém. A pokud tuhle práci nakonec vezmeš, budeš pravděpodobně časem zrekonstruovaný celý najednou, ale to by v konečném důsledku neměl být žádný rozdíl, ne? Když si Postradatelný udělá výlet do nádrže, vlastně se jenom stane najednou totéž, co by jeho tělo postupem času udělalo stejně. Dokud jsou zachovány vzpomínky, tak ve skutečnosti nezemřel. Jenom došlo k neobvykle rychlé přestavbě.“

***

Nechci ale, aby to vypadalo, že můj výcvik byly jen samé technické výkresy a Théseové. Něco z toho byla celkem zábava. Jemma mi například dala základy ovládání lineárního urychlovače. Na stanici jsem sice opravdový urychlovač použít nemohl, ale pustila mi dost realistickou simulaci, kde jsem mohl bojovat proti kosmickým zombíkům, a když jsem si po letech mohl konečně vyzkoušet ten skutečný, zas takový rozdíl v tom nebyl. Předvedla mi, jak se leze do skafandru a zase ven. Ukázala mi, jak dát dohromady kompletní bojový oblek. Šestý den mě dokonce vzala ven a asi hodinu jsme šplhali po trupu stanice a trénovali použití bezzákluzových klíčů při utahování a povolování šroubů. Nikdy nezapomenu, jak jsem stál vedle ní na spodní straně stanice a díval se, jak nad námi proplouvá noční strana Midgardu.

„Já vím,“ usmála se Jemma. „To je něco, viď?“

„Ten světlý flek,“ řekl jsem. „To je Kiruna, ne?“

„Jo,“ přisvědčila. „Ty jsi tamodtud?“

Přikývl jsem. Skrz mé zrcadlové hledí to nemohla vidět, ale zdálo se, že mi rozumí.

„A teď ji navždy opouštíš,“ poznamenala. Chvilku jsme tam jen tak tiše postávali a sledovali, jak se Midgard otáčí, dokud Kiruna nezmizela za obzorem. „Já vás, lidi, obdivuju,“ řekla potom. „Myslím vás kolonisty. Sice vás nechápu, ale obdivuju vás. Rozumím té romantice. Chápu, že rozšířit lidstvo, kam to jenom jde, aby nás nějaká katastrofa úplně nevymazala, je hlavní účel Diaspory – ale já bych nikdy nemohla prostě… odejít.“

Pokrčil jsem rameny.

„No jo, no. Někteří z nás jsou holt rození průzkumníci.“

Jemma si nevěřícně odfrkla. Otočil jsem se k ní, ale neviděl jsem jí do tváře o nic víc, než ona viděla do tváře mně.

„Už jsem pár Postradatelných trénovala,“ řekla. „Čas od času je tady na stanici potřebujeme. Obvykle je s nimi dost těžké pořízení. Ty jsi sice jako osina v zadku, ale normálně když je vezmu takhle ven, mívám strach, že mi přeříznou lano a pošlou mě do prázdna. Netušíš, čím by to mohlo být?“

Povzdechl jsem si.

„Já vím, že většina Postradatelných jsou trestanci,“ prohlásil jsem. „Ale nastoupit jako Postradatelný tady na stanici je něco jiného. To člověk jenom souhlasí, že se jednou za čas nechá víceméně bezdůvodně zabít. Já se přihlásil na kolonizační výpravu. To je romantika, přesně jak jsi říkala, ne?“

Jemma se zasmála.

„Ale prosím tebe,“ usadila mě. „Mluvila jsem s tvým kamarádem. S Gomezem. Tím pilotem. Vím, proč ses na tuhle misi přihlásil.“

„Aha,“ vydechl jsem. „No…“

Znovu se zasmála.

„Neboj, nikomu důležitému to neřeknu. Máš k tomu, proč odletět, nejspíš stejně pádné důvody jako on, Marshall, nebo kdokoli jiný. Ale doufám, že si uvědomuješ, že jde o trvalé řešení dočasného problému.“

„Neříká se totéž o sebevraždě?“

Položila mi ruku na rameno.

„Tak pojď, Mickey. Vrátíme se dovnitř. Musíme si promluvit o Johnu Lockeovi.“

***

První zálohování jsem absolvoval na stanici Himmel dvanáctý den ráno. Fyzická část byla celkem nekomplikovaná. Vzali mi krev, ušmikli kousek kůže na břiše, odebrali mozkomíšní mok a nakonec mě šoupli do bioskeneru, který strávil tři hodiny mapováním struktury a chemického složení všech buněk mého těla. Když jsem vyšel ven, Jemma už na mě čekala.

„Doufám, že ti to dneska sekne,“ utrousila. „Tak, jak vypadáš teď, už budeš po zbytek života vypadat pokaždé, když vylezeš z nádrže.“

„Proč?“ zarazil jsem se. „Tohle je jednorázová záležitost?“

„Bohužel,“ prohodila. „Ten skener žere neuvěřitelnou spoustu energie a teď ještě skoro týden poběží rozpoznávací software, aby utřídil všechny informace, které získal. Taky jsi právě dostal takovou dávku záření, která by za normálních okolností byla dost problematická.“

„Aha.“

Drapla úchyt a odstrčila se do chodby. Vyrazil jsem za ní.

„Počkej,“ řekl jsem, když jsme se konečně zastavili. „Co jsi myslela tím, že ‚by to byla‘ problematická dávka záření?“

Smutně se na mě pousmála.

„Uvidíš.“

***

Zálohování osobnosti, které od té doby podstupuji pravidelně, bylo jednodušší a zároveň mnohem zvláštnější než fyzický sken. Posadil jsem se do křesla a technik mi dal na hlavu helmu. Zvenčí byla hladká a kovová. Zevnitř byla pokrytá tupými hroty, které se mi zabořily do kůže na zátylku a na čele.

„Tomuhle zařízení říkáme SQUID,“ vysvětlil mi technik. „Je to trochu nepříjemné, ale nijak vám to neublíží.“

Později jsem zjistil, že SQUID není jen anglické označení překvapivě inteligentního mořského hlavonožce ze staré Země, ale i zkratka pro supravodivý kvantový interferenční systém. Doufám, že vám to řeklo víc než tehdy mně.

Technik měl pravdu, zálohování samotné nijak nebolí. Je ale strašně zvláštní. Rutinní zálohování jsou vlastně jen aktualizace. Jedno trvá zhruba hodinu. Ale to první trvalo skoro osmnáct a připadalo mi ještě mnohem delší. Proces zálohování je jako horečnatý sen. Hlavou vám poletují útržky vaší minulosti, obrazy a zvuky, pachy a hmatové vjemy, všechny naprosto mimo vaši kontrolu a příliš rychlé na to, abyste je dokázali nějak zpracovat. Z toho prvního zálohování si nejvíc vybavuju detail mámina obličeje. Umřela při havárii flitteru, když mi bylo osm, a já už si vlastně ani nepamatoval, jak vypadala… ale v téhle vzpomínce byla mladá, krásná a svěží, a když mi tu helmu konečně sundali, bulel jsem jako želva.

Jakmile jsme skončili, vzala mě Jemma do důstojnického klubu, posadila mě ke stolu a řekla, ať si objednám, na co mám chuť. Když jsem se zeptal, co se děje, znovu mě počastovala tím smutným úsměvem a řekla: „Oslavujeme, Mickey. Dneškem tvůj výcvik končí.“

„Fakt?“ vykulil jsem oči. „A bude nějaký ceremoniál?“

Odvrátila pohled.

„Hned jak tady skončíme. Nemusíš pospíchat.“

Dodnes na to vzpomínám jako na jednu z nejzvláštnějších hodin svého života. Jídlo bylo dost dobré, když uvážíme, že většina byla vypěstovaná v nádržích a připravená ve stavu beztíže. Konverzace byla dost rozpačitá, z důvodů, které jsem naprosto nechápal. Věděl jsem, že už je Drakkar skoro připravený začít s nakládkou. Věřte mi, nebo ne, já si fakt myslel, že je snad Jemma smutná, protože jí po odletu budu chybět.

Říkal jsem si, že až bude po večeři a Jemma to zacáluje, zalezu si do houpací sítě a trochu se prospím. Sice jsem během zálohování nebyl tak úplně vzhůru, ale taky jsem si zrovna neodpočinul. Nebyl jsem úplně unavený – spíš jsem si připadal podivně přetažený a opotřebovaný a jako bych trochu ztratil kontakt s realitou. Ale když jsem vyrazil po chodbě, chytila mě Jemma za ruku.

„Ne,“ zastavila mě. „Zapomněls na svůj absolventský ceremoniál?“

„Aha,“ zarazil jsem se. „Já myslel, že to byl vtip.“

Dlouhých pár sekund na mě koukala, pak zavrtěla hlavou a odstrčila se zpátky chodbou k našemu kumbálu. Pokrčil jsem rameny a vyrazil za ní.

***

„Tak co,“ pronesl jsem, když za sebou zavřela dveře. „Dostanu nějaký talár a klobouk, nebo tak něco?“

Popoletěl jsem blíž k ní.

Myslel jsem, že to směřuje k sexu.

Jo, až takový jsem blbec.

Jemma měla tvář bezvýraznou jako dřevěnou masku. Sáhla do kapsy své kombinézy a vytáhla z ní… něco černého a lesklého, jen o něco většího než její ruka.

„Co to je?“ zeptal jsem se.

Zvedla to výš. Mělo to krátkou pažbu a krátkou hlaveň zakončenou bílým krystalickým hrotem. Poprvé po téměř dvou týdnech jsem měl zase pocit, že někam padám.

„To je spalovač,“ řekla mi. „S nízkým výkonem, takže se dá bezpečně používat i na stanici. Kov neprořízne, ale s víceméně libovolnou organickou hmotou pěkně zamává.“

Vzala ho za hlaveň a podala mi ho. Po chvilce váhání jsem si ho vzal.

„Vidíš ten červený přepínač po straně pažby? To je pojistka,“ pokračovala. „Posuň ji dopředu.“

Udělal jsem to. Hrot se žlutavě rozzářil.

„Dobře,“ řekla. „Teď je odjištěný. S tou spouští opatrně. To je ten výstupek vedle tvého ukazováčku.“

Otáčel jsem zbraní v ruce.

„To nechápu,“ postěžoval jsem si.

Ale když se na mě znovu tak smutně zadívala, tak jsem to pochopil.

„Tohle je tvoje absolutorium, Mickey. Je čas, abys dokázal, že chápeš, co to znamená být Postradatelný.“

Podíval jsem se na ni. Oplácela mi ten pohled.

„To nemyslíš vážně,“ ohradil jsem se.

„Tohle chceš mít za sebou co nejrychleji,“ prohlásila. „Otoč hlavu na stranu, kam až to půjde, a hrot si přitlač na to měkké místo hned za uchem. Snaž se mířit trochu nahoru. Máš tam nastavený kuželovitý paprsek. Když to uděláš správně, usmažíš si jedním výstřelem celou prodlouženou míchu a slušnou část malého mozku. Slibuju, že vůbec nic neucítíš. Když se netrefíš, budu to muset nejspíš dodělat za tebe. To ani jeden nechceme.“

„Jemmo…“

„On to vlastně není žádný absolventský ceremoniál,“ upřesnila. „Je to spíš závěrečná zkouška, absolutorium. Když to neuděláš, letíš ráno raketoplánem zpátky na Midgard a já budu muset začít zítra znova s nějakým odvedencem. To taky ani jeden nechceme. Je mi líto, Mickey, ale k tomuhle ses upsal. Za nesmrtelnost se platí.“

Zamyslel jsem se. Představil jsem si, jak se vrátím na Midgard, do svého ubohého bytečku, k životu na podpoře. Přemýšlel jsem nad tím, jak budu kamarádům vysvětlovat, že nakonec s Drakkarem nikam neletím.

Přemýšlel jsem o mučicích nástrojích Daria Blanka.

„Je to jako když usneš, ne?“ ujišťoval jsem se. „Když to udělám, probudím se ve své hamace, jako nový?“

„Přesně tak,“ přitakala. „Asi budeš mít trochu kocovinu, ale jinak v pohodě.“

Usmála se. Povzdechl jsem si, odvrátil pohled a přiložil si spalovač k hlavě.

„Takhle?“

„Jasně,“ potvrdila. „Takhle to stačí.“

Zavřel jsem oči, zhluboka se nadechl a zase vydechl.

Stiskl jsem spoušť.

Nic se nestalo.

Stál jsem tam, ztuhlý a rozklepaný, dokud se ke mně Jemma nepřitočila a nevytáhla mi spalovač opatrně z ruky.

„Gratuluju,“ pronesla tiše. „Dneškem počínaje jsi oficiálně Mickey1.“
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U hlavní přechodové komory už na mě čeká slušný dav. Je tam Marshall a s ním taky Dugan z Biologické sekce a parta maníků z Bezpečnosti. Stranou postávají i Berto s Nashou. Berto je nahrbený, obličej má jen pár centimetrů od její tváře. Něco řekne, krátce a ostře. Ona odvrátí zrak a zavrtí hlavou.

„Nazdar,“ povídám. „Co se děje?“

Marshall na mě mávne, ať jdu blíž.

„Podívejte se,“ řekne a ukáže na monitor nad přechodovkou. Kouknu se nahoru. Vnější dveře jsou neprodyšně uzavřené. V jednom rohu se krčí zčernalá hrouda zhruba ve tvaru člověka.

„A sakra.“ Podívám se blíž. To, co jsem nejdřív považoval za zčernalý kov, je ve skutečnosti skoro dva metry široká díra v podlaze komory. „Kde máme palubu?“

„Pryč,“ odtuší Dugan. „Zatímco tam Gallaher čekal, než se přechodová komora zavře, něco se probouralo dovnitř a začalo ji po kouskách rozebírat.“

„Gallaher? To je ta hrouda v rohu?“

„Ano,“ připustil Marshall. „To je on. Museli jsme použít plazma.“

Cítím, jak mi spadla brada.

„Vy jste pustili do hlavní přechodové komory plazma? Když v ní byl někdo z našich?“

„Přesně tak,“ řekne Marshall. „Gallaher byl vážně zraněný a bylo jasné, že vykrvácí. Ta potvora, která vyrvala část podlahy, mu zároveň ukousla skoro celou levou nohu. O použití plazmatu rozhodla UI, která má na starosti zabezpečení perimetru, a já myslím, že to udělala správně. Nemohli jsme riskovat, že něco pronikne do dómu.“

Nějak si nejsem si jistý, co na to říct.

„Byli to hmyzáci,“ prohlásí Berto. „Nejmíň dva nebo tři.“

Zavrtím hlavou.

„Jak…?“

„Ta kusadla jsou evidentně ostřejší, než se zdá,“ pokračuje. „Hele, už jsem je viděl prokousnout různé věci…“

„Věci?“ ozvu se. „Myslíš jako třeba moji lebku?“

Následuje pět vteřin trapného ticha.

„Takže,“ pronese Dugan. „Překvapilo mě, když jsem zjistil, že o těch tvorech nemáme žádná tvrdá data. Povedlo se mi vydolovat pár popisů z hlášení od Gomeze a Adjayi, ale tím to víceméně hasne. Proto jsme vás sem zavolali.“

Podívám se na Berta, pak zpátky na Dugana.

„Gomez tvrdí, že máte s těmi věcmi nějaké osobní zkušenosti,“ pokračuje. „Dokonce tvrdí, že jste jimi tak trochu posedlý, a velitel Marshall potvrzuje, že vás posledních pár týdnů posílal ty tvory pozorovat. Potřebujeme vědět víc. Potřebujeme zjistit, s čím konkrétně tady máme co do činění. Pokud nám začnou vrtat díry do dómu, tak jsme skončili.“

Znovu se letmo podívám na Berta. Do očí se mi nepodívá.

„Osobní zkušenosti?“

„Jistě,“ řekne Marshall. „Protože vás sežrali.“

„To sedí,“ přisadí si Berto. „Na to nechat se sežrat hmyzákama je Mickey expert.“

Berto i Nasha se teď dívají na mě. Obrátím oči v sloup.

„Vždyť jsme to zrovna řešili. Já si nepamatuju, co se stalo Šestce ani Sedmičce. Ani bych nevěděl, že se to stalo, kdyby mi o tom Berto nevyprávěl.“

„Jsi si jistý, Mickey?“ nedá si pokoj Berto. „Je to důležité. Nic si ze včerejška nepamatuješ?“

Upřeně na mě zírá. Nasha se radši dívá jinam.

„Dneska ráno jsem vylezl z nádrže. To přece víš, Berto.“

Marshall přimhouří oči.

„Děje se tady něco, o čem bych měl vědět?“

Berto se na mě naposled pochybovačně zadívá a potom zavrtí hlavou.

„Ne, pane. Všechno v pořádku. Mickey má pravdu. Ráno jsme o tom mluvili. Už nějakou dobu před tím, než to včera zabalil, se neuploadoval.“

Marshall není idiot, ale teď se nejspíš rozhodne, že tohle je důležitější. Nejdřív zpraží Berta dlouhý pohledem a pak řekne: „Na tom nezáleží. Vyzbrojte se, všichni. Gomezi a Adjayo, vy zajistíte leteckou podporu. Chci, aby georadar zkontroloval všechno, od dómu samotného až do vzdálenosti dvou tisíc metrů za perimetrem. Chci přesně vědět, kolik těch potvor tam je a kde se zrovna nacházejí. Taky chci, abyste byli připravení na každou eventualitu. Než vzlétnete, zkontrolujte si, že máte nabité raketomety. Jakmile budou všechny úkoly splněné a naši lidé budou zpátky v bezpečí, chci od těch potvor vyčistit celé okolí minimálně na kilometr daleko.“ Odmlčí se a rozhlédne se kolem. „Vy ostatní se připravte, za patnáct minut vyrážíte z vedlejší přechodové komory na pěší průzkum. Dugane – jestli máme opravdu pochopit, co jsou ty věci zač a co všechno dokážou, musíte mít v laboratoři aspoň jeden exemplář.“ Vycení zuby v úsměvu, i když na jeho tváři to vypadá spíš strašidelně. „Vy, pánové, totiž vyrážíte na lov.“

***

„Víš,“ prohodím, „s tímhle už mám svoje zkušenosti.“

„Hmm?“

Dugan se po mně podívá. Po tom prvním dni na stanici Himmel už jsme se moc nevídali. Do Biologické sekce mě posílají jen zřídka, a když už, mám obvykle na starosti jen úklid laboratoří a podobné věci. Teď na sebe navléká bitevní výstroj, což by bylo za jiných okolností poměrně srandovní. Jsou lidé, kteří napůl navlečení do bojového obleku vypadají jako ztělesnění boha války ze starých pověstí. Dugan ale není tenhle typ člověka. On vypadá jako oškubané kuře, které se připravuje na maškarní.

„Povídám, že už s tím mám svoje zkušenosti. Tenhle oblek fakt nechceš.“

Rozhlédne se kolem. Mlátičky z bezpečnostní sekce už jsou připravené. Posledních deset minut se snažím rozpomenout, jak se jmenují. Ten zamračený plešoun je Robert nevím-jak-dál – hlavně mu nikdy neříkejte Bob – a ta menší ženská je Cat Chenová. Jsem si celkem jistý, že ta třetí je Gillian, ale ruku do ohně bych za to nedal. Teď se řinčivě se promenádují po zbrojnici a kontrolují, jestli jim fungují všechna serva. Tohle bude jejich první mise s plnou výzbrojí od chvíle, co jsme přistáli.

„Zdá se, že jsi s tímhle názorem v menšině,“ odtuší.

Pokrčím rameny.

„Jsou to bezpečáci. Kdyby to šlo, tak by nosili obleky i v noci do postele. V té výstroji si člověk může připadat neporazitelný, ale váží skoro metrák. Takže jsi pak moc těžkej na sněžnice, a až vyjdeme ven, budeš chtít chodit po sněhu. Prodírat se víc jak metrem prašanu je hodně, ale fakt hodně velkej opruz.“

Přejede mě pohledem od hlavy k patě. Jsem pěkně nabalený, ale jenom do zimy. On má v pouzdrech na bocích dva spalovače. Já si beru lineární urychlovač. Je těžší než to, co má on, ani zdaleka tak všestranný a jsem si celkem jistý, že jestli ho budu muset opravdu použít, bude si moje vymknuté zápěstí hodně stěžovat, ale je to jediná zbraň, se kterou jsem se učil střílet… a kromě toho mám od té poslední noci na stanici Himmel ke spalovačům trochu averzi.

„Díky za radu,“ opáčí, „ale viděl jsem, co ty potvory v přechodovce provedly Gallaherovi s nohou. Rád bych, aby mě před nimi chránilo něco víc než jen teplé oblečení.“

„Tak ty jsi viděl, co provedly s Gallaherem? A viděls taky, co udělaly s podlahou?“

Probodne mě pohledem a pak se střídavě dívá na mě a na svou pravou rukavici, která se ne a ne připojit k rukávu.

„Ukaž,“ řeknu mu. Nastaví ruku. Trochu tou rukavicí pootočím a konektor zapadne na místo.

„Díky,“ utrousí. Zahýbe prsty, aby se ujistil, že je všechno připojené, jak má, a pak se natáhne pro hrudní plát. „Já to chápu,“ prohodí, zatímco si ho zacvakává na místo. „Pro tebe to není žádný problém. Ale chápej, Barnesi – u nás ostatních nestačí po smrti zmáčknout reset. Já když umřu, tak už zůstanu mrtvý. Takže jo, já si ten oblek vezmu.“

Usměju se.

„Zmáčknout reset, jo? To si fakt myslíš, že ty nádrže fungují takhle?“

„Hele,“ hodí zpátečku. „Já se tě nesnažím k ničemu vyprovokovat, jde mi jen o to, že ty jsi Postradatelný a já ne. Máme každý jinou motivaci. Já chci jen vyrazit ven, získat jeden exemplář a vrátit se v pořádku zpátky.“

Přetáhnu si popruh urychlovače přes hlavu. Chci ho mít dost volný na to, abych mohl zbraň rychle použít, ale dost těsný, aby mi při chůzi neposkakovala po zádech.

„O tom se s tebou fakt hádat nehodlám,“ opáčím. „Ono to zmáčknutí resetu není taková sranda, jak si podle všeho myslíš.“

Pípne mi okulár.

 

<Velení1>: Adjaya a Gomez zahájili průzkum. Čas vyrazit.

 

Rozhlédnu se kolem. Ranaři už se řinčivě přesouvají k přechodovce. Zapojím dýchací přístroj. Dugan si nasadí helmu a jdeme.

***

Naposledy nám nějaká místní forma života aktivně bránila v založení kolonie před necelými dvěma sty lety a zhruba padesát světelných let odtud po směru otáčení. Tamní velení tu planetu nejspíš nějak pojmenovalo, ale pokud ano, nám ostatním už to nestihli sdělit. Dneska té planetě říkáme Roanoke.

Roanoke by těžko kdo označil za ideální habitat. Je to terestrická planeta v synchronní rotaci kolem červeného trpaslíka, s takřka nulovým sklonem rotační osy, minimem vody a dobou oběhu jednatřicet dní. Na jedné straně má horký pól, kde teplota vzduchu málokdy klesá pod 80 °C, na druhé straně chladný pól, kde sněží CO2. Někde mezi nimi je plus minus obyvatelný pás permanentního příšeří, široký nějakých tisíc kilometrů. Roanoke je starý svět. Spekuluje se, že se tam život objevil už před sedmi miliardami let. A všechno, co se tam kdy vyvinulo, bojuje celou tu dobu o místo k životu v tom vysušeném, větrem ošlehaném tisícikilometrovém pásu.

Přivézt na takové místo miliony litrů tekuté vody bylo evidentně stejné jako přijít do vyloučené lokality s plným pytlem peněz, protože neuplynul ani měsíc a na kolonii začala útočit místní fauna. Byly tam mrňavé kousavé potvory, které se nechaly unášet větrem, zavrtaly se vám pod kůži a způsobily nejdřív svědivou vyrážku, pak hnisavé boláky, potom sepsi a nakonec smrt. Byly tam písečné hvězdice s tesáky, které dokázaly prokousnout pancíř. Jejich nekrotický jed zabíjel během pár minut. Byli tam hmyzu podobní tvorové, kteří sahali lidem až do pasu a ze žláz ve své tlamě vystřikovali koncentrovanou kyselinu sírovou. Zdálo se, že většina bytostí na celé planetě dokázala nějakým způsobem obejít obranné systémy kolonie, a i když nám to dnes připadá zřejmé, ze záznamů, které tamní velení stačilo odeslat, než se kolonie navždy odmlčela, to vypadá, že jim nikdy nedošlo, která bije.

Už od prvního dne mělo velení na Roanoke problém udržet své lidi, kteří opustili hlavní dóm, aspoň hodinu naživu. Umírali týden za týdnem po jednom i po dvojicích, až nakonec, tabu netabu, museli začít vyrábět další kopie svého Postradatelného, aby měli dost lidí, kteří všechno zastanou.

Nakonec celou základnu izolovali s tím, že nevystrčí ani nos, dokud nepřijdou na to, co se vlastně děje. Tou dobou už se jim ale začalo uvnitř dómu něco množit. Velení vyzkoušelo bůhvíkolik sterilizačních protokolů, ale ať už to bylo cokoli, objevovalo se to zas a znovu. Ke konci už celou kolonii tvořily jenom kopie jediného člověka. Centrální systém je chrlil jako na běžícím pásu, dokud mu nedošly aminokyseliny.

Jeden z posledních přeživších Postradatelných stihl ještě před svou smrtí aspoň poodhalit krutou pravdu. Biologická sekce tehdy přišla s bakteriofágem, jenž měl vymýtit jeden z mikroorganismů, které jim dělaly takové potíže. První rezistentní kmen se objevil za šest hodin. Poslední slova v osobním deníku, který ten chudák diktoval, zatímco mu zkapalnělé vnitřnosti vytékaly všemi tělesnými otvory, zněla: Nejsem paranoidní. Fakt po mně někdo jde.

***

Na toho člověka, Jerrola dvě stě něco, vzpomínám, zatímco vyrážíme do sněhu. Kolonisti na Roanoke si ani nevšimli, že tam nějací domorodci jsou, protože ti nepoužívali nástroje v klasickém smyslu slova. Nevysílali žádné elektromagnetické záření, neměli elektrárny, silnice, auta, ani města. Co víme, neměli snad ani zemědělství. Ukázalo se ale, že to jsou šíleně vyspělí genetičtí inženýři. Když si to spojíte s extrémní teritorialitou a xenofobií – a tu lze u bytostí, které celou svou evoluční historii strávily neúprosným bojem o uzoučký pás takřka neobyvatelného území, vcelku očekávat –, můžete se s Roanoke rozloučit.

Myslím na Jerrola a myslím taky na svého obřího tunely hloubícího kámoše ze včerejška. Na Roanoke celá kolonie vymřela, protože narazili na rozumné bytosti, kterých si nikdo nevšiml, dokud nebylo pozdě. Tak si říkám, jestli se třeba tehdy někdo s nějakým domorodcem nesetkal, nepoznal v něm rozumnou bytost a nezapomněl to nahlásit.

Slušná část nových kolonií se z nějakého důvodu neujme. Byl bych vážně nerad, kdyby ta naše skončila v propadlišti dějin jen kvůli mně.

***

Na obzoru dohasínají poslední odlesky zapadajícího slunce a na východní obloze už se objevují první hvězdy. Jsme deset minut od přechodovky, tak půl kilometru za perimetrem, a Dugan se zrovna radí vysílačkou s Bertem a Nashou o tom, kde bude největší šance najít jednoho hmyzáka a ne celé hejno, když ke mně přidusá Cat. Ve zbrojnici jsme byli oba zhruba stejně vysocí, ale tady mám pod nohama skoro metr sněhu, takže se musí dost zaklánět, aby na mě viděla.

„Nazdar,“ povídá. „K čemu máš to el-účko? Já myslela, že si všichni berou spalovače.“

Chvilku mi trvá, než pochopím, že mluví o mojí zbrani. Zrovna se mi moc nechce rozebírat svou averzi ke spalovačům, kterou mi přivodila Jemma. Chenovou neznám a z celé té věci mi ani po devíti letech není moc dobře po těle.

„Jen tak,“ povídám. „Líbí se mi.“

„Líbí se ti, jo? Takhle se člověk obléká na první rande, ale při výběru zbraně je to trochu zvláštní, ne?“

Tak dobře. Evidentně ji tak lehce neodbudu.

„Prostě si myslím, že spalovače nejspíš na hmyzáky moc zabírat nebudou.“

„Aha. Mluví z tebe osobní zkušenost?“

Pokrčím rameny. Do tváře jí přes zrcadlové hledí nevidím, ale v jejím hlase rozhodně slyším lehké obavy.

„Ani ne. Ale když jsme byli ve zbrojnici, říkal jsem si, co bych si normálně vzal proti něčemu takovému.“

Nakloní hlavu na stranu.

„A?“

„Spalovač. Rozhodně spalovač. Maximální kadence toho, co si nesu, je jedna střela za sekundu a je to těžký jako prase. Teda ne tak těžký jako ten přiblblej oblek, ale stejně.“

„Tomu nerozumím.“

Usměju se, i když to za dýchacím přístrojem není vidět.

„Když jsem dělal to, co dělám obvykle, už mě ty potvory dvakrát sejmuly. Takže teď udělám přesnej opak.“

Přikývne.

„Aha. To je celkem zenovej přístup, Barnesi.“

„Taky se pořád reinkarnuju.“

„Pravda,“ odtuší. „Takže se snažíš dosáhnout nirvány, jo?“

Přijde mi to jako zvláštní chvíle na přátelský pokec, ale proč ne. Zavrtím hlavou.

„To si nemyslím. Pořád čekám, že se vrátím jako tasemnice nebo něco takovýho.“

„Ale pokaždý se znova vzbudíš jako ty. Možná už z karmickýho hlediska nemáš kam klesnout, Mickey Barnesi.“

Rozhlédnu se. Zdá se, že se nic důležitého neděje.

„Jo,“ přitakám. „Nejspíš to tak bude.“

Dugan stojí asi dvacet metrů od nás skoro po pás ve sněhu a dál si povídá s Bertem. Mohl bych mu říct, kde najde spoustu hmyzáků – nebo aspoň jednoho fakt velkýho –, ale hádám, že to by pro nikoho nedopadlo moc dobře. Kouknu se nahoru. Je krásná noc, aspoň na niflheimské poměry. Obloha je jasná, černá a hluboká. Z dómu sem proniká dost světla na to, aby bylo vidět jen pár hvězd, ale ty, co nad námi visí, vypadají jako nevlídné, mihotavé kapky stříbra.

„Hele,“ povídá Cat. „Mám pocit, že jsme vlastně nikdy pořádně nedali řeč, co?“

Sjedu pohledem zpátky dolů k ní. Sleduje Dugana, s jednou rukou na svém spalovači.

„To ne,“ řeknu. „Nebo si to aspoň nevybavuju.“

„Není to divný? Ty ses mi vyhýbal?“

Chci jí vysvětlit, že ne, není to divné, že jsme si nikdy nepromluvili, protože půlka lidí na Drakkaru si myslí, že jsem bůhvíjaká zrůda, a polovině těch zbývajících ze mě aspoň naskakuje husí kůže, takže jsem za posledních devět let vlastně nikdy neoslovil nikoho, kdo by mě neoslovil jako první – což ona evidentně nikdy dřív neudělala. Ale než se k tomu dostanu, zavyje gravitika, jak se nám šedesát metrů nad hlavami přežene Nasha.

„Tak pojďte,“ zavelí Dugan do vysílačky. „Vyrážíme.“

Plahočíme se na sever, pryč od dómu a někam do míst, kde jsem se ráno vynořil z labyrintu chodeb. Co by asi dělal Dugan, kdyby se před ním ve sněhu zjevil můj olbřímí kamarád?

„Něco srandovního?“ zeptá se Cat.

„Ani ne,“ odvětím. „Jen mě tak něco napadlo.“

„Povídej,“ řekne. „Je tu nuda.“

Říct jí to samozřejmě nemůžu. A taky jí nemůžu říct, že jí to nemůžu říct, protože pak bych jí musel říct, proč jí to nemůžu říct. Nemusím si ale vymýšlet žádnou výmluvu, protože zrovna v tu chvíli začne Dugan křičet. Křičet a tancovat.

„Hej,“ řekne Cat. „Co se to…“

A právě v tu chvíli zvedne Dugan pravou nohu ze sněhu a já vidím, že má kolem ní obmotaného hmyzáka. V místech, kam se zarývají špičaté nožičky, jsou v obleku důlky a kusadla té potvory pracují na spoji v podkolenní jamce.

Věci nabírají rychlý spád. Zbývající dva ranaři, kteří šli posledních deset minut s Duganem, namíří svoje spalovače na jeho nohu. Ze začátku je ještě povzbuzuje, ale pak se začne oblek rozžhavovat a hmyzák dál hryže a jeho nožičky se do měknoucího obleku zarývají čím dál hlouběji, a když všichni zmizí v oblaku čerstvé páry, která se vyvalí ze sněhu, změní se Duganův křik v jekot a nakonec v neartikulované vřeštění. Otočím se o devadesát stupňů. Zhruba o třicet metrů dál vyčnívá ze sněhu kus šedé žuly. Rozběhnu se k němu.

Se sněžnicemi není běh žádná sláva a ani zábava. Neuběhnu ani tři kroky, když zakopnu a zahučím po hlavě do sněhu. Mlátím kolem sebe a čekám, že se mi každou chvíli zaboří do krku hmyzáčí kusadla, když mě za ruku popadne mechanizovaná rukavice a postaví mě na nohy.

„Dělej,“ křičí Cat. „Hejbni zadkem!“

Postrčí mě dopředu, až sebou málem znova seknu, ale klopýtám dál. Slyším, jak se za mnou Cat brodí sněhem a o kus dál znějí nadávky a potom řev zbývajících dvou mlátiček. Risknu pohled zpátky. Ostrý severní vítr rozfoukává páru. Dugan je pryč – nejspíš zmizel pod sněhem. Oba bezpečáci jsou ještě na nohou, ale na každém visí párek hmyzáků a řekl bych, že to dlouho nevydrží.

Vyškrábu se na skálu, natáhnu se přes rameno pro urychlovač a přehodím si ho dopředu. Když beru hlaveň do levé ruky, ucuknu bolestí. O vteřinu později se Cat šplhá ke mně. Stojíme na zhruba tři metry dlouhém žulovém ostrůvku, který vyčnívá asi půl metru ze sněhu. Hmyzák vystrčí hlavu tak blízko, že bych se ho málem mohl dotknout. Zamířím a vystřelím. Zpětný ráz urychlovače mě odhodí Cat do náruče a ve stejnou chvíli se první tři články hmyzáka rozprsknou ve spršce úlomků.

„Sakra,“ uleví si Cat. „Jedna nula pro zen, co?“

Zbývající bezpečáci už to mají za sebou, i když mám pocit, že vidím pod sněhem ještě nějaké cukání. Otevřu pusu, abych něco odsekl, ale v ten moment už hlásí ječení gravitiky Bertův příchod na scénu. Dvojice reflektorů ozáří nejdřív nás a potom místo, kde zmizel Dugan s ostatními.

„Máte nějaký exemplář?“ zeptá se Berto vysílačkou.

„Částečný.“

Seskočím ze skály a popadnu zbytky hmyzáka. Berto už spouští drapák. Vyšplhám zpátky a podám hmyzáka Cat, pak uchytím drapák k jejímu obleku. Jednou rukou mě chytí kolem hrudníku a už stoupáme. Když se o pár sekund později podívám dolů, hemží se naše skála hmyzáky. Ještě nejsme skoro ani v nákladovém prostoru, když se jen kousek nad zemí přiřítí Nasha a už letí první dvě rakety. Vrata se zabouchnou a my stoupáme na první vlně expandujícího plazmatu pryč.
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Touhle dobou už jsou pro mě takřka sebevražedné mise, jako například tenhle Marshallův žertík, víceméně rutinní záležitostí. Zato nechat se zachránit je pro mě nevšední zážitek. Je to trochu matoucí. Už před mou fingovanou popravou se Jemma ujistila, že mám stoprocentně jasno v tom, co můžu v podobných situacích očekávat, a mezi to rozhodně nepatřilo, že si to Berto přihasí jako můj strážný anděl a dostane mě ven.

Někdy si říkám, jestli Jemma, když se mi snažila vysvětlit, jaké to je být Postradatelný, neodvedla až moc dobrou práci. Prvních pár týdnů poté, co Drakkar zvednul kotvy a opustil orbit kolem Midgardu, jsem strávil vystrašeným bloumáním po chodbách a zasmušilým čekáním na některou z těch věcí, na které mě připravovala. Čekal jsem, kdy mě pošlou do útrob motorů nebo ven z přechodové komory nebo třeba strčit hlavu do mixéru, aby zjistili, jestli jsou nože dostatečně nabroušené.

Dlouho se ale nic takového nedělo. Kolonizační loď představovala obrovskou část midgardského jmění a systémoví architekti vynaložili značné úsilí, aby pokud možno zajistili, že dorazí k vytyčenému cíli, aniž by při tom explodovala – a navzdory mým nejhorším obavám se nezdálo, že by mě někdo chtěl zabít jen tak pro zábavu.

Čím víc uběhlo času bez katastrof a čím víc jsem přemýšlel nad tím, co vlastně děláme, tím víc jsem si říkal, že se možná dostanu až na Niflheim bez toho, abych se byť jen jedinkrát podíval do nádrže. Každý přece ví, jak jsou mezihvězdné cesty nudné, no ne? Zvlášť když už skončila akcelerace, kdy motory jely naplno, konstrukce lodi se namáhala a vy jste si říkali, že jestli se má něco rozbít, rozbije se to s nejvyšší pravděpodobností teď. Pak už je samotná cesta kolonizační lodi děsná otrava.

Ale všechno jednou skončí.

Poslední, co si pamatuju ze života v těle, v němž jsem se narodil, je, jak mi technik nasazuje na hlavu uploadovací helmu, křečovitě škubu rukama i nohama, krvácím z úst a z nosu a na kůži mi naskakují krvavé boláky. Tou dobou už jsme byli z Midgardu pryč víc než rok. Dokončili jsme první akcelerační fázi, nerelativistickou rychlostí překonali heliopauzu, znovu nastartovali motory pro druhou akcelerační fázi a nakonec dosáhli rychlosti jen o chloupek nižší než nula celá devět cé, potřebné pro dlouhou cestu k Niflheimu.

Život na Drakkaru byl povětšinou snadný. Z hlediska lodní posádky byla valná většina kolonistů po dobu cesty v zásadě náklad. A protože jsem nepatřil k žádnému konkrétnímu resortu, platilo to pro mě dvojnásob. Měl jsem absolvovat dvě hodiny tréninku denně a postupně střídat resorty, abych mohl kdekoli zaskočit, když bude potřeba, ale spoustě lidí, kteří mě měli školit, jsem trochu naháněl strach, a někteří z těch zbývajících, například technici, měli dost práce a neměli čas věnovat se proškolování někoho bez základních odborných vědomostí, takže z toho většinou nebyly víc než dvě hodiny týdně. Mimo to jsem se krmil, pospával a poflakoval se s Bertem ve společných prostorách, kde jsme na tabletech pařili hry. Být tu ještě nějaká gravitace, moc by se to nelišilo od mého života na Midgardu.

Ale jak jsem si měl brzy uvědomit, tohle nebyl Midgard. Letěli jsme mezihvězdným prostorem rychlostí dvě stě sedmdesát milionů metrů za sekundu – a při takových rychlostech to od pana Newtona přebírá fyzika vysokých energií a začínají se dít věci.

Vesmír, jak mi Jemma důkladně vysvětlila, není tak prázdný, jak by se mohlo zdát. Každý krychlový metr toho, co považujeme za tvrdé vakuum, ve skutečnosti obsahuje třeba řádově sto tisíc atomů vodíku. V klidu jsou vodíkové atomy neškodné, ale při nula celá devítinásobku rychlosti světla se z nich stávají nebezpečné projektily. Drakkar měl na přídi instalovaný generátor pole, a jak jsme tak brázdili mezihvězdný prostor, odkláněl tyhle atomy stranou a proměňoval je v nepřetržitý proud kosmického záření těsně nad povrchem pláště, aby pro ty, kdo cestují uvnitř, nepředstavovaly žádný problém – a ven se po celou dobu letu rozhodně nikdo nechystal. Snad až na mě.

Kromě toho obsahuje mezihvězdný prostor i sem tam smítko prachu – jen zhruba jedno v každém milionu kubických metrů, ale každý čtvereční metr povrchu lodi procestoval každou vteřinu dvě stě sedmdesát milionů kubických metrů vesmíru, takže jsme poměrně pravidelně naráželi i do nich. Valná většina těch smítek měla dostatečný elektrický náboj, aby byla generátorem pole odvedena podél pláště pryč. Některá ale ne, což znamenalo neustálé bubnování drobných explozí na čelní kužel lodi. Ten byl ovšem navržen tak, aby to snesl. Příď byla chráněna ablačním štítem, jenž byl dost silný, aby při normálním opotřebení vydržel aspoň dvacet let.

Nebyl ale navržen tak, aby odolal nárazu ničeho o moc většího, než je smítko prachu.

Abychom ale lidem, kteří Drakkar postavili, nekřivdili, jakmile proletíte heliopauzou, jsou větší objekty poměrně vzácné, a štíty silné tak, aby vás ochránily před skutečným makroobjektem, prostě neexistují. Kámen o velikosti mojí hlavy má při rychlosti letu Drakkaru stejnou energii jako stovka fúzních bomb.

To, co nás trefilo, naštěstí tak velké nebylo.

Co to přesně bylo, samozřejmě nevíme. Při nárazu se to rozložilo na kvarky a gluony. Víme ale, že to mělo mezi patnácti a dvaceti gramy. Spočítal to jeden z techniků podle toho, kolik štítů to odpařilo a o kolik kinetické energie loď nárazem přišla.

Ten náraz mimochodem nebyl nijak triviální. Nacházeli jsme se ve stavu beztíže, takže byla většina věcí celkem slušně upevněná, ale všechno, co upevněné nebylo – včetně poměrně značného počtu členů posádky – se v tu chvíli rozletělo směrem k přídi. Bylo z toho pár zlomených rukou a jeden těžký otřes mozku. Já to vzal při pádu přes okraj stolu a skončil s vyvrtnutým kotníkem.

To bylo ale všem ukradené. V čelním kuželu byla díra a přišli jsme o jeden z modulů generátoru pole. Najednou bylo dvacet procent vnitřního objemu lodi zaplaveno tvrdým zářením.

Přišel můj čas.

Nechala si mě zavolat Maggie Lingová, která během cesty šéfovala Systémům a technice. Sešli jsme se ve strojní dílně, což byl nejbližší bezpečný prostor k průlezu do čelního kuželu. Zatímco mi vysvětlovala, co přesně ode mě potřebuje, navlékali mě dva její lidé do skafandru.

„My si myslíme, že se jen přerušilo napájení,“ prohlásila. „Ale jistí si tím nejsme a nemáme čas kolem toho poskakovat, takže vyměníme celou jednotku.“ Další z techniků zrovna vybalil z bedny stříbřitou krychli s průřezem půl čtverečního metru. Z jedné strany trčely dva připojovací kabely a na druhé byly dva manipulační úchyty. „Až budeš hotový, když to půjde, přines nám starou jednotku.“

„Když to půjde?“

„Tak jasně,“ řekla. „Předtím než umřeš, ne? Teď je ten prostor naprosto nechráněný. A dokud tuhle jednotku nerozběhneš, absorbuje tvé tělo každých tři a půl sekundy smrtelnou dávku záření.“

Asi jsem se na ni nějak zvláštně koukl, protože obrátila oči v sloup.

„Neboj. To neznamená, že umřeš hned, jak se protáhneš průlezem. Lidskému tělu ve skutečnosti trvá překvapivě dlouho, než to zabalí, i když má v sobě mnohonásobek smrtelné dávky. Pokud nedostaneš přímý zásah nějakým smítkem, měl bys mít dost času se ještě před koncem uploadnout a v nádrži už ti připravujeme další inkarnaci.“

Bylo to jen pár krátkých vět, ale já k nim měl spoustu výhrad. Pro začátek třeba to, že mi u mé vlastní smrti dělalo starost mnohem víc než jenom její konkrétní načasování nebo otázka, jestli se před ní stihnu uploadnout. Vadilo mi i to automatické očekávání, že to udělám, když se mě nikdo ani neobtěžoval požádat.

Ve skutečnosti ovšem… měla pravdu. Musel jsem to udělat. Jemma se mnou význam generátoru pole probírala do posledního detailu, takže mi bylo naprosto jasné, že dokud tu jednotku někdo nevymění, jsme nahraní.

Když mi nasadili helmu, hodně, ale opravdu hodně opatrně jsem chytil generátor a navedl ho k přenosné přechodové komoře, kterou instalovali před průlez.

„Už jsem se zmínila, že na to celkem pospícháme?“ zeptala se Maggie vysílačkou. Něco jsem zabručel, ale nijak jsem nezrychlil. Těžké věci nemají ve stavu beztíže žádnou tíhu, ale pořád mají svou váhu, takže je celkem snadné něco rozbít, když je rozpohybujete moc rychle. Jakmile jsem byl v přechodovce, zavřeli za mnou vnější dveře a můj skafandr se nafoukl, jak z ní vypustili vzduch. Když hvízdání unikajícího vzduchu utichlo, průlez se otevřel.

Generátor pole tvořila baterie šesti krychlí a každá vypadala úplně stejně jako ta, co jsem měl s sebou. Hned jsem viděl, kde je problém. V té, která mi byla nejblíž, byla shora proražená dva tři centimetry široká díra s černými okraji. Podíval jsem se výš. Ve stropě místnosti zel jen o něco větší otvor. Dovnitř jím pronikal paprsek namodralého světla, který osvětloval vršek zničené jednotky jako reflektor.

Zhruba v tu chvíli mě začala pálit kůže.

Ze začátku to nebylo nic strašného. Jak říkaly Maggie i Jemma, lidské tělo na nemoc z ozáření reaguje překvapivě pomalu. Odpojil jsem kabely ze staré jednotky, odjistil západky a bez větších potíží ji zvedl a odstrčil stranou. Jak jsem se ale snažil dostat na místo novou jednotku, nejspíš jsem hlavou přerušil ten světelný paprsek.

Asi o deset sekund později jsem oslepnul.

Tou dobou už se mi škvířila kůže na rukou a skoro jsem přišel o hmat. Jednotku už jsem měl zajištěnou a povedlo se mi připojit i první kabel – ale když jsem se dostal k druhému, nedokázal jsem přijít na to, kde je port. Chvíli jsem s kabelem v ruce šmátral kolem a panikařil čím dál víc, než se mi v uchu ozvala Maggie.

„Barnesi? Jsi v pořádku?“

Snažil jsem se říct, že ne, ale jazyk už mi natekl tak, že jsem nedokázal artikulovat, a vyšlo ze mne jen zasténání.

„Přestaň,“ řekla. „Netahej za ten kabel.“

Přestal jsem, nebo se o to aspoň pokusil. Už jsem se třásl tak, že jsem nevydržel v klidu.

„Kamera na helmě ti ještě funguje. Zkus ji natočit tak, abych viděla, co děláš.“

Nahmatal jsem okraj jednotky a pak sklonil hlavu směrem, kde podle mě měl být správný port.

„Fajn,“ řekla Maggie. „Kameru nech, jak je. Teď pohni konektorem doleva. Asi tak o deset čísel.“

Posunul jsem konektor po podlaze.

„Dobře,“ pochválila mě Maggie. „Teď zhruba o tři dopředu.“

„O centimetr doprava.“

„O cenťák zpátky.“

„Zatlač.“

Cítil jsem, jak konektor zacvakl na místo.

„Super,“ řekla Maggie. „Pole je znovu aktivní. Dobrá práce, Barnesi. Zkus se uvolnit. Někoho pro tebe pošleme.“

Je vcelku překvapivé, jak těžké je se uvolnit, když vás to zevnitř spaluje zaživa. Kdyby to v tu chvíli ještě šlo, sundal bych si helmu a ukončil to, ale tou dobou už jsem měl ruce k ničemu, prsty nateklé tak, že jsem je nedokázal ohnout. A tak jsem tam dál poletoval, třásl se, sténal, skřípal zuby a čekal, až mě někdo odtáhne zpátky do světa živých.

Já chápu, proč mě nutili, abych se před smrtí ještě uploadoval. Jemma to se mnou samozřejmě probírala. Znalosti a zkušenosti získané v kritických situacích mají obrovskou cenu a nesmí přece umřít spolu s jednou konkrétní inkarnací.

Ale některé věci by měl člověk opravdu raději zapomenout.

Než jsem vylezl z nádrže jako Mickey2, nebyla už situace tak kritická. Generátor pole znovu fungoval a podmínky uvnitř Drakkaru se v podstatě vrátily do normálu – když si tedy odmyslíte těch čtyřiatřicet lidí, kteří teď do různé míry trpěli nemocí z ozáření, protože byli zrovna ve chvíli, kdy pole zkolabovalo, na špatném místě. Pořád jsme ale měli díru v ablačním štítu a stačilo by jen dobře mířené zrnko prachu, abychom skončili zase tam, kde jsme před chvíli začali. Takže jakmile jsem byl znovu při vědomí a při smyslech, navlékla mě Maggie se svými lidmi do dalšího skafandru a poslala ven zalepit trup, vybaveného kanystrem hutné nanitové hmoty pro havarijní opravy a pětiminutovou instruktáží, jak ji aplikovat.

Proud protonů, který se hnal podél trupu, měl největší intenzitu zhruba dva metry od povrchu. Maggie tvrdila, že když se budu držet poblíž trupu a budu mít dostatečnou kliku, aby mě netrefilo ani zrníčko, možná mě to ozáří tak málo, že to přežiju. Takže jsem se snažil. Místo magnetických zámků na botách, jaké jsme měli s Jemmou na naší procházce nad Midgardem, mi Maggie nechala připevnit na dlaně a na kolena menší atraktory. Vylezl jsem ven přední přechodovou komorou a zbývajících asi sto metrů k místu zásahu jsem se doplazil.

Nejdřív jsem si myslel, že by to nemuselo špatně dopadnout. Ale jak jsem se blížil k přídi, přibližoval se i proud protonů k plášti. Ještě mi zbývalo zhruba dvacet metrů, když se mi začaly dělat mžitky před očima, a než jsem se dostal k otvoru, viděl jsem rozmazaně a v puse měl železitou pachuť. Sundal jsem ze zad kanystr s nanity, vypřáhl aplikátor a zmáčkl spoušť.

Z trysky vyrazil hustý, lepkavý proud nanitů. Ty se zachytily na nepravidelných okrajích otvoru, a už když jsem je rozprašoval, začaly se navzájem spojovat a vytvářet stejný ultrapevný materiál, z jakého byl i štít kolem nich.

Trvalo skoro dvacet minut, než byl kanystr prázdný. Když bylo po všem, zůstala na místě, kde předtím zela díra, hromádka slizu. Ta se během pár minut zploštila a vyrovnala, až byste nakonec k poznání rozdílu mezi záplatou a původním pláštěm potřebovali elektronový mikroskop.

To všechno ale vím jenom proto, že mi druhý den ráno, jakmile jsem vylezl z nádrže jako Mickey3, pustili videozáznam z kamery skafandru s mým vlastním komentářem, který končil až ve chvíli, kdy jsem se napůl cesty zpátky k přechodovce najednou zastavil, sundal si helmu a nastavil vesmíru svůj nechráněný obličej.
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„No,“ prohlásí Berto z kokpitu, „mohlo to dopadnout líp.“

Cat po něm střelí vražedným pohledem. Empatií Berto nikdy moc neoplýval.

„Zrovna tam umřeli tři lidi,“ řeknu.

„No jo,“ odvětí Berto. „Já to viděl. Co se to tam sakra dělo? Odsud to vypadalo, jako by bezpečáci začali pálit do Dugana.“

„Snažili se ho zachránit,“ vysvětluje Cat.

„To teda dost zvláštním způsobem,“ prohodí Berto, zatímco přelétáme nad hlavním dómem, zpomalujeme a zůstáváme viset nad přistávací plochou. „Proti naplno puštěnému spalovači dlouho nevydrží ani bojový oblek. Co je to napadlo?“

Podívám se na Cat. Má ruce zaťaté v pěst.

„Napadlo je, že se Duganovi zakousli do nohy dva hmyzáci,“ odsekne. „A abychom si rozuměli, tam dole umřeli mí kamarádi, blbečku. A abychom si rozuměli ještě líp, možná, že kdybys nás varoval, že stojíme přímo nad hnízdem těch kriplů, tak by celá ta akce mohla dopadnout o něco líp, nemyslíš?“

Zatímco dosedáme na plochu, Berto se po nás z kokpitu podívá. Trochu mě překvapí, že se snad i stydí.

„Pardon,“ řekne. „Nechtěl jsem urazit.“

„No ale urazils,“ odtuší Cat.

Berto zhasne motory a začne provádět poletovou kontrolu. Cítím, jak mizí gravitické pole a moje váha se usazuje pevněji do polstrování sklopného sedadla.

„Je mi fakt líto, co se tam stalo,“ řekne Berto. „Byl bych vás varoval, kdyby to šlo. Nevím, kde se tam ty potvory vzaly, ale pod sněhem schované nebyly. Při posledním průletu jsem na radaru nic neměl a to bylo nejvýš minutu před tím útokem.“

„To neřeš,“ odsekne Cat. Do tváře jí přes hledí nevidím, ale úplně slyším, jak se mračí.

„Buď jak buď,“ pokračuje Berto, „mise splněna, ne?“ Než si s Cat stihneme rozepnout pásy, vyškrábe se ze sedadla, přijde dozadu a stoupne si vedle nás. Zbytky hmyzáka leží na podlaze kabiny. Špičkou boty do nich šťouchne. Dvě nohy sebou křečovitě škubnou a Berto se málem přerazí, jak rychle ucukne zpátky. „Sakra!“ Když znovu získá rovnováhu, zašklebí se, pak udělá zase krok vpřed a přikrčí se mezi námi. Hmyzí mrtvolka se celá chvěje. Jedním prstem se dotkne krunýře, ale tentokrát se nic nestane. „Chm,“ zabručí. „Tak jen doufám, že to za to stálo.“

***

„Tohle bych potřeboval trochu vysvětlit,“ prohlásí Marshall. „Protože dost dobře nechápu, jak se nám povedlo přijít za poslední dvě hodiny o tři lidi – o čtyři, když počítám Gallahera, a o pět, když k tomu přidám i Torricelliho – a žádný z nich jste nebyl vy.“

Cat se na židli vedle mě neklidně zavrtí. Marshall se předkloní a opře lokty o desku stolu. Vůbec nevypadá, jako by se rozhodoval, jestli mě zabít, nebo ne. Spíš jako by už vybíral způsob popravy.

„Máte pravdu, pane.“ odvětím. „Omlouvám se, že jsem to přežil. Příště se budu víc snažit.“

To ho zvedne ze židle.

„Takové kecy si vyprošuju, Barnesi! Jste Postradatelný! Vy se smrti bát nemáte!“

Pomalu se znovu posadí, zatímco já si otírám z čela, co mi tam naprskal.

„A teď,“ pronese, „od vás chci, abyste mi vysvětlil, jasně a stručně, proč jste se rozhodl zachránit vlastní zadek, místo abyste poskytl pomoc panu Duganovi. Dobře si to promyslete, Barnesi, protože pokud mě vaše odpověď nepřesvědčí, tak vás osobně narvu do mlýnku na mrtvoly koulema napřed.“

„Pane –“ ozve se Cat.

„Ticho, Chenová. S vámi si to vyřídím, až s ním tady skončím.“

Oba se zadívají na mě. Cat se směsicí soucitu a obav, Marshall zhruba se stejným výrazem, s jakým si jestřáb měří hraboše.

„No,“ nadechnu se a zaváhám. Nejdřív jsem chtěl říct něco o tom, jak je strašně fajn vykládat mi, že se nemám bát smrti, když si tu vysedává v bezpečí a v pohodlí v těle, ve kterém se narodil, zatímco mě každých šest týdnů něco ozáří, rozpustí, nebo sežere. Ale když vidím ten jeho výraz, najednou mi dojde, že to s tím mlýnkem na mrtvoly může klidně myslet vážně. Začnu znova.

„No, pane, byli jsme tam z nějakého důvodu. Dal jste rozkaz přivézt hmyzáka. Vzhledem k tomu, co se stalo Torricellimu a Gallaherovi, bylo všem vcelku jasné, že se jedná o riskantní podnik, ale vy jste navzdory tomu rozhodl, že se o to máme pokusit. Proto jsem došel k závěru, že naší hlavní prioritou je splnit to, proč jste nás tam poslal. Než jsem si uvědomil, co se panu Duganovi děje, neexistovalo dle mého úsudku nic, čím bychom mu mohli pomoci. Proto jsem se rozhodl vynaložit úsilí na splnění mise – čehož jsem, jak bych rád poznamenal, úspěšně dosáhl.“

Mám pocit, že na mě Marshall zírá strašně dlouho.

„Takže vy mi tu říkáte,“ pronese nakonec, „že když jsem vás viděl na Gomezově kameře, tak jste neprchal s hrůzou v očích, abyste si zachránil svůj mrzký život, ale s rozvahou dělal vše, co bylo zapotřebí pro splnění mise a ochranu kolonie. Chápu to správně?“

Podívám se na Cat. Ta pokrčí rameny.

„No… Ano?“

Ticho se táhne dlouhých pět sekund. Cat otevře pusu, aby něco řekla, ale Marshall ji pohledem umlčí.

„Věděl jste před opuštěním dómu, že budou naše spalovače proti těm potvorám neúčinné?“

„Ne,“ řeknu. „Jistý jsem si tím nebyl.“

„Tak proč jste se rozhodl vzít si urychlovač?“

„Hlavně proto, že mám s použitím urychlovače víc zkušeností než s použitím spalovače, pane. A taky vím, že jsem měl s sebou spalovač už ve dvou případech, kdy jsem se s hmyzáky setkal, a ani jednu z těch misí jsem nepřežil. Takže mě napadlo, že by mohlo být protentokrát rozumné změnit taktiku.“

Marshall svraští obočí u kořene nosu a sevře ústa do tenké, nelítostné linky. Risknu pohled na Cat. Upřeně zírá přímo před sebe. Marshall se zaměří na ni.

„A co vy, Chenová? Můžete vysvětlit svoje chování? Byla jste tam, abyste chránila pana Dugana, nebo ne?“

„Ano, pane,“ řekne. „To jsem byla.“

„A opustila jste ho, protože…“

„Opustila jsem ho, protože jsem viděla, co se děje, pane. Ti důstojníci Bezpečnostní sekce byli mí přátelé. Kdybych si myslela, že jim můžu jakkoli pomoci, tak bych to udělala. Ale faktem je, že naše zbraně k ničemu nebyly, a tak jsem neviděla důvod, proč se nechat těmi potvorami sežrat spolu s panem Duganem.“

„Barnesova zbraň k něčemu byla. Mohla jste mu ji zabavit.“

„To jsem mohla,“ souhlasí, „ale nemohla bych s ní dělat nic užitečného. Lineární urychlovač není nijak precizní nástroj, pane. Mohla jsem panu Duganovi ustřelit nohu, ale zachránit jsem ho nemohla.“

Marshall se zakloní a prohrábne si prošedivělého ježka.

„Podívejte,“ pronese. „Tuhle expedici jsme zahájili se sto devadesáti osmi lidmi. Dorazili jsme se sto osmdesáti a teď už nás zbývá jen sto pětasedmdesát. Z hlediska populace se rychle blížíme limitu životaschopnosti nové kolonie. Kvůli tomu bohužel nemůžu v tuhle chvíli ani jednoho z vás poslat do mlýnku na mrtvoly, ani vás jinak smysluplně potrestat, ať by se mi to líbilo sebevíc.

Barnesi, mám silné podezření, že toho o těch potvorách víte víc, než nám říkáte. Pokud je to opravdu tak, můžu vás jenom požádat, abyste se řádně zamyslel nad tím, co děláte, protože pokud to tahle kolonie nepřežije, strávíte nakonec svoje poslední dny jako ten ubožák na Roanoke, ve společnosti celé bandy dalších Mickey Barnesů – a z vlastní zkušenosti s jedním z vás mohu říct, že to by bylo absolutně nesnesitelné.

Chenová, v tuhle chvíli opravdu nevím, co si mám o vás myslet. Začínám mít podezření, že jste snad měla s Barnesem nějaký předchozí vztah, což jste ovšem měla ještě před akcí ohlásit. Do budoucna si laskavě zapamatujte, že pokud existuje možnost, že by vaše osobní záležitosti mohly nějak narušit plnění mise, musíte na to velení upozornit.“

Cat otevře pusu, aby něco řekla, ale Marshall ji mávnutím ruky znovu utne.

„Nechci to slyšet,“ prohlásí. „Jenom chci, abyste se do budoucna pořádně zamyslela nad tím, s kým se hodláte bratříčkovat.“

Podívá se na mě, pak na Cat a pak znovu na mě.

„To bude všechno,“ řekne. „Rozchod. Až vás budeme znovu potřebovat, dáme vám vědět.“

***

„No,“ prohodí Cat. „To byla teda zábava.“

Sedíme v kantýně a dáváme si pozdní večeři. Je tu nejmíň třicet lidí, ve skupinkách po třech nebo po čtyřech, naklánějí se nad stoly a s hlavami u sebe si tiše povídají. Pět mrtvých za jeden den je u nové kolonie dost děsivá věc, a tak se většina z nás věnuje prastarému lidskému zvyku a navzájem si vykládáme, co to bylo za blbce, abychom se utvrdili v tom, že nám se to, co se stalo jim, rozhodně stát nemůže.

„Jasně,“ řeknu. „Nakonec nám nezakroutil krkem. Takže to beru jako výhru.“

Tím si vysloužím úsměv. V kombinéze to Cat sluší mnohem víc než v bojové výstroji. Má srdčitý obličej s jemnými rysy a husté černé vlasy stažené do ohonu, který jí sahá po ramena. Nimrá se ve smažených rajčatech a evidentně dost šlachovitém králičím stehně. Já se prokousávám stovkou kilokalorií recyklátové pasty, které je sotva půl hrnku. Vím, že jsem zbytek našeho dnešního přídělu slíbil Osmičce, ale já málem umřel, zatímco on si dával šlofíka. Za to si snad něco zasloužím, ne?

„Hele,“ řeknu, „Marshall si nejspíš myslí, že spolu spíme, co?“

Cat se zamračí jako bouřkový mrak. „Marshall ať táhne třeba do prdele.“

„Fíha,“ povídám. „To bylo celkem drsný. Nechceš, aby si někdo myslel, že se taháš s Postradatelným, jo?“

Zavrtí hlavou. „Ani ne. Já nejsem žádná natalistka. Pokud jde o mě, nijak se nelišíš od zbytku těch pošuků, co se na tuhle cestu upsali. Mně se jen nelíbí, když naznačuje, že jsem neodvedla svou práci, protože se mi plaší hormony. A neslyšela jsem, že by to samý zkoušel na tebe, nebo snad jo?“

„Podle mě…“ začnu, ale pak se zarazím, protože jsem chtěl říct, že to tak podle mě nemyslel, ale teď mi dochází, že to tak nejspíš myslel.

„Podle tebe co?“

„Nic,“ řeknu. „Máš naprostou pravdu. Ať táhne třeba do prdele.“

„A na to se napijem,“ pozvedne sklenku s vodou k přípitku. „Ať táhne.“

Přiťuknu si s ní svým hrníčkem a oba si zavdáme.

Dokud je zaměstnaná pitím, čmajznu jí z tácu rajče, a než stihne zareagovat, nacpu si ho do pusy.

„Tak hele,“ zavrčí, pak se natáhne přes stůl a ubalí mi do ramene takovou, že můžu počítat s modřinou. „Žádný blbosti, Barnesi. Ještě jednou mi sáhneš na jídlo a tu ruku ti urazím.“

„Tak pardon,“ povzdechnu si a šoupnu před ni svůj hrnek s pastou. „Jestli chceš, můžeš si vzít ode mě.“

Ošklíbne se a vrátí mi ho zpátky.

„To je dobrý. Jestli chceš rajče, proč si ho prostě nedáš? To jsi vážně stihnul sníst celý denní příděl ještě před akcí?“

„No jo,“ zabručím. „Víceméně. Mám za sebou pár těžkých dní.“

„A jo vlastně,“ vydechne. „Já zapomněla, žes to včera schytal. Ty jsi vlastně zrovna vylezl z nádrže, co?“ Ukousne si, rozžvýká sousto a polkne. „Jaké to je?“

„Co? Vylézt z nádrže?“

Přikývne, vezme do ruky kost a začne okusovat zbytky králičího masa kolem kloubu.

„Jo. Vždycky jsem si říkala, jaké to je vzbudit se a vědět, žes zrovna umřel. Že to tělo, ve kterém jsi, bylo ještě před pár hodinami jen hrouda zrecyklované proteinové pasty. Jaký je to pocit?“

„No,“ povídám, „v nádrži nejsi při vědomí. Probudíš se až v posteli. Jsi trochu dezorientovaná, máš pořádnou kocovinu a nemůžeš si vzpomenout, jak ses tam dostala. Říkáš si, že ses možná večer předtím trochu picla, ale nic takovýho si taky nevybavuješ. Poslední, na co si vzpomínáš, je připojení k uploadovací mašině…“

Zakloní se a přikývne.

„Jasně. A v tu chvíli ti to docvakne.“

„Jo, přesně tak. Už jsem to zažil sedmkrát a pokaždé je to jako kopanec mezi nohy.“

Soucitně se usměje, ale pak se zadívá přes moje levé rameno a úsměv zmizí. Otočím hlavu a vidím, že za mnou stojí Nasha s rukama založenýma na prsou.

„Čau,“ prohodí. „Jak to šlo s velením?“

Šoupnu se, abych jí udělal místo. Překročí lavici a posadí se.

„Dobře,“ řeknu. „Teda asi bych spíš měl říct přiměřeně. Marshall sice vyhrožoval, že mě nacpe do mlýnku na mrtvoly, ale nakonec to neudělal.“

Nasha se ušklíbne.

„Bereš to ještě vůbec jako výhružku? Jak si může ten parchant po tom, co ti udělal hned po příletu, ještě myslet, že tě něčím takovým vyděsí?“

Cat se podívá na Nashu a zpátky na mě.

„Tak,“ nadhodí. „Vyhrožoval, že ho tam strčí koulema napřed.“

Nasha zavrtí hlavou a obejme mě kolem pasu.

„Holka, ty vůbec netušíš, čím už si tenhle chlap prošel.“

„To mluvíš o těch lékařských pokusech?“

„Jo,“ odtuší Nasha. „To mluvím o těch lékařských pokusech.“

Cat odvrátí zrak a vrátí se k obírání svého králíka. Šťouchnu do Nashi. Cat to taky neměla jednoduché. Nezaslouží si, abychom ji ještě popichovali. Nasha si povzdechne.

„Hele,“ povídá, „je mi líto, co se tam venku stalo Gillian a Robovi. Vím, že jste si byli blízcí.“

„Díky,“ odvětí Cat. „Už jsem se ptala Gomeze, ale… vy jste předtím, než se na nás vrhli, vůbec nic nezachytili? Přece se tam ty potvory nemohly jen tak zčistajasna objevit, ne?“

Nasha zavrtí hlavou. „Ne. Vůbec nic. Sledovala jsem vizuál, infračervené záření i georadar a můžu ti odpřisáhnout, že při mém posledním přeletu bylo všechno naprosto čisté.“

„No jo,“ řekne Cat. „Totéž tvrdil i Gomez. Ale s vámi dvěma jsme přece nemohli být nechránění víc než třicet sekund v kuse. To přece nedává smysl, ne?“

„Já ti nevím,“ prohlásí Nasha. „Do hlavní přechodovky se taky nabourali zespoda, ne? A georadar žulou nepronikne. Možná se jí dokážou prokopat. Sakra, možná už mají touhle dobou prokopané chodbičky přímo pod námi.“

Cat se zadívá pod nohy. „Tak dík, Nasho. To jsem úplně nadšená.“

Nasha se zazubí. „Klika, že máme všichni buňky až pod střechou, co?“

„To jo,“ odvětí Cat. „Klika.“ Chvilku se na svém tácu nimrá v posledních zbytcích slupek od rajčat, pak se otočí ke mně. „Vy dva už spolu chodíte celou věčnost, co? Už od Migradu…“

Podívám se po Nashe. Ta jen pokrčí rameny.

„Skoro. Aspoň když se zrovna nenechává sežrat, spálit nebo ve skladišti zavalit kontejnery. Proč? Máš na něj zálusk?“

„Ani ne,“ odtuší Cat. „Proč? Je o co stát?“

Nasha po mně hodí pohledem. „Možná. Asi záleží na tom, jak to máš ráda.“

Úplně cítím, jak rudnu, když obě vyprsknou smíchy.

„Dělám si srandu,“ prohlásí Nasha a chytí mě ramen. „Ten je můj. Dotkni se ho a zpřelámu ti všechny kosti v těle.“

Cat zvedne ruce nad hlavu. „Bez obav,“ řekne. „Jen si toho zloděje rajčat nech. Stejně už jsem byla na odchodu.“

Zvedne se od stolu a posbírá si věci. Když je pryč, nakloní se Nasha ke mně, až se naše čela dotknou, a pohladí mě dlaní po tváři.

„A aby bylo jasno,“ prohlásí, „ty kosti bych nezlámala jenom jí.“

Dá mi rychlou pusu, zvedne se a odchází.

***

Když se vrátím na buňku, sedí Osmička na mojí židli, u mého stolu a čte si něco na mém tabletu. Když mě slyší přicházet, vypne ho. Tlakový obvaz už si z nevymknutého zápěstí sundal.

„Zdar,“ povídá, aniž by se na mě podíval. „Jak to šlo?“

„Super,“ odvětím. „Jsme o pět mrtvých blíž k tomu, abys měl vlastní kóji.“

„Aha.“ Dá tablet do šuplíku stolu, vstane a protáhne se. „To jsme byli vždycky sociopat, nebo je to nějaká další inovace od posledního uploadu?“

„Jako fakt? To jsme byli vždycky sociopat?“

Zazubí se.

„Promiň. Ale pro tyhle situace prostě nemáme odpovídající gramatické struktury, nebo snad jo?“

„To ne,“ připustím. „To asi nemáme. A abych ti odpověděl, ne, my nejsme sociopat. Jestli něco fakt jsme, tak pořádně hladoví.“

Osmička se nevesele zasměje.

„Tak to zas ne,“ řekne. „Nebudu od tebe poslouchat nic o tom, jak jsi hladovej. Jestli si nevzpomínáš, tak já zrovna vylezl z nádrže. Jen si to zkus, když nejíš nic než recyklátovou pastu.“

„Když už jsme u toho,“ nadnesu, „zrovna jsem spotřeboval dalších sto kilokalorií. Už ti jich zbývají jenom tři stovky. Promiň.“

Ztvrdnou mu rysy.

„Takhle se chová rovnej chlap, jo?“

Zavrtím hlavou.

„Nech toho, Osmičko. Zatímco ty sis tu vyspával, mě málem zabili. Za to si snad něco zasloužím.“

„Nevím, jestli už jsem to neříkal,“ ucedí, „ale já tady, Sedmičko, doslova umírám hlady.“

To má samozřejmě pravdu. Já i Šestka jsme si ze začátku na příděly v jednom kuse stěžovali, a to jsme si v porovnání s tím, co dostává Osmička, jedli jako králové. Stáhnu ze sebe tričko a hodím ho na podlahu, sednu si na postel a začnu si rozvazovat boty. Osmička se posadí vedle mě.

„Hele,“ začne. „Co se to tam venku děje? Ve zprávách jenom zmínili čtyři smrtelné úrazy a jednoho pohřešovaného, všechny mimo dóm. Jak k tomu došlo?“

Když mám boty rozvázané, zuju se a svalím se na postel.

„No,“ povídám. „Tak zaprvé, pokud máme být přesní, neumřeli všichni venku. Jeden to schytal v hlavní přechodovce, která je teď mimochodem mimo provoz, protože ji zaplavili plazmatem.“

Následuje dlouhé rozpačité ticho.

„Zaplavili plazmatem?“ řekne nakonec Osmička. „Proč by to dělali?“

Dám si ruce za hlavu a zavřu oči.

„Kvůli hmyzákům.“

Osmička se zasměje, tentokrát o něco veseleji.

„Fajn. Chápu. Děláš si ze mě šoufky. Co se tam teda vlastně stalo?“

„Nekecám, pustili do přechodové komory plazma, aby se zbavili hmyzáků, co se tam prokousali podlahou, a při tom usmažili polomrtvýho cápka z Bezpečnosti jménem Gallaher.“

„Sedmičko, hmyzáci jsou jen zvířata. Nepoužiješ přece plazma, jen abys zabil zvíře.“

„Tys mě asi neslyšel,“ povídám. „Prokousali se tam podlahou.“

„Tím ‚prokousali‘ chceš říct…?“

„Chci říct, že normálně vyžrali do podlahy díru a začali ji rozbírat.“

„Rozebírat? To jako… že si ji odnášeli?“

Pokrčím rameny.

„Už to tak vypadá. Hele, na téhle planetě moc kovů není. Třeba je na něco potřebujou.“

„Fíha.“ Podrbe se na hlavě. „Šoupni se.“

Posunu se, aby se vešel, a on si lehne vedle mě. Ještě jsem si na to nezvyknul, ale v posledních čtyřiadvaceti hodinách jsem zažil tolik divných věcí, že už mi to ani nepřijde.

„On si teda nikdo nemyslel, že jsou neškodní,“ prohodí Osmička, „ale zní dost neuvěřitelně, že by se zvíře dokázalo prokousat pláty lodního trupu, nebo ne?“

„To máš pravdu.“ Chci pokračovat, ale nejdřív si musím zívnout. Kromě pár dvouhodinových úseků jsem už dva dny nespal. „Abych se přiznal, jak se dostali dovnitř, jsem neviděl, ale viděl jsem tu díru v podlaze hlavní přechodovky. A taky jsem viděl, jak hejno hmyzáků sundalo dva maníky s plnou bojovou výstrojí a jednoho hodně vyděšeného biologa. Nic hezkýho to nebylo.“

„To mi chceš jako tvrdit, žes viděl, jak se hmyzáci prokousali desetimilimetrovým bojovým oblekem z nanovlákna?“

„Tak přímo tohle ne,“ uznám. „Viděl jsem, jak po tom obleku hmyzáci lezou, a viděl jsem, jak jdou ti chlapi, co měli ten oblek na sobě, k zemi. Ale rozhodně to vypadalo, že tam k nějakému prokousnutí obleku došlo.“

Osmička se zvedne na jeden loket a nakloní se ke mně.

„To přece nedává smysl. U žádného druhu se nevyvine schopnost, pro kterou ve svém přirozeném prostředí nemá využití. Proč by se u nějakého brouka na zmrzlé planetě vyvinula schopnost prokousnout oblek, který má přežít zásah desetigramovou střelou z el-účka?“

„To je velice dobrá otázka,“ uznám a znova zívnu. „A já ti na ni určitě dám dobrou odpověď, až se probudím.“

Osmička ještě něco povídá, ale mně už se jeho slova slévají do monotónního šumu někde na pozadí. Poslední, co si vybavuju, je, jak se postel lehce zhoupne, když z ní vstává.

***

Posledních pár týdnů se mi snad každou noc zdá jeden a ten samý… sen? Ne, spíš něco jako vize. Přichází vždycky, když usínám nebo když se probouzím. A to je důvod, proč jsem se přestal uploadovat. Mám trochu strach, že při mé regeneraci možná došlo k nějaké chybě. A jestli jo, tak nechci, aby se mi propsala do záznamu osobnosti.

Hlavně ale nechci, aby si toho v Psychologické sekci všiml někdo, kdo mě doporučí sešrotovat a začít znovu.

V tom snu jsem zpátky na Midgardu, v lesích, které se táhnou podél horského hřebene Ull. Vede tam stezka, skrz osm set kilometrů nedotčené divočiny plné vodopádů, výhledů na sto kilometrů daleko a stromů, které tam rostou od chvíle, kdy tahle místa původní teraformátoři před třemi sty lety osázeli. Celou jsem si ji prošel už čtyřikrát. Na Midgardu najdete spoustu neobydlených míst, ale tyhle hory patří na celé poloprázdné planetě k těm nejopuštěnějším. Myslím, že za celou tu dobu, co jsem tam strávil, jsem nezahlédl víc než dvě tři další lidské bytosti.

Utábořil jsem se na noc a teď sedím na kládě u nevelkého ohně a koukám do plamenů. Zatím dobrý, ne? Možná se mi jenom trochu stýská po domově. Pak ale zaslechnu, jako by si někdo odkašlával. Zvednu zrak a na druhé straně ohně sedí proti mně obrovská housenka.

Vím, že bych měl začít vyvádět, ale nezačnu. Tohle mi na tom celém nejvíc připomíná opravdový sen.

Takže si s tou housenkou povídáme – nebo se o to aspoň snažíme. Hýbe pusou a je slyšet něco jako slova, ale nemají hlavu ani patu. Říkám jí, ať přestane, ať zpomalí, že když bude mluvit o něco zřetelněji, určitě jí budu rozumět. Ale to ona ne. Dál si mele svou, dokud mě z toho nerozbolí hlava. Zadívám se do ohně. Hoří pozpátku, z uhlíků se stávají větvičky, které nasávají ze vzduchu kouř. Když se znovu podívám výš, housenka mizí, postupně se rozplývá, dokud tu po ní nezůstane jen úsměv.

Nakonec zmizí i ten a spolu s tím se propadnu z tohohle polosvěta do opravdického snu, který se mi sem tam vrací už celé roky. Jsem Mickey2, na plášti Drakkaru, znovu se plazím zpátky k příďové přechodové komoře, kůže se mi loupe, z popraskaných cév mi začíná unikat krev, pokrývá mě jako horečnatý pot a zaplavuje mi ústa, krk i plíce. Zastavím se a natahuju se po přezkách u krku. Prsty už mám jako klobásy, nateklé k prasknutí, ale nějak se mi podaří nemotorně uvolnit nejdřív jednu, pak druhou přezku. Má helma odlétá a tvrdé vakuum ze mě vysává úplně všechno.

Vzduch.

Krev.

Obsah střev.

Všechno.

Už bych měl být mrtvý, ale ještě nejsem a nechápu proč.

Otevřu rozpraskaná ústa a nasaju do plic nicotu. Ale než se vůbec pokusím vykřiknout, jsem vzhůru, s očima dokořán a zalitý potem v černočerné tmě.
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Mickey2 byl moje nejkratší inkarnace.

Mickey3 moje nejdelší.

To, co se stalo Jedničce, jsem rozdýchával dlouho. Svůj první polibek taky nikdy nezapomenete, ne? A to samé platí pro vaši první smrt a ta, kterou si prošlo moje původní tělo, byla navíc dost traumatická. Jeden by čekal, že skon Dvojky už na mně takové následky nezanechá, zvlášť když jsem si z jeho života vlastně nic nepamatoval – ale mě tížilo už jenom vědomí, že to, čím si prošel, bylo tak příšerné, že mu explozivní dekomprese přišla jako dobrý nápad. Prvních pár týdnů jako Trojka jsem většinou bloumal v depresích, lekal se každého hlasitějšího zvuku a čekal, co se mi zase stane hrozného.

Ale čas šel dál. Ubíhaly jednotvárné týdny, pak měsíce a nakonec skoro rok, kdy se nic zlého nepřihodilo. Je to zvláštní. Očividně i očekávání náhlé násilné smrti může být po delší době celkem nuda.

Někdy tou dobou se z mé všeobecné záliby v historii stal morbidní zájem o dějiny neúspěšných kolonií. Člověk by si myslel, že tenhle typ materiálů v lodní knihovně nenajdete – kazí to morálku a tak vůbec –, ale najdete. Ve škole nám ovšem učitelé o podobných nezdarech nevykládali. Nechci tomu, co do nás hustili, říkat zrovna propaganda, ale ve všech předmětech, od biologie přes dějepis až po fyziku, se zdůrazňovaly význam a ušlechtilost Diaspory, a i když myšlenka, že bylo šíření lidstva naším spirálním ramenem nepřerušovanou řadou úspěchů, ve skutečnosti nikdy nezazněla, v podstatě z toho vyplývala – takže mě překvapilo, když jsem zjistil, že bylo v posledních tisíci letech skoro stejně nezdarů jako úspěchů.

Když se kolonisti někam vydají na lodi, jako je Drakkar, vlastně vůbec netuší, co je na konci cesty čeká. Antihmotový pohon podléhá takovým fyzikálním zákonitostem, že funguje jenom ve velkém, a výroba antihmoty je navíc příšerně nákladná a složitá, takže svět, který chce někam vyslat kolonizační výpravu, nemůže jen tak vypustit sondy k hromadě zajímavých hvězd, aby vše prozkoumaly, než loď vyrazí. Kolonisté si musí vystačit s tím, co vypozorují ze svého domovského systému. Například my, když jsme vyráželi z Midgardu, jsme věděli, že míříme k hvězdě hlavní posloupnosti spektrální třídy G. Věděli jsme, že má nejmíň tři menší terestrické planety a jedna z nich je na vnějším okraji obyvatelné zóny. Taky jsme věděli, že atmosféra té planety – našeho cíle – obsahuje vodní páry a taky nějaký volný kyslík, takže jsme došli k závěru, že bude téměř určitě podporovat nějakou formu života.

To bylo zhruba tak všechno – ale protože Midgard a Niflheim nejsou ve skutečnosti od sebe zas tak daleko a taky protože naše pozorovací schopnosti se postupem času výrazně zlepšily, věděli jsme toho víc než spousta jiných kolonizačních výprav. Jeden z nejkratších záznamů, které jsem našel, se týkal výpravy vyslané před nějakými sto lety z Asherova světa. Asherův svět je asi nejblíž k okraji hvězdného ramene, kam jsme se kdy dostali, a v těch místech jsou hvězdy poměrně daleko od sebe. Jejich cíl byl vzdálený přes dvacet světelných let, což je na hranici toho, co kolonizační loď ještě zvládne, a možná i kousíček za ní. Než přestali brzdit, byli už dospělí kolonisti staří, unavení a sakra hladoví a jejich loď se prakticky rozpadala.

Svět, který si vybrali, však bohužel neobíhal po očekávané dráze. Byl trochu moc blízko ke své hvězdě. Nechali se zmást tím, že v atmosféře zachytili absorpční spektra O2. Kyslík tam sice nějaký byl, ale chyběla tam voda v kapalném stavu, protože na to byla povrchová teplota moc vysoká. Teoreticky něco takového nemělo být možné, ale vesmír je zvláštní místo a tak to prostě bylo. Nakonec přišli s hypotézou, že byla planeta možná kdysi obyvatelná – a snad dokonce obydlená něčím, co dokázalo rozkládat CO2 na uhlík a volný kyslík –, ale že ji poměrně nedávno sterilizoval nekontrolovaný skleníkový efekt podobný tomu, který ohrožoval obyvatelnost některých částí staré Země ještě před Diasporou. Pokud měli pravdu, nestačil se reziduální kyslík, který se jim povedlo detekovat, zatím znovu navázat na jiné prvky a zmizet z atmosféry.

Po sto letech teraformace snad mohl být svět znovu obyvatelný. Oni ale sto let neměli. Vzhledem ke stavu své lodi jich pravděpodobně neměli ani deset. Takže poslali zjištěné informace domů, navedli loď na stabilní oběžnou dráhu, uspali všechny, kteří uspaní být chtěli, a pak otevřeli přechodové komory dokořán. Jak by vám Dvojka jistě potvrdil, explozivní dekomprese není žádná sranda, ale aspoň je rychlá.

Když jsem to četl, znovu jsem si na něj vzpomněl. A to spustilo spirálu sebelítosti, ve které jsem se utápěl skoro měsíc.

Vytáhla mě z ní až Nasha.

Jasně, že jsem ji potkával už dřív, už od našeho pobytu na stanici Himmel. Když žijete v obřím teráriu s necelými dvěma stovkami dalších lidí, nakonec je musíte potkat všechny. Ale nikdy jsem s ní nemluvil – víceméně ze stejného důvodu, proč jsem nikdy nemluvil s většinou ostatních lidí na Drakkaru. Spousta z nich se mnou nechtěla mít nic společného a já jim to oplácel tím, že jsem nechtěl mít nic společného s nimi.

Pořádně jsme se seznámili až zhruba rok po srážce, kvůli které umřeli Jednička a Dvojka. Tou dobou už jsme dávno přestali akcelerovat, brázdili jsme vzduchoprázdno rychlostí jen o chlup nižší než nula celá devět cé, ve stavu beztíže, s omezenými příděly a znudění až běda. Velení nařídilo, že musí všechen personál strávit minimálně dvě hodiny z každé služby na centrifuze – oficiálně proto, abychom měli v okamžiku přistání ještě nějaké kosti a podobné vymoženosti, ale myslím, že ve skutečnosti proto, abychom se nakonec mezi sebou jen tak z nudy nepozabíjeli.

Centrifuga vypadala přesně tak, jak byste podle názvu čekali – rotující prstenec obepínající loď, který měl průměr sto dvacet metrů a plochý vypolstrovaný vnitřek asi šest metrů široký. Nechali ji běžet rychlostí tři otáčky za minutu, tedy dostatečně rychle na cca polovinu standardního gé, ale zároveň dostatečně pomalu, abyste mohli stát vzpřímeně a z Coriolisova efektu se vám nezvedal žaludek.

Čas v centrifuze jsme měli trávit cvičením, ale když jste v ní zůstali dostatečně dlouho, nikoho zodpovědného už evidentně nezajímalo, co tam děláte. Našlo se pár pedantů, kteří se na vás významně dívali, když běželi kolem a vy jste zrovna nedělali angličáky, necvičili jógu, nebo třeba krav maga, ale pokud vím, nikdo si nikdy nedal tu práci, aby to nahlásil jako přestupek.

Já jsem si celkem rád párkrát za den oběhl prstenec, až do chvíle, než umřeli Jednička s Dvojkou. Potom mi ale dost drasticky poklesla motivace. Nemá přece význam dělat si hlavu s hustotou kostní tkáně a svalovým napětím, když mají vaše kosti a svaly životnost otevřeného jogurtu. Tak jsem si začal do centrifugy nosit tablet, vždycky jsem si našel místo co nejdál od lidí, co dělali angličáky, tam jsem se opřel o zeď a pročítal si záznamy jiných výprav. Tak jsem se dozvěděl o Asherově světě, o Roanoke a o spoustě dalších vcelku nedávných katastrof.

Asi nemusím prozrazovat, že mi čtení podobných věcí na motivaci nijak nepřidalo.

Jeden den si takhle lebedím v centrifuze, sedím opřený o zeď a čtu si vyprávění v první osobě o tom, jak se před téměř tisícem let jen těsně vyhnuli naprosté pohromě na světě, který dnes patří k nejlidnatějším v celé Unii. Tehdy měli nepřekonatelné zemědělské problémy, jejichž příčinu nakonec rozpoznali v endemickém půdním viru. Tenkrát ještě neměli žádnou biorecyklaci a podle vypravěče před tím, než problém vyřešili, málem pomřeli hlady.

Zrovna jsem se dostával k části, kde šéf Biologické sekce, což je čistě náhodou náš vypravěč, hrdinně zachrání celou kolonii pomocí speciálně upraveného bakteriofágu, který proklestil cestu rostlinám dovezeným lidmi – a shodou okolností zároveň vyhladil mikroorganismy umožňující růst lokální flóry, čímž zcela zničil místní ekosystém –, když mě do ramene šťouchla něčí bota tak, až mě málem porazila. Zvedl jsem hlavu a nade mnou stojí ženská v černých bezpečáckých hadrech, s rukama založenýma na prsou.

„Hele,“ vystartovala. „Neměl bys zrovna teď spíš dělat angličáky?“

Zpruzeně jsem se na ni zadíval. Zakřenila se a sedla si vedle mě.

„Dělám si srandu. Ty jsi náš Postradatelný, co?“

„Mickey Barnes,“ představil jsem se. „A ty jsi kdo?“

„Mickey Barnes, jo? Nechtěls náhodou říct Mickey3?“

To bolí.

„No jo,“ řekl jsem. „Tak nějak.“

Opřela se o stěnu. Povzdechl jsem si, narovnal se a zastrčil tablet do náprsní kapsy.

„Já jsem Nasha Adjaya,“ řekla. „Bojová pilotka.“

Podíval jsem se na ni. Tvář měla skrytou za copánky, ale i tak jsem viděl, že se zubí.

„Bojová pilotka, jo? To se asi dobře znáš s Bertem.“

„S Gomezem? Ale jo, jde to. Sice líp hraje pogbal než lítá, ale celkem spolu vycházíme.“

Teď jsem se musel usmát já.

„To máš asi pravdu. Říkám si, co z toho budeme potřebovat víc, až dorazíme k cíli.“

Naklonila se ke mně.

„Ty snad zpochybňuješ význam bojových pilotů pro tuhle misi, nebo co?“

„Tak trochu,“ odvětil jsem. „Jsou na nových koloniích hodně žádaní? Čekáme snad, že budeme kolonizovat planetu, která má vlastní letectvo?“

Zazubila se ještě víc.

„Nikdy nevíš, ne? Že se to nikdy nestalo, ještě neznamená, že se to ani nikdy nestane.“

„Ale zase jste jenom dva,“ opáčil jsem. „Tak snad nebude to cizí letectvo moc velký, co?“

Zasmála se.

„To máš jedno, kamaráde. Já jsem sakra dobrej pilot.“

„No,“ odvětil jsem. „Tak to se klidně vsadím.“

Pak už jsme jen tiše seděli. Začínal jsem si říkat, jestli můžu znovu vytáhnout tablet, nebo se mám prostě jen zvednout a odejít, když se otočila na mě. Já její pohled opětoval. Úsměv zmizel, dívala se na mě přimhouřenýma očima. Duhovky měla tak tmavé, že byly skoro černé.

„Hele,“ řekla. „Jaký to je umřít?“

Pokrčil jsem rameny.

„Stejný jako se narodit, jenom obráceně.“

„Ha! To bylo dobrý,“ usmála se. „Víš, že na zombíka jsi docela fajn?“

„Díky,“ ušklíbl jsem se. „Používám hodně hydratačního krému.“

Sáhla mi na ruku a pak mi přejela prstem po předloktí.

„To se vsadím,“ řekla.

Změřila si mě s poťouchlým úsměvem.

„To se… klidně… vsadím.“

***

Později, když jsme leželi v mé kóji, napůl svlečení a navzájem propletení ve tmě, mi řekla: „Víš, já nejsem žádný lovec duchů.“

To bylo poprvé, co jsem ten výraz slyšel. Ale rozhodně ne naposledy.

„Lovec duchů?“ zeptal jsem se.

„No jo,“ odpověděla. „Však víš.“

Chvíli jsem čekal, co z ní vyleze. Místo toho mi přejela dlaní po zádech a hryzla mě do ucha, až jsem sebou cuknul.

„Ne,“ řekl jsem. „To nevím.“

„Aha,“ povzdechla si. „Ale víš, že tu na lodi máme pár natalistů, ne?“

Zamračil jsem se.

„Jo, o tom vím. Taky je to jeden z důvodů, proč se držím od lidí dál.“

„No,“ pokračovala. „Tak ne všichni chtějí, aby ses od nich držel dál.“

Převalil jsem se, až jsme se dotýkali čely.

„Cože?“

Políbila mě.

„S kolika ženskýma už ses cestou vyspal?“

„Nevím,“ odvětil jsem. „Pár jich bylo.“

Znovu mě políbila.

„A se všema od té havárie, viď? Se všema od té doby, cos vylezl z nádrže, ne?“

Neodpověděl jsem. Evidentně jí to bylo jasné.

„Lovkyně duchů,“ řekla. „Pro natalistky jsi prostě zakázané ovoce. Slyšela jsem, co si vyprávějí.“

„Ale ty taková nejsi.“

„Ne,“ zašeptala. „Já taková nejsem.“

***

Na kolonizační lodi není randění zrovna snadné. Pokud jde o aktivity, není moc na výběr. Můžete si spolu zajít na něco k jídlu, ale sát něco v jídelně z plastikových baněk přichycení na šňůře, abyste neodletěli a nevrazili do někoho jiného, kdo taky zrovna nasává jídlo z plastikové baňky, je ještě míň romantické, než to zní. Můžete spolu chodit na procházky, ale jediné místo, kde se vůbec dá procházet, je centrifuga, přičemž většinu času, který tam strávíte, je vám trochu šoufl a navíc se nemůžete svému protějšku moc věnovat, protože musíte dávat pozor, abyste nevrazili do nějakého cvičence. Můžete z příďových průzorů koukat na hvězdy, ale to já jsem nemohl bez toho, aby se mi myšlenky zatoulaly k proudu vysokoenergetických protonů řítících se kolem a k tomu, co by mi – znovu – udělaly, kdyby se zase něco stalo s generátorem pole. A panické ataky způsobené PTSD nejsou zrovna romantické.

Takže jsme většinou šukali.

A když jsme to zrovna nedělali, trávili jsme spoustu času povídáním. Nasha měla historek. Její rodiče byli imigranti, což o sobě vzhledem k obrovským nákladům a času nutnému pro přesun kamkoli v rámci Unie nemůže říct s výjimkou nových kolonistů skoro nikdo. Na Midgard přiletěli před třiceti lety na Ztracené naději, uprchlické lodi z planety Nová naděje, která byla až do chvíle, kdy se jeho obyvatelé rozhodli navzájem povraždit, nejbližším sousedem Midgardu.

U světa, jako je Midgard, byste čekali, že bude k přistěhovalcům celkem přívětivý. Místa i zdrojů na to, abychom mezi sebe přijali pár set zbloudilých duší, jsme přece měli dost. Ale to byste se spletli. Lidská společenství mají kmenový charakter a už jen jejich přízvuk stačil, aby uprchlíky vyčlenil jako outsidery, nehledě na to, že většina měla kůži o pár odstínů tmavší než původní midgardská populace. Ještě nebyli na Midgardu ani měsíc, když se začaly na sítích objevovat první anonymní články o tom, že jsou to přenašeči stejného šílenství, které zachvátilo Novou naději, a když jim umožníme vetřít se do našeho společenského a politického života, skončí stejně i Midgard. Vláda jim zařídila základní dávky a bydlení, ale hned od začátku pro ně bylo takřka nemožné najít si pořádnou práci. Dva roky poté, co přiletěli, uspořádalo pár desítek z nich pokojnou okupační akci, která plynule přešla v protest a nakonec se zvrhla v menší výtržnosti. Potom už měli problém i s tím, aby se jejich děti dostaly do státních škol.

Někdy tou dobou se narodila Nasha.

O svém dětství mi nikdy moc nevyprávěla, ale sem tam něco utrousila a bylo toho dost, abych si dokázal spočítat, že bylo drsné. Ale o tom, proč se naučila létat, mluvila dost otevřeně. Od malička věděla, že se chystá tahle výprava, a chtěla se jí zúčastnit. Neměla šanci studovat školy, kde by si mohla udělat doktorát z exobiologie, a neměla konexe, které by ji dostaly do velení nebo do Bezpečnostní sekce – ale mohla se naučit pilotovat vojenský skimmer. A na zabíjení jsou přece lidé z Nové naděje experti, ne?

„Midgard nikdy nebyl můj domov,“ řekla mi jednou v noci, když jsme se k sobě tulili v její spací síti. „A nestal by se jím nikdy. Ale ta planeta, kam míříme…“

„Ta bude fajn,“ přitakal jsem. „Vlahý vánek a bílé písčité pláže a nic, co by nás chtělo sežrat.“

Slavná poslední slova, no ne?

***

Když jsme konečně vypnuli hlavní motory a přepnuli na iontové trysky, které nás měly dostat na oběžnou dráhu kolem Niflheimu, byli jsme s Nashou a asi dvaceti třiceti dalšími ve společenské místnosti na přídi. Kvůli jasu vlastních spalin jsme zatím neměli možnost si svůj nový domov vůbec prohlédnout a všichni byli celí nedočkaví, až uvidí, kam vlastně letíme. V okulárech všem naskočilo upozornění na stav beztíže a o třicet sekund později už jsme nic nevážili a začali se odlepovat od paluby. Zhruba minutu poté se na velké nástěnné obrazovce objevila tvář planety, ke které jsme putovali skoro osm světelných let.

Někdo vepředu začal hlasitě jásat. Ale ztichl skoro dřív, než začal.

Ani nevím, co jsme čekali. Zelené světadíly a modré oceány? Světla velkoměst?

Neviděli jsme nic než bílou barvu. Ještě pořád jsme byli miliony kilometrů daleko, ale planeta odtud vypadala jako pogbalový míček – hladká a monotónně bílá.

„To jsou…“ začal někdo. „To jsou… mraky?“

Tiše jsme čekali, až se nám planeta díky našemu manévrování a vlastní rotaci ukáže z jiného úhlu. Nic se neměnilo. Nejspíš to netrvalo ani deset minut, ale já měl pocit, že uběhly celé hodiny, než Nasha hlesla: „To není oblačnost. To je led. Celá planeta je pod sněhem.“

Drželi jsme se za ruce, abychom neodletěli každý jinam. Lehce jsem jí stiskl prsty. Oplatila mi to. Vzpomněl jsem si na všechny ty příběhy o koloniích, které se z nějakého důvodu neuchytily. Tohle nevypadalo jako místo, které nás vítá s otevřenou náručí, ale možná…

Přitáhl jsem si Nashu blíž a naklonil se k ní.

„To půjde,“ zašeptal jsem jí do ucha. „Stará Země taky vypadala takhle, než tam začal bujet život. Je tady spousta vody a atmosféra převážně z kyslíku a dusíku. Víc toho vlastně nepotřebujeme.“

Povzdechla si a pootočila hlavou, aby mě mohla políbit na tvář.

„To doufám. Nerada bych se sem trmácela takovou štreku jen umřít.“

Ta slova ještě visela ve vzduchu mezi námi, když mi pípnul okulár.

 

<Velení1>: Okamžitě se hlaste v Biologické sekci. Dostavte se připraven k výsadku.
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Po tom strašidelném snu, kde se plazím po plášti lodi, není snadné znovu usnout ani za výrazně lepších podmínek. Když se navíc vedle mě v posteli převaluje a mumlá ze spaní Osmička, je to nemožné. Asi půl hodiny to zkouším, pak to vzdám a vyklouznu z postele, seberu ze stolu tablet a jdu si do kantýny číst. S výjimkou pár bezpečáků jsou chodby takhle po ránu jako po vymření, a když tam dojdu, mám celou místnost pro sebe. Vyberu si rohový stůl naproti vchodu. Kdyby sem snad přece jen někdo přišel, zatímco tu budu, radši bych, kdyby mě nechal na pokoji.

Jen co dosednu, začne mi kručet v žaludku. Mé tělo evidentně ví, že se sem chodíme najíst. Rád bych mu vyhověl, ale na přídělové kartě mám nulu a reset je v 08:00, což je až za pár hodin. Stinná stránka? Do té doby možná hlady vstřebám vlastní játra. Světlá stránka? Mám teď dost času zjistit si nerušeně spoustu věcí, které vlastně ani vědět nechci, o nějaké kolonizační výpravě, která nějakým zajímavým způsobem ztroskotala.

Nemám zrovna nic rozečteného, a tak věnuju pár minut pátrání v archivech. Ale nic mě vyloženě nezaujme, takže si nakonec ze zvědavosti otevřu soubor o Nové naději. Tímhle konkrétním příběhem jsem se od chvíle, kdy jsem začal se svým depresivním výzkumem dějin Diaspory, nijak zvlášť nezabýval – hlavně proto, že už jsem stejně jako všichni, kdo posledních třicet let žili na Midgardu, tak nějak věděl, co se tam stalo.

Nová naděje vymřela asi pětadvacet let po přistání prvních kolonistů, hlavně kvůli krátké a brutální občanské válce mezi zbytky původních osadníků a první vlnou jejich potomků narozených na Naději, která zdevastovala většinu infrastruktury stále ještě potřebné k přežití na této do značné míry nepřátelské planetě. Skupině uprchlíků, výhradně z mladší kohorty, se nějak podařilo dostat k původní kolonizační lodi, kterou se tam kdysi dostali a která zůstala stejně jako ta naše niflheimská na oběžné dráze. Osekali ji na naprosté minimum nezbytné pro pětiletou cestu – zmizela embrya, teraformační vybavení i zemědělská sekce – v podstatě zbyla jen podpora životních funkcí, cyklátor a nutné minimum zásob. Zbavili se dokonce i většiny zbývajícího obytného prostoru.

Když skončili s demontáží, nevážila loď ani deset procent toho, co na počátku výpravy Drakkar. Díky zbytku paliva v lodních nádržích a díky antihmotě, kterou se jim povedlo ukořistit z trosek elektrárny, jež napájela kolonii, se zvládli jakžtakž dobelhat až k Midgardu… kde jsme je nepřivítali zrovna s otevřenou náručí.

Jak tak začínám číst, postupně mi dochází, že podrobnosti, které zjišťuji z článku, dávají celému příběhu výrazně jiný nádech, než jsem si pamatoval ze školy. Tam se příčinami války nikdo moc nezabýval a já vždycky předpokládal, že šlo o takové věci, kvůli kterým občanská válka obvykle vypukne – rasa, náboženství, nerostné suroviny, politická filosofie a podobné hlouposti. Ale podle tohohle článku spočíval casus belli v otázce, jestli jsou místní pseudokrkavcovití rozumné bytosti, které mají nárok na respekt a ochranu, nebo výborná zvěřina, která má nárok leda na trochu toho koření a hodinku na grilu.

Myslím, že chápu, proč se o tom moc nemluvilo. Pokud může kolonie vymřít kvůli něčemu takovému, jsme všichni jenom krůček od mlýnku na mrtvoly. Jen si nejsem jistý, jaké ponaučení si z toho vzít… snad jen, že jakmile se taková spirála jednou roztočí, může být dost těžké ji zastavit.

Už nedočkavě a znechuceně zároveň odpočítávám posledních deset minut, než budu moct skeneru ukázat okulár a vyzvednout si hrnek recyklátové pasty, když se ozve Personální. Informuje mě, kam se mám dneska hlásit do služby. Posílají mě k Bezpečnosti. V 8:30 musím být u Přechodové komory číslo dvě, vyzbrojený a vystrojený na hlídku kolem perimetru.

To zní jako práce pro Osmičku.

Zrovna mu to chci oznámit, když mi napíše.

 

<Mickey8>: Nazdar, Sedmičko. Už jsi na cestě k přechodovce?

<Mickey8>: No, ve skutečnosti jsem si říkal, že by sis mohl dneska vzít službu ty. Vzhledem k tomu, že mě včera málem něco sežralo, zatímco ty sis v klidu vyspával.

<Mickey8>: Jako, já bych to udělal, ale…

<Mickey8>: No tak, Osmičko. Dlužíš mi to.

<Mickey8>: Tak to ani omylem, příteli. Pokud se pamatuješ, to já tě velkoryse nešoupnul hlavou napřed do mlýnku na mrtvoly, když jsem po právu vyhrál kámen-nůžky-papír na život a na smrt. Takže mám pocit, že dluh bys tady měl splácet ty. Navíc jsem se ještě nestihl nasnídat. Jen si to vezmi. Já vezmu to, co nám přidělí zítra.

 

Už si sumíruju v hlavě odpověď, která začíná slovy: „Tak koukni, ty kreténe,“ když se mi vedle otevře druhé okno.

 

<CChen0197>: Čau, Mickey. Ráno jsem tě viděla na rozpisu služeb. Taky mě poslali na perimetr. Nebudeme hlídkovat spolu? Po včerejšku mám pocit, že jsme celkem slušnej tým, ne?

 

Snažím se rozhodnout, jak odpovědět, když se znovu ozve Osmička.

 

<Mickey8>: Tak tím se to řeší, ne? Já vůbec netuším, co jste tam včera s Chenovou vyváděli. Stačí pět minut a jsme prozrazení, nebo ne? Přesně. Takže já jdu zase spát, jo? Dej vědět, jak to jde.

 

Zavře okno. Napadne mě, že bych ho znovu otevřel a taky že bych tam doběhl a za nohy ho vytáhl z postele a dotáhl až k přechodovce, ale…

Ale problém je, že má pravdu.

 

<CChen0197>: Jsi tam?

<Mickey8>: Ahoj, Cat. Jo, jsem tady. Jen se snažím ještě nasnídat, než vyrazím. Za dvacet minut jsem tam.

***

„Takže,“ začne Cat. „Bez bojového obleku, zato s urychlovačem, jo?“

Zvednu oči od svých sněžnic, zavrtím hlavou a vrátím se k dotahování vázání.

„Nebudu ti říkat, co máš dělat, Cat. Dugan měl včera pravdu. Vy máte jinou motivační strukturu než já.“

„Jinou motivační strukturu?“ zeptá se Cat. „Myslíš třeba to, že se nechceme nechat těmi potvorami roztrhat na kusy?“

„Jo,“ povídám. „Třeba to.“

Vstanu, odšourám se od lavice, na které jsem seděl, a párkrát zadupu, abych se ujistil, že sněžnice drží. Cat je vystrojená stejně jako já, v třívrstvém termálním obleku s bílou kamufláží, sněžnicích a s dýchacím přístrojem posunutým na čelo. Zbraně máme ještě ve stojanech, ale s těmi má taky pravdu. Zvlášť po včerejšku si stoprocentně beru urychlovač.

„Tak tohle ti asi nezbaštím,“ řekne. „Já tě včera viděla. Taky ses nechtěl nechat rozcupovat, jako my ostatní. Vím, že máš být nesmrtelný, ale mám takový pocit, že ty sám si to nemyslíš.“

Dlouze se na ni zadívám, pak pokrčím rameny a došourám se ke stojanu na zbraně.

„Strčilas někdy ruku do drtičky?“

Zasměje se. „Cože? Ne.“

Sundám ze zdi urychlovač, zkontroluju, jestli má šťávu a jestli je nabitý.

„Proč ne? Nezabilo by tě to a protéza, kterou bys dostala, by byla silnější než normální ruka. Pár hodin na marodce a byla bys jako nová.“

„Aha,“ odtuší. „Už chápu, kam tím míříš.“

„Přesně,“ přisvědčím. „I když si myslím, že to nebude napořád, nemám ve skutečnosti zájem umírat víckrát, než musím. Umírání bolí.“ Hodím si urychlovač přes rameno a natáhnu si rukavice. „Když už jsme u toho, mám ohledně hmyzáků takovou teorii. Já myslím, že nejdou po nás. Myslím si, že jdou po našem kovu, tak jako šli domorodci z Roanoke po vodě. A jestli mám pravdu, tak jít ven v bojové výstroji je jako nakráčet do vlčího doupěte obalený ve slanině.“

„Po kovu?“ opáčí nevěřícně Cat. „Mickey, jsou to jenom zvířata. Co by asi tak dělala s kovem?“

Pokrčím rameny.

„Kdo ví? Třeba to nejsou jenom zvířata.“

Cat sundá ze zdi vlastní zbraň.

„To se mi nelíbí. Ale zpátky k nesmrtelnosti. Myslíš si to?“

Podívám se po ní.

„Co jestli si myslím?“

Protočí panenky.

„Myslíš si, že jsi nesmrtelný, Mickey?“

Povzdechnu si.

„Říká ti něco Théseova loď?“

Na chvilku se zamyslí.

„Možná. To byla ta, co s ní osidlovali Eden?“

„Ne,“ usměju se. „Ta to nebyla. Théseova loď byla dřevěná plachetní loď v dobách staré Země. Ztroskotala a museli ji přestavět… nebo možná ne, ale každopádně potřebovala opravit…“

„Počkej,“ zarazí mě Cat. „Plachetní loď? Jako na vodě?“

„Přesně tak. Théseus se na téhle lodi plavil kolem světa, a buď s ní ztroskotal, nebo taky ne, ale každopádně ji musel opravit.“

„Teď jsem zmatená. To je něco jako Schrödingerova kočka?“

„Jako co?“

„Jako Schrödingerova kočka,“ řekne. „Znáš to – zavřená v krabici s jedem? Kvantová superpozice a tak?“

„Cože? Ne. Vždyť říkám, že je to loď a ne kočka.“

„Já to chápu,“ povídá. „Taky jsem si nemyslela, že by tvoje loď byla kočka. Jenom říkám, že je to typově podobné, ne?“

Musím se nad tím zamyslet. Na chviličku mám pocit, že to dává smysl.

Ale jen na chviličku.

„Ne,“ řeknu. „Nic takového. Jak tě to vůbec mohlo napadnout?“

Cat už otevírá pusu, aby mi odpověděla, ale než to stihne, otevřou se vnitřní dveře přechodové komory a už na nás mává znuděný chlapík, který sedí před ní, ať sebou pohnem.

„Chenová. Barnesi. Jste na řadě.“

„Dořešíme to později,“ prohodí Cat.

Stáhneme si dýchací přístroje přes obličej. Cat zkontroluje, jestli mi těsní, a já udělám totéž pro ni.

„Za deset sekund se to zavře, ať už tam budete, nebo ne,“ poznamená chlapík.

Cat si přehodí zbraň přes rameno a vyrážíme.

***

„Tohle je tak na hovno,“ uleví si Cat.

Ohlédnu se po ní. Nemluví do vysílačky a kvůli dýchacímu přístroji a niflheimské atmosféře zní její hlas výš, než by měl, drsně a kovově. Jdeme podél perimetru, šouráme se ve sněžnicích od jednoho pylonu k druhému a hledáme známky cizího vniknutí. Kromě nás jsou venku ještě dva další týmy a všichni se pohybujeme v rovnoměrných rozestupech podél kilometr širokého kruhu, který vymezuje lidskou přítomnost na této planetě. Máme postupovat stálým tempem tak, aby každý tým během šestihodinové směny dvakrát obešel perimetr. Kdykoli projdeme kolem pylonu, zaznamená naši přítomnost a zároveň nám pošle do okulárů aktualizovanou polohu ostatních týmů.

„Co máš na mysli?“ ptám se. „To, že strávíme celý den na mraze kroužením kolem dómu? Nebo to, že nás tu můžou hmyzáci víceméně zbytečně roztrhat na kousky?“

„Ani jedno,“ opáčí Cat. „Chůze člověku prospívá a řekla bych, že riziko násilné smrti máš v popisu práce, jakmile nastoupíš k Bezpečnosti. Tohle celé je na hovno.“ Mávne rukou v gestu, kterým obsáhne všechno kolem – dóm, sníh i hory někde v dálce. „Mělo to tu být vhodné k životu, vzpomínáš? Obyvatelná zóna, normální vzduch, převážně kyslík a dusík a tak dál.“ Vykopne do vzduchu trochu sněhu a pak se dívá, jak se prašný oblak cestou k zemi třpytí a mihotá v žlutavých paprscích slunce zavěšeného nízko nad obzorem. „Tohle sakra není obyvatelný, Mickey. Tohle je tak na hovno.“

Nadechnu se, abych jí dal přednášku o tom, kam poslali osadníky z Asherova světa. Tahle planeta nás aspoň nezabila hned na začátku. Ale ona se otočí a vyrazí dál, takže si to zase rozmyslím. Nepatřím zrovna k nejcitlivějším lidem, ale už jsem na světě dost dlouho, aby mi došlo, že vykládat někomu, kdo je na dně, jak to všechno mohlo být ještě mnohem horší, zpravidla není dobrý nápad.

Pylony jsou podél perimetru rozmístěné po sto metrech. Když se dovleču k dalšímu, vyskočí na mě v okuláru zpráva, že se pohybujeme rychleji než ostatní dva týmy a máme o deset procent zpomalit.

„Pche,“ odfrkne si Cat. „To se máme courat ještě pomaleji?“

„Nejspíš mají na sobě plnou výstroj,“ připomenu. „A nemají sněžnice. Vzpomínáš, jaké to bylo včera?“

„No jo. Ale i tak.“

Znovu mi pípne okulár. Velení chce, abychom tady ještě dvanáct minut počkali. Cat si povzdechne, opře se o pylon, přiloží urychlovač k rameni a zamíří na skálu, která vyčnívá ze sněhu nějakých padesát metrů od nás.

„Z tohohle jsem střílela naposled v základním výcviku, ještě na Midgardu,“ poznamená. „Snad si ještě pamatuju, jak se to dělá.“

„Prostě zamíříš a zmáčkneš,“ řeknu. „Většinu práce za tebe odvede zaměřovací software a o zbytek už se postará velikost průstřelu.“

Zbraň zabzučí, zpětný ráz praští Cat do ramene a o vteřinku později se špička skály rozprskne v oblaku žulového prachu.

„No jo,“ odtuší. „Zdá se, že to funguje.“

Zrovna chci poznamenat, že by si mohla šetřit náboje, až je budeme potřebovat, když se suť kolem skály usadí.

Z míst, kam Cat právě vystřelila, vykukuje hmyzí hlava a za ní jsou ve sněhu patrné zadní články. Kusadla má doširoka rozevřená a kýve předním párem nohou.

„Cat?“ nadhodím.

„No jo,“ odpoví. „Já ho vidím.“

Pečlivě zamíří a urychlovač znovu zabzučí a kopne. Přední segmenty hmyzákova těla zmizí ve spršce šrapnelů a tělo se sesune zpátky do sněhu.

„Jo,“ odtuší. „Rozhodně to funguje.“

Ve sněhu kolem skály to začíná kypět.

Šíří se to jako vlna, bílá masa se zvedá a zase se usazuje, pokračuje to dál a dál.

A žene se to směrem k nám.

„Mickey?“ povídá Cat.

Nějakých třicet metrů od nás se ze sněhu vynoří hmyzák. Cat zamíří a vystřelí, ale jak je vyplašená, zvedne se jenom sloupec sněhu a páry a hmyzákovi se nic nestane. Spalovač na pylonu, pod kterým stojíme, ožije. Paprsek přejíždí po sněhu kolem skály a o chvilku později se přidají i pylony napravo a nalevo od nás. Postupující vlna zmizí v oblacích vroucí páry. Zbraň už mám připravenou, ale než mohu vystřelit, rozdělí se mi zorné pole vedví. Pravým okem mířím urychlovačem do míst, kde se podle mého odhadu nacházejí první hmyzáci. Ale mé levé oko se dívá z dálky zpátky k dómu. Vidím skálu, kterou Cat rozstřílela, a mračna páry v místech, kde spalovače mění skupenství sněhu. Obraz je zkreslený, barvy vybledlé a rysy zploštělé.

Trhlinou v oblacích páry letmo zahlédnu dvě zdeformované postavičky lidí, kteří na mě zírají.

Zavřu oči, ale teď už vidím jenom ten stylizovaný pohled, který mi zprostředkovává okulár. Evidentně chytám signál z… já nevím, z některého pylonu? Zatřepu hlavou a o půl kroku ustoupím. Za něco zachytím levou sněžnicí a cítím, jak se potácím. V okuláru vidím, jak jedna z deformovaných postaviček upustí karikaturu zbraně a zavrávorá, zatímco druhá otočí svou obrovskou hlavu a zírá na mě. Mávám rukama a kácím se k zemi, ale má perspektiva se nemění a odzbrojený panáček mizí v pixelovaném sněhu. Druhý zvedá svou zbraň a znovu a znovu střílí. Po každé další ráně následuje výbuch někde uprostřed mezi mnou panáčkem.

Slyším hlasy, ale nedokážu odlišit výkřiky z vysílačky od zuřivého řevu Cat a něčeho dalšího, klidnějšího a tiššího, ale ne tak docela srozumitelného. Zbývající panáček zdvihne hlaveň výš a jeho kreslená puška se scvrkne na pouhou tečku…

***

„Už se probírá.“

Ten hlas nepoznávám. Chvilku mi trvá, než mi dojde, že mluví o mně.

„Slyší nás?“

To je Cat. Otevřu oči a vidím, že ležím na zádech ve vyšetřovací kabince někde ve Zdravotnické sekci. Nade mnou se naklání Cat. Vypadá ustaraně.

„Ahoj,“ povídá. „Jsi tam?“

Pár sekund trvá, než nastřádám dost slin, abych mohl promluvit.

„Jo,“ řeknu nakonec. „Jsem tady. Co se stalo?“

Cat se narovná a já se zkusím posadit. Zezadu mě ale někdo chytí za ramena a zlehka mě zatlačí zpátky.

„Klid, Barnesi. Než mi tu začnete pobíhat, ujistíme se, že jste v pořádku.“

Zakloním hlavu a naskytne se mi pohled na bílé chloupky v nozdrách plešatějícího doktora středního věku jménem Burke.

Jeho přítomnost mě nijak zvlášť neuklidňuje. Už mě párkrát zabil.

„Pardon,“ povídám. „Je se mnou něco v nepořádku?“

„Netuším,“ odvětí Burke. „Nenašel jsem žádné známky fyzického traumatu a vaše EEG vypadá v tuhle chvíli normálně. Ale podle toho, co mi říkala Chenová, jste se tam venku zničehonic složil jak pytel brambor. To většinou z medicínského hlediska nevěstí nic dobrého.“

„Jak to, že nejsme mrtví? Ti hmyzáci nám šli po krku, ne?“

„To šli,“ přisvědčí Cat. „Nevím, proč si to nakonec rozmysleli.“

„Možná ty pylony,“ nadhodím. „Střílely přece, ne?“

„To jo,“ řekne Cat. „Spalovače na pylonech jsou mnohem silnější než ty přenosné. Když se pára rozplynula, žádní mrtví hmyzáci se tam neváleli, ale možná je to zahnalo pod zem.“

„Možná,“ řeknu. Ale z nějakého důvodu si to nemyslím.

„Nebo,“ pokračuje Cat, „jsem možná dostala hlavního hmyzáka.“

Vymaním se Burkemu zpod rukou a posadím se.

„Cože?“

„Jakmile pylony spustily střelbu, neviděla jsem, ani co se děje přímo před námi. Moc páry, chápeš. Tak jsem se koukla výš a o kus dál na svahu vykukoval ze sněhu obrovský hmyzák.“

To mě zaujme.

„Jak obrovský?“

Pokrčí rameny.

„Těžko říct. Bylo to přinejmenším sto metrů daleko. Možná dvakrát tak velký co ti ostatní? Možná víc? Každopádně to byl jediný cíl, který jsem mohla vůbec změřit, takže jsem ho smahla. A za pár sekund přestaly pylony střílet a hmyzáci byli fuč.“

Spustím nohy z okraje stolu.

„Kolik měl kusadel?“

Cat se zamračí, až se jí obočí střetnou u kořene nosu.

„Když jsem ho sestřelila, tak už žádná. Před tím jsem to počítat nestihla.“

Postavím se na nohy. Svět se na moment rozvlní, ale pak se znovu zaostří.

„Chvíli byste neměl nikam chodit,“ namítne Burke. „Neurologické příhody, jako je tahle, nejsou žádná legrace, Barnesi. Rád bych vám udělal nějaká vyšetření. Můžete mít nádor.“

Střelím po něm pohledem, pak zavrtím hlavou a zvednu své tričko z otáčecí židle, kam ho evidentně někdo pohodil, když mě sem přinesli.

„Nádor nemám,“ zabručím.

„To nevíte,“ brání se Burke.

„To už jsme přeci řešili,“ povídám. „Copak si to nepamatujete? Nádor musí nějakou dobu růst, a já jsem naživu sotva den a půl.“

Zacuká mu v obličeji. Takže si to asi pamatuje.

„Fajn,“ prohodí. „Tak to nebude nádor. Ale ještě chci něco prověřit.“

Otočí se, chvilku se prohrabuje v šuplíku a potom vytáhne tenkou tyčinku, která je z jedné strany zakončená něčím, co vypadá jako přísavka, a z druhé displejem. Jak si tak přetahuju tričko přes hlavu, přejde ke mně a položí mi ruku na rameno.

„Nehýbejte se,“ řekne, „a podívejte se do stropu.“

Hlasitě si povzdechnu, jak mě osud zkouší, a protočím panenky co nejvýš. Burke mi jednou rukou podepře hlavu a druhou přitiskne konec tyčinky k levému oku.

„Au.“

„Nebuďte jak malej. Potrvá to jenom chvilku.“

Tyčinka zapípá a Burke si ji vezme.

„Hmm,“ zabručí.

Cat přejde k němu a nakukuje mu přes rameno.

„Co to znamená?“

Otočí se na ni.

„Vypadá to, že někdy během poslední hodiny došlo v jeho okuláru k přepětí. Měl byste si to nechat zkontrolovat, Barnesi. Víte, že jsou tyhle věcičky napojené přímo do mozku. Zkrat v okuláru je nebezpečná věc.“

„Dobře,“ přitakám. „Můžete mi ho zkontrolovat?“

Zavrtí hlavou.

„Já dělám jenom biologické komponenty. Vy potřebujete někoho z Bioelektronické sekce.“

No jistě.

„Díky,“ řeknu. „Tak já se na to hned vrhnu.“

***

„Hele,“ povídá Cat. „Co se ti to tam venku vlastně stalo, Mickey?“

Jsme zrovna v prvním patře na hlavní chodbě, kousek od recyklace. Chápu, proč ji umístili tak blízko Zdravotnické sekce, ale stejně mi cestou kolem vchodu naskakuje husí kůže.

„Vůbec netuším,“ odvětím. „Prostě jsem ztratil vědomí.“

Ale bylo to opravdu tak? Vzpomínky na zkarikované verze Cat i mojí maličkosti mi čím dál víc připadají jako něco, co si mozek vybájí po elektrošoku těsně předtím, než vypoví funkci, ale…

„Řekla bych, že si s tím máš zajít k doktorovi,“ nadhodí Cat, „ale tam jsi zrovna byl, co? Zkusíš sehnat někoho, kdo by se ti podíval na ten okulár, jak říkal Burke?“

„Možná,“ řeknu. „Dneska odpoledne si ještě musím něco zařídit, ale když mi to vyjde, zkusím se tam objednat na zítra.“

„Tohle vypadá jako něco, co by měl člověk začít řešit co nejdřív, ale je to tvůj mozek.“

„Díky,“ opáčím. „Budu na to myslet.“

To je lež. O tomhle tématu už jsem se napřemýšlel dost. Jak říkal Burke, oční implantáty jsou propletené se zrakovými nervy a připojené k mozku na půl tuctu dalších míst. Nemůžete prostě jeden vytáhnout a na jeho místo nacvaknout nový. Kdyby měl vadný okulár kdokoli jiný, čekala by ho dlouhá a náročná mikrochirurgická operace, aby mu nainstalovali náhradní.

Tak nějak nepředpokládám, že by si dali tolik práce i se mnou. To už je jednodušší zařídit mi výlet do nádrže.

Jsme u centrálního schodiště. Vyšlápnu první schod a otočím se. Cat za mnou nejde.

„Mně ještě ze směny zbývají tři hodiny,“ prohlásí. „Amundsen říkal, že se můžu ujistit, jestli jsi v pořádku, ale teď už musím naklusat zpátky.“

„Aha,“ rozsvítí se mi. „Mě potřebovat nebudou?“

Cat se pousměje.

„Po tom, co se zrovna stalo? Ne. Ani teď a nejspíš ani v nejbližší budoucnosti. Bezpečnost zrovna nefandí lidem, co pod palbou omdlívají.“

To zabolí.

„Já neomdlel,“ namítnu. „Byla to nějaká porucha. Chytal jsem nějaký signál…“

Povytáhne obočí.

„Nějaký signál?“

„Jo,“ nedám se. „Měl jsem…“

Najednou mi dojde, že bych možná Cat neměl vykládat, co jsem viděl, když jsem se tam venku složil. Nechci, aby si myslela, že se z toho všeho psychicky hroutím.

A už vůbec nechci přemýšlet nad tím, co to znamená, pokud to ve skutečnosti psychické zhroucení nebylo.

„Já ti nevím,“ povzdechnu si. „Hele, stalo se mi něco divnýho, rozhodně jsem jen tak neomdlel.“

Cat je to téma očividně nepříjemné.

„To je v pořádku, Mickey. Nebyl bys první, kdo pod palbou zpanikařil.“

„Ty si fakt myslíš, že šlo o tohle?“

Uhne pohledem.

„Na tom, co si myslím, asi nesejde, ne? Měj se, Mickey.“

***

Po rozloučení s Cat se zastavím v kantýně pro další dávku recyklátové pasty a pak zamířím zpátky na kóji. Co jiného můžu dělat? Když tam dorazím, vidím, že Osmička sedí na posteli s naším tabletem na kolenou.

„Nazdar,“ povídá. „Jsi zpátky brzo.“

Svalím se na židli a začnu si rozvazovat boty.

„Zas na nás zaútočili. Zase jsem málem umřel. Tentokrát jsem skončil na marodce. Že prý mám jít radši domů a vyřídit ti, abys už sakra taky začal něco dělat.“

Osmička odloží tablet, protáhne se a zvedne se na nohy.

„Aha. No, jelikož už jsi zpátky, tak já si skočím dát něco k jídlu. Kolik jsi mi z našeho přídělu nechal?“

„Nevím přesně,“ odpovím. „Možná devět set kilokalorií?“

„Super,“ prohodí. „Tak to si beru všechno.“

Chci začít protestovat, ale už je ve dveřích.

„Ani to nezkoušej,“ prohodí, ani se neohlédne. „Zrovna jsem vylezl z nádrže.“

„Hej,“ volám ještě na jeho siluetu. „Dej si na zápěstí ten obvaz, jo?“

Vyhrne si rukáv, abych viděl. Má ho tam, ale nemá ho pořádně stáhnutý. Otevřu pusu, abych něco řekl, ale on už dopředu obrátí oči v sloup.

„Neboj,“ chlácholí mě. „Kdyby se někdo ptal, řeknu mu, že se rychle hojím.“

Jakmile odejde, zalezu si do postele a vezmu si tablet. Četl si o Asherově světě. Na pár chvil se pozastavím nad tím, že zrovna řeší úplně totéž, co já, než mě napadne, že by bylo spíš divné, kdyby to neřešil, vzhledem k tomu, že jsme až na nějakou tu zaokrouhlovací chybu v podstatě stejní.

Když nepočítám těch posledních zhruba šest týdnů. Z nějakého důvodu mi ten rozdíl připadá čím dál větší.

Trochu jsem o tom přemýšlel, a pokud jde o expedici na Asherův svět, vidím to takhle – jejich situace se od té naší zas tak moc nelišila. Jejich cílová planeta byla pro život příliš horká. Tahle sice není příliš studená, ale moc jí neschází. Přesnější určení hladiny O2 v atmosféře mohlo vědcům na Midgardu napovědět, že biosféra na Niflheimu přežívá jen taktak, ale ze vzdálenosti víc než sedmi světelných let jste holt rádi, že jste rádi.

Nemůžu si pomoct, ale vrtá mi hlavou, co bychom dělali, kdyby to tu bylo jen o kapánek horší – o pár stupňů chladnější, o trochu méně kyslíku, možná něco opravdu toxického v atmosféře? Sice s sebou máme teraformační vybavení, ale to je běh na šíleně dlouhou trať. Četl jsem o desítkách kolonií, které musely čelit podobným nesnázím. Některé se snažily dát se do kupy, doplnit palivo a vyrazit k další planetě. Jiné zkusily zůstat na oběžné dráze, vysadit teraformery a nějak to přežít.

A některé, jako ta výprava z Asherova světa, to prostě vzdaly a rovnou to zabalily.

Z těch, které to nevzdaly, by se dal počet úspěšných spočítat na prstech jedné ruky. Ani na pohostinné planetě není založení kolonie nic jednoduchého. Na nehostinné je to skoro nemožné.

A když jde o něco takového jako Niflheim? To asi ukáže jenom čas.

Dumám nad tou otázkou a říkám si, jaké by pro mě mělo následky, kdyby se to tady všechno pokazilo, když se ozve můj okulár.

 

<RedHawk>: Nazdar, Micku. Slyšel jsem, žes měl dneska špatnej den. V 16:00 mi končí šichta. Nezajdem na večeři? Zvu tě.

 

Odpověď zní ‚Že váháš‘, ale zároveň mi vytane na mysli ‚Jak si sakra můžeš dovolit zacálovat mi večeři?‘, a než se dokážu rozhodnout a zformulovat odpověď, vyskočí na mě další zpráva.

 

<Mickey8>: Jasná zpráva. Uvidíme se u večeře, kámo.

 

Tak to teda ne. Otevřu si soukromé okno.

 

<Mickey8>: Ale ne s tebou, Osmičko. Tohle jde za mnou.

<Mickey8>: Regenerační splín, Sedmičko. Potřebuju pořádný jídlo. Na dnešek máme ještě pořád na kartě tři sta kilokalorií. Můžeš si je nechat.

<Mickey8>: Podívej, příteli. Za posledních čtyřiadvacet hodin jsem dvakrát skoro zkapal a ty sis v obou případech dával šlofíka. Jestli to chceš hrotit, můžeme si dát za dvacet minut sraz u recyklace a tentokrát doopravdy.

<Mickey8>: Fíha. Nějak se nám to vymklo.

<Mickey8>: Beze srandy, Osmičko. Jestli tu nebudeš do 15:45, tak jdeme na to.

<Mickey8>: …

<Mickey8>: Tak jak?

<Mickey8>: Dobře. Dobře. Tak si tu fajnovou večeři nech, ty ufňukánku. Ale už se nemůžu dočkat, až tě něco sežere.
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„Jen se neupejpej,“ řekne Berto. „Cokoli budeš chtít, kámo.“

Sklouznu očima ke králíkovi.

„Zase v rozumných mezích,“ ohradí se. „Ani můj příděl kilokalorií není bezedný.“

Rozhlédnu se po kantýně. Na večeři je ještě celkem brzo, takže tu moc lidí není. Jen u dveří sedí u jednoho stolu parta bezpečáků. Jeden z nich se po mně podívá. Řekne něco svým kamarádům a celý stůl vybuchne smíchy.

Super. Tak teď jsem Postradatelný, který se bojí umřít. Jsem si celkem jistý, že nižší společenské postavení už v těchhle končinách člověk mít nemůže.

„Haló,“ prohodí Berto. „Vnímáš mě ještě?“

Otočím se zpátky k jídelnímu pultu.

„Dej mi nějaký limit,“ povzdechnu si. „Já bych dokázal zblajznout doslova všechno, co tady mají.“

Berto se zadívá na pult a poškrábe se na temeni.

„Víš co? Cokoli do tisíce kilokalorií, jo?“

Zůstanu koukat.

„Tisícovku? Vážně?“

„Jasně,“ řekne. „To, co jsem říkal, jsem myslel vážně, kámo. Jsi můj nejlepší kamarád. Neměl jsem ti lhát. Tímhle bych se chtěl tak trochu omluvit.“

Pořád lže, ale v tuhle chvíli je mi to naprosto jedno. Objednám si brambory, smažené cvrčky a mističku sekaného hlávkového salátu s rajčaty. To dělá dohromady jenom sedm set kilokalorií, takže to doplním hrnkem pasty. Hloupý, kdo dává, hloupější, kdo nebere, ne? Když z automatu vyjíždí můj tác, vidím, že si Berto objednává taky.

A dává si toho králíka.

„Berto?“ divím se. „Co se to sakra děje, kámo?“

Zazubí se.

„Nemyslel sis, že kvůli tobě zůstanu o hladu, že ne? No tak, Mickey. Sice mám výčitky, ale zas tak hrozný to není. Tohle není žádné sebemrskačství. Spíš se chci podělit o nově nabyté bohatství.“

Celkem to za oba dělá dva tisíce čtyři sta kilokalorií. Berto nastaví svůj okulár skeneru. Zeleně to blikne.

„Ale vážně,“ povídám. „Co. Se. To. Sakra. Děje.“

Berto se zašklebí ještě víc.

„Pamatuješ, jak jsem tě vzal proletět v tom flitteru?“

No jéje, abych si to nepamatoval.

„Jo,“ povídám. „Myslím, že jo.“

Jeho tác vyjede ven. Bereme si jídlo a míříme ke stolu vzadu. Cestou cítím na zátylku oči bezpečáků.

„Vzpomínáš, jak jsme to vzali přes ten hřeben, nějakých dvacet kiláků jižně od dómu?“

Sice mám celý ten výlet jako v mlze a nemám ponětí, o čem to mluví, ale aby se konečně dostal k jádru věci, přikývnu. Posadíme se a on se okamžitě vrhne na svoje králičí stehno.

„Nahoře na tom hřebeni byl takový skalní útvar,“ vykládá s plnou pusou masa. „Proletěli jsme přímo nad ním. Pamatuješ si ho?“

V tu chvíli si říkám, že už nemá cenu dál lhát.

„Ne,“ přiznám. „Upřímně řečeno, nepamatuju.“

Pokrčí rameny.

„To máš jedno. Představ si žulovou jehlu, tak třicet metrů vysokou, o kterou se opírá kamenná deska, jen o něco nižší. Mezi nimi je u země mezera zhruba deset metrů, která se směrem nahoru postupně zužuje.“

„Fajn,“ prohodím. „To si asi představit dokážu.“ Vlastně, jak to tak popisuje, mám pocit, že si něco takového vybavuju. V tu dobu mi to přišlo jako zajímavé místo pro bouldering.

To bylo samozřejmě předtím, než začaly naše problémy s hmyzáky.

„Super,“ řekne Berto. „No a posledních pár týdnů vykládám každému, kdo je ochotný poslouchat, že bych tou mezerou se svým flitterem určitě dokázal proletět. Šílenství, ne? Hele, i kdybys to naklonil o devadesát stupňů, tak bys měl z každé strany rezervu tak nejvýš půl metru, a ještě bys ten výkrut musel zahájit na desetinu sekundy přesně.“

„Jo,“ přisvědčím. „To zní šíleně. A co?“

„No,“ řekne Berto, „všichni ostatní si taky mysleli, že je to šílenství. Takže jsem uzavřel pár sázek.“

Odmlčí se a dál se láduje králíkem, ale já ani nepotřebuju, aby tu myšlenku dokončil.

„Tys to udělal?“

„No jo,“ řekne s výrazem, který jsem u něj neviděl snad od chvíle, kdy vyhrál ten zatracený turnaj v pogbalu. „Udělal. A dohromady mi to vyneslo tři tisíce kilokalorií. Bomba, ne?“

„Klidně…“ začnu, ale pak si musím trochu utřídit myšlenky. „Klidně jsi při tom mohl umřít, Berto.“

„Mohl,“ přitaká. „Ale neumřel.“

Odložím vidličku vedle tácu a ruce se mi sevřou do pěstí.

„Riskoval jsi život. Tys sakra riskoval svůj život kvůli jídlu na dva dny.“

Z tváře mu zmizí samolibý úsměv.

„Hele,“ řekne. „Zklidni se, kámo. Žádná křeč.“

„Žádná křeč? Ty vole, tys riskoval život kvůli pár blbejm kilokaloriím. A kvůli mně bys neriskoval ani prd.“

Berto na mě kouká s otevřenou pusou. Já koukám na něj.

V tu chvíli si uvědomím, že jsem mu zrovna řekl něco, co vůbec nemám vědět… nebo že by ne? Pane bože, už ztrácím přehled o tom, co jsem komu nalhal sám, natož abych se orientoval v tom, v čem mi lže on.

„Mickey?“ pronese Berto. „Co přesně tím chceš říct?“

Otevřu pusu, abych mu odpověděl, ale pak ji zase zavřu.

„Zrovna jsi vylezl z nádrže,“ řekne. „Nebo snad ne, Mickey?“

Uhnu pohledem. Jeden z bezpečáků nás upřeně sleduje.

„Jasně, Berto. To přece víš.“

„Myslel jsem, že vím,“ řekne. „Ale musím přiznat, že o tom začínám pochybovat.“

Napíchnu brambor na vidličku, strčím ho do pusy a žvýkám. Tohle je moje první pevná strava za víc než dva dny. Je hřích, že si ji neužívám tak, jak by si zasloužila. Během pěti sekund se rozhodnu, že mu všechno vysypu, a pak si to zase pětkrát rozmyslím. Když se na Berta znovu podívám, pomalu kouše a sleduje mě přimhouřenýma očima. Představuju si, jak říkám: Já tam neumřel. Tys mě v tý pitomý díře nechal, ale já tam neumřel. Jak se tak dál cpe králíkem, představím si, jak dodávám: Možná jsem ti měl nabídnout příděly na pár dní, aby ses pro mě vrátil, ne? Už už se odhodlávám, že otevřu pusu a fakt mu to řeknu, když se maník, co nás celou dobu sleduje, zvedne od svého stolu a vyrazí směrem k nám.

Znám ho, aspoň zběžně. Jmenuje se Darren. Na kolonistu je veliký, skoro tak vysoký jako Berto, a nejspíš má o deset kilo víc, s nakrátko střiženými tmavými vlasy a zvláštním zvlněným chomáčem vousů na bradě. Hloupý není – to nikdo, koho na tuhle expedici vybrali –, ale vždycky mi přišel jako někdo se stejným přístupem, jaký mají blbci, když jim dáte aspoň malý kousek moci. Zastaví se krok nebo dva za Bertem, založí si ruce na prsou a nakloní hlavu na stranu.

„Nazdar,“ prohodí. „Jak vám chutnají naše příděly, pánové?“

Berto se na něj otočí, pak zvedne k ústům králičí stehno a pomalu, rozvážně se do něj zakousne.

„Ale jo,“ prohodí s plnou pusou. „Musím říct, že celkem dost.“

Darren se zakaboní.

„Jsi pěknej vůl, Gomezi. Takys tam mohl dneska ráno zůstat i s naším jediným funkčním flitterem.“

Berto pokrčí rameny, otočí se zpátky ke mně a znovu si kousne.

„Beze mě je ten flitter stejně k ničemu. Nasha v ničem, co nemá gravitické pole, lítat nebude.“ Dožvýká, polkne a utře si pusu do rukávu. „A vůbec, když jsi měl takové výhrady proti tomu, abych riskoval majetek kolonie, tak proč jsi ty svoje kilokalorie vsázel? Kdyby se se mnou nikdo nevsadil, tak to nedělám.“ Na tvář se mu vrátí úsměv, on se na mě podívá a mrkne. „Ale co budu komu nalhávat? Jasně, že bych to udělal. Je tady nuda a tohle byla prostě jízda.“

Prostě jízda. To bych se sakra vsadil. Zatínám zuby tak pevně, až mám pocit, že se mi začnou drolit. Darren přejede očima ke mně.

„Co máš za problém, Barnesi?“

Nevěřím vlastnímu hlasu tak, abych mohl odpovědět. Darren svraští obočí u kořene nosu a udělá půl kroku dopředu.

„No, vážně,“ zavrčí. „Jestli k tomu máš co říct, tak to řekni. A jestli ne, tak se laskavě přestaň šklebit.“

„Dej si pohov,“ řekne Berto. „Mickey má za sebou pár drsných dní.“

„No jo,“ utrousí Darren. „Slyšel jsem. Včera kvůli němu umřeli dva naši lidi a dneska se v boji složil a Chenová ho musela podruhé během čtyřiadvaceti hodin zachraňovat. Hele, fakt s tebou soucítím.“

Berto odloží králičí kost, kterou tak pečlivě ohlodával, na tác a opře se oběma dlaněmi o stůl. Teď už se neusmívá.

„Dej si odchod, Darrene.“

„Vyliž si, Gomezi. Zrovna jsem měl k večeři recyklátovou pastu a nemám náladu na nějaký –“

V tu chvíli se odmlčí, protože projevil extrémně chybný úsudek a strčil Berta zezadu do hlavy. Jak už jsem řekl, Darren je kus chlapa a je to bezpečák. Nejspíš je zvyklý, že mu takové věci běžně procházejí.

U Berta, pokud vím, nikdy nikomu nic podobného neprošlo.

Odstrčí se od stolu, otočí na zadní noze a ve chvíli, kdy lavice, na které seděl, vrazí Darrenovi do holení, se už rozmachuje.

Berto je dobrý pogbalista z dobrého důvodu. Na někoho tak vysokého a hubeného je až nelidsky rychlý. Darren nestihne ani zvednout ruce, když dostane od Berta pěstí zleva do tváře a jde k zemi.

V tu chvíli se situace, která zatím připomínala pošťuchování mezi středoškoláky, zvrhne v pěknou řežbu.

Vstávám a obcházím stůl, zatímco se Darren snaží postavit zpátky na nohy. Sotva si stihne kleknout na jedno koleno, už se mu Berto opře podrážkou o rameno a shodí ho zase na zem. Ještě má nohu ve vzduchu, když se na něj vrhne první z Darrenovy party, takže přistane obličejem na desce stolu tak prudce, že musím uskočit, aby mě stůl, který nárazem o půl metru popojede, nesrazil taky. Berto se snaží vykroutit, ale teď už jsou na něm další dva, kteří mu podkopnou nohy a drží mu ruce za zády. Ještě stihnu jednoho chytit zdravou rukou za rameno, než mě někdo čapne za límec, hodí na zem, připlácne mi obličej na podlahu a klekne si mi na záda. Poslední, co cítím, jsou hroty taseru na zátylku.

***

„Vysvětlete mi své chování.“

Hodím pohledem po Bertovi. Civí do zdi někde za Marshallovou hlavou. Po pěti sekundách trapného ticha řeknu: „Celé to bylo tak trochu nedorozumění, pane.“

Marshall zavře oči a viditelně povolí zatnuté zuby. Když oči znovu otevře, má je přimhouřené do úzkých škvír.

„Tak nedorozumění,“ ucedí. „Vy byste události z dnešního odpoledne také charakterizoval takto, pane Gomezi?“

„Ne, pane,“ odtuší Berto. „Já myslím, že všichni zúčastnění tomu, co se dělo, rozuměli naprosto jasně.“

„Aha,“ pokračuje Marshall. „A čemu přesně to tedy všichni tak naprosto jasně rozuměli?“

Berto nedokáže skrýt náznak úsměvu.

„Tedy zejména tomu, že byli zúčastnění důstojníci Bezpečnosti rozrušení důsledky svého vlastního chabého úsudku a že se jeden z nich rozhodl svou frustraci ventilovat útokem na nevinného přihlížejícího.“

„Hmm,“ zabručí Marshall. „Tak pak Drake na vás zaútočil? A jak to, že tedy on skončil na marodce s naštípnutým jařmovým obloukem, zatímco vy jste na první pohled zcela nezraněný?“

Berto pokrčí rameny.

„Řekl jsem, že na mě zaútočil. Neřekl jsem, že to zvládl na jedničku.“

Marshall se zakaboní ještě víc a otočí se ke mně.

„Vy souhlasíte s tím, jak Gomez tento incident charakterizoval, pane Barnesi?“

„V zásadě ano,“ přisvědčím. „Darren si s námi přišel promluvit z vlastní vůle. My na něj ani nekoukali. Evidentně byl dost rozčilený z toho, že si musel dát k večeři recyklátovou pastu, a zdálo se, že doufá, že mě kvůli tomu nějak vyprovokuje. Když se začaly dít věci, vypadal trochu překvapeně, ale není mi jasné proč. Byl to přece on, kdo jako první vztáhl ruku na Berta.“

Marshall zkřiví tvář, jako by právě musel sníst psí lejno.

„Ano, dobře. Rád bych vás kvůli tomu řádně pokáral, zvlášť když jste oba v mojí kanceláři za posledních čtyřiadvacet hodin už podruhé. Bohužel se však zdá, že záznamy z kamer vaše tvrzení z větší části potvrzují. Drake k vám zcela zřejmě přistoupil bez vyzvání a patrně se Gomeze přinejmenším dotkl předtím, než dostal nakládačku. Upřímně řečeno, očekávám od našeho bezpečnostního týmu lepší výkony.“ Jestli tím myslí lepší úsudek, nebo větší zběhlost v pěstních soubojích, už nevysvětlí. Místo toho se zakloní do křesla a založí si ruce na prsou. „Ale jedna věc by mě zajímala. Proč Drake večeřel recyklátovou pastu, zatímco jste si vy dva ve srovnání s ním přímo debužírovali? Pokud si správně pamatuji, oběma jsem vám včera snížil příděly, přičemž on má v současnosti alokaci dva tisíce kilokalorií denně.“ Zamyšleně si přejede prsty po bradě. „A mimo to, proč by z toho proboha vinil zrovna vás?“

Berto se koukne po mně, ale mně došly výmluvy.

„Těžko říct, pane,“ prohlásí. „Možná si dal vydatnou snídani?“

„Aha,“ utrousí Marshall. „Takže to nebude mít nic společného s tímhle?“

Klepne na tablet na svém stole a mně se v okuláru otevře okno s videozáznamem. Mrknutím oka ho spustím. Je to zrnitý záběr, který z velké dálky sleduje, jak se Bertův flitter střemhlavě řítí k haldě kamení navršené na zasněženém horském hřebeni. Skalní útvar vypadá v podstatě tak, jak si ho pamatuju. Dvě kamenné desky vyčnívající z kamenného moře vytvářejí úzký trojúhelník. Z tohohle úhlu to vypadá, že není možné, aby se flitter do té mezery vešel, a i když vím, jak to dopadne, stejně cítím, jak se to ve mně svírá. Asi sto metrů před škvírou Berto vyrovná letovou hladinu, lehce upraví výšku a potom v poslední možné chvíli pošle letoun do výkrutu, takže proletí mezi kameny a ani neškrábne lak.

„Ehm,“ ozve se Berto. „Vy jste si toho všimli, jo?“

„Ano,“ prohlásí Marshall. „My jsme si toho všimli. V současnosti jsme ve stavu zvýšené pohotovosti, Gomezi. Přicházíme o lidi a moc už jich nazbyt nemáme. V důsledku toho si všechno hlídáme. Je jen opravdu málo věcí, které můžete udělat, aniž bychom na to nepřišli. Takže vzhledem k tomu, že jste si vědom naší povážlivé situace v oblasti osob i materiálu, můžete mi vysvětlit, proč jste považoval za nutné riskovat nejen svůj život, ale – a to je důležitější – dva tisíce kilogramů nenahraditelného kovu a elektroniky na něco, co se na první pohled jeví jako pubertální předvádění?“

Berto tiše sedí a upírá oči do zdi. Marshall na něj dlouhou dobu jen upřeně zírá.

„Dobře,“ odtuší nakonec. „Samozřejmě jsem si vědom vaší sázky. Předpokládám, že nemá význam vysvětlovat vám všechny předpisy, které jste v posledních dvou dnech porušil, protože vám je to zřejmě jedno.“ Předkloní se, lokty si opře o stůl a povzdechne si. „V tomto okamžiku si nejsem jistý, co s vámi, Gomezi. Nemůžu si dovolit dát vám domácí vězení, což je tedy upřímně to nejmenší, co byste si zasloužil, a devítiocasá kočka bohužel není schválený disciplinární trest v souladu se standardními předpisy Unie.“ Odmlčí se a pak se otočí ke mně. „Barnesi – nemáte nějaký nápad?“

Rychle se podívám na Berta, pak zpátky na Marshalla.

„Já, pane? Ne, pane.“

Marshall si znovu povzdechne a opře se do křesla.

„Vzhledem ke svým omezeným možnostem předpokládám, že nejlepší, co mohu udělat, je zvýšit vám pracovní zátěž a snížit příděly. V příštích pěti dnech budete, Gomezi, kromě svých vlastních směn létat i ty Adjayiny. Tak se aspoň nedostanete do dalších problémů. Kromě toho vám snižuji příděly o dalších deset procent. To by vám nemělo vadit, protože stejně nebudete mít na jídlo čas. Navíc vám blokuji možnost přijímat převody od jiných členů personálu pro případ, že by vás napadl nějaký další způsob, jak své spolukolonisty o něco ošidit.“

„Pane –,“ začne Berto, ale Marshall ho přeruší dřív, než stihne dokončit druhou slabiku.

„Šetřte dechem, Gomezi. Jak jsem řekl, tohle je to naprosto nejmenší, co si zasloužíte. Když si nedáte pokoj, ještě mě můžete donutit zvážit radikálnější řešení problému, který představujete.“

Berto vypadá, že by k tomu měl co říct, ale s viditelným úsilím to spolkne, upře oči zpátky na místo za Marshallovou hlavou a řekne: „Rozkaz. Děkuji, pane.“

„Výborně,“ řekne Marshall. „Odchod.“

Už jsme na cestě ke dveřím, když utrousí: „A Barnesi? Nevím, jak jste byl v tom incidentu zapletený vy, ale budu vycházet z předpokladu, že jste s tím nejspíš měl něco společného, takže o pět procent snížím příděly i vám.“

Otočím se zpátky k němu.

„Cože? To ne!“

„O deset,“ řekne Marshall. Když znovu otevřu ústa, zeptá se: „Mám z toho udělat patnáct?“

Zavřu pusu, až mi cvaknou zuby.

„Ne, pane,“ odseknu. „Děkuji, pane.“
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„Dalších deset procent? No tak, Sedmičko! Tohle mi nemůžeš dělat!“

„Tak za prvé,“ řeknu, „to nedělám tobě. Dělám to nám oběma. A za druhé to nedělám já. Jestli si chceš u někoho stěžovat, stěžuj si u Berta. To on se rozhodl připravit půlku bezpečnostního sboru o příděly a pak jednomu z nich nabančil v kantýně.“

Osmička se sveze na postel a složí hlavu do dlaní.

„Já už nemůžu, Sedmičko. Co jsem vylezl z nádrže, neměl jsem šanci se zmátořit. Sakra, je ti jasný, že tohle tělo ještě nemělo jediné sousto tuhé stravy? Jediné, na co myslím od chvíle, kdy rozlepím oči, do chvíle, kdy usnu, je jídlo. A teď jsme spadli na kolik? Na sedm set dvacet na osobu? To nedávám. Tohle já sakra nezvládám.“

„Je mi to líto,“ řeknu. „Vážně. Já vím, že si teď musíš procházet peklem, ale podívej – s tím se nedá nic dělat. Jestli se nechceme vrátit zpátky k mlýnku na mrtvoly, budeme to muset nějak doklepat.“

Vzhlédne ke mně.

„Nebudu ti lhát, Sedmičko. V tuhle chvíli mi zní návrat k mlýnku na mrtvoly čím dál líp.“

Kecnu si na židli u stolu, zuju si boty a natáhnu nohy na postel vedle něj.

„I na to může dojít, kámo, ale ještě tam nejsme. Něco ti povím – dneska si můžeš dát všechno, co na našem účtu ještě zbylo, a zítra řekněme… devět set? Pomůže to?“

Zasténá.

„Hele,“ řeknu, „mně tím pádem zůstane na příštích šestatřicet hodin jenom pět set čtyřicet, a to jsem předtím, než se Berto začal rvát, ani nestihl dojíst večeři. Já vím, že ty tu teď doslova umíráš, ale pro mě to taky není procházka růžovým sadem.“

Povzdechne si a plácne sebou na záda.

„Já vím,“ řekne do stropu. „Já chápu, že ti to taky ubližuje, a cením si tvé nabídky. Jsi dobrej chlap, Sedmičko. A budu se cítit hrozně, až tě nakonec budu muset uškrtit ve spánku a sníst tvoji mrtvolu.“

Než stihnu přijít s nějakou odpovědí, ozve se můj okulár.

 

<Black Hornet>: Nazdárek. Už máš po šichtě?

 

Začnu si v hlavě sumírovat odpověď, ale Osmička mě předběhne.

 

<Mickey8>: Jasně. Já myslel, že dneska lítáš?

<Black Hornet>: Měla jsem lítat, ale už nemám. Zdá se, že na příštích pár dní šoupli všechny moje lety bůhvíproč Bertovi, takže mám až do odvolání volno. Můžu se zastavit?

<Mickey8>: Že váháš!

<Black Hornet>: Super. Za deset minut jsem tam.

 

„Promiň,“ řekne Osmička. „Budeš muset vypadnout.“

„Hej,“ začnu, ale skočí mi do řeči.

„Ne, Sedmičko. Vůbec to nezkoušej. Já to potřebuju. Fakt to potřebuju. To, že tě uškrtím ve spánku, byl spíš vtip, ale jestli se mi budeš plést do tohohle, tak přísahám, že tě zahluším.“

Vztek, který ve mně v tu chvíli vzkypí, naprosto neodpovídá tomu, co právě řekl. Já si to uvědomuji.

Uvědomuji si to, ale je mi to jedno.

„Tak podívej,“ procedím mezi zuby. „Já chápu, že to máš těžký, ty ufňukánku, ale teď už to začínáš fakt přehánět, jasný? Mám za sebou dva dny rizikového nasazení, zatímco ty si tu klidně válíš šunky, a právě jsem ti nabídl tři čtvrtiny našich přídělů na další dva dny jen z čiré dobroty svého srdce. Zrovna jsi vylezl z nádrže, fajn, máš hlad – ale já mám taky hlad a dneska mě málem zabili a navíc si nepamatuju, že by byl člověk v regeneračním splínu nějak extra nadrženej. Takže jestli chceš takhle pokračovat dál, můžeme hned teď vyrazit k Marshallovi do kanceláře a vyřídit to jednou provždy.“

Dlouhých pět sekund na mě upřeně zírá s pootevřenou pusou.

„Počkej,“ ohradí se nakonec. „To jako fakt? Ty si myslíš, že mi jde o sex?“

Tím mě dostal.

„No… a ne snad?“

Zasténá, posadí se a oběma rukama si přejede po tváři.

„Panebože, Sedmičko. Neřekl jsem ti zrovna, že umírám hlady? Myslíš, že mám teď energii na sex? Ty idiote, až sem Nasha dorazí, nebudu se ji snažit co nejrychleji zatáhnout do postele. Budu se ji snažit ukecat, aby mě pozvala na něco k jídlu. Tys dostal najíst od Berta, i když jsi to z nějakého důvodu všechno nezdlábnul. Tohle mi musíš dopřát.“

V tu chvíli mě všechen vztek jako zázrakem opustí.

„Aha,“ hlesnu. „No tak jo.“

„No tak jo. Takže?“

Koukám na něj. On kouká na mě. Po pár sekundách protočí panenky a ukáže ke dveřím.

„No tak jo,“ zopakuju.

Obuju se a vyrazím.

***

Taková zábavná historka o hladu. Všichni vědí, že první kolonií byl Eden, ne? První planeta, kterou stará Země úspěšně nakazila svým potomstvem. Co ale všichni nevědí, je, že ve skutečnosti vybudovala na Edenu předmostí až druhá mise.

Ta první, na lodi jménem Ťing Š’, vyrazila skoro o čtyřicet let dřív, tedy zhruba dvacet let po Bublinové válce. Byl to první zoufalý pokus našeho živočišného druhu překročit heliopauzu – a jako většina našich prvních pokusů nedopadl ani tenhle nijak zvlášť dobře. Loď neměla cyklátor, její motory nebyly ani zdaleka tak účinné jako ty naše a ze Země na Eden je to dlouhá cesta i na dnešní poměry. Čekali, že budou na cestě jednadvacet let a že se celou tu dobu budou živit zemědělskými plodinami pěstovanými na palubě.

Vzhledem k tomu, proti čemu stáli, k jejich primitivnímu technologickému zázemí a k žalostné nevědomosti ohledně toho, co s vámi dokáže udělat mezihvězdné prostředí při relativistických rychlostech, je vlastně zázrak, jak daleko se dostali. Byli na cestě už skoro dvanáct let, když jim přestaly plodit rostliny. Ze zachycených zpráv je zřejmé, že nikdy úplně nepochopili, v čem je problém. Autoři článku, který jsem četl, se shodovali, že nejpravděpodobnější je, že rostliny utrpěly rozsáhlé poškození způsobené kosmickým zářením, které se v průběhu generací kumulovalo, až bylo mutací tolik, že organismy ztratily životaschopnost. Generátory pole na Ťing Š’ nebyly tak účinné jako ty naše a jejich Zemědělská sekce se nacházela v přední třetině lodi, evidentně na základě teorie, že ochranu potřebují hlavně lidské bytosti, takže chudinky kytky byly pěkně v první linii.

Ke katastrofám může v mezihvězdném prostoru docházet rychle i pomalu, ale v obou případech to může skončit opravdovou smrtí. Ťing Š’ umírala pomalu. Je třeba říct, že posádka všechno podrobně dokumentovala, i když už bylo jasné, že jsou v naprosto beznadějné situaci. Chtěli zajistit, že příští výprava nebude dělat stejné chyby. Skoro rok vydrželi díky tomu, že čím dál víc omezovali příděly. Když už bylo jasné, že to nebude stačit, začala velitelka výpravy hledat dobrovolníky, kteří přestanou kalorie spotřebovávat a stanou se jejich zdrojem.

Hladovění bolí. Takže jich našla překvapivě hodně.

Trvalo další tři roky, než se konečně musela smířit s faktem, že i kdyby zredukovala posádku na minimum nezbytné k udržení lodi v chodu a případné rozmrazení převážených embryí na konci cesty, stejně to nezvládnou. Tou dobou už Zemědělská sekce výpravy neprodukovala skoro nic a plán expedice přitom spoléhal, že právě rostliny zastanou značnou část recyklace uhlíku a navíc zajistí posádce potravu, takže se to všechno začalo rozkládat na více frontách zároveň. K Edenu jim zbývaly ještě čtyři roky cesty, když posledních dvanáct členů posádky vypnulo lodní systémy, svléklo se do spodního prádla a vystoupilo hlavní přechodovou komorou ven.

Ťing Š’ tam ještě pořád někde je, žene si to prázdnotou rychlostí zhruba nula celá šest cé – a předpokládám, že totéž platí pro těla těch posledních dvanácti rádoby kolonistů. Někdy si říkám, jestli je jednoho dne někdo neuvidí letět kolem a nebude si říkat, kam asi tolik pospíchají… a proč sakra nemají skafandry.

***

Když žijete v dómu, který je prošpikovaný chodbami jako krysí hnízdo, a ještě k tomu na planetě s jedovatou atmosférou a nepřátelskými domorodci, máte ve chvíli, kdy vás vykopnou z ubikace, problém, že není moc míst, kam se vrtnout. Nemáme divadla. Nemáme kavárny. Nemáme parky, tržnice, ani místní lokály. Máme povětšinou pracovní prostory a velká část z nich je buď nepříjemná (recyklace odpadu), nebo přímo otevřeně nepřátelská (odpočívárna Bezpečnosti). Zemědělská sekce není ve skutečnosti zas tak špatná, pokud nemáte deprese z toho, jak uboze většina toho, co tam roste, vypadá, ale mě tam nevidí rádi, pokud tam zrovna nejsem přidělený shora, takže tam taky nemůžu.

Protože mě nic lepšího nenapadá, zamířím do kantýny.

Na večeři už je teď celkem pozdě, takže nečekám, že bych tam potkal nějaké davy, ale když projdu dveřmi, najdu tam ještě míň lidí, než jsem doufal. U stolu vzadu se skupinka čtyř lidí dělí o dva tácy brambor a v opačném rohu sedí o samotě chlap, kterého si matně vybavuju z Biologické sekce, ucucává něco, co na první pohled vypadá jako smoothie z recyklátové pasty, a kouká do tabletu. Jmenuje se Highsmith. Je to taky trochu fanda do historie. Jednou jsem s ním měl zajímavý rozhovor o paralelách mezi Diasporou a původním šířením lidského druhu z Afriky na staré Zemi. Věřil spoustě nesmyslů a já mu je s gustem vyvracel.

Na krátkou – velice krátkou – chvilku mě napadne se ho zeptat, jestli si můžu přisednout, než si uvědomím, že už mám pro dnešek příděly na nule, a tudíž by bylo divné, kdybych si k němu v kantýně přisedl bez vlastního jídla a pak se s ním snažil zapříst rozhovor. Místo toho obsadím lavici u stolu poblíž dveří, co nejdál od něj i od ostatních, taky si vytáhnu tablet a začnu hledat nějaké rozptýlení.

Po asi deseti minutách bez inspirace se konečně rozhoupu a zabrousím pořádně hluboko do historie. Najdu si článek o tom, proč se Vikingům na staré Zemi nepovedlo trvale kolonizovat Grónsko. Jak se ukazuje, jejich situace se ve spoustě ohledů zas tolik nelišila od té naší. Pokoušeli se vybudovat udržitelnou společnost na chladném a nehostinném místě, kde nerostly jejich tradiční plodiny. Museli bojovat s nepřátelskými domorodci. A řekl bych, že jejich vůdce byl taky tak trochu kretén.

Nakonec všichni pomřeli hladem.

To mě přivádí zpátky k Osmičce, který se válí na naší společné posteli a kňourá, že brzo absorbuje vlastní játra, a k Nashe, která jde za ním nejspíš s tím, že si trochu užije, a místo toho ji začne tahle moje kopie přemlouvat, aby jí koupila něco k jídlu.

Něco k jídlu.

Kampak by si asi tak mohli zajít na něco k jídlu?

Jsem na nohou dřív, než má ta myšlenka šanci se plně zformovat. Lavice za mnou se převrhne, jak uháním ke dveřím. Highsmith zvedne oči od svého tabletu. Jak jsem tady byl dlouho? A jak dlouho zabere Osmičce, než Nashu ukecá, aby ho sem vzala? A jak dlouho jim potrvá, než sem dojdou? Na žádnou z těch otázek neznám přesnou odpověď, ale mám neodbytný pocit, že se sem nejspíš rychle blíží. Píšu Osmičce.

 

<Mickey8>: Kde jste teď?

<Mickey8>: Na cestě do kantýny. Proč?

<Mickey8>: Kde konkrétně?

<Mickey8>: Zrovna jsme pod centrálním schodištěm. Co se sakra děje, Sedmičko?

 

Během deseti sekund se vynoří zpoza rohu.

Možná dřív.

To je v pohodě. Mám čas. Vlastně ani nemusím utíkat, stačí jen rychle dojít chodbou na další křižovatku a odbočit. Jakmile to udělám, opřu se o zeď, zhluboka se nadechnu a zvolna vypustím vzduch. Co kdyby mi mozek včas nenaskočil? Co by se stalo, kdyby Nasha s Osmičkou vešli do kantýny a našli mě tam sedět a čučet do tabletu?

A když už jsme u toho, co si bude myslet Highsmith, až mě uvidí nakráčet zpátky, dvacet vteřin po tom, co jsem tak rychle zmizel, s Nashou po boku?

Sakra. S Nashou a v jiném tričku. Doufám, že není moc všímavý.

Lepší na to nemyslet. Důležitější ale je, kam mám jít teď.

Zpátky na pokoj se vrátit nemůžu. Myslím, že lze celkem s jistotou předpokládat, že tam oba zamíří, jakmile Osmička trochu uklidní kručící žaludek.

Na chvilku si pohrávám s myšlenkou zamířit k Nashe do kóje. Bydlí s Trudy ze Zemědělství. Trudy je celkem v pohodě. Nejspíš by mě tam nechala, kdybych jí řekl, že čekám na Nashu – která by se tam nakonec ukázala a asi by se divila, jak jsem se dostal do její buňky dřív než ona a co tam sakra vlastně dělám.

Jo, tak to by nešlo.

V celém dómu je už jen jeden další veřejný prostor. A naštěstí je skoro tutovka, že tam nikdo nebude, protože tam v podstatě nikdo nechodí.

Povzdechnu si, narovnám se a zamířím do posilovny.

***

Posilovna nepatří ke standardní výbavě nové kolonie. Za to, že ji máme, vděčíme neutuchajícímu přesvědčení Hieronyma Marshalla, že je fyzická kondice důležitou podmínkou morální a etické způsobilosti.

Za to, že je to jediné místo v celém dómu, které bude v kteroukoli denní či noční dobu na tuty prázdné, zase vděčíme faktu, že navzdory tomu, co si o tom myslí Hieronymus Marshall, je posilování to úplně poslední, co by kdo chtěl během hladomoru dělat.

Pravdou je, že ani přesně nevím, kde přesně se posilovna nachází. Abych ji našel, musím si v okuláru otevřít mapu dómu. Evidentně je jenom kousek za cyklátorem, což mi v tuhle chvíli přijde tak nějak symbolické.

Vezmu to vyhlídkovou trasou, po jedné z chodeb směřujících od středu k okraji dojdu na vnější okruh a potom obejdu půlku dómu, než se stočím zpátky dovnitř, protože doufám, že tím snížím pravděpodobnost, že narazím na někoho, kdo jde zrovna do kantýny nebo na směnu do Zemědělské sekce. I tak potkám cestou pár lidí a mám pocit, že se na mě všichni dívají nějak divně. Paranoia? Možná – nebo možná prostě všichni zrovna viděli projít kolem Nashu s Osmičkou, došlo jim naprosto přesně, co se tady děje, a jakmile budu z dohledu, dají vědět Bezpečnosti.

Jsou to sotva dva dny a mně už z toho hrabe.

Když se konečně dovleču do posilovny, rozrazím dveře a zapluju dovnitř, jako bych měl někoho v patách. Zabouchnu za sebou, zavřu oči a opřu se čelem o chladivý plast dveří.

„Nějaký problém?“

Bleskově otočím hlavu a srdce mi poskočí tak, že mám na okamžik pocit, že asi umřu. Posilovna není nic moc – jen řada běžeckých pásů, pár hrazd na shyby a pět šest činek v prostoru tak dvakrát třikrát větším než moje kóje.

Jenže není prázdná.

Na jednom pásu je ženská. Teď je otočená ke dveřím, stojí na bočním rámu a pás pod ní běží dál.

Na dlouhou sekundu zpanikařím, než mi dojde, že je to Cat.

Díváme se na sebe. Zastaví pás, stoupne si na podlahu a založí si ruce na prsou.

„Co tady děláš?“ vypravím ze sebe.

Obrátí oči v sloup.

„Určitě by ses měl takhle ptát zrovna ty mě?“

Zavřu oči a jenom dýchám, dokud se můj tep trochu nezklidní a nepřiblíží k normálním hodnotám. Když je znova otevřu, má Cat ve tváři výraz někde mezi zmatkem a obavami.

„Promiň,“ řeknu. Třemi kroky přejdu na druhou stranu místnosti, otočím se a opatrně se posadím na poslední pás v řadě. „Dneska mám divnej den.“

„Jasně,“ odtuší. „Já vím. Mám tě vzít zpátky na marodku? Vypadáš celkem vyplašeně.“

„To ne,“ odpovím, možná až moc rychle. „Ne. Jsem v pohodě. Jen jsem chtěl trochu prostoru pro sebe a tys mě maličko vylekala. Vůbec mě nenapadlo, že by tu mohl někdo být a opravdu cvičit.“

Usměje se, spustí ruce dolů a přijde si sednout vedle mě.

„To chápu.“

Otočím se k ní. Vlasy má stažené do culíku a oblečená je v upnuté šedé kombinéze, která se nosí pod bojovým oblekem. Nevím, jak to dělá, ale sluší jí to. Ani se pořádně nepotí, takže tu asi nebyla moc dlouho.

„Ale vážně,“ povídám. „Co tady dole vůbec vyvádíš? Je ti snad jasný, že tu teď řádí hladomor, ne?“

„Jistě,“ odtuší. „Toho jsem si vědoma.“

„Takže?“

Povzdechne si.

„Gillian Branchová byla moje spolubydlící.“

„Aha,“ řeknu. „A to je kdo?“

Sežehne mě rozzlobeným pohledem.

„My jsme pro tebe všichni jen banda anonymních bezpečáků, co?“

Odtáhnu se, s rukama nad hlavou.

„Ne! Ne, tady rozhodně nejde o vás. Problém je ve mně. Já se s nikým moc nestýkám, Cat. Dost lidí tady kolem si myslí, že jsem nějaká zrůda, chápeš? A spousta těch, co jsou ochotní se mnou mluvit, si chce jenom ukojit nějaký divný fetiš. Takže je pro mě prostě jednodušší, když se většinu času držím stranou.“

„Hm,“ zabručí. „Lovci duchů, jo?“

„No jo,“ postesknu si. „Ty asi nebudeš…“

Přimhouří oči.

„Co prosím?“

„Pardon,“ hodím zpátečku. „Já jen, že…“

„Už jsem ti řekla, že nejsem natalistka, jestli se ptáš na tohle.“

„Jasně,“ řeknu. „Jako nejspíš je to fajn. Berto mi pořád dokola tvrdí, že být předmětem něčího fetiše zní skvěle – ale věř mi, že to tak není.“

Zatváří se vlídněji a já spustím ruce dolů.

„No jo,“ prohlásí. „To chápu. Možná sis toho nevšiml, ale my jsme s Maggie Lingovou jediné dvě ženské na Niflheimu se šikmýma očima. Takže o tom sama taky něco vím.“ Zakření se. „Něco ti řeknu. Já si nebudu objektivizovat tebe, když si ty nebudeš objektivizovat mě.“

Podám jí ruku.

„Domluveno.“

Potřeseme si. Usměje se víc doširoka, pak úsměv povadne a ona mou ruku pustí.

„Buď jak buď,“ řekne, „Gillian byla včera s námi na té misi.“

„Aha,“ hlesnu. „Jasně. Tahle Gillian.“

Přikývne a uhne pohledem.

„Sakra,“ povídám. „Hele, omlouvám se. Po tom všem jsi nevypadala… teda jako…“

„Nechci z toho dělat víc, než to je,“ řekne. „Nebyla to zrovna moje nejlepší kámoška. Není úplně jednoduchý dělit se s někým o tak malý prostor. Jestli mám být upřímná, tak jsme se většinu času sotva snášely.“

„Ale i tak …“

„Jo,“ řekne. „Ale i tak. Dneska po šichtě jsem se vrátila do své kóje a prostě…“

„To nešlo?“

Přejede si oběma rukama po obličeji.

„Přesně. Nešlo to.“ Přiškrceně se zasměje, pak složí hlavu do dlaní a smích se zlomí v přerývaný vzlyk. „Člověk by řekl, že budu nadšená, že mám celou kóji pro sebe, no ne?“

Natáhnu se a pohladím ji po rameni. Zvedne hlavu, podívá se na mě, pak se přisune blíž, takže je napůl na mém pásu a sedíme bok po boku. Vezmu ji kolem ramen a ona mi opře hlavu o hruď.

„Promiň,“ řekne. „Nepřišel jsi sem, abys mi dělal vrbu.“ Narovná se a otočí se na mě. „A proč jsi sem vlastně přišel ty? Ty máš kóji jen pro sebe, ne? Když jsi chtěl trochu soukromí, proč sis prostě nezalezl tam?“

„To je dobrá otázka,“ odtuším.

Dívá se na mě. Já se dívám na ni. Po chvíli, která mi připadá jako věčnost, ale nejspíš to bude tak deset vteřin, pokračuje: „Tak odpovíš mi?“

Povzdechnu si. „Tam je teď Nasha.“

„Aha,“ řekne. „Vy jste…“

„Je tam s někým jiným.“

To ji na chvíli zarazí.

„Ve tvojí kóji,“ ujišťuje se.

Pokrčím rameny. Zavrtí hlavou.

„Víš ty co? Já to radši nechci vědět.“

„Jo,“ odtuším. „To je moudré rozhodnutí.“

Chvilku jen tak potichu sedíme. Začínám si říkat, že budu muset celou noc bloumat chodbami jako šílený fantom Niflheimu, když prohodí: „Možná toho budu litovat, ale… Mám volný dvoják, kdybys nevěděl.“

Otočím se k ní s pozdviženým obočím. „Že ty si mě teď objektivizuješ?“

Zasměje se. „To teda ne. Teď tak leda nabízím volnou postel bezdomovci. Ale musím říct, že jsem celkem překvapená, že máte s Nashou otevřený vztah. Včera se tak rozhodně netvářila.“

Pokrčím rameny. „To je složitý.“

„Dobře,“ opáčí. „A je to složitý tak, že zítra skončím s kudlou v břiše?“

„To ne,“ ohradím se. „Teda nejspíš ne. Nejhorší, co se může stát, bude, že mě nakonec šoupnou do mlýnku na mrtvoly.“

Přiloží si prst na bradu a zatváří se, že nad tím hluboce dumá.

„Víš co,“ řekne nakonec, „já myslím, že tohle riziko jsem ochotná podstoupit.“
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„Hej,“ ozve se Cat. „Vstávej.“

Otevřu oči. Minutu jenom zmateně mžourám, než mi dojde, kde jsem. Včera večer jsme srazili Catinu postel dohromady s postelí její někdejší spolubydlící, ale nakonec jsme oba spali na její straně – Cat, aspoň myslím, ze zvyku, a já z nějakého mlhavého pocitu, že válet se v posteli nedávno zesnulé je nějak neslušné. Teď je Cat opřená o loket, ruku má položenou na mém rameni a její tvář se málem dotýká té mojí.

Aby bylo jasno – v noci mezi námi k žádnému sexu nedošlo ani náznakem.

Může to znít divně, když jsem zrovna řekl, že jsme v podstatě spali jeden na druhém, ale když na to došlo, nedokázal jsem to, co cítím ke Cat, oddělit od svých pocitů ohledně Nashi a Osmičky, a Cat… myslím, že ta hlavně potřebovala někoho, kdo by jí pomohl zahnat noční děsy.

A mně to tak vyhovovalo. Vím, jak se cítí.

„Už je skoro devět,“ prohlásí. „Nemáš náhodou někde být?“

To je vlastně docela dobrá otázka. Mrknutím si otevřu rozpis dnešních služeb. Vypadá to, že dneska bych se měl u hydroponických nádrží snažit přesvědčit pár polomrtvých rostlinek, aby nám daly jedno dvě rajčátka. Vlastně jsem tam měl už hodinu být. Ale absenci jsem nedostal, takže tam teď musí zaštipovat pupeny a kontrolovat pH Osmička.

Já budu mít očividně službu, když bude šance nechat se sežrat hmyzáky, a on, když bude načase starat se o kytičky. O tomhle si ještě budeme muset pořádně promluvit.

Mezitím to ovšem vypadá, že mám celý den jenom pro sebe, a to je v podstatě poprvé od chvíle, co jsme tu přistáli. Stačí se jenom ujistit, že se ani nepřiblížím k Osmičce, nebo nenarazím na někoho, s kým už se dneska potkal.

Což by bylo mnohem jednodušší, kdybychom nežili v převrácené salátové míse o průměru necelého kilometru.

„Dneska mám volno,“ přiznám. „Co ty?“

Pokrčí rameny. „Za poslední dva dny mě dvakrát málem zabili při plnění povinností. Tak to vypadá, že za něco takového dostaneš u Bezpečnosti poloviční šichtu. Takže se musím hlásit až v poledne.“

Vysoukám se zpod její ruky, posadím se a při tom si dávám pozor, abych pořád ještě nateklým levým zápěstím nehýbal víc, než je nutné. Odkulí se a postaví se na nohy. Oba jsme pořád ještě ve spodním prádle, což jsou vytahaná šedá trička a kraťasy s odbarvenými fleky od přílišného pocení a praní. Je to zvláštní, ale to oblečení je tak příšerné, že vidět ji v něm mi připadá skoro intimnější, než kdybychom byli nazí.

„Tak co?“ prohodí Cat. „Co máš dneska v plánu?“

Promnu si rukama obličej a odhrnu vlasy z čela. Ona zatím otevře svou skříňku a vyhrabe z ní čisté tričko.

„Nejsem si jistý,“ prohlásím. „Celý den volno už jsem neměl pěkně dlouho.“

Ve skutečnosti mám v plánu nenápadně se poflakovat po dómu a doufat, že si mě nikdo nevšimne a nedojde mu, že jsem ve stejnou chvíli taky dole v Zemědělské sekci, kde kapátkem krmím rajčátka, ale to jí říct nemůžu. Cat si natáhne kalhoty a posadí se na postel, aby se obula.

„Hele,“ povídá, „já mám teď v plánu skočit si něco zakousnout. Co ty na to?“

Zazubím se. „Jasně. Zveš mě?“

Podívá se po mně přes rameno přimhouřenýma očima. „Ne, nezvu tě,“ prohlásí, „a jen abys věděl, jestli se ještě pokusíš dotknout mého jídla, budeš mít místo jedné zmrzačené ruky dvě.“

No jo, to je jenom fér. Obléknu se a vyrazíme.

***

Touhle dobou jsou chodby povětšinou prázdné a těch pár lidí, co potkáme, si nás moc nevšímá. Cat sem tam někdo pozdraví, ale i v takových případech většinou koukají přímo skrze mě. Zvlášť po přistání mě moje práce od ostatních dost izolovala. A dokonce ani většina těch, kteří si nemyslí, že jsem bezduchá zrůda, se z nějakého důvodu nechce družit s člověkem, nad kterým v podstatě permanentně visí rozsudek smrti.

V tuhle chvíli se zdá, že to funguje v můj prospěch.

Nikdo se ale taky nechce bratříčkovat s někým, kdo smrdí jako obrovská zpocená noha, takže se cestou ještě zastavíme v chemické sprše. Když tam dorazíme, počastuje mě Cat nerozluštitelným pohledem. To se mě ptá, jestli tam chci jít s ní? Usměju se, lehce se ukloním a posunkem ji pošlu dovnitř. Pokrčí rameny, vleze do kabiny a zavře za sebou dveře. Když o pár minut později zase vyleze, vystřídám ji. Svléknu se, vydrbu a setřu ze sebe chemikálie a pak se nasoukám zpátky do svého špinavého oblečení, protože i kdybych se chtěl vracet zpátky na ubikace, moje jediné čisté prádlo má teď na sobě Osmička.

Což mi připomíná, že i když se mi po některých věcech z Midgardu stýská víc a po jiných míň, opravdická horká voda je na mém žebříčku hodně vysoko. Přitom je k naštvání, že se venku v závějích kolem dómu přece povaluje spousta vody. Ale systémy používané uvnitř dómu pocházejí ještě z Drakkaru, takže pořád šetříme vodou, jako bychom poletovali uprostřed mezihvězdné pustiny. A to se nezmění, dokud nenastartujeme vlastní výrobu, a k tomu je nutná celá řada dalších věcí, metalurgií počínaje a vyřešením našich problémů s hmyzáky konče.

Mezitím nám musí k hygieně stačit chemická sprcha, která sice udrží pod kontrolou tělesné pachy, ale není na ní nic ani vzdáleně příjemného.

Aspoň ne, když je v ní člověk sám.

Což mě znovu přivádí k Nashe a k Osmičce.

A na ně bude v tuhle chvíli lepší nemyslet.

***

Když dorazíme do hlavní kantýny, je skoro prázdná – jen nějaká dvojice u stolu na opačné straně, než je výdejový pult, si potichu špitá s hlavami u sebe a kousek od vchodu se osamocený bezpečák prokousává haldou smažených cvrčků. Jak ho míjíme, kývne na Cat a ta mu cestou kolem zamává. Přistoupím k pultu a nastavím skeneru svůj okulár. Pípne a v levém horním rohu zorného pole se mi zobrazí zbytek mého dnešního přídělu.

Prý už jsem dneska snědl šest set kilokalorií. Tak to si dal Osmička pořádnou snídani.

Rád bych byl na něj naštvaný, ale těžko mu to můžu zazlívat. Prvních pár dní venku z nádrže je fakt na houby.

Takže tam postávám s rukama založenýma na kručícím žaludku a snažím se rozhodnout, jestli se rozšoupnout a dát si k hrnku recyklátové pasty kopeček nadrobno nakrájených sladkých brambor, čímž budu mít pro dnešek vybráno, když si vedle mě stoupne Cat, tak blízko, že se mi otře o rameno.

„Budeš si něco objednávat?“

Zakaboním se a klepnu na ikonu automatu na pastu.

Cat se usměje, nastaví okulár a objedná si míchaný rajčatovo-bramborový salát.

Úplně cítím, jak se mi sbíhají sliny, ale vzhledem k tomu, co mi na kontě zbývá, by ten kopeček sladkých brambor, na který jsem si dělal zálusk, mohl být klidně filet mignon. Ušklíbnu se, usrknu z hrnku doušek pasty a ještě před odchodem si doliju. Tři sta kilokalorií. To znamená, že si můžu dát před spaním ještě aspoň půl hrnku.

„Nechápu, jak můžeš ten sajrajt vystát,“ řekne Cat, zatímco z otvoru na druhém konci pultu vyjíždí její jídlo.

Podívám se na ni, otevřu pusu, abych jí něco odsekl, ale pak si to rozmyslím a jenom zavrtím hlavou.

„Jestli se naši přátelé ze Zemědělské sekce hodně rychle nepochlapí,“ odtuším, „myslím, že to brzo taky poznáš.“

Uculí se. Vezmu svůj hrnek slizu a nesu si ho ke stolu kousek od středu místnosti. Cat jde za mnou.

„Uvědomuješ si,“ povídám, zatímco si sedá, „že mi to svoje vyumělkovaný jídlo pro bohatý v podstatě strkáš přímo pod nos?“

Zasměje se, ale jen váhavě, protože si evidentně není úplně jistá, jestli si dělám legraci.

A já si vlastně ani legraci nedělám.

Ale ona za žádný z mých problémů nemůže. Usměju se a Cat se očividně uvolní.

„Takže,“ začnu znovu, „jaké jsou dneska zprávy z Bezpečnosti? Něco nového od toho fiaska s hlídkami kolem perimetru?“

Nabere si pořádnou porci brambor, chvíli žvýká a pak polkne. Já se ušklíbnu a napiju se pasty z hrnku.

„Hele,“ řekne s plnou pusou, když si nabere podruhé, „Amundsen je dost vytočenej ohledně těch problémů s hmyzákama. Nařídil nám všem do odvolání dvanáctky, což je strašlivej vopruz, a všichni musí mít ve službě s sebou lineární urychlovač, což taky není nic moc, protože jsou těžký a neforemný a po šichtě tě z nich bolí ramena. Na druhou stranu jsme po tom, co se za poslední dva dny stalo, v podstatě zavřený v dómu, takže nikdo necourá venku a nedělají se nám omrzliny.“ Odmlčí se a polkne. „Já vlastně ani nevím, co si myslí, že budem takhle vevnitř dělat s urychlovačem. Máš vůbec představu, jaký škody by tady kolem dokázala napáchat desetigramová střela?“

S očekáváním se na mě zadívá. Celých pět sekund trvá, než mi docvakne, že to nebyla řečnická otázka.

„No,“ povídám. „Vlastně ne.“

„Velký,“ prozradí mi. „Sakra velký.“

Tou dobou už jsem svou pastu skoro dojedl. Pořád mám ale pocit, že mám v žaludku prázdno.

„Takže,“ prohlásí, „takhle to mám hozený já. A co ty? Už ses stihl rozmyslet, jak hodláš strávit svůj den volna?“

„No,“ řeknu, „znáš to. Budu se jen tak poflakovat. Dlabat recyklátovou pastu. Čekat, jak se mě Marshall rozhodne zabít příště. Prostě život plný rajských potěšení.“

Zasměje se. Není to žádné decentní chichotání. Takhle se směje člověk, který vás zrovna viděl uklouznout na ledu.

„Tak mi řekni,“ vyškrabuje poslední zbytky pozdní snídaně, „proč ses rozhodl, že budeš dělat Postradatelného?“

Už si začínám vymýšlet nějaké ty hlouposti o povinnostech a službě vlasti, ale pak mě bůhvíproč přepadne pocit, že bych neměl Cat nic sobecky nalhávat. Nakonec jenom pokrčím rameny a řeknu jí pravdu.

„Chtěl jsem vypadnout z Midgardu. A tohle byl jediný způsob, jak to zařídit.“

„Aha,“ utrousí. „Chápu.“

Přikývnu, otočím hrnek dnem vzhůru a nechám si stéct do pusy poslední hrubé zbytky.

„Počkej,“ dojde mi. „Jak chápeš? Co chápeš?“

„Proč ses upsal,“ řekne Cat. „Byl jsi kriminálník, co? Někohos zabil nebo tak něco.“

Už zase.

„Ne,“ bráním se. „Nikoho jsem nezabil.“

„Hm. Tak co to bylo? Vydírání? Ozbrojená loupež? Sexuální úchylky?“

„Ne, ne a ne. Já nejsem žádnej kriminálník. Kdybych byl, fakt si myslíš, že by mě poslali na vůbec první midgardskou kolonizační misi?“

„Jako Postradatelného? Klidně. Při výcviku jsem zaslechla, že hodlají někoho naverbovat třeba i proti jeho vůli.“

„No jo,“ připustím. „To jsem slyšel taky. Čímž nám ovšem vyvstává otázka ohledně tvého úsudku, ne? Zrovna jsi u sebe nechala přespat vraždícího vyděrače a úchyla.“

Usměje se. „Nikdy jsem netvrdila, že jsem nějak extra chytrá.“

Prstem vytřu z vnitřku hrnku kousky slizu přilepené ke dnu.

„Fíha,“ řekne Cat. „Ty to musíš fakt milovat, co?“

Zamračím se. „Tak určitě. Je to prostě lahoda.“

Vyškrabuje ze svého tácu poslední připálené zbytky sladkých brambor. „Nikdy jsem si nemyslela, že jsi vrah,“ prohodí. „Nevěřila bych, že na kolonizační misi pošlou někoho takového, přinejmenším proto, že si nebudou chtít kazit genofond. Ale většina lidí, se kterýma jsem mluvila, nevěří, že se nám povedlo najít dobrovolníka. Není zrovna snadný si představit, že někdo jen tak souhlasí s tím… víš… no prostě s tím, co tady děláš. Gillian byla přesvědčená, že jsi vězeň nebo něco takového a že nám jen namlouvají, že jsi dobrovolník, aby tě lidi neostrakizovali a tak.“

„Hm,“ zabručím. „Tak to teda fakt zabralo.“

Protočí panenky. „Ale no tak. Vždyť máš kamarády. Viděla jsem tě tady s Gomezem a zdá se, že Nasha tě má taky celkem ráda. Ale pořád jsi mi ještě neodpověděl. Co ti běželo hlavou, když ses upsal k tomu, že budeš oficiálním pokusným králíkem pro novou kolonii?“

Teď bych jí mohl vysvětlit, jak jsem se doopravdy octl v Gwenině kanceláři.

Mohl bych, ale neudělám to. Možná, že pár sobeckých lží nebude zas tak hrozných.

„Kdo ví?“ prohlásím. „Možná jsem idealista. Možná jsem jenom hledal způsob, jak přispět svým dílem k dalšímu rozkvětu Unie.“

Znovu se rozesměje, tentokrát hlasitěji.

„Teda,“ neodpustí si. „A jak to zatím jde?“ Pak zvážní, podívá se na svůj prázdný tác a zase zpátky na mě. „I když ti to vlastně zatím docela vychází, ne?“ řekne pak. „Rozhodně líp než Gillian, Robovi nebo Duganovi.“

Nejsem si jistý, kam tím míří, ale bůhvíproč mě z toho zamrazí na zátylku.

„Tím chci říct,“ pokračuje, „že když tě nemůžou zabít, má to na planetě, jako je tahle, rozhodně svoje výhody, ne?“

„Ale mě přece můžou zabít,“ ohradím se. „Vždyť mě, sakra, zabíjejí pořád. O tom to přece je, když je člověk Postradatelný, ne?“

„Ale nakonec jsi tu s námi,“ namítne. „A kde je dneska taková Gillian?“

Tak na to už nemám odpověď. Tiše sedíme, pak se Cat zašklebí a kopne do sebe panáka recyklátové pasty, kterou si dala místo zákusku. Podle Zdravotnické sekce má každý vypít pár set mililitrů pasty denně kvůli vitaminům. Sladké brambory a cvrčci evidentně nepředstavují úplně vyváženou stravu. Když to má Cat za sebou, opře se do židle a na tvář se jí znovu vrátí úsměv.

„Hele,“ povídá, „z úplně jiného soudku. Chtěla jsem ti říct… prostě… Díky, Mickey. Vím, že to bylo v noci trochu divné, ale…“

„Nebylo to divný,“ uklidním ji. „Já to chápu.“

Uhne pohledem. „Jasně. Já… prostě jsem to potřebovala, víš?“

Nejsem si jistý, co na to říct, a tak se natáhnu přes stůl a pohladím ji po ruce. A ona na vteřinku, než se odtáhne, překryje mou ruku tou svojí.

„Hele,“ pokračuje, „jak jsi na tom s časem večer?“

Zaváhám, ale nenapadá mě dobrý důvod, proč o tom lhát. „Myslím, že mám volno.“

Znovu se předkloní, odstrčí se od stolu a zvedne svůj tác. „Fakticky? Volno máš už teď, ne? Jak to teda funguje?“

„Podívej,“ bráním se. „Těsně po tom, co vylezu z nádrže, mám ještě nějaké úlevy.“

„No teda,“ diví se. „To snad není pravda. Ty si prostě žiješ, co?“

Nepoznám, jestli se při tom usmívá, nebo ne, protože už odchází ke kontejneru a odkládá tam svůj tác.

„Každopádně,“ dodá přes rameno, „mi kolem dvaadvacáté napiš, jestli budeš mít volno. Třeba bychom mohli něco zajímavého podniknout.“

Po jejím odchodu vytáhnu tablet a zadám do vyhledávače historii Postradatelných na kolonizačních výpravách. Vždycky jsem si myslel, že jsou standardní součástí celého procesu, ale tahle technologie je ve skutečnosti dostupná jen zhruba posledních dvě stě let – a ani během té doby nebyli zdaleka na všech misích. To mi přijde z praktického hlediska šílené. Když jste světelné roky od poslední výspy civilizace, máte jen nepatrnou skupinku dospělých a spoustu embryí, kterým potrvá roky, než z nich vyroste něco užitečného, měla by být možnost vyrábět si nové kolonisty víceméně podle potřeby vcelku atraktivní.

Ale očividně to má háček a ne jeden. Náboženské výhrady jsou evidentní, i když zrovna ty moc nechápu. Zřejmě jsou tu ale i drobné etické problémy s tím, když seberete někoho z ulice nebo z vězeňské cely a nutíte ho, aby pro vás pořád dokola umíral. Je jasné, že když seženete dobrovolníka, spousta problémů se tím řeší, ale jaká je šance, že se vám to povede?

Možná jsem si měl něco načíst ještě předtím, než jsem dal Gwen svoji DNA. Nejsem si jistý, jestli by mě to odradilo – ten mučicí přístroj byl dost silná motivace –, ale aspoň bych si mohl říct o větší nástupní bonus.

Než dočtu, blíží se poledne a kantýna se pomalu začíná zaplňovat. Prázdný žaludek se zase dožaduje pozornosti a dívat se, co si na tácy nakládají ostatní, taky dvakrát nepomáhá. Mrknutím otevřu přídělovou kartu. Na dnešek mi zbývá pět set čtyřicet kilokalorií.

Zpět. Na dnešek nám zbývá pět set čtyřicet kilokalorií. Jestli mám dodržet svou dohodu s Osmičkou, má ještě na tři stovky nárok on.

To je ovšem otázka.

Co se mi tak může stát, když se na to vykašlu a sním to všechno? Osmička si jen těžko půjde stěžovat Marshallovi.

Na druhou stranu totéž platí pro mě. Kdybych to celé nahlásil před dvěma dny, nejspíš bych to byl já, koho by nezrecyklovali. Ovšem v tuhle chvíli jsem si celkem jistý, že kdyby se to Marshall dozvěděl, skončíme jako fašírka oba.

Navíc Osmička včera říkal něco o tom, jak mě zardousí ve spánku. Nejspíš bych se měl prostě držet naší dohody.

Takže mi zbývá ještě dvě stě čtyřicet, ale v tuhle chvíli si nedokážu představit, že bych do sebe nacpal další hrnek toho hnusu, takže se rozhodnu vyrazit zpátky na ubikace a třeba si i trochu zdřímnout, abych šetřil energií.

Na centrálním schodišti se musím protáhnout kolem chlapa a ženské v mundúrech Biosekce, kteří se o něčem hlasitě dohadují a rozhazují přitom rukama. Už jsem dva kroky za nimi, když na mě on zavolá: „Nazdar. Barnesi?“

Otočím se a lámu si hlavu, jak se jmenuje. Ryan? Bryan?

„Nazdar,“ odpovím. „Co se děje?“

„Ještě nemáš volno,“ prohlásí. „Kam se ženeš?“

Sakra.

„Potřebuju si jen něco vzít ze své kóje,“ odpovím. „Za pět minut jsem zpátky.“

Zamračí se. „Ať jsi tam za tři. Odpoledne mají začít na rajčatech testovat nového bakteriofága. Může to být nebezpečné. Budou s tím potřebovat pomoct.“

„Jistě,“ řeknu. „Už to řeším.“

Začnou se znovu dohadovat. Zaváhám, pak se otočím a pokračuju. Schody beru po dvou.

Po tomhle nemůže být o nějakém zdřímnutí ani řeč. Než se vrátím na svou buňku, buší mi srdce jako o závod a trvá mi skoro hodinu, než se uklidním tak, abych usnul. A když konečně zaberu, vrací se mi zase ten sen s housenkou, ale tentokrát je to jen obyčejný sen, a místo aby si se mnou povídala, narostou jí obrovská kusadla a začne mě honit po lese. Netrvá dlouho, les zmizí a já jsem zpátky v podzemních chodbách, slepě se ženu a klopýtám přes kamení, zatímco za mnou šramotí tisíc hmyzích nožiček, které se přibližují čím dál víc.

Vzbudí mně zvuk západky na dveřích. To se Osmička vrací z celodenního hraní na farmáře.

„Ahoj,“ pozdravím, když ze sebe setřesu zbytky noční můry a tep se mi vrátí plus minus k normálu. „Co dělají rajčata?“

Zavrtí hlavou. „Upřímně? Žádná sláva. Většina rostlinek umírá a ty zbývající rodí rajčátka, co vypadají spíš jako přerostlé červené rozinky. Martin si myslí, že je to něčím ve vzduchu – možná nějaký mikroorganismus, nebo snad stopový prvek, který nějak narušuje fotosyntézu. Žádné konkrétní podezřelé ale nemá, takže jsou to v tuhle chvíli všechno jen spekulace. Doopravdy víme jenom to, že máme něčím napadená rajčata.“ Přetáhne si tričko přes hlavu a pak si jím setře trochu potu z čela. „Ale stejně jsem se musel hodně přemáhat, abych si je necpal rovnou do pusy.“

„No jo,“ povídám. „Chápu. Díky, že ses udržel. Jestli nám jako disciplinární trest napaří další zkrácení přídělů, tak už na tuty umřeme hlady.“

Nevesele se zasměje. „Jsem si poměrně jistý, že k tomu nakonec stejně dojde, kámo. Dvě třetiny svého přídělu jsem zhltnul k snídani a teď mám takový hlad, že bych si nejradši uhryznul ruku.“ Sedne si na postel. „Šoupni se, jo?“

Zuje si vysoké boty a s povzdechem se natáhne.

„Mimochodem,“ prohodí. „Tys začal kamarádit s Cat Chenovou?“

A sakra.

„No jo,“ odpovím. „Víceméně. Proč?“

„Ani nevím. Narazil jsem na ni cestou sem, kousek od hlavní přechodovky. Říkala, abych jí nezapomněl cinknout.“ Otočí hlavu na mě. „Ale nezahýbáme Nashe, že ne? Protože jestli jo, tak ti musím říct, že je to podle mě dost blbej nápad.“

„Nezahýbáme,“ řeknu a čistě technicky je to pravda. „Věř mi – mám stejný zájem na tom zachovat si všechny svoje údy jako ty.“

„To je dobře,“ odvětí. „To rád slyším. Ale nehledě na Nashu musím říct, že mi Chenová přišla nějak rozhozená. Mlela něco o tom, jak prý moje ruka vypadá dobře, a zdála se dost zmatená, když jsem jí řekl, že nevím, o čem to sakra mluví.“

Sjede pohledem na levačku, kterou mám položenou na břiše. Mám ji pevně obvázanou, ale kolem kloubu palce pořád prosvítá fialová modřina.

Sám nechal obvaz přehozený přes opěradlo židle.

„Aha,“ hlesne. „No jo vlastně. Pardon.“
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Prý pardon.

Tak ještě jednou dík, ty vole.

Pokud nejste členy Natalistické církve, ani studentem historie Unie, tak si teď nejspíš říkáte: Proč z toho dělá takovou vědu? Co je tak strašného na tom být mulťák? Na první pohled přece možnost udělat si hned několik kopií Postradatelného najednou vypadá jako šikovný nápad, ne? Co když například máte sebevražednou misi, která vyžaduje dvě osoby? Při něčem takovém byste přece nechtěli riskovat skutečného člověka, že ne?

Abyste pochopili bytostný odpor většiny občanů Unie k mulťákům jako takovým, museli byste znát Alana Manikovu a mít aspoň tušení o tom, co provedl na Gaultu.

Postradatelné máme sice jen pár set let, ale biotiskárny jsme vynalezli už dlouho předtím, dokonce ještě před startem Ťing Š’. Dokud se ale neobjevil Manikova, nebyla biotiskárna nic než kuriozita. Tehdejší systémy dokázaly naskenovat tělo, uložit strukturální informace a podle potřeby znovu vytvořit identickou kopii na buněčné úrovni, stejně jako ta biotiskárna, ze které vyskočím pokaždé, když mě Marshall nechá zabít. Nakonec jsme přišli i na to, jak reprodukovat synaptická spojení, s čímž už se moderní systémy neobtěžují. Podle tehdy převládající teorie to mělo být dostačující pro přesnou reprodukci chování a snad i vědomí, ale opakované experimenty, nejdřív se zvířaty a později dokonce i s lidmi, celkem jasně ukázaly, že je to hypotéza od základu mylná. Tehdejší biotiskárny chrlily bezduchá těla s myslí jako nepopsaný list, která nedosahovala ani kognitivních a fyzických schopností novorozence. Pokud jste odhlédli od očividných etických problémů, dala se využít jako materiál pro lékařské experimenty, ale v žádném případě nenabízela cestu k nesmrtelnosti.

Je třeba říct, že ani staré biotiskárny nebyly tak úplně k ničemu. Občas je někdo použil ke vzkříšení nemluvňat, která umřela při porodu nebo krátce po něm – ale ani v takových případech to obvykle nefungovalo. Z nádrží vytahovali dýchající děti s tlukoucím srdíčkem, které se ale obvykle nedokázaly přisát, polykat, ani plakat. Některé to díky spoustě intenzivní péče přežily. Častěji však museli rodiče nakonec místo jednoho dítěte pohřbít dvě jen pár dnů nebo týdnů po sobě.

A pak se objevil Manikova.

Alan Manikova se narodil jako jediný potomek fantasticky bohaté politické dynastie z Edenu. Kdyby chtěl – a upřímně, vy byste nechtěli? – mohl tak i umřít. Většina lidí v jeho postavení by celou školní docházku propařila, časem by si možná našli nějaké teplé místečko ve státní správě, ale každopádně by strávili život bohatí, zaopatření a šťastní.

Alan Manikova ale nebyl jako většina. Byl to génius, po jakých lidé pojmenovávají éry, s mozkem tak neklidným a činorodým, že dřív, než mu bylo pětadvacet, získal doktorát ve třech na první pohled nesouvisejících oborech.

Kromě toho byl taky sociopat. Což bude relevantní hlavně v závěru tohoto příběhu.

Právě v době, kdy se Manikova rozhodl, že už má akademických titulů dost, oba jeho rodiče náhle zemřeli, z neobjasněných příčin, jen pár dní po sobě. O šest měsíců později, když snaha místních úřadů spojit Manikovu s jejich smrtí skončila neúspěchem, se stal jedním z deseti nejbohatších lidí Unie. Do roka nasypal celé své dědictví do posledního pětníku do projektu nazvaného Universal Eternity, Inc.

Edenský bulvár byl tehdy přesvědčený, že Universal Eternity jsou jenom vyhozené peníze, případně nějaký druh daňového úniku. Manikova se ale podle toho nechoval. Kdyby se snažil o finanční podvod, mohl svůj podnik nechat ve virtuální podobě, což on rozhodně neudělal. Pod hlavičkou Universal Eternity postavil dvě stě kilometrů od nejbližšího města gigantický výzkumný ústav, zaměstnal obrovská kvanta techniků a vědeckých pracovníků a pak…

No a pak nic. Lidé do areálu přicházeli a zase z něj odcházeli, ale žádný neprozradil ani slovo o tom, co se tam děje. Spekulovalo se, že se společnost zabývá výzkumem stárnutí, nebo snad kryogenickým uchováním těl, ale pro žádnou z teorií se nikdy nenašel jediný důkaz. Zhruba po roce to novináře přestalo bavit a lidé přestali řešit, co to tam Manikova vlastně vyvádí.

O pět let později vystoupil v jedné talkshow, kde oznámil, že konečně odhalil tajemství záznamu a replikace lidské mysli.

A tady se znovu ukázalo, v čem se Alan Manikova liší od většiny ostatních. Bezprostředně po první demonstraci produktu, kdy předvedl duplikát šéfky svého personálního oddělení, nechal ji pronést pár slov ke shromážděným činovníkům, obratem ji uspal a znovu rozložil na komponenty, vystřelila cena akcií Universal Eternity ke hvězdám a Manikova už nebyl jedním z deseti nejbohatších obyvatel Unie, ale tím zdaleka nejbohatším, a v očích edenské veřejnosti se proměnil z praštěného potenciálního matkovraha a otcovraha v praštěného génia a celebritu – a možná největšího génia, jakého kdy lidstvo zrodilo. V tom okamžiku by si většina lidí pořídila honosné sídlo, nějakého toho výstavního manžela nebo manželku a zbytek života by se nechali obdivovat.

Manikova zase nic z toho neudělal. Místo toho prodal všechno, co měl, včetně Universal Eternity, Inc. Příslušné transakce zahrnovaly tolik peněz a tolik obchodních společností, že Manikova patří dodnes k několika málo podnikatelům v dějinách, které lze obvinit z toho, že sami způsobili celoplanetární ekonomickou recesi. O rok později odstartoval sám z oběžné dráhy v na zakázku vyrobeném mezihvězdném transportéru naloženém vybavením, zásobami a prototypem replikačního přístroje, který kdysi použil při své demonstraci. Kam letí, nikomu neřekl. Říkalo se, že se chce stát prvním, kdo se dostane na druhou stranu galaktické roviny, a bude se podle potřeby replikovat tak, aby se dožil konce cesty.

Pro všechny by bylo bývalo lepší, kdyby to byla pravda. Ve skutečnosti měl ale namířeno k nové kolonii, která se nacházela asi sedm světelných let od Edenu proti směru rotace galaxie a kterou její zakladatelé nazvali Gault.

Gault byl zajímavý i předtím, než se tam objevil Manikova. Na rozdíl od téměř všech ostatních úspěšných kolonií v historii Unie nezorganizovala expedici, která ji založila, planetární vláda Edenu. Financovala ji soukromá skupina tvořená povětšinou neuvěřitelně bohatými lidmi, kterým se nelíbilo, že Eden, stejně jako Midgard a většina zbývajících světů Unie, chtěl, aby vlastníci automatických systémů, které už vyráběly v podstatě úplně všechno, platili daně, díky nimž by lidé, kteří takové systémy sami neměli, neumírali hladem v ulicích.

Základním principem Gaultu měla být tzv. Radikální svoboda a soběstačnost, což v praxi znamenalo, že žádný ze sto dvaceti kolonistů, kteří tam přistáli, neměl ani nejmenší zájem přispět sebemenším dílem ke společnému dobru. Okamžitě se rozdělili na nějakých dvacet rodinných klanů, každý si zřídil vlastní lenní panství a snažil se přežít na vlastní pěst. Na začátku byli všichni poměrně slušně zásobení a vybavení, a když se to vzalo kolem a kolem, byl Gault vcelku vlídná planeta, takže se většině z nich skutečně povedlo vybudovat si nějaké zázemí. Když ale někdo narazil na nějaký problém, od svých sousedů se žádné pomoci nedočkali. V rámci Radikální svobody zní odpověď na zoufalé volání o pomoc evidentně: ‚To jste si asi měli líp zabalit.‘

V konečném důsledku to znamenalo, že když na místo dorazil Manikova, našel fragmentovanou společnost čítající zhruba deset tisíc lidí, z nichž většina už byla vcelku slušně usídlená a nebyla v nebezpečí bezprostřední smrti hladem, ale zároveň se nikomu nedařilo nijak zvlášť dobře. Zpočátku ho přivítali jako svého druhu zachránce. Přivezl spoustu věcí, které zatím žádný z osamocených klanů Gaultu nedokázal začít vyrábět. Vetřel se do jednoho z menších klanů, kterému nabídl jídlo, osivo a nějaké ty nové technologie, které stihl Eden za dvě stě let od odletu kolonistů vyvinout. Oni mu na oplátku nabídli bydlení a operační základnu.

Jakmile měl své jisté, začal zapáleně pracovat na výrobě dalších Alanů Manikovů.

Jak mi Marshall nejednou zdůrazňoval, vyrobit novou lidskou bytost vyžaduje spoustu výrobních prostředků. Potřebujete hlavně hodně vápníku a taky proteinů, ale do toho je třeba přimíchat ještě spoustu dalších věcí. Násypník biotiskárny můžete naplnit základními stavebními prvky, ale pokud tam má být všechno, co potřebujete, bude nutná obrovská halda pšenice, pomerančů a hovězího, a pokud nehodláte ze zbytků udělat jídlo pro hladovějící kolonii, zůstávají po tom nekřesťanská kvanta odpadu.

Ideálním zdrojem surovin je samozřejmě již existující lidské tělo.

Trvalo nějakých devět měsíců, než Manikova spotřeboval zásoby surovin, které si s sebou na Gault přivezl. Tou dobou už měl skoro sto kopií sebe sama a stihl postavit dva další replikační přístroje. Pár dalších měsíců trvalo, než si někdo všiml, že se začali ztrácet lidé. Manikova svůj projekt zahájil tím, že unášel chudáky a samotáře, kterých bylo na Gaultu z podstaty věci víc než dost, ale stejně mu nakonec došli, a tak začal unášet lidi, které pak jejich rodina a přátelé postrádali. Tak jako vždycky padlo podezření okamžitě na nově příchozího. Klan, u něhož byl hostem, poslal do jeho tábora bezpečnostní složky, aby ho předvedly k obvyklému nenásilnému výslechu.

A právě tehdy zjistili, že Manikova byl sice velkorysý, když šlo o osivo a drobné cetky, ale nějak se zapomněl podělit o pokročilé vojenské technologie.

Na nějakém rozumnějším světě – ani by nemusel mít jednotnou vládu, nejspíš by stačilo, aby spolu jednotlivé státy občas prohodily pár slov – by se možná Manikovu povedlo zastavit. Když se ukázalo, o co mu jde, byl na planetě ještě pořád v početní nevýhodě dvacet ku jedné. Gault bohužel k rozumným světům nepatřil. Manikova všechny členy hostitelského klanu postupně naházel do násypky, vyrobil si z nich kopie sebe sama, ty vyzbrojil a vyrazil do útoku proti nejbližšímu sousedovi. Trvalo skoro rok, než zbývající klany vůbec začaly uvažovat o tom, že by se mu mohly postavit společně. To už měl ovšem Manikova na planetě absolutní většinu. Posledních pár klanů se nakonec rozhodlo táhnout za jeden provaz, ale tou dobou už bylo dávno pozdě. Jediná užitečná věc, kterou ještě zvládly, bylo vyslat poslední zoufalou zprávu zpátky na Eden, popsat, co se jim stalo, a poprosit domovský svět o pomoc.

Ta na sebe ale samozřejmě nechala nějakou dobu čekat. Sedm let trvalo, než se zpráva vůbec dostala na Eden, a když tam dorazila, trvalo tamním úřadům skoro dva roky, než se rozhodly, co s tím dělat a jestli vůbec něco. O lidech, kteří vyrazili osídlit Gault, neměli na Edenu nijak valné mínění, už když expedice odstartovala, a následující roky jejich pověst nijak nevylepšily. Veřejné mínění tíhlo do značné míry k názorům jako ‚to není náš problém‘ a ‚dobře jim tak‘. Nakonec ale edenský parlament rozhodl, že Manikova může výhledově představovat reálnou hrozbu i pro ostatní světy, a tak bude nutné s ním něco udělat.

Tak vznikla první a dosud jediná mezihvězdná vojenská expedice Unie.

Hodně se dumalo nad tím, jak přesně by měla taková invaze na vzdálenost sedmi světelných let vypadat. Myšlenka využití pozemních jednotek byla zjevně absurdní. Eden byl sice nesmírně bohatý, ale vystrojení čehokoli podobného kolonizační lodi by zatížilo i jeho rozpočet až na hranici únosnosti. Samozřejmě nebylo třeba řešit přepravu teraformovacího zařízení ani lidských plodů, ale vojenská technika taky něco váží. Nakonec se rozhodli pro lehce pancéřovanou kolonizační loď, kterou nazvali Edenská spravedlnost. Soustavu Edenu opustila čtyři roky poté, co tam dorazila zpráva z Gaultu, s posádkou čítající dvě stě osob, půl tuctem lodí pro orbitální bombardování a obrovskou zásobou fúzních bomb. Plánovala přiletět na oběžnou dráhu kolem Gaultu, navázat kontakt s Manikovou, zjistit, jaké jsou jeho záměry ohledně zbytku Unie a zejména samotného Edenu, a pak, pokud to bude nutné, vyhladit z planetárního povrchu veškerý život.

Asi už je vám jasné, jaké měl ten plán mouchy.

Za prvé, než se dostali na Gault, měl Manikova skoro osmnáct let, aby v soustavě zkonsolidoval síly, vytvořil si další kopie a opevnil se na pozicích.

Za druhé tam Edenská spravedlnost nemohla přiletět nijak nepozorovaně. Spaliny brzdící kosmické lodi jsou viditelné na vzdálenost světelného roku a neexistuje reálný způsob, jak je zamaskovat.

A za třetí, což bylo asi nejdůležitější, nebyl Alan Manikova typ člověka, který je ochotný čekat, než na něj někdo zaútočí.

Výsledkem toho všeho bylo, že bitva o Gault trvala řádově dvanáct sekund. Zpomalující Edenská spravedlnost oslepená vlastními spalinami neměla páru, co se chystá, když ji zasáhla desítka raket s nukleárními hlavicemi vyslaných ze základny, kterou si Manikova vybudoval na druhém gaultském měsíci. Velitel lodi se nezmohl ani na to, aby opětoval palbu.

Naneštěstí pro Alana Manikovu, ale patrně naštěstí pro zbytek Unie, nebyl Eden jediný svět, kam dorazila poslední zpráva kolonistů z Gaultu. Zachytil ji i druhý nejbližší soused Gaultu, mnohem mladší a chudší kolonie druhé generace jménem Farhome. Tamní vládu to vyděsilo ještě víc než tu edenskou. Neměla ale ani ambice, ani prostředky na to, aby vyslala takovou expedici, jakou vystrojil Eden.

Reakce Farhomu byla mnohem jednodušší, přímější a mnohem, skutečně mnohem levnější. Nazvali ji Střela.

Při mezihvězdných cestách je kritická jedna věc – kinetická energie se rovná hmotnost objektu krát rychlost na druhou. Proto je celý proces velice nákladný. A proto je i velice nebezpečný. Edenskou spravedlnost prozradil její brzdný zážeh. Tomuto problému se Farhome vyhnul tím, že se o brzdění ani nepokusil. A když se něco pohybuje rychlostí 0,97 c, tak jako farhomeská Střela, která tři měsíce po zničení Edenské spravedlnosti zasáhla Gault, nemusí to být nijak zvlášť masivní, aby planetární kůra praskla jako vaječná skořápka. Navíc prakticky neexistuje způsob, jak se proti takovému relativistickému útoku bránit, nebo jak vůbec zjistit, že se blíží, protože světelné vlny ohlašující jeho příchod dosáhnou cíle pouhý zlomek sekundy před útokem samotným. A tak Střela během jediné pikosekundy obohatila ekosystém Gaultu o energetický ekvivalent dvou set tisíc fúzních bomb.

Z něčeho takového se už nevzpamatujete.

Jak je zřejmé z faktu, že se snažíme kolonizovat i Niflheim, ve vesmíru není dostatek obyvatelných planet, které by na nás jen tak čekaly. A proměnit jednu z nich v hroudu rozžhavené strusky se považuje za nejhorší zločin v historii Unie.

Ale nikdo z toho neviní Farhome. Všichni to kladou za vinu Manikovovi – a od těch dob jsou únosci dětí a lovci lidských hlav pro valnou většinu obyvatel Unie přijatelnější než mulťáci.
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Dvacet dva nula nula. Cat psát nehodlám. Už je jí jasné, jak se to má se mnou a s Osmičkou? Možná ještě ne, ale po tom, co ho odpoledne potkala, jí už určitě došlo, že něco není v pořádku, a já mám pocit, že ona nebude ten typ člověka, co nechá podobnou věc plavat. Takže si říkám, že pokud nechci, aby ze mě udělali proteinovou pastu, měl bych se jí teď co nejvíc vyhýbat a doufat, že ji dřív sežerou hmyzáci.

Můj plán dlouho nevydrží. Ve 22:02 se ozve Cat:

 

<CChen0197>: Tak co. Máš čas?

 

„Tak to bychom měli to vyhýbání,“ prohodí Osmička. „Odpovíš jí?“

Otočím se k němu. Je natažený na posteli s rukama za hlavou. Já sedím s nohama na stole na otočné židli. Zrovna jsem si četl o další kolonizaci, která skončila fiaskem – tyhle průkopníky zničila rebelie a občanská válka dřív, než měla jejich kolonie vůbec šanci získat nějaké jméno, ale ten příběh mě nijak zvlášť nezaujal. Spíš se mi pořád dokola vracela myšlenka na to, jak mě nacpou do mlýnku na mrtvoly.

„No jo,“ povídám. „Asi mi nic jiného nezbude, ne?“

 

<Mickey8>: Ahoj, Cat. Ještě jsem potřeboval něco dodělat, ale jo, čas mám.

 

Čím častěji vídám, že jsem v systému vedený jako Mickey8, tím zvláštnější mi to připadá. Řekl bych, že ta neblahá předtucha, která mě při pohledu na osmičku za mým jménem přepadá, bude podobná tomu, co cítí normální člověk, když projde kolem náhrobního kamene, na kterém vidí svoje jméno.

 

<CChen0197>: Super. Měli bychom si promluvit.

<Mickey8>: Mám přijít k tobě?

<CChen0197>: …

<CChen0197>: To asi ne, Mickey. Nezajdeme zas do posilovny? Za deset minut jsem tam.

<Mickey8>: No… jasně. Uvidíme se tam.

 

„Do posilovny?“ diví se Osmička. „O co tady jde?“

Pokrčím rameny.

„Ne, vážně,“ nedá si pokoj. „Kdo posiluje během hladomoru?“

„To máš tak,“ povídám. „Večer jsem tam na ni narazil, když jsem se bál vrátit sem, protože jsem si myslel, že bys tu mohl mít Nashu.“

„Taky jsem ji tu měl, abys věděl.“

Probodnu ho pohledem. Dá si nohy křížem a ušklíbne se.

„Každopádně buď opatrný,“ radí. „Něco mi na ní nesedí.“

„Prosím tě,“ namítnu. „Když mě zamorduje, budeš mít celý náš příděl jen pro sebe, ne?“

Teď už se vyloženě zubí. „Taky pravda. Hele, co budeš dělat s tou rukou?“

Kouknu se níž. Otok už z větší části zmizel, ale dál ji mám zavázanou.

„Nevím,“ odvětím. „Asi bych si mohl ten obvaz sundat, co?“

„To bych nedělal. Pořád je celá fialová. Snad jenom… já ti nevím… co kdybys ji prostě schovával v kapse?“

Zavrtím hlavou. „To by nešlo. Bolí to, jen když na to pomyslím. Neměl bys tam jít radši místo mě?“

„To ne,“ brání se. „Ani náhodou. Vy dva už se znáte. Co když si bude chtít promluvit o tom, co se mezi vámi stalo včera v noci?“

Bohužel musím uznat, že má pravdu.

„Navíc,“ odtuší, „já dneska doopravdy makal a jsem unavený. Užij si to.“

Zavře oči. Otevřu pusu, abych něco odsekl, ale nic mě nenapadá. Vstanu a jdu.

***

Jsem na půl cesty do posilovny, když se ozve můj okulár.

 

<Mickey8>: Ar chi** ?

 

Co to má sakra být?

 

<Mickey8>: Osmičko?

<Mickey8>: Co je?

<Mickey8>: Co m … ren?

<Mickey8>: Co blbneš, Sedmičko?

<Mickey8>: Jdi zas spát, Osmičko. Na tohle fakt nemám čas.

<Mickey8>: Mol**an inv?

 

To je fuk. Ukončím spojení.

***

„Ahoj,“ řekne Cat. „Proč jsi mi nenapsal?“

Sedí na jednom z běžeckých pásů. Tentokrát ale na běhání oblečená není.

„Měl jsem to v plánu,“ odpovím. „Moc velkou rezervu jsi mi nedala.“

Pokrčí rameny. „To máš jedno. Nic se neděje. Posaď se.“

Ukáže na druhý běžecký pás. Zaváhám, ale pak si řeknu, že jestli má v plánu mě odkrouhnout, nemusí mě kvůli tomu lstivě přesvědčovat, abych si sedal na běžecký pás. Posadím se.

„Tak co?“ povídám. „Hm… budeme cvičit?“

Chvíli se na mě jen tak dívá a mně to připadá jako věčnost.

„Ne,“ řekne nakonec. „Cvičit nebudeme. Šli jsme do posilovny, protože jsem si s tebou chtěla promluvit v soukromí, a tohle je poslední místo, kam by někdo z téhle kolonie přišel dobrovolně, když nepočítáš mě.“

„Mohli jsme zajít k tobě na buňku.“

Uhne pohledem. „Myslím, že to není dobrý nápad. Aspoň dokud si pár věcí nevyříkáme. Jasný?“

„No jo,“ odvětím. „Jasný. Tak povídej. O čem budeme mluvit?“

Znovu mě počastuje dlouhým pohledem. „Co tvoje ruka, Mickey?“

Povzdechnu si. „Už je to lepší. Díky za optání.“

Přikývne. „Odpoledne už byla úplně zdravá.“

Nemá cenu to dál protahovat. „Podívej,“ řeknu. „Řekni mi, proč jsme vlastně tady.“

„Dobře,“ povídá ona. „Karty na stůl. Mickey, vy jste ve skutečnosti dva. Ty jsi ten, se kterým jsem byla dneska ráno na snídani. Ten, co byl v noci se mnou v posteli. Máš naraženou ruku a dneska jsi neměl šichtu. Ten druhý, kterého jsem před pár hodinami potkala na chodbě, ruku naraženou nemá a strávil celý den opečováváním rajčat. Nevím jak ani proč, ale ty jsi mulťák.“

I když jsem věděl, že to ví, stejně se mi sevře žaludek a najednou cítím, jak mi srdce tluče až v krku. „Už jsi to nahlásila velení?“

Zatváří se uraženě. „Jako vážně? Před dvěma dny jsi mi v podstatě zachránil život a já ho zase včera zachránila tobě. Spal jsi v mojí posteli. Fakt myslíš, že tě po tom všem prostě napráskám a ani to s tebou předtím neproberu?“

Zavřu oči a křeč v břiše se trochu uvolní.

„Tak aby bylo jasno,“ pokračuje. „To, co tu vyvádíš, se mi ani trochu nelíbí. Jak se ti vůbec povedlo přesvědčit Biosekci, aby ti vyrobila mulťáka? Za to je pro všechny zúčastněné trest smrti, ne?“

Zavrtím hlavou. „Já nikoho přesvědčovat nemusel. Já vím, co říká zákon, a nemám ani ten nejmenší zájem nechat se rozemlít na kaši. Byl to prostě omyl.“

Povytáhne obočí. „Prostě omyl? Jakože někdo zakopl, upadl na biotiskárnu a z druhé strany to vyplivlo tebe?“

„No jo,“ řeknu. „Něco takového.“

Otevře pusu, zaváhá a pak zavrtí hlavou. „Víš ty co? Já to vlastně ani nechci vědět. Kdyby se to celé nakonec nějak provalilo, nechci v tom být nijak namočená. Což je ten druhý důvod, proč jsem tě nechtěla u sebe na kóji. Ale něco ti povím – nebude trvat dlouho a na to, že s tebou není něco v pořádku, přijde někdo, kdo to chtít vědět bude, a až k tomu dojde, měl bys mít radši připravené nějaké lepší vysvětlení než: ‚Byl to prostě omyl‘.“

„No jo,“ přitakám. „To máš nejspíš pravdu.“

Chvilku jen tak potichu sedíme. Rád bych se jí zeptal, proč mě sem vlastně zvala. Zdá se, že zabít mě nechce, a ani o vydírání se zatím nezmínila. Jediná další věc, co mě napadá, je, že chce navázat tam, kde jsme ráno skončili, ale to zase evidentně vyloučila slova: „To, co tu vyvádíš, se mi ani trochu nelíbí.“ Už si říkám, že bych jí měl popřát hezký večer a vyrazit zpátky na ubikace, když se zeptá: „Myslíš si, že jsi nesmrtelný?“

Tohle jsem nečekal.

„Cože?“

„Myslíš si, že jsi nesmrtelný? Už tě zabili kolikrát, sedmkrát?“

„Šestkrát,“ odvětím. „Zatím jenom šestkrát. V tom je právě ten zakopaný pes.“

„To máš fuk. Jsi stejný člověk, který na Midgardu nasedl do raketoplánu?“

Nad tím se musím zamyslet.

„No,“ vyleze ze mě nakonec. „Očividně to není to samé tělo.“

„Samo,“ přitaká Cat. „Ale na to se tě neptám.“

„Jasně,“ připustím, „já vím. Asi takhle, pořád si pamatuju, jak jsem žil jako Mickey Barnes na Midgardu. Vzpomínám si na byt, kde vyrůstal. Vybavuju si jeho první polibek. Vím, kdy se naposledy viděl s mámou. Nezapomněl jsem, jak se přihlásil na tuhle pitomou výpravu. To všechno si pamatuju, jako bych to udělal já a ne někdo jiný. Znamená to ale, že jsem opravdu Mickey Barnes?“ Pokrčím rameny. „Kdo ví?“

Upřeně se na mě dívá přimhouřenýma očima a já znovu cítím na zátylku totéž mrazení jako ráno.

„Dohledala jsem si tu Théseovu loď, cos o ní mluvil. Vysvětlovals to dost blbě.“

„No jo,“ povzdechnu si. „Já vím. To je jedna z těch věcí, co jsem si myslel, že si ještě pamatuju z výcviku. Ale když jsem o tom začal mluvit, zjistil jsem, že vlastně ne, že si to vůbec nepamatuju.“

„To mě překvapuje. Je to dost přesná analogie tvého života. Čekala bych, že ti to uvízne v paměti.“

Pokrčím rameny. „Promiň.“

„Je to poměrně přesvědčivý argument, nemyslíš?“

Nadechnu se k odpovědi, pak zavrtím hlavou a začnu znovu. „Teď jsem z toho zmatený, Cat. Kam tím vůbec míříš?“

„Mířím tím k tomu, že chci zjistit, jestli jsi Mickey Barnes, nebo jen někdo jiný, kdo tu pobíhá v jeho hadrech.“

„Už jsem ti to říkal,“ povzdechnu si. „Já fakt nevím. Vím, co mi řekla Jemma tehdy na stanici Himmel, a taky vím, že se cítím jako stejný člověk jako tenkrát na Midgardu, jenže… já prostě nevím. To je ta odvrácená stránka toho argumentu, ne? Skutečnost, že není žádný měřitelný rozdíl mezi tím, jestli jsem stejný člověk, nebo ne, zároveň znamená, že nemám jak to s jistotou určit. Je to otázka, na kterou nejde odpovědět.“

„Ale stejně,“ nedá se, „ty přece nemůžeš vědět, že nejsi on, ne?“

„Ne,“ připustím, „to vědět nemůžu.“

Neodpoví. Chvilku jen tak tiše sedíme. Už mám na jazyku otázku, jestli jsme pro dnešek skončili, když pronese: „Víš, poslední dva dny jsem dost přemýšlela.“

„Hm,“ zabručím. „Tak jo. A o čem?“

„O smrti. Hodně jsem přemýšlela o umírání. Je mi teprve čtyřiatřicet. Na přemýšlení o smrti mám ještě nějakých padesát let čas, ale už je to tady.“

Nové kolonie jsou nebezpečné. Zajímalo by mě, jestli jí to v rámci tréninku zdůrazňovali tak často jako mně. Ale zeptat se už nestihnu, protože evidentně slyšela všechno, co slyšet potřebovala. Vyskočí na nohy a napřáhne ruku, aby mi pomohla vstát.

„Hele,“ řekne. „Líbíš se mi, Mickey.“

„Díky,“ odpovím. „Taky se mi líbíš.“

„Řekla bych, že jsi fajn chlap. Nebýt toho, že jsi mulťák…“

Nebýt toho, strávil bych minulou noc s Nashou a ne s ní, ale teď asi není ta nejlepší chvíle nimrat se v detailech. Stojím tam a snažím se přijít na něco, co bych ji na to mohl říct, když si stoupne na špičky a políbí mě na tvář. Poodstoupí, smutně se na mě usměje a otevře dveře.

„Řekni svému dvojčeti, že pozdravuju, jo?“

Tak tam stojím a zírám s pootevřenou pusou, zatímco odchází.

***

Když dorazím k sobě, jsou dveře zamčené. Ukážu svůj okulár, počkám, než cvakne západka, a otevřu dokořán. Uvnitř je tma, ale úzký pruh světla z chodby mi odhalí, že v mojí posteli leží dva lidé.

Dva naháči.

První je Osmička. Druhá je Nasha.

Stojím tam jako opařený. Nemám ponětí, co bych měl v tuhle chvíli vůbec cítit. Žárlivost? Vztek?

Děs a hrůzu?

„Pojď dovnitř,“ řekne Osmička. „A zavři dveře.“

„Ale vy tady…“ vyprsknu. „Ty vole, Osmičko! Co to tu sakra vyvádíš?“

„Promiň,“ řekne. „Myslel jsem, že zase zůstaneš na noc s Chenovou. Teda pokud to přežiješ.“

Nasha se opře o loket. „Tys spal ještě s někým jiným?“

„To ne,“ bráním se. „Teda jo, spal jsem u ní na buňce, ale nic jsme spolu…“

„Aha,“ zavrní. „Takže vy jste se jenom tulili?“

Otevřu pusu, abych protestoval, než si všimnu, že se na mě směje.

„Omlouvám se,“ vyhrknu. „Tys byla tou dobou s Osmičkou.“

„S Osmičkou?“ diví se Nasha. „Takhle vy si teď říkáte? Sedmička a Osmička?“

„Jo,“ řekne Osmička. „Máš snad lepší návrh?“

„Ne,“ pronese ona. „Myslím, že je to celkem roztomilé.“

„Osmičko,“ řeknu.

„Sedmičko,“ kontruje on. „Zavři ty dveře.“

Což udělám. Najednou je taková tma, že můj okulár přepne na infračervené spektrum. Osmička má tmavě oranžovou barvu. Nasha svítí jasnou, zářivou červenou. Sesunu se do židle a složím hlavu do dlaní.

„Tak co?“ vyzvídá Osmička. „Jak to vůbec šlo s Chenovou?“

Kouknu se na něj. „Cože? Koho zajímá nějaká Chenová? Co to tu vyvádíš, Osmičko?“

„To se ptáš vážně?“ odvětí Osmička. „A já myslel, že je to poznat na první pohled.“

„Ne!“ zavrčím. „Tím chci říct… jdi do hajzlu! Ty víš naprosto přesně, co tím chci říct!“

„To je naprosto jednoduché,“ zapřede Nasha hlubokým hlasem. „Osmička se ti snaží přebrat ženskou. Tak co s tím hodláš udělat?“

„Osmičko,“ povídám, „tohle jsme přece řešili. Proč jsi nic neřekl, než jsi do toho Nashu zasvětil?“

„Uklidni se,“ pokračuje Nasha. „Já vás dva úchyly nikomu nahlásit nehodlám.“

„My nejsme žádný úchylové,“ namítnu. „Byla to nehoda.“

„Už jsem jí vysvětlil, co se stalo,“ vloží se do toho Osmička. „Jenom s tebou tak laškuje. Ale jak to dopadlo s Chenovou? Nepokusila se tě zabít?“

„Chenová?“ ozve se Nasha. „Cat Chenová z Bezpečnosti?“

„No jo,“ potvrdím. „Včera jsi slibovala, že jí zpřelámeš všechny kosti v těle, vzpomínáš?“

„Jenom když se tě dotkne. Dotýkala se tě, Mickey?“

„Ne,“ odvětím. „Teda vlastně trochu jo, ale ona o nic takového zájem nemá, aspoň myslím – zvlášť teď už ne. Zdá se, že ji celá ta věc s mulťákama trochu znechutila.“

„To mě nepřekvapuje,“ utrousí Nasha. „Všichni z Bezpečnosti se můžou z toho, co se smí a nesmí, zbláznit.“

„Tak moment,“ vyjede Osmička. „Ona o tom ví?“

„Ano,“ přitakám. „Ona o tom ví. Napověděla jí už ta věc s mojí rukou, která se vždycky zázračně zahojí a potom zase zhorší. Navíc jsi jí evidentně vykládal, žes dneska strávil celý den v Zemědělské sekci, přičemž já jsem jí dneska tvrdil, že mám volno.“

„Aha,“ zabručí Osmička. „To není dobrý. A jak to dopadlo?“

Povzdechnu si. „Upřímně řečeno, nemám páru. Neříkala nic o tom, že by nás chtěla naprášit, což je asi dobrý. Ale taky vlastně neříkala, že to neudělá, což asi zas tak super nebude.“

„Nepřemýšlels o tom, že bys ji prostě kuchnul?“ zeptá se Nasha. „Mohl bys ji nechat před hlavní přechodovkou a tvrdit, že ji dostali hmyzáci. Tím by se problém vyřešil, ne?“

Osmička se zachechtá. „Kdyby měl dneska někdo skončit mrtvej, Chenová by to nebyla.“

„To je pravda,“ připustím. „Ale nejsem si jistej, čemu se řehtáš. Nezapomínej, že jestli šoupnou do mlýnku na mrtvoly mě, ty tam půjdeš se mnou.“

„Nikoho do žádného mlýnku na mrtvoly strkat nebudou,“ uklidňuje mě Nasha. „Chenová vás nenahlásí.“

„Fakticky?“ podivím se. „A proč jako?“

Já si to teda taky nemyslím, ale řekl bych, že Nasha pro to má úplně jiné důvody než já.

„Protože,“ vysvětluje, „pak nechce řešit následky.“

„Jaké následky?“ diví se Osmička.

„Jaké asi?“ odtuší Nasha. „Musela by si to vyříkat se mnou.“

To je ovšem dost pádný argument. Já bych si to s ní rozházet nechtěl.

Ale na druhou stranu bych si to nechtěl rozházet ani s Cat. Mám z bezpečáků respekt.

„Podívej,“ řekne Nasha, „všechno bude v pohodě. Vy dva prostě musíte být opatrní, dokud některý z vás nenatáhne bačkory na nějaké přiblblé sebevražedné misi. Pak budeme moct toho, který to přežije, zaregistrovat jako Mickeyho9 a všichni budou žít šťastně až do smrti.“

„No,“ namítne Osmička. „Skoro všichni.“

„Jasně,“ opraví se Nasha. „Skoro všichni.“

„Já vám nevím,“ neudržím se. „Je to jen pár dní, co se Osmička vyškrábal z nádrže, a už o nás vědí další dva lidi. Tímhle tempem to bude za pár týdnů vědět celá kolonie. A já si nejsem jistý, že dokážu umřít tak rychle.“

Nasha se zasměje. „Víš ty co, Mickey? Moc nad tím přemýšlíš. Teď se hezky svlíkni a vlez si k nám. Potřebuješ všechnu tu krev z mozku na chvíli přesunout někam jinam.“

Jen na ni zírám. „No tak, Sedmičko,“ připojí se Osmička. „Stejně už jsme ty úchylové, ne? A já bych si nebyl tak jistej, že oba brzo neskončíme v mlýnku na mrtvoly, nehledě na nějaký následky. Tak si aspoň můžeme trochu užít, dokud jsme ještě tady.“

***

Následující dvě hodiny jsou zvláštní. Myslím, že o nich moc vyprávět nechci.

Ale aby bylo jasno – ničeho nelituju.

***

Všichni tři už se pomalu propadáme do toho klidného, uvolněného stavu poté, já ležím na jedné straně postele, Osmička na druhé a Nasha vmáčknutá mezi nás, když někdo zaklepe. Nasha zrovna vykládá Osmičce, jak si budeme užívat, dokud jednoho z nás nezrecyklují, ale teď se s prudkým nádechem zarazí v půlce věty.

Ozve se další zaklepání.

„Mám tam jít?“ ptám se šeptem. „Můžu toho člověka odpálkovat.“

Osmička se natáhne přes Nashu a pleskne mě po hlavě. „Zmlkni,“ sykne. „To bude nejspíš Berto. Když budem zticha, tak zas vypadne.“

„Mickey? Jsi tam?“

A sakra. Tohle není Berto.

Nasha se pootočí tak, aby měla ústa u mého ucha.

„Zamknul jsi, že jo?“

Západka s tichým cvaknutím povolí a kolem dveří se objeví škvíra, kterou dovnitř proniká světlo.

„Ne,“ zašeptám. „Evidentně nezamknul.“

„Mickey?“

Sakra. Sakra krucinál.

Dveře se otevřou dokořán.

„Ahoj,“ řekne Osmička. „Chenová, že jo? Rád tě poznávám.“

Cat na nás zírá a marně hledá slova.

„Cat?“ řeknu. „Zavři ty dveře. Můžeme to probrat.“

Jenom zavrtí hlavou.

„Cat?“

Posadím se a natáhnu se k ní. O půl kroku couvne. „Co to tu vyvádíš, Mickey?“

„Jako co to vypadá?“ povídá Nasha. „Pojď dovnitř, nebo jdi pryč, Chenová. Ale každopádně za sebou zavři.“

Cat se otočí na patě a zmizí. Dveře za ní zůstanou otevřené.

„Nejspíš bys je měl zavřít,“ poznamená Nasha.

Vyškrábu se z postele a zabouchnu. Tentokrát ovšem nezapomenu zamknout.

„To není dobré,“ prohodím a sesunu se na židli.

„Stejně už o nás věděla,“ opáčí Osmička. „Přece jsi jí to řekl, ne? Takže se tím nic nemění.“

To zní skoro rozumně. Tak proč mi srdce buší tak, jako by mi mělo vyskočit z těla?

„To bude v pohodě,“ zívne Nasha. „Pojď zpátky do postele, Mickey.“

Zhluboka se nadechnu, zadržím dech a znova vydechnu. Možná mají pravdu?

Nemají. Já vím, že ji nemají.

Ale teď už s tím ni nenadělám. Odhrnu deku a vlezu si zpátky do postele. Nasha se zavrtí a dá mi pusu.

„Klídek, Mickey. Zavři oči a spi.“

***

Vzbudí mě cvaknutí zámku, který odmyká někdo s dostatečně vysokým pověřením. Tmou se rozlije záplava světla a hluboký mužský hlas říká: „Tak to si snad děláš kozy.“ Mžourám v jasné záři, která se sem hrne z chodby. Do kóje se mi nacpali dva ranaři z Bezpečnosti. A oba mají spalovače.

„No, tě péro,“ vyprskne ten menší. „Vám snad úplně hráblo, ne?“

Ten druhý potřese hlavou. „To máš fuk. Vstávat, všichni tři, a pro boha živýho hoďte na sebe něco. Všechny vás čeká schůzka s cyklátorem.“
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Už mi z toho hrabe.

A vědomí, že už mi z toho hrabe, je ještě horší než ten fakt samotný.

Nasha má právo v tuhle chvíli vyšilovat. Ji ještě nikdy na popravu nevedli. Ale já se nemám na co vymlouvat. Pro mě už je to prakticky rutinní záležitost. Jednou jsem zažil během čtrnácti dnů popravy hned tři.

***

Když kolonizační loď dorazí k cíli své cesty, tak prostě jen tak nepřistane. Většina toho, co se používá pro let mezi hvězdami, je postavena výhradně pro využití v kosmu. Takové vybavení je moc neforemné a moc křehké na to, aby přežilo vstup do atmosféry nebo působení silného gravitačního pole. Z oběžné dráhy se kolonie snáší dolů po částech.

První částí, která se snesla na povrch Niflheimu jen pár hodin poté, co jsme vstoupili na oběžnou dráhu, byl přistávací modul pilotovaný Nashou, který obsahoval biologickou izolační komoru, tým Zdravotnické sekce, tým Biologické sekce a moji maličkost.

Tou dobou už jsme věděli, že jsme víceméně nahraní, ať už jde o klima, nebo atmosférické složení našeho nového domova. Když Marshall zjistil, že venku bez kyslíkového přístroje nepřežijeme, zvažoval dokonce, že bychom mohli vyrazit k sekundárnímu cíli, ale po dlouhé debatě a spoustě křiku ho Dugan s pár kolegy z Biologické sekce přesvědčili, že když do ekosystému zavedeme nějaké speciálně upravené řasy, zvládneme v rozumném časovém rámci zvýšit parciální tlak kyslíku v atmosféře natolik, abychom přežili. Rozumný v tomhle případě neznamenalo nutně za života některého z dospělých členů expedice, ale snad během života některého z embryí, které jsme přivezli v nákladovém prostoru.

Nejspíš už jsem se zmiňoval, že se pravděpodobnost, že by podobná expedice někdy dosáhla sekundárního cíle, výrazně blíží k nule, a tak se Marshall nakonec rozhodl to na Niflheimu zkusit.

Hned na začátku musí každá nová kolonie zjistit, jestli mezi místními mikroorganismy není nic, co by mohlo být lidskému zdraví nebezpečné.

Nedělejte si iluze, mezi místními mikroorganismy se vždycky najde něco, co by nejenom mohlo být, ale taky rozhodně je lidskému zdraví nebezpečné.

A určuje se to přirozeně tak, že vystavíte svého Postradatelného úplně všemu, co dokážete z místního prostředí izolovat, a potom čekáte, co se s ním stane.

Ještě jsme na povrchu nestrávili ani den, když mi Nasha dala poslední polibek a pohlazení po tváři a pak mě laborant ze Zdravotnické sekce jménem Arkadij odvedl do izolační komory. Než mě tam zavřel, ještě mi stihl nasadit skenovací přilbu pro průběžný upload. Když jsem se ho ptal, k čemu mi je, řekl: „Asi se vás pak budou chtít ptát, co jste si o tom myslel.“

„Jako vážně?“ odpověděl jsem. „Chcete mě nakazit nějakým extrémně hnusným pásovým oparem? Budiž. To je moje práce. Ale fakt si to musím potom pamatovat?“

Pokrčil rameny, vycouval a zavřel za sebou dveře komory.

***

Izolační komoru tvořil válec široký právě tak, že kdybych rozpažil, mohl bych se po obou stranách dotknout stěn, a vysoký právě tak, abych se mohl postavit, aniž bych se při tom praštil do hlavy. Doprostřed instalovali kovovou židličku, kde stačilo odšoupnout poklop ze sedací části, aby posloužila i jako toaleta, ve stropě zel ventilační průduch a ve stěně proti dveřím bylo šuple, kde mi nechávali něco k jídlu, kdybych snad nějakou dobu přežil. Sotva jsem dosedl na židli, začal z průduchu syčet plyn.

„Párkrát se zhluboka nadechněte,“ ozval se Arkadij z interkomu. „A jestli vám to nevadí, dýchejte ústy.“

To mi opravdu nevadilo, protože to, co mi tam pouštěli z průduchu, smrdělo jako psí kšíry.

A taky to tak chutnalo.

Zhruba po minutě to cvaklo a průduch se zavřel.

„Díky,“ řekl Arkadij. „Udělejte s pohodlí. Může to chvilku trvat.“

Musel jsem se držet, abych mu neodsekl, že strašně nerad obtěžuju a že se budu snažit umřít, co nejrychleji to půjde.

O pár minut později se v maličkém okénku ve dveřích objevila Nashina tvář.

„Ahoj,“ prohodila. „Tak jak to tam vevnitř jde?“

„Super,“ ušklíbl jsem se. Pak jsem ukázal na zásuvku za sebou. „Dali mi i něco na zub.“

„To máš kliku,“ usmála se. „My tady venku máme jen vodu a recyklátovou pastu.“

Otočil jsem se, chvilku se přehraboval v šupleti, vytáhl proteinovou tyčinku a rozbalil ji.

„No jo,“ řekl jsem a zakousl se. „Pro obětního čuníka jenom to nejlepší, ne?“

„Beránka,“ opravila mě.

„Cože?“

„Beránka, Mickey. Obětní je beránek. Prasata jsou nečistý. Ty se neobětujou. Ty se jenom jedí.“

„Ale stejně je nakonec zaříznou,“ povzdechl jsem si.

***

Nasha se snažila. Přisámbohu, že se snažila. Nejspíš už od prvního polibku věděla, že se jednou bude muset dívat, jak umírám, ale když na to teď po osmi letech došlo, myslím, že nevěděla, co dělat. Myslím, že ani nevěděla, jak se cítit. A tak čtyři hodiny stála před tím oknem a celou tu dobu si se mnou povídala. Mluvila o tom, jak ta planeta vypadá na obrazovkách. O tom, jaký je Arkadij blbec. Taky o nějakém filmovém dramatu o rodině nechutně bohatých blbečků z Midgardu, které nedávno viděla.

Vyprávěla mi o věcech, které bychom mohli společně dělat, až to bude za námi. Až se vrátím zpátky z nádrže.

Taky jsem se snažil, protože se tolik snažila ona a já nechtěl, aby se cítila ještě hůř, než už se nejspíš cítila. Po pár hodinách už mi ale samotnému nebylo moc dobře. Nejdřív jsem si myslel, že to musí být psychosomatické. Přece kdo to kdy slyšel, že by se do vás nějaký bacil pustil tak rychle, ne? Ale netrvalo dlouho a bylo celkem jasné, že mám horečku. Vrátil se Arkadij a vyptával se, jak se cítím. Řekl jsem mu, že jako při nástupu chřipky. Jen přikývl a zase odešel. Po třech hodinách jsem začal kašlat. Po třech a půl jsem poprvé vykašlal krev. Tou dobou už Nasha moc nemluvila, ale pořád tam se mnou byla, sledovala mě okénkem s rukou přitisknutou na sklo vedle svého obličeje.

Po čtyřech hodinách jsem v sobě našel dostatek sil a dechu, abych ji poprosil, ať odejde. Nechtěl jsem, aby se musela dívat, co bude následovat.

Neodešla. Když už jí bylo jasné, co se děje, pod pohrůžkou násilí přinutila Arkadije, aby ji navlékl do ochranného obleku, a přišla do komory za mnou. Nejdřív jsem ji tam vevnitř nechtěl. Ale když se můj stav opravdu zhoršil a já začal chrchlat tak, až mi prasklo žebro a vykašlával jsem kousky měkkých tkání, držela mě za ruku, já jí položil hlavu do klína a ona si se mnou celou tu dobu povídala. To, co tehdy musela prožít, bylo hrozné a taky to od ní bylo krásné, a kdybych žil dalších tisíc let, nikdy jí za to nepřestanu být vděčný.

Pak už to trvalo jen asi hodinu. A jestli vám můžu do budoucna něco poradit – pokud si budete moct vybrat, jak skoncovat se životem, plicní krvácení radši vynechte. Myslím, že k tomuhle tématu mám co říct. Takhle ze světa odejít nechcete.

***

Vzbudil jsem se nahý a pokrytý slizem na podlaze vedle přenosné nádrže, kterou jsme si přivezli v přistávacím modulu.

„To jako fakt?“ zasípal jsem, když jsem vykašlal poslední zbytky tekutiny ze svých teď už nekrvácejících plic. „Ani pryčnu nedostanu?“

Burke, můj přítelíček ze Zdravotní sekce, po mně hodil ručník. „Byl jste celý oslizlý,“ pronesl. „Nechtěl jsem prát povlečení.“

Setřel jsem ze sebe tolik svinstva, kolik jen šlo, a nasoukal se do jednodílného šedého overalu, který mi podal.

„Dejte si něco k jídlu,“ doporučil mi. „Máte nejmíň čtyřiadvacet hodin, než vás tam pošleme znovu.“

***

„Poslouchej,“ řekla Nasha. „To bylo drsný.“

Hodil jsem po ní pohledem z druhé strany stolu. Do očí se mi nepodívala.

„Jo,“ přitakal jsem. „To bylo drsný. Díky, žes tam se mnou vydržela.“

Upírala oči nejdřív do stropu, pak na svoje ruce – kamkoli jinam, jenom ne na mě.

„Mickey…“ řekla.

Čekal jsem, co bude následovat, ale když jsem viděl, že nemá sílu pokračovat, dál jsem ji netrápil.

„Už to nemusíš dělat znovu,“ prohlásil jsem. „Nikoho by neměli nutit, aby se díval, jak někdo, koho…“

„Miluješ,“ doplnila.

Proti své vůli jsem se usmál. Tou dobou už jsme spolu byli osm let, ale tohle bylo poprvé, co někdo z nás to slovo vypustil z úst.

„Nikdo po tobě nemůže chtít, aby ses pořád dokola dívala, jak umírám.“

„To ne,“ prohlásila. „Já tam s tebou zůstanu. Když umíráš… i když je to jen na čas, neměl by sis tím procházet jen ve společnosti toho skrčka Arkadije.“

Natáhl jsem se přes stůl k ní. Naše prsty se propletly.

„A navíc,“ řekla, „by tam měl někdo být, aby zajistil, že někam nezdrhneš.“

***

Nakonec předtím, než mě znovu poslali do izolační komory, uplynul skoro týden. Ten čas jsem většinou trávil s Nashou. Občas jsme si povídali, sem tam jsme taky hráli karty, které si přivezla z Drakkaru. Většinou jsme ale jenom drželi jeden druhého. O moc víc se toho dělat nedalo.

Po čtyřech dnech přišel do maličkého kouta za závěsem, kde jsem spával, Burke, nechal mě vyhrnout rukáv a dal mi šest injekcí. Jehly byly tlusté jak vodovodní trubky. V polovině jsme museli vyměnit ruce, protože už mi levé rameno začalo fialovět. Když jsem se zeptal, co je to zač, počastoval mě pohledem, který jasně říkal, že podle něj nemá cenu se zpovídat pokusnému králíkovi. Když jsem se ale zeptal znovu, protočil panenky a prohlásil: „První dvě byly na posílení imunity. Zbývající čtyři vakcíny proti mikroorganismům, které zabily vaši poslední iteraci. Dáme jim dva dny, aby stihly zabrat, a pak to zkusíme znovu.“

„Skvělý,“ opáčil jsem. „Takže myslíte, že tentokrát mám šanci?“

Přejel mě pohledem, pokrčil rameny a odvrátil se. „Nikdy nevíte,“ utrousil přes rameno, a když za sebou zatahoval závěs, dodal: „… ale pravděpodobně ne.“

***

Co se stalo s mou čtvrtou inkarnací, si nepamatuju. Vím, že umřela Nashe v náručí, víceméně stejně jako Mickey3, protože mi pustili záznam z celé akce. Ale sám si to nepamatuju, protože jakmile se otevřely průduchy v izolační komoře, odpojil si kontakty a sundal skenovací přilbu.

„Hej,“ protestoval Arkadij. „Co to sakra provádíte?“

Obrátil oči v sloup. „Schválně – co myslíš?“

„Musíte si to nasadit zpátky,“ prohlásil Arkadij. „Tohle je porušení protokolu.“

„Promiň, Arkadiji,“ zavrtěl hlavou Čtyřka. „Jestli to očkování zabere, můžeme provést kompletní upload, hned jak mě odtud pustíte. A jestli ne…“

„Jestli ne, přijdeme o velice cenná data.“

Znovu protočil panenky. „Velice cenná data? O čem to sakra mluvíte? Po smrti Trojky jste se mě nezeptali na jedinou věc.“

„My přece víme, co se stalo vaší poslední iteraci, Barnesi. Vykrvácel plícemi. Na to jsme se nemuseli ptát. Co když se vám ale stane něco zajímavějšího?“

Čtyřka se na něj tím malým okénkem díval dobrých deset sekund a potom vyprskl smíchy.

„Zajímavějšího?“ zeptal se, když se uklidnil. „Něco zajímavějšího? Já ti něco řeknu, ty jeden idiote. Jestli se mi v průběhu toho, co tady budu zavřený, stane něco zajímavějšího, tak ti dám určitě vědět. Domluveno?“

„Barnesi,“ vztekal se Arkadij. „Nasaďte si tu přilbu. Okamžitě.“

Čtyřka si založil ruce na prsou a jenom se na něj uculoval.

„Ty ochranné obleky nejsou moc odolné,“ prohlásil. „Udělat do nějakého díru by asi nedalo moc práce, co? Tak o tom chvíli popřemýšlejte a pak mě přijďte dovnitř přesvědčit.“

***

To, co se stalo Čtyřce, nakonec nebylo nijak zvlášť zajímavé. Vydržel podstatně delší dobu než Trojka – trvalo přes čtyřiadvacet hodin, než začal vykazovat první symptomy. Když se ale ten bacil, který ho zabil, konečně rozjel, šlo to ráz na ráz. Nejdřív mu vyčistil gastrointestinální trakt. Tekutiny prýštily z obou konců v mohutných krvavých přívalech. Když už v téhle oblasti nebylo z čeho brát, dal se mikrob do práce na jeho játrech a ledvinách. Po dvaatřiceti hodinách se dostavila sepse, po šestatřiceti bezvědomí. Během čtyřiceti hodin byl po smrti.

***

Zase jsem se vzbudil na podlaze. Tentokrát na mě čekalo jehel jedenáct.

„Fíha,“ řekl jsem. „To byla rychlost.“

„Ani ne,“ odvětil Burke. „Od posledního pokusu uplynulo už osm dní. Dugan nám nařídil, že vás tentokrát nemáme oživovat, dokud nebudeme připravení na další kolo očkování. Je zbytečné plýtvat a krmit vás, když stejně pomašírujete zase zpátky do násypky, ne?“

Propracovával se všemi těmi injekcemi. Čtyři do pravého ramene, tři do levého a zbytek do pravého stehna.

„Jo,“ poznamenal, když s tím byl hotový. „Dugan taky vzkazuje, že Marshall nařídil, že teď už musíte nosit přilbu.“

„Ne,“ opáčil jsem. „To teda nemusím.“

„Jistě,“ pokračoval. „Napadlo ho, že byste mohl mít námitky. Takže taky vzkazuje, že pokud si ji nevezmete, můžeme vaši příští iteraci šoupnout do komory bez očkování a takhle to opakovat, dokud se neumoudříte.“

Pak odešel a já zůstal sedět nahý na okraji nádrže a dumal, co je horší – nekonečná smyčka mučení, ze které si nic nepamatujete, nebo jedna hrozná smrt, která vám uvízne v hlavě už navždycky.

***

Nakonec jsem si tu helmu vzal. Nasha mě zase přišla vyprovodit. Když mi dávala pusu tentokrát, pevně mě objala a nepustila, dokud ji ode mne Arkadij neodtrhl.

„Teď už to vyjde,“ řekla, když jsem odcházel do komory. „Teď už se mi vrátíš.“

„Co myslíš ty?“ zeptal jsem se Arkadije, který mi připevňoval kontakty přilby. „Vyjde to dneska?“

Pokrčil rameny. „Už se staly divnější věci.“

***

Po prvním dni v komoře jsem se cítil v pohodě.

***

Po dvou dnech jsem se cítil v pohodě.

***

Po třech dnech jsem byl nabručený a rozlámaný z toho, jak jsem se snažil spát na té pitomé židli, a pomalu mi docházelo jídlo v šuplíku. Jinak jsem se cítil v pohodě.

***

Ráno osmého dne mi Arkadij nařídil, ať se vysvleču do naha, postavím se s rozpaženýma rukama, zadržím dech a zavřu oči. Následujících třicet sekund mě postupně sprchoval čím dál žíravějšími a skoro určitě toxickými postřiky.

„Už můžete dýchat,“ řekl Arkadij, když s tím skončil, „ale oči nechte zavřené.“

Dezinfekce UV zářením bodala do očí i skrz pevně sevřená víčka.

Celý cyklus se třikrát opakoval.

Na konci jsem byl od hlavy k patě krvavě rudý a měl jsem pocit, že mě zaživa stáhli z kůže.

Ale pořád jsem byl naživu.

Poprvé jsem z izolační komory vyšel sám.

„Oblečte se,“ přikázal Arkadij, „a zaběhněte si dolů na marodku. Ještě nejste úplně za vodou, kamaráde.“

„Hele,“ ozvala se Nasha. „Můžu jít s ním?“

Arkadij se na ni na dlouhou chvíli zadíval a potom zavrtěl hlavou. „Radši ne. Jestli ho propustí, můžete se na něj vrhnout. Ale do té doby je to pořád potenciální přenašeč.“

***

Kontrola proběhla skoro bez problémů.

Skoro.

Krevní obraz, fyzická prohlídka, bakteriální kultury z pokožky a z krku, kultury z dutin – všechno dopadlo dobře. Poslední, co mi dělali, byla magnetická rezonance celého těla.

„Jenom pro jistotu,“ tvrdil Burke.

Slavná poslední slova.

Seděl jsem zase v kantýně naproti Nashe, která popíjela smoothie z recyklátové pasty, vyprávěla mi, co všechno se mnou hodlá podniknout, když se mě teď smí znovu dotýkat, a zacházela při tom do nádherných detailů, když vtom se uprostřed věty odmlčela s pohledem upřeným přes moje rameno. Otočil jsem se. Stál tam Burke. V ruce držel tablet.

„Už jste si vy dva stihli vyměnit nějaké tělesné tekutiny?“

„Zatím ne,“ odsekla Nasha. „Ale rozhodně se na to brzo vrhneme.“

„Ne,“ opáčil Burke. „To tedy nevrhnete.“

Otočil tablet tak, abychom na něj oba viděli. Byl na něm obrázek, fotka rozpůleného vlašského ořechu, šedá hmota obalující bílou hmotu obalující…

„Co to je?“ zeptal jsem se, i když jsem si byl celkem jistý, že už znám odpověď.

„To je vás mozek,“ prohlásil Burke.

„No neke,“ odfrkla si Nasha. Naklonila se přes stůl a prstem udělala tmavý kroužek uprostřed obrázku. „Co je sakra tohle, blbečku?“

„To je nádor,“ řekl jsem. „Mám nádor na mozku, co?“

„Ne,“ odporoval mi Burke. „Nádor na mozku rozhodně nemáte. Vaše tělo je sotva týden staré. Mozkové nádory tak rychle nerostou.“

„Dobře,“ ustoupil jsem. „Tak co to teda je?“

„To nevím,“ přiznal Burke, „ale teď vás zavřeme zpátky do komory, dokud na to nepřijdeme.“

***

Pamatujete, jak jsem vám říkal, že na krvácení do plic byste umřít nechtěli? Tak tady je další položka, kterou si můžete přidat na seznam smrtí, kterým je lepší se vyhnout – nenechávejte si rozežrat mozek zevnitř parazitickými červy.

Sice jim to trvalo dohromady skoro měsíc, ale poslední zhruba týden už jsem nebyl v podstatě nic víc než prázdná schránka. Ovšem druhý a třetí týden nebyly žádná sranda. Začalo to migrénami, pokračovalo záchvaty a potom progresivní demencí. Ke konci už se mnou mluvily i stěny, které mi říkaly, že mě Nasha ve skutečnosti nemiluje, že na mě všechny mé předcházející iterace čekají v pekle, že mě budou paraziti rozežírat zevnitř už napořád a nikdy mě nenechají zemřít.

Ale přinejmenším to poslední byla lež. Zemřít mě nechali.

Když bylo po všem, vyhrnuly se mi z úst, z nosu i z uší larvy připravené přejít do další fáze svého životního cyklu. Jak tahle fáze vypadá, už jsme ovšem nezjistili, protože v tu chvíli se je Arkadij rozhodl sterilizovat a potom všechen ten sajrajt naházel do násypky, aby mě mohl vyrobit znovu.

***

Tak po tom všem byste nejspíš čekali, že už mě to, co si na mě Marshall vymyslí teď, nemůže nijak rozhodit, ne?

Čekal bych to taky – ale z nějakého zatraceného důvodu mě to děsí.
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Vedou nás pěkně v řadě za sebou chodbou směrem ke středu, menší ranař vepředu, větší vzadu a Nasha, Osmička a já mezi nimi. Když se vydáme po centrálním schodišti dolů, žaludek se mi sevře a mě napadá, jestli skutečně nejdeme rovnou k cyklátoru. Nashu evidentně napadlo totéž, protože když míjíme druhé patro, utrousí: „Je vám jasné, že o všech disciplinárních opatřeních musí nejdřív rozhodnout tribunál?“

„Ale prosím tebe,“ odfrkne si větší ranař za námi. „Po tom, co jsme zrovna viděli, máš kliku, že jsme vás na místě neusmažili.“

„Běž do hajzlu,“ vyprskne Osmička. „Co jsi zač, nějakej natalista?“

„Přesně tak,“ odtuší, „stejně jako Marshall. A vy jste nahraný.“

„Má pravdu,“ přisadí si ten vepředu, aniž by se otočil.

„Tahle kolonie ale přece není teokracie,“ protestuje Nasha. „Nemůžete nás jen tak upálit na hranici.“

Bezpečák jenom pokrčí rameny. „Řekl bych, že to už je na Marshallovi.“

Když ale dorazíme do přízemí, k cyklátoru nás nevedou. A nevedou nás ani do podzemních kobek, protože žádné nemáme. Pokud vím, nemáme ani obyčejné vězení. Místo toho nás odvedou do převlékárny Bezpečnosti. To je zvláštní volba, protože jsou tam skříňky plné zbraní a neprůstřelných vest. A taky je tam miniaturní jídelní automat. Odtud můžeme klidně zahájit ozbrojené povstání a ještě si při tom v klidu posvačit. Zdá se, že tohle bezpečáci tak úplně nedomysleli.

„Počkejte tady,“ řekne ten větší, než nás tam zavřou. „Na nic nesahejte a ať vás ani nenapadne objednávat si něco k jídlu.“

„Nebo co?“ vyzvídá Nasha.

Chvíli na ni jen tak kouká, pak zavrtí hlavou a řekne: „Prostě tu počkejte.“

Když odejde, přejde Nasha k jedné ze skříněk a nastaví čtečce svůj okulár. Displej jen červeně blikne.

„Tak nic,“ povzdechne si. „Za pokus to stálo.“

„Pěkný,“ poznamená Osmička. „A co bys dělala, kdyby se otevřela?“

Pokrčí rameny. „Asi bych se prostřílela na svobodu, no.“

Co bychom dělali, kdybychom se do těch skříněk dostali? To je vlastně zajímavá otázka. Vždyť tu ani nejsme zamčení. I když se k žádným zbraním nedostaneme, mohli bychom utéct. Až se pro nás jeden z těch ranařů vrátí, mohli bychom ho překvapit. Mohli bychom udělat spoustu věcí. Ale k čemu by nám to bylo? Tenhle dóm je jediné místo na celé planetě, kde během chvilky neumřeme. Když se nad tím trochu zamyslím, začne mi docházet, že v jistém smyslu je sám Niflheim jen jedna veliká, sakra studená věznice.

Uprostřed místnosti stojí gauč a nízký konferenční stolek. Osmička se sesune na jednu stranu, zakloní hlavu a zavře oči. Sám se po chvilce posadím na druhou. Nasha si sedne mezi nás, přitáhne si nás k sobě a položí nám oběma ruce kolem ramen.

„Víte,“ povídá, „kdybyste se mě před odletem z Midgardu zeptali, jak si myslím, že nakonec umřu, být nacpaná do mlýnku na mrtvoly za sexuální úchylky by se na můj seznam pravděpodobných smrtí vůbec nedostalo.“

„Ty tady dneska neumřeš,“ prohlásí Osmička, aniž by vůbec otevřel oči. „Máme dohromady dva atmosférické piloty a ty jsi jedním z nich. Marshall si určitě najde nějaký způsob, jak ti to osladit, ale zabít tě nemůže.“

„Já ti nevím,“ opáčí Nasha. „To může být pravda teď, ale co až zakroutím krkem Chenový?“

Osmička pokrčí rameny. „Asi záleží na tom, jak moc se budeš snažit, aby to vypadalo jako nehoda.“

Potom chvíli jen tak mlčíme, všichni tři, s očima zavřenýma a hlavami opřenými o sebe. Osmička má nejspíš pravdu, že Marshall Nashu ve skutečnosti nezabije. Nás dva ale rozhodně nechá s gustem popravit a teď už jsem si celkem jistý, že až vyleze z nádrže Devítka, já se na svět jeho očima dívat nebudu. Ať už si o Théseově lodi myslíte cokoli.

No co. Aspoň, že jsem v dobré společnosti.

Trvá zhruba hodinu, než se vrátí menší ze dvou ranařů, kteří nás sem přivedli.

„Barnesi,“ nařídí, „jdeme.“ Zašklebí se. „Oba dva. Adjayo – vy tady prozatím zůstáváte.“

Nasha nás ještě pořád drží kolem ramen. Políbí Osmičku, pak se otočí, aby dala pusu mně. Ranař se odvrátí.

„Co to sakra děláte, Adjayo? No vážně. Co to má být?“

„Vyliž si,“ odsekne.

Osmička si povzdechne.

„Víš,“ pronese, „tím nám moc nepomáháš.“

Nejspíš má pravdu. Ovšem na druhou stranu, aspoň z naší perspektivy, skoro určitě nemůže udělat nic, čím by naši situaci zhoršila. Vyškrábeme se na nohy a vyrazíme.

***

Ani teď nás ale bezpečák nevede k cyklátoru. Odvede nás po chodbě o čtvery dveře dál a šoupne nás do další místnosti velké asi jako úklidový kumbál.

„Co to má být?“ zeptám se.

Pokrčí rameny. „Úklidový kumbál.“

Strčí nás dovnitř a zavře za námi dveře. V místnosti je tma. Okulár se přepne do infračerveného spektra, ale já bych se v tuhle chvíli radši trochu prospal, takže ho přepnu zpátky. Schoulím se do kouta a položím si čelo na kolena. Už už zabírám, když se otevře chatovací okno.

 

<Mickey8>: Ab**st ozu**š?

 

Přepnu okulár zpátky na infračervené a sklouznu pohledem na Osmičku. Je schoulený v opačném rohu, tak jako já. A už pochrupuje.

 

<Mickey8>: Ro**m*š

 

Sakra práce. Píše mi ze spaní. Mrknutím okno zavřu, vypnu okulár a zaklapnu víčka.

***

Nemám vůbec ponětí, jak dlouho jsem spal, když se probudím v záplavě světla linoucího se z otevřených dveří. Přišel si pro nás nějaký nový ranař. Tohohle znám. Jmenuje se Lucas. Během letu jsem ho vídával v centrifuze, kde extrémně zpomaleně trénoval nějaké bojové umění. Jednou jsem se ho zeptal, jaký to má vlastně smysl. Není snad klíčem k vítězství v boji to, že budu rychlejší než protivník? Jen se usmál, potřásl hlavou a pokračoval další technikou.

Vždycky mi přišel jako slušný člověk, ale dneska po ránu nevypadá zrovna nadšeně, že nás vidí.

„Ahoj,“ pozdraví. „Máš celkem pěknej malér, Mickey.“

„No jo,“ vzdychne Osmička. „Taky nám to došlo.“

„Co se vám stalo, kluci? Jak jste sakra mohli skončit jako mulťáci?“

„To je na dlouhý povídání,“ řeknu. „Ale když to shrnu, tak za to všechno může Berto.“

Zasměje se. „To jsem mohl čekat. Gomez je pěknej vykuk. Nikdy jsem nechápal, proč s ním trávíš tolik času.“

„No jo,“ přitaká Osmička. „Taky si to v poslední době říkám.“

„Tak jo,“ řekne Lucas. „Vstáváme a vyrážíme. Chce vás vidět šéf.“

***

„Kriste pane, Barnesi,“ řekne Marshall. „Mně se tomu navzdory všemu nechtělo uvěřit.“

Radši se neptám, co myslí tím „navzdory všemu“.

Znovu se nacházíme v jeho kanceláři, usazení na stejných židličkách, kde jsme před pár dny seděli s Bertem. Marshallova nálada se podle všeho za posledních osmačtyřicet hodin vůbec nezlepšila.

„Podívejte,“ začne Osmička. „Já vím, že to nevypadá dobře, pane, ale to ještě nemusí být konec světa. Chápu, že bychom tu v tuhle chvíli neměli být dva, ale vy přece víte, že jsme to neudělali úmyslně. A navíc je to i k něčemu dobré. Kolonie je i bez nás sotva životaschopná a my dva můžeme být dvojnásob užiteční. Když se to vezme kolem a kolem, tak nás potřebujete. Měl byste to nechat plavat.“

Marshall v obličeji zrudne a dvě dlouhé sekundy ze sebe nedokáže vypravit slovo, ale pak vyskočí na nohy a praští oběma pěstmi do stolu.

„Teď mě poslouchej, ty jedna zatracená zrůdo! Mě vůbec nezajímá, jestli to bylo schválně! I když odhlédneme od faktu, že jste ukradli sedmdesát kilo vápníku a proteinů, které kolonie na pokraji smrti hladem nezbytně potřebuje. I když odhlédneme od faktu, že jeden z vás měl jít v té chvíli, kdy vám došlo, že se z vás stal mulťák, zpátky do cyklátoru. Pro všechny svaté, Barnesi, vždyť vy jste se spolu měli intimní vztah. Já vůbec… já to…“

Marshallovi dojde pára a zhroutí se zpátky do židle. Zavře oči a zhluboka dýchá. Když je znovu otevře, má obličej bezvýrazný jako figurína ve výkladní skříni.

„Jste hnusná zvrácenost,“ řekne tichým a vyrovnaným hlasem, „a teď vás oba čeká cyklátor. Jediné, o čem ještě diskutujeme, jediné otázky, které se tu snažíme zodpovědět, jsou, jestli má někdy v budoucnu vzniknout vaše devátá iterace a jestli má jít Adjaya do mlýnku na mrtvoly s vámi.“

Osmička na něj zírá s otevřenou pusou a já cítím, jak se mi rozšiřují zorničky.

„Pane,“ ozve se Osmička. „Prosím vás –“

„Nasha nic nevěděla,“ prohlásím. „Tím chci říct, že to nevěděla, dokud jsem je nepřistihl s Osmičkou, jen chvilku předtím, než se objevila Bezpečnost, aby nás odvlekla pryč. Nemůžete jí to dávat za vinu. Nebyla to její chyba.“

„S Adjayou už jsem mluvil,“ opáčí Marshall. „Ona naopak tvrdí, že všechno věděla. Prý si uvědomila, že něco není v pořádku, už před dvěma dny. Kromě toho mne informovala, že mi do toho, co s vámi dvěma dělala, vůbec ni není, a názorně mi vysvětlila, kam si můžu strčit své nabubřelé natalistické moralizování a co tam s ním mám dělat.“ Znovu se odmlčí a zhluboka dýchá, aby se uklidnil. „Kdyby nebyla jedním z pouhých dvou kvalifikovaných bojových pilotů a kdybychom v současnosti nečelili možnému boji proti nepřátelským domorodcům, už by to měla za sebou.“

„Počkat,“ hlesne Osmička. „Cože?“

„Ta trofej, kterou jste přede dvěma dny přinesli domů z lovu,“ informuje nás Marshall, „nebyla čistě biologického původu. Zdá se, že ta stvoření, kterým říkáte ‚hmyzáci‘, jsou ve skutečnosti nějaká hybridní vojenská technologie. Toho jsme se samozřejmě obávali, už když jsme viděli, co dokázala provést s podlahou hlavní přechodové komory, ale pitva tohoto vzorku to jen potvrdila. Teď jsme ve válečném stavu, což znamená, že si budu muset pořádně rozmyslet, co s Adjayou.“ Opře se do židle, pevně zavře oči a stiskne si kořen nosu. „S vámi dvěma naštěstí žádný podobný problém nemám.“ Pokyne Lucasovi, který čeká u dveří. „Odveďte je, prosím, do zadržovací cely. Ještě si potřebuji promluvit s pár dalšími lidmi. Vyřídíme to s nimi, až s tím budu hotový.“

***

Zajímavá informace: Nakonec evidentně nějaké vězení máme.

***

„No,“ povídá Osmička. „Aspoň jsme si užili pár hezkých dní.“

Postavím se a ujdu dva kroky od lavice k pryčně. Dokud nás sem nezavřeli, neměl jsem ani tušení, že má tahle kolonie vůbec nějakou zadržovací celu – a ranaři, co nás vytáhli z naší kóje, evidentně taky ne, jinak by neriskovali a nenechávali nás u svého automatu –, ale očividně má. Jsme ve standardní místnosti dva krát tři metry. Jediný rozdíl mezi tímhle kamrlíkem a ostatními standardními místnostmi dva krát tři metry v našem dómu je, že tady se dveře zamykají zvenčí.

Pokud mohu říct, jsme její první dva uživatelé od chvíle, co jsme opustili Midgard.

„Náš původní plán byl asi lepší, co?“ Plácnu sebou na kavalec, natáhnu se a zavřu oči. „Měl jsi mě strčit do mlýnku na mrtvoly, dokud to šlo. Ty bys mě tam aspoň šoupnul hlavou napřed.“

„No jo,“ povídá. „V tom máš asi pravdu. Myslíš, že nás fakt odpraví oba?“

„Už to tak vypadá.“

Nějakou dobu jenom v tichosti sedíme. Je to zvláštní, ale svým způsobem se mi nakonec skoro ulevilo. Už od chvíle, kdy jsem poprvé vešel do naší kóje a našel tam Osmičku, jak leží v posteli pokrytý slizem z nádrže, mě někde hluboko uvnitř svíral instinktivní pocit hrůzy. Věděl jsem, že tohle tajemství navěky neudržíme, a byl jsem vyděšený z toho, co se stane, až se to provalí. Teď se to provalilo a já už tak nějak vím, co se stane a kdy, takže se vlastně cítím o něco klidněji. Dokonce už skoro usínám, když vtom Osmička znovu promluví.

„Říkal, že možná nenechá oživit Devítku. To by přece neudělal, ne? Kolonie přece nějakého Postradatelného potřebuje.“

Otevřu oči, otočím hlavu a zadívám se na něj. „Přišlo ti, že to Marshalla nějak zvlášť zajímá?“

Nadechne se k odpovědi, zaváhá a pak zavrtí hlavou. „Ne. Jeho asi ne.“

Znovu zavřu oči. „Mám pro tebe lepší otázku: Záleží na tom?“

„Co má tohle sakra znamenat?“

Povzdechnu si, posadím se a otočím se čelem k němu. „Ty přece nejsi já, Osmičko. Co ti na tom není jasné?“

Dlouhých pět vteřin se na mě dívá, než odpoví: „Co tím chceš říct?“

„Tím chci říct, že všechno to, co nám Jemma valila do hlavy tenkrát na stanici Himmel – nebo přinejmenším všechny ty kecy o nesmrtelnosti –, to všechno byly nesmysly. Tímhle to končí. Můj život trval jen posledních šest týdnů, nic víc. A tys žil jen těch posledních pár dní. Jsme jako pitomý jepice, a jakmile nás Marshall šoupne do mlýnku na mrtvoly, máme to za sebou. Mně je jedno, jestli pak z nádrže vytáhne Devítku, nebo ne, protože i kdyby to udělal, tak Devítka nebudu já. Bude to jen nějakej cizí chlápek, co chrní v mojí posteli, cpe se mýma přídělama a osahává moje věci.“

Osmička zavrtí hlavou. „Ne. Tohle neberu. Nezapomínáš na tu Théseovu kocábku? Nezapomínáš na Kanta? Jestli si on sám myslí, že jsem to já, a všichni kolem něj si taky myslí, že jsem to já, a není možné nijak dokázat, že to nejsem já, tak jsem to já. A to, co ty zrovna teď děláš, je přesně ten důvod, proč nejsou povolený mulťáci.“

Protočím panenky. „Mulťáci nejsou povolený, protože se Alan Manikova pokusil ovládnout celej vesmír.“

„Jdi do háje.“

Schoulí se na lavici, založí si ruce na prsou a zavře oči.

Čas běží. Já střídavě pospávám. Osmička dál vysedává na lavici, oči většinou pootevřené, ruce složené v klíně. V jednu chvíli mě napadne, že takhle prospím poslední hodiny svojí existence, ale nějak se nedokážu vyburcovat k tomu, aby mi to vadilo.

Nakonec se zámek s cvaknutím odemkne a dveře se rozletí. Dovnitř vejde bezpečák jménem Garrison. Je malý a hubený a nemá s sebou spalovač, takže mě na jednu hloupou vteřinku napadne po něm skočit, zneškodnit ho, osvobodit se a začít prchat.

Ale prchat kam? Jsem vůl.

„Nazdar,“ řekne. „Který z vás je Sedmička?“

Kouknu se po Osmičce. Pokrčí rameny. Zasténám, posadím se a zvednu ruku.

„Skvělý,“ odtuší. „Tak jdeme.“

Vstanu. Osmička se na mě křivě usměje. „Uvidíme se na druhý straně, brácho.“

„Tak jo,“ řeknu. Oba víme, že druhá strana pro nás znamená leda něčí hrnek kaše, ale aspoň se zdá, že už mi odpustil, jak jsem mu zkazil tu jeho představu nesmrtelnosti. Garrison odstoupí ode dveří a ukáže směrem do chodby. Vyjdu za ním ven.

Cyklátor je v nejnižším patře, přímo uprostřed dómu. Celkem rychle se ukáže, že tam ani teď namířeno nemáme. Než dojdeme do Marshallovy kanceláře, začínám si říkat, jestli nakonec nebudu žít o pár hodin déle.

Teprve když Garrison klepe na dveře, napadne mě, že mě možná chce Marshall tentokrát zastřelit osobně.

„Dále,“ zavolá Marshall. Dveře se otevřou a Garrison mě mávnutím pošle dovnitř. Projdu kolem něj. Dveře se za mnou zavřou.

„Sednout,“ řekne Marshall.

Zavrtím hlavou. „Myslím, že radši postojím.“

Povzdechne si, nechá víčka klesnout přes krví podlité oči, jako by pomalu mrkal, a pak je zase otevře. „Jak je libo, Barnesi.“

Zakloní se do židle, spustí ruce do klína a podívá se na mě. „Mluvil jsem s Gomezem. Potřebuji, abyste mi řekl, co víte o těch stvůrách tam venku.“

„Stvůrách, pane? Tím myslíte hmyzáky?“

„Ano. Ve své původní zprávě, která se týkala vaší předpokládané ztráty, uvedl Gomez, že vás zabili. Ve své zredigované zprávě, kterou předložil po našem rozhovoru před třemi dny, prohlásil, že jste zahynul při pádu. Před hodinou svou verzi událostí znovu změnil a teď tvrdí, že jste sice skutečně propadl ledem do nějaké chodby nebo snad jeskynního systému, ale že když vás opouštěl, byl jste dosud naživu a při vědomí. Odhadoval, že jste mohl být až sto metrů pod povrchem. Myslel si, že jste tam zemřel, ale vám se očividně podařilo najít cestu zpátky, že?“

Přikývnu. „To je příčina celé téhle šlamastyky, pane. Berto nahlásil mou ztrátu, a než jsem se stihl vrátit zpátky do dómu, už stihli z nádrže vytáhnout Osmičku.“

Přeruší mě mávnutím ruky. „To mě v tuhle chvíli nezajímá, Barnesi. Mě zajímají ty chodby. Tam by žádné být neměly. Podle orbitálního průzkumu měla být celá tahle oblast geologicky naprosto stabilní. Žádná vulkanická činnost, žádné dislokace, žádné hory, žádné měkké podloží. Není tady nic, co by mohlo vysvětlit vznik rozsáhlého jeskynního systému.“

„Ano, pane,“ řeknu. „Napadlo mě totéž.“

„Dobře. Jaký jste z toho měl dojem, když jste tam dole byl? Vypadalo to jako přirozená geologická formace? Neviděl jste tam něco, co vám připadalo uměle vytvořené?“

Zaváhám. Kolik mu toho prozradit? Jak by asi reagoval, kdyby se dozvěděl, že jsou tam dole hmyzáci velicí tak, že kdyby chtěli, můžou se klidně probourat stěnou dómu?

Vlastně nad tím ani přemýšlet nemusím. Já přece vím, co by udělal. Všechny by je pozabíjel, jen kdyby přišel na to jak.

A Marshall má na povel motory naší kosmické lodi.

Takže by nepochybně dokázal přijít na způsob, jak to udělat.

Říkám si, jestli někoho z Roanoke v nějakou chvíli nenapadlo totéž.

„Vůbec mi nepřišlo, že by ty chodby vznikly přirozenou cestou, pane. Vypadalo to, že byly vybudované úmyslně.“

Obočí se mu střetnou u kořene nosu. „Aha. A kdy přesně jste měl v plánu tuhle skutečnost někomu sdělit?“

Nic neříkám. Odpověď už evidentně zná. Po trapných pěti sekundách otázku odmávne.

„Dobře. Řekněme, že vzhledem k okolnostem, v nichž jste se nacházel, rozumím tomu, proč jste s tím váhal za mnou přijít. Neviděl jste tam dole něco živého?“

Teď asi přichází okamžik pravdu, co? Vzpomínám na to, jak mě obrovský hmyzák vynesl z chodby a vypustil do zahrady. Vzpomínám na vize, které mám v poslední době, kde má housenka úsměv kočky Šklíby.

Vzpomínám na Dugana, kterého hmyzáci stáhli pod sníh.

Vzpomínám na Roanoke.

Zavřu oči a zhluboka se nadechnu.

A pak mu všechno vyklopím.
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Když se dveře otevřou, Osmička vylekaně zvedne hlavu. Když vidí mě, spadne mu brada.

„Nazdar,“ povídám. „Chyběl jsem ti?“

Garrison nás tam znovu zamkne. Posadím se na kavalec.

Osmička nakloní hlavu na stranu. „Vysvětlíš mi to?“

Pokrčím rameny. „Zdá se, že v tuhle chvíli má Marshall víc nahnáno z toho, že mu celou kolonii sežerou hmyzáci, než z toho, že se mu tady bude poflakovat nějaký zvrhlý mulťák.“

„Teda,“ podiví se. „To je překvapivě rozumný přístup.“

„Aby bylo jasno, neřekl jsem, že nás nehodlá odpravit. Myslím, že nad tím pořád dumá. Ale odvyprávěl jsem mu, co se se mnou dělo, když mě tam Berto nechal. Myslím, že ho to celkem vystrašilo.“

„A co se tam s tebou dělo? Tohles mi nikdy nevyprávěl.“

„Řekněme, že jsem nebyl úplně překvapený, když nám Marshall prozradil, že jde o rozumné bytosti. A taky, jen pro tvou informaci, ti hmyzáci, které jsme viděli, nejsou jediný existující druh. Existují hmyzáci velcí tak, že by spolkli flitter a ještě by jim zbylo místo na dezert.“

„A mají vojenské technologie.“

„Očividně.“

„A my teď přecházíme do válečného stavu.“

„Aspoň to říkal Marshall.“

Předkloní se, opře si lokty o kolena a promne si oběma rukama obličej.

„To není dobrý, Sedmičko. Na pozemní válku s technologicky vybaveným protivníkem nejsme vybavení. Vždyť je nás tu jen sto osmdesát.“

„Sto sedmdesát šest. Přišli jsme o pět ostatních a získali jednoho z nás.“

Zamračeně se na mě zadívá. „To máš fuk. Tohle jsme potřebovali vědět dřív, než jsme založili kolonii.“

Abychom mohli hmyzáky vybombardovat z oběžné dráhy. Abychom mohli spáchat genocidu a nikomu z nás se nic nestalo.

Ani v tuhle chvíli bych neměl zapomínat, že Osmička je taky já, jen s rozdílem přibližně šesti týdnů. Tak jak mě může to, co říká, tolik děsit? To už se mi hmyzáci opravdu dostali tak hluboko do hlavy?

„Na tom nezáleží,“ řeknu. „Nevěděli jsme to a teď už je pozdě na to s tím něco dělat.“

Odtáhne se a založí si ruce na prsou. „Určitě?“

A o to jde, samozřejmě. Možná je a možná není. Jak už jsem říkal – Marshall má k ruce veškerý energetický výkon lodního motoru. Možná už nemáme výhodu útoku z orbitu, ale pořád ještě máme k dispozici šílené množství energie.

„Hele,“ povídám, „ať už se nakonec stane cokoli, myslím, že tu ani jeden z nás nebude, aby si s tím dělal hlavu.“

„Já ti nevím,“ namítne Osmička. „Ještě nás přece nezabil, ne?“

Znovu se natáhnu na kavalec, složím si ruce za hlavou a zavřu oči.

„Hlavně se moc nevzrušuj, Osmičko. Jsem si celkem jistý, že ten odklad je jenom dočasný.“

***

Jak tak ležím v zadržovací cele, čekám, než se Marshall rozmyslí, co se mnou chce udělat, a doufám, že když už se mě rozhodne zrecyklovat, bude mít aspoň tu slušnost mě nejdřív zabít, začnu z nějakého důvodu přemýšlet o Šestce.

Všechna svoje úmrtí si samozřejmě nepamatuju. Čtyřka se před smrtí odmítl uploadnout a ze života Dvojky si nevybavuju vůbec nic. Ale naprosto přesně vím, co se oběma stalo. Viděl jsem záznam z bezpečnostních kamer, kde byl jejich konec hezky vidět. Upřímně řečeno si pořád nejsem jistý, co je horší – pamatovat si svou smrt, nebo se na ni dívat na videu. Ovšem Šestka… Myslel jsem, že vím, co se s ním stalo. Berto tvrdil, že ho hmyzáci roztrhali na kusy.

Berto mi ovšem taky tvrdil, že hmyzáci roztrhali na kusy i mě.

Čímž naprosto jasně ukázal, že pokud jde o moje úmrtí, nedá se mu věřit.

Tak si teď říkám – neskončil Šestka opuštěný v podzemních chodbách tak jako já? Co když se mu jen nepovedlo najít cestu ven? Jestli budu mít ještě někdy příležitost potkat se s Bertem, tak z něj tu pravdu vymáčknu.

I kdyby mě to mělo zabít.

Ještě pořád nad tím uvažuju, když se mi v okuláru otevře chatovací okno.

 

<Mickey8>: Ru**mí* ja**ě?

 

Otočím hlavu a kouknu na Osmičku.

„No tak,“ zabručí. „Zas tyhle nesmysly?“

 

<Mickey8>: J*s*ě? U**itě?

 

Posadím se. „Co to vyvádíš, Osmičko?“

„Já? Co ty tady vyvádíš? Co je to za hatmatilku?“

Zavrtím hlavou. „Ale to nejsem já. Myslel jsem, že mi píšeš ze spaní.“

Otrávený výraz ve tváři vystřídá zmatek. „Píšu ze spaní? To se dá?“

„Nevím, možná?“

 

<Mickey8>: Ro*u**š? J***ě?

 

Mrknutím okno zavřu. „Tak když to nejsi ty a nejsem to ani já, kdo to teda je?“

Osmička pokrčí rameny. „Zřejmě nějaká softwarová chyba. Systém nepočítá s tím, že by v něm existovaly dva samostatné uzly se stejným volacím znakem. Někde mezi námi bude nějaká špatná zpětná vazba.“

„Ale prosím tebe,“ namítnu. „Teď si vymýšlíš. Ty toho víš o fungování sítě stejně jako já a já nemám ani páru, jestli je to, co mi tady vykládáš, vůbec možné.“

„Něco ti povím,“ odsekne. „Až tě Marshall šoupne do mlýnku na mrtvoly, uvidím, jestli mi nedá trochu času, abych zkontroloval, jestli se to pořád ještě děje. To by mohl být zajímavý experiment.“

Povzdechnu si. „Díky, Osmičko. Jsi fakt kámoš.“

***

V tuhle chvíli jste možná získali pocit, že každá kolonie, co se kdy lidé pokusili založit, skončila katastrofou. To samozřejmě není ani zdaleka pravda. To jen já se pořád rochním v neúspěšných pokusech, protože od chvíle, kdy jsme vstoupili na oběžnou dráhu kolem Niflheimu, pomalu na nic jiného nemyslím. Ale ve skutečnosti byla spousta kolonií nezřízeně úspěšných. Vezměte si třeba takový Bergenův svět.

Když k němu dorazila první kolonizační loď, byl Bergenův svět pokrytý džunglí od pólu k pólu. Měl dva kontinenty, jeden obrovský a druhý menší, oba se rozkládaly kolem rovníku, každý na jiné straně planety, k tomu teplé modré oceány, celá spousta ostrovů zarostlých džunglí, atmosféra bohatá na kyslík se spoustou CO2 a biosféra, která se dala nejlépe popsat jako šílená. Nebyly tam žádné rozumné bytosti, ani nic ukrutně velikého, ale tamní zvířata byla rychlá, silná a popudlivá, stromy byly masožravé a částečně schopné pohybu a mikrobi byli přizpůsobiví, nakažliví a všudypřítomní. Velení vyslalo z oběžné dráhy malý průzkumný tým, aby se tam trochu rozkoukali.

Ani s bojovou výstrojí a těžkými zbraněmi nepřežili ani den.

Nehostinnost planety to expedici trošičku zavařila. Jak už jsem zmiňoval, jakmile se kolonizační loď někde usadí, v podstatě ztrácí možnost se sbalit a vyrazit za novým cílem. Takže dělali, co mohli.

Sterilizovali celý menší kontinent. Vypálili to tam pomalu až na skalní podloží.

Teď je to krásná kolonie. Co jsem četl, je to prakticky ráj.

Takže ne, není pravda, že kdykoli přistaneme na nové planetě, skončíme hrobníkovi na lopatě.

On tedy na té lopatě někdo skončí skoro pokaždé.

Jen to nemusíme být zrovna my.

***

Pomalu se blíží poledne, když se dveře znovu otevřou. Tentokrát je to zase jiný bezpečák – větší chlap s tmavou kůží a vyholenou hlavou. Jmenuje se Tonio. Jsem si celkem jistý, že právě on mě před dvěma dny v kantýně sejmul taserem.

„Vztyk,“ rozkáže. „Jdeme.“

„Který z nás?“ ptá se Osmička.

„Oba.“

Podívám se po Osmičce. Pokrčí rameny. Vstaneme a vyrazíme.

Je zajímavé, jak fungují očekávání. Před čtyřmi hodinami jsem opustil celu s očekáváním, že mám namířeno do cyklátoru. Nebál jsem se, ne tak docela. Věděl jsem, co se stane, a taky jsem věděl, že už s tím nemůžu nic udělat. V takových situacích přichází určitý pocit smíření.

Tentokrát opouštím celu a předpokládám, že jdeme zpátky do Marshallovy kanceláře, abychom si promluvili o hmyzácích. Ale zase to není pravda. Příslušnou chodbu mineme a jdeme dál. Srdce se mi málem zastaví a žaludek se mi bolestivě sevře.

Tentokrát už jdeme opravdu k cyklátoru.

Když dorazíme na místo, Marshall už tam na nás čeká, spolu s Nashou a Cat a se dvěma dalšími ranaři. Ti s sebou mají spalovače.

Poklop mlýnku na mrtvoly je už otevřený. Na jeho povrchu tančí světelné záblesky.

„Takže,“ přivítá nás Marshall. „Než s tím začneme, mám na vás ještě pár otázek.“

„Ty vole, jdi už s tím do prdele,“ zamumlá si Osmička pod vousy.

Marshall přimhouří oči. „Co prosím?“

„Podívejte se,“ řekne Osmička. „Já vás, Marshalle, znám. Už pro vás takhle umírám devět let. Navzdory tomu jste celkem rozumnej chlap. Většinu času se sice chováte jako škrobenej panák, ale nejste žádnej filmovej padouch, takže nechápu, proč si na něj teď hrajete. Nechcete, aby se vám po kolonii promenádovali mulťáci. Fajn. Tak jednoho z nás zabte a protáhněte ho mlýnkem. Vyřešeno. Nebo nás tam hoďte oba a vypěstujte si v nádrži náhradu, jestli to chcete radši takhle. Ale už to udělejte a přestaňte kolem toho dělat vopičky.“

„No,“ prohlásí Marshall. „Aby mezi námi bylo jasno – pokud vy dva dneska skončíte v mlýnku, tak už se žádná další kopie konat nebude. Vaše osobnost bude ze serveru smazaná, stejně jako vaše tělesná šablona. Tentokrát vás, Barnesi, nečeká výlet do nádrže. Tentokrát vás čeká trest smrti.“

Osmička zavrtí hlavou. „Ale prd. Už nás zbývá jen sto sedmdesát šest a vyhlásili jsme válečný stav. Právě teď potřebujete každého živého člověka, kterého máte k dispozici. A ani ze srandy si nemůžete dovolit přijít o svého jediného Postradatelného.“

„To je pravda,“ připustí Marshall, ale pak se mu na tváři objeví vychytralý úsměv. „Pravda ovšem není, že byste byl jediným člověkem v téhle kolonii, který je schopný a ochotný roli Postradatelného vykonávat. Desátník Chenová se totiž laskavě nabídla jako dobrovolník, který převezme vaše místo, pokud to bude nutné.“

Osmička jenom zalapá po dechu, slova mu očividně došla. Otočím se na Cat a její kámoše z Bezpečnosti. Ti druzí dva mě mají v merku, prsty na spoušti svých spalovačů, ale Cat upírá oči do země před sebou.

„Cat?“

„Promiň,“ řekne, ale dál se mi vyhýbá pohledem. „Není to nic osobního, Mickey. Je to pro dobro kolonie.“

Krátce a ostře se zasměju. „Pro dobro kolonie. No jasně. O tohle ti tenkrát večer šlo, ne? Jestli si myslím, že jsem nesmrtelný? Řekl bych, že teď už jsi na to přišla, co?“

Podívá se mi do očí. Úzkost v její tváři ze mě vyžene všechen vztek.

„Prosím tě, Mickey. Takhle to vůbec být nemělo.“

„Ale tohle je přece celé tvoje vina, Cat.“

Z koutku oka jí sklouzne slza a kutálí se dolů po tváři.

„Promiň,“ vzlykne. „Já prostě…“

„Zmlkni,“ utne ji Nasha. „Vážně, Chenová. Prostě už drž hubu.“

„A dost!“ vloží se do toho Marshall. „Nemá význam chovat se, jako by to byla nějaká zrada, Barnesi. Pokud tomu správně rozumím, dozvěděla se Chenová o vaší situaci nikoli svým přičiněním, ale vaším. A jakmile k tomu došlo, bylo její povinností nahlásit to velení. Kdyby to neudělala, stála by teď vedle vás a čekala, až na ni dojde řada. Kromě toho nemá její rozhodnutí dobrovolně se přihlásit na vaše místo vůbec žádný vliv na to, co se s vámi nakonec stane. Pokud se vás rozhodnu vymazat, buď najdeme dobrovolníka, který vás nahradí, nebo někoho vybereme sami.“ Odmlčí se, počká, než nám to docvakne, a teprve potom pokračuje. „Teď je ovšem hlavní, že tomu ještě pořád můžete zabránit.“

Celá místnost ztichne. Jeden z bezpečáků za námi s hlasitým cvaknutím zajistí spalovač.

Jako první se ozve Osmička: „Co pro to musíme udělat?“

„Nic neobvyklého,“ prohlásí Marshall. „K tomu, abyste se vyhnuli mlýnku na mrtvoly, zcela postačí, když budete konat svou povinnost. Mám pro vás misi.“

Obrátím oči v sloup. „Předpokládám, že je to mise, na které oba umřeme, co?“

Marshall se ke mně otočí a jeho úsměv se promění v úšklebek. „Opravdu vám musím připomínat vaši pracovní náplň, pane Barnesi?“

Vzdychnu. „No tak povídejte.“

A tak nám to vyloží.
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Antihmota, kdyby vás to zajímalo, je hrozná věc.

Když ji necháte na pokoji, chová se v zásadě jako normální hmota. Kdyby při Velkém třesku vzniklo o chloupek víc antihmoty a o chloupek míň obyčejné hmoty, mohli jsme tu teď mít naprosto funkční vesmír tvořený antihmotou. Ale to se nestalo. A tak máme vesmír z normální hmoty, a když do něj pronikne antihmota, začnou se dít věci. Není tak úplně pravda, že při srážce normální hmoty s antihmotou dochází k jejich přeměně v čistou energii. Podle toho, jaký druh částic se reakce účastní, jaký je jejich energetický stav předtím, než se střetnou, a v jakém prostředí k tomu dojde, může vzniknout všechno možné, od záplavy gama záření až po impozantní výtrysk subatomárních částic, které se rozletí po okolí poměrně významným zlomkem rychlosti světla.

Jak by vám s chutí potvrdili Jednička i Dvojka, coby živý organismus opravdu nechcete být nikde poblíž takových věcí.

Antihmota byla objevena na staré Zemi ještě před Diasporou, mnohem dřív, než se první zárodek Ťing Š’ vůbec objevil v něčím autoCADu. Dlouhou dobu to ale byla vlastně jen taková zajímavost. Až do poslední chvíle totiž nikdo nemohl přijít na to, jak syntetizovat a uchovat jakékoli významnější množství. Většina lidí je dokonce toho názoru, že právě Čugunkinův proces byl tím hlavním, co vedlo k Diaspoře.

Zčásti proto, že antihmota je naprosto zásadní pro mezihvězdné cestování. Nic jiného, co naše fyzika zatím zná, v sobě neskrývá tolik energie v dostatečně kompaktní formě, aby nám to umožnilo se byť jen přiblížit rychlosti nezbytné pro překonání vzdáleností mezi jednotlivými hvězdami. Ale i kdyby to tak nebylo – i kdyby se například povedlo uvést do praxe některou z koncepcí bezreakčního pohonu, nad nimiž se uvažovalo předtím, než se Čugunkinovi zadařilo –, zdá se dost pravděpodobné, že nebýt schopnosti vyrábět antihmotu ve velkém, k žádné Diaspoře by nedošlo.

Touhle dobou už by vám mělo být celkem jasné, že vyslání kolonizační výpravy je zpravidla aktem zoufalství. Je drahá, má vysokou pravděpodobnost selhání, a i když nakonec uspěje, bude cíl cesty pravděpodobně po mnoho generací podstatně horším místem k životu než planeta, odkud kolonisté odstartovali. Abyste se odhodlali k takovému činu, musíte se buď hnát za něčím opravdu úžasným, nebo prchat před něčím opravdu strašným. Staří Mikronésané takhle utíkali před nedostatkem prostředků a smrtí hladem.

My tahle prcháme před Bublinovou válkou.

Je to už vlastně klišé, ale každý nový technologický výdobytek v historii lidstva se využil hlavně pro potřeby nadrženců. Knihtisk? Nějaké ty bible, ale hlavně porno. Antibiotika? Ideální na léčbu pohlavně přenosných chorob. Okulár? Ani nechtějte vědět, k čemu ten se ze začátku používal. Masová výroba antihmoty se ale tomuhle schématu trochu vymykala. Na rychle expandujícím oblaku kvarků a gluonů není nic ani vzdáleně sexy.

Druhou oblastí, kde se každá nová technologie využije, je samozřejmě válka.

A právě v tomto odvětví byla antihmota až odporně účinná.

Ale nebuďme nespravedliví. Naši předkové se tak na deset vteřin zamysleli i nad tím, jak by se dala antihmota využít k výrobě energie nebo třeba k pohonu kosmických lodí, a teprve pak obrátili svou pozornost ke způsobům, jimiž by se dala využít k proměně ostatních v radioaktivní prach. Ovšem tam bylo podle mě příčinou, že až do vynálezu magnetické monopólové bubliny neexistoval prakticky žádný způsob, jak využít antihmotu coby nástroj genocidy. Antihmotová bomba se nedá vyrobit tak jako třeba atomová bomba. Potřebujete nějaký způsob, jak udržet antihmotu naprosto izolovanou a zabránit veškerým interakcím s normální hmotou až do chvíle, kdy má odvést svou práci, a pokud nemáte pětitunový magnetický torus a vakuovou komoru na uskladnění, není to zrovna jednoduché.

Tenhle problém elegantně vyřešila magnetická monopólová bublina. Jak mi kdysi vysvětlila Jemma, každá taková bublina je vlastně uzel v časoprostoru a její vnitřek se v podstatě nachází v jiném vesmíru než její vnějšek. Pak stačí zabalit do takové bubliny kapku antihmoty a máte spoustu potenciální energie uloženou v praktickém, malém a poměrně bezpečném balení. Tímhle způsobem skladoval palivo i Drakkar. Při akceleraci proudil nepřetržitý tok monopólových bublin naplněných antihmotou z izolační komory do reakční komory, kde se mísily s bublinami opačné polarity, naplněnými normální hmotou.

A pak ty bubliny hezky po dvojicích praskaly. V tu chvíli došlo k anihilaci a hurá ke světlým zítřkům.

Asi už tušíte, kam to všechno směřuje.

Bublinová bomba je strašně jednoduchá věc. Prostě nacpete do nějakého raketového nebo jiného nosiče spoustu monopólových bublin plných antihmoty. Když nosič dorazí do cílové oblasti, bubliny unášené větrem se rozletí po okolí a díky svému magnetickému náboji se navzájem odpuzují. Po určitém předem stanoveném čase prasknou.

V závislosti na tom, jak velký rozptyl jste nastavili a jaký konkrétní typ antihmoty jste do svých bublin zabalili, se výsledky pohybují od výbuchu, který udělá díru do stratosféry, až po záplavu tvrdé radiace a kvantových částic, která v cílové oblasti zabije všechno živé včetně virů, ale budovy a další infrastruktura zůstanou naprosto netknuté.

A právě tato možnost si získala pozornost vojenských stratégů ze staré Země. Tou dobou už měli dost dlouho termonukleární zbraně, ale zatím nepřišli na to, jak je využít k něčemu jinému než ke společné sebevraždě apokalyptických rozměrů. Problém spočíval v tom, že kdybyste jich použili dost na to, abyste nepřítele vyřadili z boje, mělo by to nejrůznější ekologické důsledky jako spad, zaneřádění stratosféry, zbytkovou radiace a tak dále a tak podobně, což by znamenalo, že nezabijete jenom svého nepřítele, ale taky jeho sousedy, sousedy těch sousedů, sousedy sousedů těch sousedů a tak dál pěkně až k vám – a to všechno jen za předpokladu, že vaše oběť nemá na soudný den připravený vlastní arzenál, kterým by vám to mohla oplatit, což nejspíš mít bude, když už jste ochotní nad eskalací podobného rozsahu uvažovat.

Bublinová bomba dokázala všechny tyhle problémy vyřešit. Správně zkonstruovaná a odpálená umožňovala sterilizovat široké pásy nepřátelského území takřka bez jakýchkoli trvalých vedlejších účinků. Daly se vyrobit malé a lehké bomby, které se na místo dopravily potají, takže nepřítel nevěděl, že se něco chystá, dokud nebylo po něm. Když jste chtěli, mohli jste klidně všechny a všechno pozabíjet a hned druhý den se nastěhovat místo nich. Dokonce jste si ani nemuseli dělat starosti s páchnoucími těly, protože tam nepřežily žádné bakterie, které by je začaly rozkládat. Z pohledu válečníka to byla ideální zbraň.

Z pohledu normální lidské bytosti to byla samozřejmě noční můra.

Klíčem k porozumění kontextu je fakt, že v době, kdy k tomu došlo, probíhala na staré Zemi taková menší ekologická krize. Hustota obyvatel byla téměř stokrát vyšší, než je dnes na Edenu, což odpovídá víc než tisícinásobku průměrné hustoty zalidnění většiny světů Diaspory, a tamní průmysl i zemědělství byly mnohem méně výkonné než naše, zato produkovaly mnohem víc odpadu. V důsledku toho se lidé tím odpadem v podstatě dusili. Během pár set let se jim povedlo změnit chemické složení atmosféry natolik, že se dříve hustě zalidněné oblasti planety rychle stávaly neobyvatelnými, a měli vážné problémy s distribucí jídla i vody. Když si navíc uvědomíte, že byli politicky naprosto nejednotní (na různých místech planety existovaly skoro dvě stovky navzájem nezávislých svrchovaných politických subjektů), a náhle došlo k objevení zbraně, která umožňovala kterémukoli státu zcela eliminovat obyvatelstvo jiného státu a následně nově uvolněné území obsadit, je nad slunce jasnější, že bylo zaděláno na opravdovou katastrofu.

Záznamy o Bublinové válce nejspíš nebudou nijak zvlášť spolehlivé, protože pocházejí téměř výhradně od lidí, kteří se rozhodli udeřit co nejrychleji a nejbrutálněji, a díky tomu přežili, ale pár věcí víme jistě. Dohromady netrvala válka ani tři týdny. Střetlo se v ní jen asi pět nezávislých politických subjektů. A skončila teprve ve chvíli, kdy byly vyčerpány veškeré planetární zásoby antihmoty.

Co bylo ale nejdůležitější, v jejím důsledku zemřela nebo se ocitla na pokraji smrti víc než polovina obyvatel staré Země, což bylo v té době veškeré lidstvo. Většina historiků má za to, že vypuštění Ťing Š’, k němuž došlo o necelých dvacet let později, bylo přímým důsledkem Bublinové války. Čím jiným se dá vysvětlit Diaspora? Čím jiným se dá vysvětlit skutečnost, že jsme opustili jedinou planetu v celém všehomíru, kde jsme díky evoluci dokázali přežít bez teraformace, očkování i válek s domorodými rozumnými bytostmi, a vydali se někam… no třeba do míst, jako je Niflheim? Tehdy totiž lidstvu došlo, že když zůstaneme všichni na jednom místě, nakonec se navzájem pozabíjíme – což byla skoro určitě pravda. Ze staré Země nechodí žádné zprávy už přes šest set let.

Naší jedinou nadějí na dlouhodobé přežití bylo rozletět se po okolním vesmíru.

Navíc bylo od začátku jasné, že když si lidé do svých nových domovů dovezou antihmotové zbraně, bude celá Diaspora zbytečná. Starou Zemi od založení Unie ignorujeme a v tuhle chvíli ani netušíme, jestli tam vůbec někdo přežil. Rádi si o sobě myslíme, že nejsme jako oni, že jsme osvícenější, rozvinutější, nebo tak něco.

Ale není to pravda. Když dojde na lámání chleba, lidé z Unie se nijak neliší od těch ze staré Země. Pořád se mezi sebou hádáme. A občas spolu taky bojujeme.

Jen to neřešíme pomocí antihmoty. To je jasné a neměnné pravidlo, zakořeněné v našich duších ještě pevněji než zákaz mulťáků, kterým se řídí všechny světy Unie.

Je to jediné pravidlo, které vám v případě, že ho porušíte a některý ze sousedů na to přijde, garantuje vlastní Střelu.
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„To bylo někde tady, ne?“ ozve se Berto z kokpitu.

Dveře nákladového prostoru se otevřou a já se podívám dolů. Vznášíme se nad nějakou průrvou. Vypadá asi jako všechny ostatní průrvy na téhle bohem zapomenuté planetě. Bylo to tady, kde jsem se minule propadnul?

„Možná,“ odvětím. „Kdo ví?“

„Tak já to beru jako souhlas,“ odsekne Berto.

Naviják nám odměří dva metry lana. Osmička si hodí ruksak na záda a připne karabinu.

„Uvidíme se dole,“ zavolá a vykročí do prázdna.

Zatímco se lano odvíjí, zvednu vlastní batoh. Není tak těžký, jak jsem čekal.

Jeden by nevěřil, že je v něm dost ničivého potenciálu, aby sterilizoval celé město.

Netrvá dlouho a naviják hodí zpátečku. Když se ale objeví konec lana, zaváhám.

„Hele,“ řeknu. „Berto? Než se do toho vrhnu, fakt bych ocenil, kdybys mi mohl vysvětlit jednu věc. Co se ve skutečnosti stalo Šestce?“

Berto si povzdechne. „Dostali ho hmyzáci, Mickey. Říkal jsem ti to, už když ses mě ptal poprvé. Hned, jak jsi vylezl z nádrže.“

„Tomu nevěřím,“ nedám se. „Taky jsi tvrdil, že hmyzáci sežrali i mě, vzpomínáš?“

„Neřekl jsem, že ho sežrali,“ ohradí se Berto. „Řekl jsem, že ho dostali. Že ho sežrali, sis domyslel sám. Byl na průzkumu v jiné průrvě, vlastně jen kousek odtud. Najednou se vyrojili ze sněhu, přesně jak jsem říkal. Ale neroztrhali ho. Odtáhli si ho do nějaký díry. Trvalo patnáct minut, než jsem s ním ztratil spojení. Posledních deset už jen nesouvisle blábolil. Měl jsem z toho pocit…“

„Jakej?“ vyzvídám.

„Jsem si poměrně jistej, že s ním dělali totéž, co my s tím hmyzákem, kterého jste ulovili s Chenovou,“ vyhrkne Berto. „Hezky pomalu ho pitvali, aby zjistili, jak funguje.“

„A sebrali mu okulár,“ doplním. „Sebrali můj okulár.“

„Asi,“ připustí Berto. „Ne, že by s ním mohli něco dělat.“

Ještě před pár dny bych s ním souhlasil. Ale teď?

„Lhal jsi mi,“ rozčílím se. „Lhal jsi i velení. Tys přece musel vědět, že jsou to rozumné bytosti, dřív než já. Berto, za to tě klidně mohli poslat do cyklátoru. Co tě to napadlo?“

Neodpoví. Čekám dlouhých deset vteřin, pak potřesu hlavou a natáhnu se po lanu.

„Dostal jsem strach,“ hlesne Berto.

Otočím se zpátky k němu. Uhýbá pohledem.

„Z čehos dostal strach? Dokud jsi nezačal falšovat hlášení, neudělals vůbec ni špatného. To, co se mi stalo, přece nebyla tvoje chyba.“

„Ale ne,“ namítne. „Já se nebál velení. Bál jsem se těch pitomejch hmyzáků. Nejspíš jsem tě i mohl zachránit. Mohl jsem tě z tý díry vytáhnout. Možná bych byl býval mohl zachránit i Šestku, kdyby se mi povedlo dost rychle přistát a kdybych si vzal s sebou urychlovač. Ale neudělal jsem to. Nezachránil jsem tě, protože jsem se bál.“

A najednou to všechno dává smysl.

„Ty jsi Berto Gomez,“ vydechnu. „Chlápek, co klidně vezme flitter a proletí třímetrovou mezerou rychlostí dvě stě metrů za sekundu. Ty se přece nebojíš ničeho.“

S povzdechem přikývne.

„Takže tys fakt riskoval, že skončíš v cyklátoru, protože jsi to nedokázal přiznat mně, ani Marshallovi… dokonce ani sám sobě? Nemohls připustit, aby se někdo dozvěděl, že existuje něco, co tě děsí.“

Otočí se zpátky k řízení. „Čeká na tebe Osmička, Mickey.“

„Víš,“ rozčílím se, „jestli se nějakým zázrakem aspoň kousek ze mě přenese do Devítky, tak si dám tu práci a hned na začátku tě zkopu do kuličky.“

Na to nemá co říct.

Přicvaknu karabinu a padám.

***

„Tak co?“ řekne Osmička, když se dole odpoutám. „Jsme tady správně?“

Rozhlédnu se po okolí. Dno průrvy je nějakých pět metrů široké. Nad námi ční z obou stran třicet metrů ledu. Z jedné ledové stěny vyčnívá zhruba v polovině balvan, který trochu připomíná opičí hlavu.

„No jo,“ utrousím. „Už to tak bude. Ale myslím, že na tom vlastně nezáleží. Jsem si celkem jistý, že je celá tahle oblast poddolovaná. Takže jestli tohle není zrovna to místo, kde jsem se propadl, stačí najít jiný vchod do podzemních chodeb.“

Lano zmizí a o pár chvil později zaslechneme hučení gravitiky, jak Berto rychle mizí v dáli. Jdeme. Těsně za balvanem si všimnu okraje otvoru v zemi. V posledních pár dnech evidentně nesněžilo, jinak by byl skrytý pod závějí.

„Tamhle,“ ukážu. „Tam jsem zahučel.“

Dojdeme až ke kraji a zadíváme se strmě klesající, v kameni vyhloubenou, jen něco přes metr širokou chodbou dolů.

„To půjde,“ utrousí Osmička.

„Osmičko,“ namítnu. „Tohle bysme dělat neměli.“

Otočí se ke mně. „Ty myslíš, že najdeme lepší cestu dovnitř?“

„Ale ne,“ povídám. „Tak jsem to nemyslel. Chci říct, že bysme tohle neměli dělat vůbec.“

„Ale jo,“ povídá on. „Měli.“

„Ti hmyzáci,“ řeknu, „jsou přece rozumné bytosti.“ Ukážu palcem na svůj batoh. „A to, co si neseme na zádech, to je válečný zločin. Jestli Midgard zjistí, že jsme provedli něco takového, bude z nás další Gault.“

Každý máme v batohu prakticky miniaturní bublinovou bombu – padesát tisíc maličkých kousků antihmoty ze zbývajících zásob paliva Drakkaru, každý izolovaný ve své vlastní magnetické monopólové bublině. Jakmile je vypustíme, rozptýlí se a začnou tancovat vzduchem jako bludičky.

A nakonec ty bublinky prasknou.

Z toho, co právě teď nesu na zádech, mi naskakuje husí kůže.

„Já vím, že jsou to rozumné bytosti,“ řekne Osmička. „A právě proto to musíme udělat – a válečný zločin je to jenom, když ty zbraně použijeme proti lidem. Při kolonizaci se smí všechno. Když to bylo nutné, sterilizovali kvůli nám teraformátoři celé kontinenty. A ty to dobře víš.“ Posadí se na okraj díry a předkloní se. „Helfni mi trochu, jo? Na první římsu je to celkem kus.“

„Jeden z nich mě zachránil,“ prohodím.

Vzhlédne ke mně. „Cože?“

„Před čtyřmi dny,“ vysvětluju. „Když jsem se tady v těch chodbách ztratil a Berto mě odepsal. Jeden z těch hmyzáků mě zachránil. Vzal mě a odnesl mě skoro až k samotnému dómu. A tam mě pustil.“

„Takže ty mi tu říkáš,“ opáčí Osmička, „že za všechny ty problémy, které teď máme na krku, můžou vlastně oni.“

Dobře. Asi by se na to dalo dívat i tak.

„A navíc,“ pokračuje Osmička, „na tom stejně nezáleží. Slyšels, co říkal Marshall. Když to neuděláme, skončíme v cyklátoru a žádné příště už nebude. Naši osobnost smaže ze serveru a na naše místo přijde ta kráva Chenová.“ Posune se o kousek víc dopředu a znovu se zadívá dolů. „Víš ty co? Já myslím, že to nějak zmáknu.“ Chytí se rukama z obou stran otvoru, vzepře se na nich a nohy nechá viset pod sebou. „Uvidíme se dole, jo?“

Spustí se do díry a zmizí.

Stojím tam a dlouho se jenom dívám za ním. Napadne mě, že bych klidně mohl jít pryč – ztratit se někde ve sněhu, tam si sundat dýchací masku a hotovo.

Ale tím bych stejně nic nedokázal, ne? Jenom by poslali Berta nebo Nashu, aby našli moje bezvládné tělo, vyzvedli ruksak a poslali s ním do těch chodeb Devítku. Pokud by to celé mezitím nevyřídil Osmička.

Nakonec mi zapípá okulár.

 

<Mickey8>: Tak jdeme, Sedmičko. Ještě tu máme nějakou práci.

 

Povzdechnu si, utáhnu popruhy batohu a spustím se za ním dolů.

***

„Měli bychom se rozdělit,“ navrhne Osmička. „Dostat se jeden od druhého co nejdál a pak to zmáčknout oba najednou. Tím dosáhneme maximálního rozptylu a nemusíme se bát, že by výbuch jedné bomby nějak narušil rozptyl bublin z té druhé.“

„Osmičko –“ nadechnu se, ale on jen zavrtí hlavou.

„Ne,“ zarazí mě. „Nechci to slyšet. Už mazej. Nech si zapnutý hlasový kanál. Dej mi vědět, až budeš připravený to odpálit. A jestli narazíš na svýho kámoše z minula…“ Otočí se ode mě. „Tak nevím. Tak se mu můžeš třeba omluvit.“

Stojím tam a dívám se, jak jeho tepelná stopa mizí, ještě dlouho potom, co se ztratil v jedné z bočních chodeb. Možný čekám, jestli se nevrátí. Ale nic takového. Nakonec si taky vyberu jednu chodbu, přitáhnu popruhy ruksaku na ramena a vyrazím.

***

„Sedmičko. Jsi tam?“

„No jo. Jsem tady.“

„Vidíš něco? Tyhle tunely vypadají celkem prázdně.“

„Nevidím. Ale sem tam něco zaslechnu.“

„Jo, to já taky. Takové štrachání za stěnami, co?“

„Přesně. Řekl bych, že to budou naši kamarádi.“

„Myslíš, že vědí, že jsme tady?“

Obrátím oči v sloup, i když vím, že to neuvidí. „Jsou tady doma, Osmičko. Jak dlouho by nám trvalo zjistit, že se jeden z nich dostal k nám do dómu?“

Ticho se protahuje, až si začínám říkat, že možná ukončil spojení.

„A myslíš, že vědí, co jsme sem přišli udělat?“

***

O deset minut později stojím na křižovatce a snažím se rozhodnout, jestli se vydat vzhůru stoupajícím tunelem, nebo chodbou, která se spirálovitě stáčí dolů, když vtom mi zabliká kontrolka komunikátoru. V levém horním rohu zorného pole se mi objeví obraz. Je to pohled shora na širokou a hlubokou jeskyni.

Každý čtvereční metr je pokrytý hmyzáky.

Jsou to ti malí, co sejmuli Dugana a prokousali se podlahou hlavní přechodové komory.

Musí jich tam být tisíce.

Desetitisíce.

„Sedmičko! Sedmičko, vidíš to taky?“

„Vidím,“ odtuším. „Poslouchej, Osmičko…“

Dál se nedostanu. Poslouchej co? Znovu si vzpomenu na toho pavouka, kterého jsem kdysi před lety vypustil matce do zahrady. Kdyby se vrátil zpátky do domu, zachránil bych ho znovu, nebo bych ho prostě rozmáčkl a nazdar?

A co kdybych tam našel celé hnízdo, stovky pavouků, a zjistil, že nám přišli kolonizovat zahradu?

„Osmičko?“

Osmička neodpovídá.

„Osmičko? Jsi tam?“

Do mezipaměti se načte ještě jeden obrázek. Je rozmazaný tak, že skoro nejde poznat, o co se jedná. Většina lidí by asi při pohledu na něj neměla ponětí, na co se dívá.

Já to ale vím. Je to záběr chřtánu a předních nožek obřího hmyzáka ze vzdálenosti nanejvýš pár metrů.

V tu chvíli mi dojde, že Osmička už je po smrti.

Co teď? Nemám páru, kde vůbec byl, nemám ani tušení, jak daleko odsud je to hejno mladých.

Vůbec nevím, jestli měl čas to předtím, než ho dostali, ještě zmáčknout.

Tyhle chodby jsou hotový labyrint. Klidně můžu být od místa, kde umřel Osmička, celé kilometry, nebo může být skryté za další zatáčkou.

Můžu ho zkusit najít.

Můžu to zmáčknout hned teď a mít splněno.

Zavřu oči, sáhnu po šňůře a pak zaváhám.

Před sebou mám táborák, který hoří pozpátku, vtahuje dým a proměňuje popel v dřevo.

Znovu před sebou vidím tu housenku. Úsměv ale zmizel. Oči má přimhouřené a ústa sevřená do tenké, neoblomné linky.

V rohu zorného pole se mi otevře chatovací okno.

 

<Mickey8>: Rozum*š?

 

Otevřu oči.

Ve tmě se něco hýbe.

Něco, co se skoro nevejde do chodby.

 

<Mickey8>: Ty rozumíš?

 

Mrknu, přejedu si jazykem po zubech a polknu. Ruku mám zlehka položenou na odpalovací šňůře.

 

<Mickey8>: Ano, rozumím.

<Mickey8>: Ty jsi Hlavní?

 

Dobře, tak teď nerozumím. Hmyzák se pohne blíž. Oba páry kusadel má doširoka rozevřené. Takový postoj přece musí být hrozba, ne? Mimoděk ukročím zpátky a sevřu ruku na šňůře.

 

<Mickey8>: Jsi Hlavní?

 

Zavrtím hlavou. Blboune. I kdyby ta potvora rozuměla řeči lidského těla, nejspíš nemá žádné oči.

 

<Mickey8>: Zničili jsme vaši Pomocnou jednotku. Ty jsi Hlavní?

 

Hlavní jednotka? Pomocná?

To mluví o Osmičce.

Teď bych mohl zatáhnout za šňůru.

Ale neudělám to.

Místo toho zvolím skok do neznáma.

 

<Mickey8>: Ano, já jsem Hlavní.

 

Hmyzák složí hlavu na dno chodby a kusadla se pomalu zavřou, nejdřív vnitřní, potom vedlejší.

 

<Mickey8>: Já jsem také Hlavní. Promluvíme?

 

A tak si tedy promluvíme.
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Mezi všemi těmi stovkami světů, které tvoří Unii, existuje jen jeden, kde dokázali lidé a místní rozumné bytosti žít vedle sebe. Je to taková osamělá trpasličí planeta na oběžné dráze kolem plynného obra, který obíhá kolem hvězdy třídy M na vzdáleném konci spirálního ramene, skoro dvacet světelných let od nejbližší další kolonie. Expedice, s níž tam lidé přiletěli, představovala nejdelší úspěšnou výpravu, jakou kdy lidstvo zvládlo. A tak planetu pojmenovali Dlouhá štreka.

Samozřejmě se za tím skrývá zajímavý příběh.

Domorodci z Dlouhé štreky jsou hlavonožci, kteří žijí na stromech. Viděl jsem videa, kde bleskově přeskakují z jedné větve na druhou a za letu mění barvy, aby splynuli s korunami okolních stromů, tak efektivně, že si jich všimnete, jenom když přepnete do infračerveného spektra. Veškerá populace je soustředěná na ústřední vrchovině jediného kontinentu planety. V době přistání kolonistů byli vědecky a kulturně pokročilí, ale materiálně nebyli o moc dál než lidé před objevem zemědělství. Hodně se spekulovalo o tom, proč to tak vlastně bylo. Nejlepší vysvětlení, co jsem slyšel, bylo, že lidé vlastně vynalezli oštěpy, domy, flittery a kosmické lodě jen proto, že si jako normální živočichové nijak zvlášť dobře nevedli.

Domorodci z Dlouhé štreky si jako normální živočichové vedli velice dobře. Dokonale ovládli prostředí, v němž žili, a nepotřebovali k tomu žádné pušky. Když přistáli kolonisté, místní je ignorovali, protože nová kolonie vznikla na pobřeží, stovky kilometrů od jejich hor. Kolonisti zase ignorovali je, protože domorodci byli plaší, skoro neviditelní a drželi se na jednom místě, takže jsme prvních dvacet let po příletu ani netušili, že vůbec existují.

O tom, proč právě tohle setkání dopadlo jinak než ostatní, se historie nezmiňuje. Já mám ale takovou teorii: Když na sebe naše civilizace konečně narazily, byli už si kolonisti tak jistí v kramflecích, že se přestali pořád ohlížet přes rameno.

Čas. V tom to vězí.

Prostě potřebujeme čas.
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Z důvodů, které jsem zatím nepochopil a nejspíš ani nikdy nepochopím, vycházím už podruhé z labyrintu hmyzáčích chodeb živý vstříc nízko visícímu zimnímu slunci.

Na niflheimské poměry je krásné ráno. Vymetená obloha má světle okrový odstín s lehkým nádechem modré a sníh odsud až k dómu se ve slunečních paprscích třpytí jako diamantový koberec. Zhluboka se nadechnu, nadhodím si ruksak a vydám se na cestu.

Sněhu je po kolena, některé závěje sahají až do pasu a navzdory dýchací masce se mi nedaří získávat z niflheimské atmosféry ani zdaleka tolik kyslíku, kolik mé svaly žádají. Zpátky k perimetru je to zhruba kilometr, a než se tam doplahočím, mám víc než dost času, abych vyspekuloval, co dál. Nejdřív mě napadne ohlásit, že se vracím. Už otevírám chatovací okno, když mi dojde, že bych tím jenom uvedl Marshalla v pokušení, aby se mě pokusil zbavit. Byli by Nasha nebo Berto schopní shodit na mě plazmovou bombu, kdyby jim to dal rozkazem?

Nasha ne. Tím jsem si jistý. Ale Berto?

Upřímně taky nemám tušení, co by se v takovém případě stalo s tím smrtícím nákladem, co nesu na zádech.

Asi bude pro všechny zúčastněné lepší, když to nikdy nezjistíme.

Obejdu to tak, abych prošel pokud možno uprostřed mezi dvěma pylony. Nejradši bych došel bez zastavování až k samotnému dómu, ale vzhledem k tomu, že je celá kolonie kvůli útokům hmyzáků ve stavu nejvyšší pohotovosti, bude to nejspíš marná naděje. Nakonec oba pylony ožijí, ještě než se stihnu k perimetru přiblížit na sto metrů. Jdu dál, zatímco se u paty obou stožárů rozblikají světla, z vrcholků se vysunou spalovače a hlavně se otočí směrem ke mně.

„Nedělejte to,“ pronesu na společné komunikační frekvenci a zvednu pravou ruku s odpalovací šňůrou. „Prosím. Nerad bych to odpálil.“ Spalovače se nestáhnou, ale taky nezačnou střílet. Připadá mi to jako celé hodiny, ale bude to spíš tak třicet sekund, než se mi v uchu ozve Marshallův hlas.

„Sundejte si ten batoh, Barnesi. Opatrně ho položte na zem a odstupte od něj.“

Ruka na šňůře se mi začne třást a já se musím přemáhat, abych se nezačal hystericky smát.

„Ne,“ odpovím, když mám svůj hlas znovu pod kontrolou. „Tak to teda neudělám.“

Spojení se přeruší, tentokrát skoro na minutu. Když se obnoví, slyším v Marshallově hlase stěží potlačovanou zuřivost.

„Který vy vlastně jste?“

„Sedmička,“ odpovím. „Já jsem Mickey7.“

„Kde je Osmička?“

„Po smrti.“

„Odpálil svou nálož?“

„Ne,“ odvětím. „To neodpálil.“

Spojení se znovu přeruší. Vrhnu letmý pohled po bližším z obou pylonů. Uprostřed hlavně svítí tlumené rudé světýlko. To jsem tam nikdy dřív neviděl.

Což nejspíš znamená, že jsem ještě nikdy nestál přímo před hlavní odjištěného spalovače.

Co by se stalo, kdyby teď po mně začal střílet? Jsem přesvědčený, že u ručního spalovače bych ještě před smrtí stihnul zatáhnout za šňůru, i kdyby mě trefil přímo do obličeje. Ale u téhle potvory?

Ale na tom nezáleží. I kdybych na místě zemřel, můžu škubnout rukou v křeči. To přece nemůžou riskovat.

Nebo můžou?

Zrovna si to tak převracím v hlavě, když se otevře chatovací okno.

 

<RedHawk>: Mickey? Co to sakra vyvádíš, chlape?

 

No jo. Tak aspoň zrovna nesedí v kokpitu a nepřipravuje se na mě shodit nálož.

 

<Mickey8>: Nazdar, Berto. Nedivíš se, že jsem zpátky?

<RedHawk>: Vážně, Mickey. To už ti úplně hráblo? Čeho se tady snažíš dosáhnout?

<Mickey8>: Pošli mi ven Marshalla. Musíme si promluvit.

<RedHawk>: …

<Mickey8>: Nedělám si srandu, Berto. Pošli ho ven.

<RedHawk>: No tak, Mickey. Víš přece, že ven nepůjde.

<Mickey8>: Ale půjde, Berto.

<RedHawk>: Sundej si ten batoh, Micku. Ta věc, co máš na zádech… to je válečný zločin. Jestli zatáhneš za tu šňůru, zabiješ všechny lidi, kteří ještě na téhle planetě zbývají. A to přece nechceš.

<Mickey8>: Jasně, že nechci. Taky jsem si celkem jistý, že jsem to říkal hned na začátku: „Nerad bych to odpálil.“ Já vás nechci zabít. I když tebe vlastně klidně. Ale nechci zabít Nashu, ani Cat, a dokonce ani toho pitomce Tonia z Bezpečnosti. Kromě toho, že bych rád přizabil tebe, nechci nikomu ublížit. Chci jenom mluvit s Marshallem, pěkně tváří v tvář. Pošli. Ho. Ven.

 

Okno se zavře a já mám zase čas přemítat nad spalovači instalovanými na pylonech.

Skoro hodinu mě tam nechají stát a jen tak civět na ta tlumená červená světýlka, zatímco se do mě i skrz vrstvy termálního obleku dává zima, prosakuje na kůži a do svalů a nakonec až do morku kostí. Mám pro vás empiricky ověřený fakt: Když vás nechají dostatečně dlouho stát bez hnutí venku a je pod nulou, nakonec budete klepat strašnou, nesnesitelnou kosu bez ohledu na to, do kolika vrstev technologicky vymazleného termálního prádla jste zrovna navlečení. Po nějakých čtyřiceti minutách už si skoro přeju, aby to dál neprodlužovali a pustili se do mě těmi spalovači. Aspoň bych se ještě naposledy zahřál.

To ale neudělají. Místo toho, zrovna když už si skoro říkám, že už za tu šňůru zatáhnu a bude vymalováno, se dvě stě metrů ode mne otevřou dveře sekundární přechodové komory a z nich vyjde Marshall.

Aspoň si myslím, že je to Marshall. Identifikace není úplně snadná, když má na sobě dýchací masku, ochranné brýle a bůhvíkolik vrstev zimního oblečení. Ovšem výška by zhruba odpovídala a za ním se soukají z přechodovky dva ranaři v plné bojové výstroji, takže než se všichni protáhnou ven, jsem si už celkem jistý, že je to on. Promluvím do vysílačky.

„Vážně? K čemu ta eskorta, Marshalle? Už tak na mě míří dva vaše kanóny. Kolik palebné síly si myslíte, že ještě budete potřebovat?“

„Členové bezpečnostních složek,“ zavrčí tiše v odpověď, „jsou tady se mnou, protože mám vážné podezření, že se může jednat o nějakou léčku.“

To už se málem rozesměju.

„O nějakou léčku? A kdo by ji nastražil?“

„Jsme ve válce,“ odsekne Marshall. „A zdá se, že vy jste z důvodů, které tedy opravdu nedokážu pochopit, přešel na stranu nepřítele.“

Na to mu nemám jak odpovědět, takže jen tiše stojím, klepu se zimou a dívám se, jak se ke mně prodírá sněhem. Zastaví se přesně na perimetru, nějakých deset metrů ode mne. Oba bezpečáci zůstanou stát půl kroku za ním.

„Tak co je?“ vyštěkne Marshall. „Jsem tady, Barnesi. Tak se dejte do toho, kvůli čemu jste přišel.“

Zajímalo by mě, co ode mě teď očekává. Asi že začnu kolem sebe mávat rukama a vyvolám ze sněhu armádu hmyzáků, kteří ho přijdou sežrat. Na chviličku si dokonce pohrávám s myšlenkou zařvat „Na něj“, jen abych viděl, co bude dělat, ale oba bezpečáci mají urychlovače v pohotovostní poloze a nejspíš budou pěkně nervózní. Teď není čas začít blbnout.

„Neudělal jsem to,“ řeknu místo toho. „Já to nezmáčknul.“

„To vidím,“ odfrkne Marshall. „A co ten váš… přítelíček?“

„Myslíte Osmičku?“

„Ano, Osmičku. Odpálil on svoji nálož?“

„Ne,“ odpovím. „Už jsem vám řekl, že ne. Zabili ho dřív, než stihnul cokoli udělat.“

„Aha,“ ucedí Marshall. „A co se stalo s jeho zbraní?“

„Tu teď mají hmyzáci.“

Ticho, které následuje, se táhne snad celou věčnost.

„Vědí, co se jim dostalo do pařátů?“ zeptá se nakonec Marshall. Všimnu si, že se mu začal třást hlas.

„Jo,“ přitakám. „To vědí.“

„A jak to víte?“ pokračuje Marshall.

„Protože jsem jim řekl, co to je a co to umí.“

Marshall se otočí k bezpečákovi po levici: „Zabít.“

„Pane?“

Je to Cat. Měl jsem ji poznat podle obleku. Marshall napřáhne třesoucí se ruku a ukáže na mě.

„Desátníku Chenová, tento muž zradil svou kolonii. Zradil celou Unii. Zradil celé lidstvo. Nepochybuji, že v tomto okamžiku se již čas, jenž nám na této planetě zbývá, počítá na pouhé hodiny, ne-li na minuty, ale než vyprší docela, chci, aby tento zrádce zemřel. Zabijte ho.“

„To není dobrý nápad,“ namítne chlapík, který stojí za Marshallem na druhé straně. Myslím, že to je Lucas, ale ve vysílačce to moc poznat není. „Má u sebe bublinovou bombu, pane.“

„Poslouchejte,“ vložím se do toho. „Já jim musel říct, co to je. Jinak by se to mohli pokusit rozebrat, aby zjistili, jak to funguje. A kdyby to udělali –“

„Kdyby to udělali,“ vyprskne Marshall, „tak už byl tenhle náš problém vyřešený.“

„Pokud by se to nerozhodli udělat přímo pod naším dómem,“ namítne Cat. „To bych aspoň na jejich místě udělala já.“

„Na tom, co byste udělala vy, nezáleží,“ vzteká se Marshall. „A nezáleží ani na tom, jaké ospravedlnění si Barnes vyfantazíroval pro to, co provedl. Tento člověk se v době války spolčil s nepřítelem. Horší zločin neexistuje.“

„Co třeba genocida?“ vložím se do toho. „To je poměrně vážný zločin. Víte, k opuštění staré Země nevedlo spolčování s nepřítelem. A navíc, abychom si rozuměli, my nejsme ve válce.“

Marshall se znovu pustí do mě. „Ty potvory už mi zabily pět lidí, vy zrůdo! Sakra, jen vás samotného už zabily dvakrát. A my zase zabíjeli je. Jestli tohle není válka, tak co to tedy je?“

Zavrtím hlavou. „Přemýšlíte jako člověk. Hmyzáci to takhle nevidí. Zdá se, že nechápou koncept života jedince. Pokud mohu říct, je to komunitní inteligence. Vůbec jim nezáleží na jednotlivých hmyzácích, které jsme zabili, a nechápou, proč by mělo nám záležet na lidech, o které jsme přišli. Je pro ně nepředstavitelné, že by rozpitvání pár pomocných jednotek mohlo být považováno za akt agrese. Pokud jde o ně, stihli jsme si zatím jen vyměnit nějaké ty informace.“

„Pomocných jednotek?“ hlesne Cat.

„Jo,“ potvrdím. „To je asi nejpřesnější označení těch drobečků, co potkáváme kolem dómu. Jsou jenom částí většího celku, sami o sobě inteligentní nejsou. Předpokládali, že u jednotlivých lidí platí totéž.“

„Super,“ odtušila Cat. „Vyvedls je aspoň z omylu?“

„Snažil jsem se. Naší řeči rozumí překvapivě dobře, zvlášť když si uvědomíte, že se všechno, co znají, naučili odposloucháváním mých komunikačních kanálů. Ale když nějaký koncept nechápou, dá se jenom těžko přeložit. Každopádně se prý omlouvají.“

Cat chce ještě něco dodat, ale Marshall jí do toho skočí.

„A dost! Zmlkněte, Chenová, nebo jako že je Bůh nade mnou, vás do toho mlýnku na mrtvoly pošlu s ním.“

„Já už do mlýnku na mrtvoly nejdu,“ prohlásím.

„No, to tedy půjdete. Pokud dřív všichni neskončíme rozmetaní na kusy, nepochybujte o tom, že máte namířeno rovnou do masomlýnku, a je mi úplně jedno, jestli vás tam šoupnu živého, nebo mrtvého. Někdy ten batoh ze zad sundat musíte, Barnesi, a jakmile to uděláte, zastřelím vás já osobně.“

„Nechci kritizovat,“ ozve se Lucas, „ale teď ho zrovna moc nemotivujete, aby nás všechny na místě nezabil, pane.“

Marshall zpraží pohledem nejdřív jeho, pak Chenovou a nakonec se vrátí ke mně.

„Nemůžete mě zabít,“ prohlásím. „I když po tom asi hodně toužíte. Jsem vaše jediné spojení s hmyzáky a ti teď mají ve výzbroji antihmotu, zrovna jako my.“

„Díky vám,“ odsekne. „To díky vám, Barnesi. Všechny jste nás zabil, parchante jeden.“

Zavrtím hlavou. „Poslat jim do těch jejich chodeb zbraň posledního soudu nebyl můj nápad, stejně jako nebyla moje chyba, že dostali Osmičku dřív, než to stihnul zmáčknout. To je vaše vina, Marshalle.“

„Ale vy jste to mohl ukončit,“ řekne. „Kdybyste prostě odvedl svou práci, tak už mohlo být sakra po všem. Vy zbabělče, jste Postradatelný, a přitom jste se bál umřít.“

Povzdechnu si a unaveně zavřu oči. Když je znovu otevřu, mají už Cat i Lucas zbraně na ramenou.

„Možná,“ připustím. „Možná jsem prostě nechtěl umřít… nebo jsem možná jenom nechtěl mít při odchodu na onen svět na svědomí genocidu. Já chápu, že si myslíte, že jsem měl prostě zatáhnout za šňůru, pozabíjet všechny hmyzáky a chcípnout – ale já to neudělal a my s tím teď budeme muset pracovat. Na téhle planetě žije další inteligentní živočišný druh a vy jste jim právě dal do rukou novou zbraň – antihmotu. Teď zoufale potřebujete navázat diplomatické styky a já jsem váš jediný diplomat. Opravdu si myslíte, že je má smrt v tuhle chvíli ve vašem zájmu?“

Marshall na mě dobrých třicet sekund jen zírá. Ruce se mu třesou a vidím, jak pod dýchací maskou zatíná zuby, ale nevypadne z něj ani slovo. Nakonec se otočí na patě a mašíruje si to zpátky k přechodové komoře. Cat s Lucasem jen stojí a dívají se, jak odchází.

„Tak co?“ řeknu, když se za ním zavřou vnější dveře. „Jsme v pohodě?“

Cat vrhne krátký pohled na Lucase. Ten se otočí k nejbližšímu pylonu. Jak se tak díváme, spalovač zhasne a zajede zpátky do sloupu.

„Jo,“ odpoví Cat. „Myslím, že jo. Aspoň prozatím.“

Dojde až ke mně a podá mi ruku. Schovám odpalovací šňůru, vezmu ji za ruku a pak si ji přitáhnu a obejmu.

„Promiň,“ řekne a já v jejím hlase slyším vzlyky.

„Já vím,“ zašeptám. „To je v pořádku, Cat. Udělalas, cos udělat musela.“

Stojíme tam ještě tak deset sekund, až konečně řekne: „Objímání v bojovém obleku je divné.“

Má pravdu.

Pustím ji a všichni tři se společně vrátíme do dómu.

***

Jsem zpátky ve své kóji, natažený na posteli s očima zavřenýma a rukama za hlavou, a už vážně skoro usínám, když na mě najednou dolehne smrt Osmičky. Přitom to ze spousty důvodů nedává smysl – nehledě na to, že pokud jsem měl já přežít, musel on umřít, a taky na to, že byl většinu času celkem otravný a že jsem ho vlastně znal jenom pár dní, tak přece doopravdy není po něm, ne? Konec konců já jsem on a on byl já. To je jako držet smutek za vlastní odraz v rozbitém zrcadle.

Ale to máte jedno. Možná kvůli němu, možná kvůli sobě, nebo možná jen abych ze sebe dostal všechno to, co se tam nahromadilo od chvíle, kdy jsem spadl do té pitomé díry, začnu během pěti vteřin bulet jak želva.

A nějakou chvíli mi to vydrží.

Už se pomalu uklidňuju, když někdo zaklepe na dveře.

„Dále,“ zavolám, pak se posadím, přehodím nohy z postele a utřu si většinu obličeje zepředu do trička. Když zvednu oči, zavírá za sebou dveře Nasha.

„Ahoj,“ řekne tiše. „Vítej zpátky.“

„Díky.“ Posunu se, abych jí udělal místo, a ona se posadí na postel vedle mě. „Promiň, tentokrát jsem tu jenom já.“

Zasměje se, pak mi položí ruku kolem ramen a opře si hlavu o moji. „Bylo to hodně zlé, to, co se stalo Osmičce?“

Pokrčím rameny. „Já nevím. Šli jsme každý jinudy. On našel nějaké… já nevím, asi hnízdo? Tisíce hmyzáků se tam plazily jeden přes druhého v obrovské sluji s vysokým stropem. Zrovna mi posílal obrázky, když mu odstřihli signál.“ Cítím, jak se vedle mě otřese. „Každopádně to muselo být rychlé. Byl pevně odhodlaný to odpálit. Takže ať se mu stalo cokoli, bylo to tak nečekané, že to nestihnul.“

Samozřejmě nevím, jestli to tak bylo doopravdy. Konec konců i on byl jenom já. Možná si to na poslední chvíli rozmyslel. Možná by to stihnul, ale rozhodl se to nedělat.

Nasha vzlykne, pak se zasměje.

„Promiň,“ hlesne. „Vůbec se nevyznám v tom, co teď cítím.“

Vezmu ji kolem pasu. Vzdechne, opře se o mě a povalí mě na postel.

„Víš,“ řekne, jak se tak uvelebuje s hlavou na mých prsou, „že se mi Marshall pokusil nařídit, abych ty tvoje kamarády tam venku vybombardovala?“

„Fakt?“ zabručím, protože už se mi zavírají oči. „A cos mu na to řekla?“

Znovu se tiše zasměje a pak mi nohou přejede po noze. „Řekla jsem mu, že jestli je pravda to, cos povídal, tak jsou zavrtaní nejmíň pod stovkou metrů kamení a my v tuhle chvíli nemáme ve svém arzenálu nic, co by jim dokázalo byť jenom oklepat prach z lustrů. Mohli bychom je tak leda naštvat a to mi v tuhle chvíli nepřipadá jako dobrý nápad.“

„Tos mu řekla dobře. A jak to vzal?“

Přejede mi rukou po hrudi, položí dlaň na tvář a nadzdvihne mi hlavu tak, aby mě mohla políbit. „Asi tak, jak bys čekal.“

Znovu se uvelebí, pak mě pohladí po tváři. „Je to pravda?“

Dám jí pusu na dlaň a pak si ji vrátím zpátky na prsa. „Co jestli je pravda?“

„To, cos nám říkal,“ pokračuje. „O těch hmyzácích. Fakticky už nás nechají na pokoji?“

Pokrčím rameny. „Aspoň si to myslím. Ale je pravda, že nevím jistě, jak moc jsme jeden druhému rozuměli. Říkali, že nás nechají být, když jim nebudeme lézt do těch chodeb a nebudeme se pokoušet nic stavět v těch kopcích jižně od dómu. Ale vědí vůbec, co myslíme slovem ‚dóm‘? A je jim naprosto jasné, že nechat nás na pokoji znamená, že nemůžou sem tam někoho odchytit a roztrhat ho na kousky? Jak to mám sakra vědět?“

„Fíha,“ vzdychne obdivně. „Ty jsi tak báječný vyjednavač, viď?“

„Promiň,“ odtuším. „Dělal jsem, co se dalo, víš?“

Vzepře se na lokti, dá mi pusu na tvář a potom si mou ruku znovu přitáhne přes sebe a hlavou se mi zavrtá do prohlubně mezi ramenem a krkem. „Já přece vím, že jo, zlato.“ Vzdychne a přitáhne si mě blíž. „Já vím, že jo.“

Pak během jedné dvou minut usne. I já pomalu usínám. Bylo to pár dlouhých dnů. Zavřu oči a během chvilky jsem zpátky ve snu s housenkou. Jsme zase na Midgardu, sedíme proti sobě u pozpátku hořícího táborového ohně a díváme se, jak kouř spirálovitě klesá z bezmračné černé oblohy.

„Je tohle konec,“ zeptá se mě, „nebo začátek?“

Vzhlédnu od ohně. „Ty ses naučila mluvit?“

„Já přece uměla mluvit vždycky. To jen tys mi nerozuměl.“

Pokrčím rameny. Tak asi jo.

„Já myslím, že obojí,“ řeknu. „Doufám, že je to obojí.“

Zdá se, že to mu stačí. Tak tam sedíme v přátelském tichu, dokud se kousek po kousku nevytratí.
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Když se probudím, je Nasha pryč. Ale nechala mi na tabletu zprávu.

Dneska musím do vzduchu. Uvidíme se, až se vrátím.

To mi vyloudí úsměv na tváři. Vstanu z postele, dám si rychlou chemickou sprchu a obléknu se do posledních jakžtakž čistých věcí.

Nevím, čím to je, ale dneska je něco jinak.

Mám takový zvláštní pocit… lehkosti? Nevím. Prostě…

A pak mi to docvakne. Poprvé za bůhvíjak dlouhou dobu nemám strach.

Vychutnávám si ten pocit, úplně se v něm rochním a nechávám si ho proniknout až do morku kostí, když mi pípne okulár.

 

<Velení1>: Neprodleně se hlaste v kanceláři velícího důstojníka.

<Velení1>: Nesplnění rozkazu do 09:00 bude považováno za dezerci.

 

Tak jo. Tím to hasne.

Se splněním Marshallova rozkazu si dám na čas. Mám celkem jasnou představu o tom, co mi chce říct, a nechci to slyšet.

Je právě 08:59, když otevřu dveře Marshallovy kanceláře. Sedí zakloněný za svým stolem, ruce složené na břiše a v koutcích úst jako by mu pohrával úsměv.

Aha. Tak zrovna tohle jsem nečekal.

„Barnesi,“ vítá mě. „Posaďte se.“

Vejdu do kanceláře, zavřu za sebou a přitáhnu si ke stolu židli.

„Dobré ráno, pane. Chtěl jste mě vidět?“

„Ano,“ odvětí. „Chtěl. Hlavně jsem se vám chtěl omluvit.“

Tak tohle jsem vážně nečekal.

„Zdá se,“ pokračuje, „že jsem včera chybně vyhodnotil situaci. Když jsem se dozvěděl, že jste tu naši zbraň nechal těm stvořením, a když jsem zjistil, že jste jim řekl, co je to zač…“

„Jak už jsem říkal,“ odpovím, „já jim tu zbraň nenechal. Ukořistili ji, když zabili Osmičku. Musel jsem jim vysvětlit, co to je a jak se s tím pracuje, aby to omylem neodpálili.“

Přikývne. „To jste již zmiňoval. Přirozeně jsem předpokládal, že tu zbraň obratem použijí proti nám. Ovšem skutečnost, že tady teď spolu sedíme a povídáme si, mě přesvědčila, že jsem se mýlil. Já se mýlil a vy jste měl pravdu. Takže se ještě jednou omlouvám. Neměl jsem včera reagovat tak, jak jsem reagoval.“

„Myslíte, když jste dal Cat a Lucasovi rozkaz, aby mě zastřelili?“

Pravým okem mu škubne tik, ale jinak si zachová klidný výraz.

„Ano, Barnesi. To byla chyba. Je mi to líto.“

„Aha. Dobře. Tak v tom případě asi omluva přijata.“

„Výborně,“ odtuší. „Jste správný chlap.“

Předkloní se a podá mi přes stůl ruku. Po chvilkovém zaváhání ji přijmu.

„Takže…,“ řeknu, když mě pustí a znovu se zakloní. „To bylo všechno, pane?“

„No,“ řekne a v tu chvíli se mu na tvář vrátí úsměv, tentokrát o něco patrnější. „Ne tak docela. Teď, když už se snad věci zase vracejí k normálu, pro vás máme práci.“

Jasně. A je to tady. „Práci, pane?“

„Ano,“ přitaká. „Za předpokladu, že se naši přátelé budou do budoucna držet v těch svých chodbách a mimo náš dóm – a já doufám, že to předpokládat můžeme –, je na čase, abychom se začali všichni znovu věnovat zajištění přežití kolonie, nemyslíte?“

Taky se opřu do židle a založím si ruce na prsou. „Ano, pane. To nejspíš ano.“

„Dobrá. Dobrá. No, jsem si jistý, že si dokážete spočítat, že včerejší výroba těch dvou zbrojních zařízení nebezpečně snížila naše zbývající zásoby antihmoty. Neexistuje sebemenší šance, že bychom v dohledné budoucnosti dokázali své zásoby paliva nějak doplnit, a jsem si jistý, že vám nemusím vysvětlovat, co s námi všemi bude, pokud budeme muset vypnout elektrárnu.“

„Ne,“ připustím. „To opravdu nemusíte.“

V tu chvíli se znovu předkloní a opře se oběma lokty o desku stolu, takže vypadá jako prodavač ojetin, co se vám snaží vnutit starší flitter.

„Polovina paliva, které jsme odtamtud vytáhli, je samozřejmě pryč. S tím se nedá nic dělat. Je ovšem nezbytné, aby se antihmota obsažená v náloži, kterou jste přinesl zpět, vrátila zpátky do reaktoru.“

No to si snad dělá srandu…

„Ven jste ji taky vytáhli,“ namítnu, „tak teď udělejte totéž, co předtím, jenom obráceně.“

Teď se pokouší nasadit zdrcený výraz, ale moc mu to nejde. „To bohužel není možné. Ty články jsme vyjmuli pomocí standardního mechanismu pro přívod paliva do motoru. Jak jistě víte, ten ale funguje pouze jednosměrně. Neexistuje žádný mechanismus pro vracení jednotlivých palivových článků zpátky do reaktoru. Obávám se, že to bude nutné provést manuálně, pěkně zevnitř.“

Zavřu oči, zhluboka se nadechnu a zase vydechnu.

Jaký je neutronový tok v aktivním antihmotovém reaktoru? Myslím, že to jsme s Jemmou nikdy neprobírali, ale tipuju, že sakra vysoký.

„Nebojte se,“ uklidňuje mě. „Nebudu po vás chtít, abyste se uploadoval ani předtím, ani potom. Nic z toho si nemusíte pamatovat.“

„Nebudu se muset uploadovat?“

Zavrtí hlavou. „To rozhodně ne.“

„Ale víte, že jsem se neuploadoval od chvíle, co jsem vylezl z nádrže? Jestli to uděláme takhle, bude to, jako by tahle moje inkarnace nikdy neexistovala.“

„Nesmysl,“ uklidňuje mě. „Tahle vaše inkarnace, jak vy říkáte, se stane zachráncem celé naší kolonie. A my si to budeme pamatovat, i když vy třeba ne.“

Sklouzne pohledem na svoje ruce a pak se znovu zadívá na mě. Možná, že ty emoce ani nehraje. „Já vím, že vám to neříkám dostatečně často, ale pravdou je, že už jste tuhle kolonii zachránil nejednou, a jsem si jistý, že ji ještě v budoucnu nejednou zachráníte. Takový dluh se nedá jen tak splatit. Jménem nás všech – děkuji vám, Mickey. Vaše odvaha je pro nás všechny inspirací.“

Mickey. Poprvé za celých pitomých devět let mi řekl Mickey.

Moje odvaha je pro ně všechny inspirací.

Víš, co mi můžeš, Marshalle?

Odsunu židli od stolu a postavím se na nohy.

„Ne.“

Upřímnost se mu z tváře sloupne jako maska, kterou obratem nahradí ten nejčistší vztek.

„Cože?!“

„Ne,“ zopakuju. „To neudělám. Když jste mě do toho bludiště posílal, musel jste mít nějaký plán, jak přežít i bez toho paliva. Tak ten plán použijte. Nebo obětujte dron, aby ten váš válečný zločin zametl zpátky do reaktoru. Nebo to udělejte sám. Já už to za vás dělat nebudu.“

Vystartuje ze židle, brunátný v obličeji, s očima přimhouřenýma do úzkých škvír.

„Vy to uděláte,“ zasyčí. „Vy to uděláte, nebo jako že je Bůh nade mnou, já tu vaši šablonu i vaše záznamy smažu ze všech serverů a vaši poslední inkarnaci osobně šoupnu do mlýnku na mrtvoly.“

Když už jsem se rozhodl, cítím, jak ze mě spadla tíha, kterou jsem si dřív ani neuvědomoval. Skoro se vznáším.

„Klidně ty servery promažte, Marshalle. Víte co, prosím vás, udělejte to, protože já tímto rezignuji na svou funkci Postradatelného v této kolonii. Najděte si nějakou náhradu. Mně už je to upřímně jedno. Ale zabíjet mě nebudete, protože jsem vaše jediná spojka s hmyzáky a vy jste tak blbej, že jste jim včera poslal antihmotovou bombu na zlatém podnose. A jestli na mě vaši lidi jenom vztáhnou ruku, tak hmyzákům řeknu, že příměří skončilo.“

Rozčileně zalapá po dechu.

Nemůžu si pomoct. Vyprsknu smíchy.

„To byste si sakra nedovolil,“ vypraví ze sebe konečně, když už jsem na půl cesty ze dveří.

„Do háje, já už jsem umřel sedmkrát,“ ohlédnu se přes rameno. „To je o šest smrtí víc, než si kdo zaslouží. Tak mi tu nepovídejte, co bych si dovolil, nebo nedovolil.“

Ani se neobtěžuju zavírat za sebou dveře.

***

„Nazdar, kámo. Jak se vede?“

Zvednu oči od cvrčků se sladkým bramborem. Berto si položí svůj tác na stůl naproti mně a přisedne si.

„Aha,“ povídám. „To jsi ty.“

„Jasně,“ přitaká. „Slyšel jsem, žes dal výpověď.“

Pokrčím rameny. „Už to tak vypadá.“

„Hustý,“ řekne. „Jsem nevěděl, že je to vůbec možný.“

„Taky že není,“ utrousím. „Pokud zrovna nedržíš Marshallovi u hlavy antihmotovou bombu.“

Zakousne se, chvilku žvýká a pak polkne. Už už se vracím zpátky ke svému jídlu, když prohodí: „Tak zase zpátky na pevné stravě, jo?“

„Jasně,“ odtuším. „Teď už se o svůj příděl nemusím s nikým dělit, ne?“

„No jo,“ řekne. „To je pravda.“

„Přesně.“

Dobrou minutu jen tiše jíme, dost dlouho na to, aby to začalo být trapné, kdyby mi v tuhle chvíli něco takového ještě mohlo vadit.

„Jsem rád, žes to přežil,“ prohodí nakonec.

Zvednu zrak od talíře. „Tak asi dík. Už se ti nechtělo vymýšlet pro Devítku další historky o tom, co se se mnou stalo, jo?“

To ho trochu rozhodí.

„To bolelo. Už jsem ti říkal, že mi to je líto.“

„No jo,“ uznám. „Tos říkal.“

Dalších třicet sekund jen tiše sedíme proti sobě. Já už pomalu dojídám, ale Berto se svého jídla sotva dotkl.

„Hele,“ řekne. „Už jsme zase… kámoši?“

Zavřu oči a dvakrát se zhluboka nadechnu. Když je znova otevřu, vyčkávavě mě sleduje. Nakloním se přes stůl k němu. On se na oplátku nakloní ke mně.

Vrazím mu pěstí takovou, že si odřu kůži na kloubech a jemu odskočí hlava dozadu.

„Ale jo,“ odtuším. „Teď už jsme zase kámoši.“

Vstanu, vezmu svůj tác a odcházím. Když se po něm podívám, zatímco se otevírají dveře do chodby, zírá na mě s pootevřenou pusou a s dlaněmi opřenými o stůl před sebou. Pod okem už se mu začíná rýsovat pěkný monokl.

Vím, že je to klišé, ale vůbec mi to nevadí. Tohle je první den zbytku mého života.
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Tak i na Niflheimu zřejmě existuje něco jako jaro. Kdo by to byl řekl?

Zhruba rok po přistání začne teplota stoupat a sníh začíná tát. O pár týdnů později nás čeká první pohled na odkrytou půdu. Měsíc poté je země pokrytá lišejníkem.

Zdá se, že pro to nikdo nemá jasné vysvětlení. Oběžná dráha Niflheimu je téměř kruhová a sklon jeho rotační osy zanedbatelný. Teoreticky bychom tu žádná roční období mít neměli. Nejpravděpodobnější hypotéza, se kterou kdo dokázal přijít, zní, že je naše slunce ve skutečnosti marginálně proměnná hvězda, která se teď nachází ve vzestupné fázi svého cyklu.

Čekali byste, že něco takového nemohlo přípravě mise na Midgardu uniknout, ne? Přece to tady před naším odletem zkoumali skoro třicet let. Trochu se v tom vrtám a zjistím, že opravdu pozorovali periodické změny energie vyzařované místní hvězdou. A měli je celkem slušně zdokumentované. Ale nepřipisovali to hvězdě samotné, protože nikdo neměl rozumnou teorii, jak by to mohlo z hlediska hvězdné fyziky fungovat. Takže se rozhodli, že za to mohou oblaka prachu v mezihvězdném prostoru, a pak celou zprávu založili někam do archivu. Proto si taky mysleli, že tady budeme pěkně v teple a v pohodě. Byli přesvědčení, že reálné jsou ty nejvyšší energetické hodnoty, zatímco minima jsou způsobená interferencemi.

Smůla.

Ze začátku jsou z té změny počasí všichni vyloženě nadšení, dokud někoho z Fyzikální sekce nenapadne, jestli se jenom nepřehoupneme z jednoho extrému do druhého, abychom se nakonec uvařili ve vlastní šťávě.

Nepříjemná myšlenka, ale na to nedojde. Po pár měsících se počasí ustálí někde mezi svěže jarním a příjemně letním a nakonec se lidem ze Zemědělské dokonce něco uchytí na pokusném políčku mimo dóm.

A právě tou dobou, kdy už i ostatní kolonisti začínají konečně vycházet mimo dóm, kdy se mluví o tom, že bychom rozmrazili prvních pár embryí, a kdy to vypadá, že všichni kromě mě a Marshalla na nějaké hmyzáky víceméně zapomněli, se zeptám Nashi, jestli by se mnou nešla na procházku.

Dál musíme nosit dýchací masky. Od chvíle, kdy začala rašit zeleň, sice parciální tlak kyslíku pomalu, ale jistě stoupá, ale k tomu, aby někdo z nás přežil venku bez vybavení, to ještě dlouho stačit nebude – tedy pokud vůbec někdy. Nemáme tušení, jak dlouho tohle roční období potrvá. Mohou to být celé roky. Taky může skončit už zítra.

Mezitím se ale udělal hezký den na pěší túru.

„Kam půjdeme?“ zeptá se Nasha poté, co nás Lucas u perimetru ledabyle odmávne.

„Pryč od dómu. To ti nestačí?“

Vezme mě za ruku a vyrazíme.

Na Midgardu se kolem rovníku rozkládala obrovská poušť, která se táhla napříč skoro celým kontinentem. Na širokých pásech země tam někdy pořádně nezapršelo třeba i celá léta. Jednou za uherský rok, když pro to nastaly ty správné podmínky, se tamtudy ale prohnala neskutečná bouře, která ty vyprahlé pláně a strouhy během jednoho dvou dnů prolila takovou spoustou vody, jaká jinde spadne za rok. A jakmile k tomu došlo, ukázalo se, že se tam celou dobu ukrýval život, připravený využít první příležitosti, která se naskytne. Rostliny prakticky vyskakovaly z bahna a zvířata se probírala z hibernace, žrala, chlemtala, lovila a pářila se.

Zdá se, že niflheimská biosféra je na tom podobně. Teprve před pár měsíci slezl sníh, ale lišejníky už ustupují něčemu, co vypadá jako tráva, a sem tam ze země trčí drobné keříky. Jsou tu i zvířata – většinou malé plazivé bytosti až neuvěřitelně podobné hmyzákům, ale zhruba kilometr od dómu si všimnu něčeho, co vypadá jako osminohý plaz a vyhřívá se na skalní římse.

Když ho ukazuju Nashe, zamračí se a sáhne po spalovači, který si vzala s sebou, protože to je celá ona.

„Prosím tě, pojď,“ řeknu. „Vždyť je roztomilej.“

Střelí po mně pohledem, pak zavrtí hlavou a nechá ruku klesnout na bok.

Jdeme dál.

Po dalších zhruba pěti minutách se musím zastavit, abych se trochu zorientoval. Už je to dlouho a bez sněhu vypadá všechno úplně jinak. Nasha udělá půl kroku zpátky, založí si ruce na prsou a nakloní hlavu na stranu.

„Tohle není jen taková procházka po okolí, co?“

Usměju se za svou maskou. „Ne tak docela. Potřeboval jsem si něco ověřit.“

Už jsem našel svůj orientační bod. Vyrazíme do kopce a pak se vydáme roklinou, která nás odvede z dohledu dómu.

„Jsi si tím jistý?“ zeptá se Nasha. Ohlédnu se po ní. Ruku má už zase položenou na spalovači. „Tohle mi připadá jako území hmyzáků.“

„To jo,“ připustím. „Vlastně jsme celkem blízko vchodu do toho jejich labyrintu.“

„Tak fajn,“ řekne. „Proč?“

„Už jsem ti to říkal,“ opáčím. „Musím si něco ověřit.“

Nejdřív přejdu kolem a ani si toho místa nevšimnu. Balvan, který jsem si vybral k označení skrýše, tam musel být přimrzlý, nebo ho možná odnesl po svahu tající sníh. V každém případě je nejmíň o dvacet metrů dál, než by měl být. Když si ho ale konečně všimnu, není už tak těžké najít tu malou římsu, na které odpočíval, když jsem se z chodeb vyškrábal minule. Pod tou římsou leží hromada menších kamenů. Kleknu si a začnu se v ní přehrabovat.

„Mickey?“ diví se Nasha. „Nechceš mi prozradit, co tu děláme?“

Řekl bych jí to, ale nemusím, protože v té chvíli už jsem odebral dost kamení, aby zahlédla prohlubeň pod kamennou římsou.

„To si děláš srandu,“ vydechne Nasha.

Otočím se zpátky k ní, abych viděl, jak zareaguje. Je překvapená, ale ne zděšená, ani vzteky rozpálená do běla. Beru to jako dobré znamení. Opatrně sáhnu do tmavé skrýše a vytáhnu Osmičkův batoh na světlo.

„Ty jeden vyčuranej hajzlíku,“ řekne.

Zasměju se.

„Přece sis nemyslela, že bych to těm hmyzákům fakt nechal, že ne?“

Sedne si vedle mě na bobek, natáhne se a přejede rukou po vršku batohu.

„Jak?“

„Co jak? Jak se mi povedlo sebrat tuhle příšernost hmyzákům potom, co zabili Osmičku?“

Nasha se otočí ke mně. Vidím jí na očích, že teď už se pod svou dýchací maskou neusmívá.

„Přesně tak, Mickey.“

Pokrčím rameny.

„Prostě jsem je o to požádal.“

Zavrtí hlavou a pak znovu obrátí svou pozornost k bombě.

„Je to bezpečné?“

„No, je v tom dostatek antihmoty, aby sterilizovala středně velké město, jestli myslíš tohle.“

Stáhne ruku zpátky.

„Neboj se,“ uklidňuju ji. „Dokud jsou ty bubliny neporušené, nachází se ta antihmota v podstatě v jiném vesmíru. Nemůže na nás.“

„A co když jsou některé z nich porušené?“

Zasměju se.

„Věř mi. To bys poznala.“

„Proč, Mickey?“

„Co proč? Proč jsem tu nechal vynález zkázy zakopaný jako pirátský poklad?“

„Jo,“ řekne. „Přesně.“

Zhoupnu se na patách a otočím se k ní. „No, to máš tak. Kdybych ji fakticky nechal hmyzákům, jak jsem namluvil Marshallovi, nakonec by si mohli vzít do hlavy, že ji použijou. V tu chvíli mi sice na většině lidí v tom našem dómu upřímně řečeno moc nezáleželo, ale…“

Zazubí se. „Ale co, Mickey?“

„Ty víš,“ prohlásím. „Radši bych se nechal od Marshalla strčit do mlýnku na mrtvoly než riskovat, že se ti může něco stát.“

„Dobře,“ připustí. „To beru. Tak proč jsi ji nepřinesl zpátky?“

„Tak to je snad jasný. Kdybych dal obě bomby zpátky Marshallovi, tak by mě bez pardonu na místě zabil a pak by poslal Devítku zpátky do labyrintu, aby tu plánovanou genocidu dokončil. Jediný důvod, proč jsem ještě naživu, a jediný důvod, proč ještě žijí nějací hmyzáci, je ten, že si Marshall myslí, že jenom já bráním hmyzákům v odpálení téhle krasavice pod naším dómem.“

„Tak v tom máš nejspíš pravdu,“ připustí. „Co ale nechápu, je, proč tě nechali hmyzáci odejít s oběma bombami. To si je ani nechtěli nechat jako odstrašující prostředek, nebo tak něco?“

Znovu se zasměju, tentokrát o něco víc.

„Vážně? Ty myslíš, že jsem jim fakt řekl, co jsme si s sebou přinesli? Myslíš, že jsem jim prozradil, že jsme přišli až k nim domů s úmyslem spáchat genocidu? Šmarjá panno, Nasho. Možná nejsem zrovna génius, ale tak blbej zase nejsem.“

Vypadá naprosto vyvedená z míry. Evidentně si myslela, že tak blbej jsem.

„Tak cos jim vlastně napovídal?“

„Hele, jazyková bariéra byla poměrně veliká, ale snažil jsem se jim vysvětlit, že jsme vyslanci. A na ty ruksaky se mě vlastně vůbec nezeptali. Na první pohled jako zbraně hromadného ničení nevypadají, no ne?“

„Ne,“ uzná Nasha. „To zrovna ne.“

Strčím batoh zase zpátky do prohlubně a potom přes ni opatrně navrším kamení, aby nebyl vidět. Když skončím, vstanu a udělám pár kroků zpátky, abych se pokochal svým dílem.

„Tak co myslíš?“ zeptám se Nashi. „Bude tady v bezpečí?“

Pokrčí rameny.

„Zatím možná jo. Napořád asi ne. Máš nějaký dlouhodobější plán, nebo chceš prostě čekat, dokud na tohle místo někdo nenarazí a náhodou nás všechny nezabije?“

Povzdechnu si.

„Měl jsem v plánu počkat, až Marshall umře, a pak se sem vrátit, vyzvednout si to a říct novému veliteli, ať už to bude kdokoli, že se hmyzáci rozhodli bombu vrátit jako gesto dobré vůle.“

„Jako vážně?“

„Jo, vážně. Jestli máš nějaký lepší plán, rád si ho poslechnu.“

Dlouhou dobu na mě upírá svůj pohled a pak jen zavrtí hlavou.

„Nic mě nenapadá. Ale jak dlouho čekáš, že to potrvá? Není aspoň Marshall nemocný?“

„O ničem nevím.“

Vezme mě za ruku.

„A nějaký záložní plán, čistě pro případ, že neumře, máš?“

„To nemám.“

Volnou rukou mě pohladí po tváři, pak si nadzdvihne dýchací masku, nakloní se ke mně a dá mi pusu. „Fakt nejsi zrovna génius,“ řekne, pustí mou ruku a vyrazí roklinou zase zpátky. „Máš kliku, že jsi tak hezkej.“

Ohlédnu se po skrýši, kde jsem nechal bombu. Vypadá prostě jako halda kamení, která se v ničem neliší od všech ostatních hromad kamení, které pokrývají devadesát procent téhle planety.

Bude to stačit?

Marshall vypadá celkem zdravě.

Asi to bude muset stačit.

S posledním ohlédnutím nechám náš nedokonaný válečný zločin za sebou.

Vydám se za Nashou pryč ze stínu, ven z rokliny, slunci vstříc.




Poděkování

Seznam lidí, kteří přispěli ke vzniku téhle knihy, je dlouhý. Na některé z nich pravděpodobně zapomenu. Pokud jste jedním z nich, doufám, že mi to odpustíte. Jak už pravděpodobně dobře víte, nejsem ani zdaleka tam chytrý, jak vypadám.

Začnu samozřejmě tím, že můj nejhlubší vděk patří Paulu Lucasovi a všem dobrým lidem z agentury Janklow & Nesbit, bez jejichž rad a podpory bych to celé skoro určitě dávno vzdal, a také Michaelu Rowleymu z Rebellion Publishing a Michaelu Homlerovi ze St. Martin’s Press, kteří byli ochotní dát šanci nepříliš dlouhé zvláštní knížečce sepsané naprosto neznámým autorem. Jen o něco méně samozřejmé je, že bych také rád upřímně a z celého srdce poděkoval Navah Wolfové, která tenhle příběh četla ještě v době, kdy to byla mírně deprimující novela, a dotlačila mě k tomu, abych z ní udělal podstatně méně deprimující román. Navah, pokud tohle čteš, doufám, že sis všimla, kdes na konečném produktu zanechala své stopy, a taky doufám, že z toho máš radost.

Upřímné díky patří i následujícím osobám (bez ohledu na pořadí):

 

• Kiře a Claire za přísnou, ale oprávněnou kritiku prvních verzí příběhu.

• Heather za to, že mi kupovala bezpočet čajů na mou kreditní kartu.

• Anthonymu Tabonimu jako budoucímu prezidentovi mého dosud neexistujícího fanklubu.

• Therese, Craigovi, Kim, Aaronovi a Garymu za pročítání nejrůznějších verzí mého rukopisu bez toho, aby mi řekli, ať už to konečně zabalím.

• Karen Fishové za to, že mě naučila, co to znamená být spisovatel.

• Johnovi za to, že mi byl ochotný kdykoli poskytnout zpětnou vazbu ve všech věcech literárního charakteru.

• Mickeymu za to, že se na mě nezlobí, i když jsem o něm napsal knížku a nechal ho v ní opakovaně zavraždit.

• Jackovi za to, že brzdil moje rozpínavé ego, když to bylo nejvíc potřeba.

• Jen za to, že si konečně přečetla jeden z mých rukopisů ještě před vydáním.

• Maxovi a Freye za to, že mě nikdy nenechali zapomenout, co je v životě opravdu důležité.

 

Jak už jsem zmínil, ten seznam není úplný. Tahle kniha by nebyla tím, čím je, bez všech výše uvedených a nejspíš i celé spousty dalších. Díky, přátelé. Jedeme dál, co vy na to?
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